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PERSONNEL DU SERVICE DE SANTE

1950

STAFF OF THE DEPARTMENT OF HEALTH

CABINET DU DIRECTEUR
Dr AD. GROULX, M.P.H., F.R.
San.l. (E.), F.A.P.H.A., directeur
Dr ADRIEN PLOUFFE, Dr H. P,
directeur adjoint

Dr J.-N. LAPORTE, D.P.H.,
directeur adjoint

M. L. de G. SYLVESTRE,
surintendant
1 chef de bureau et préposé au budget
1 assistant chef de bureau et préposé

au budget

archiviste

secrétaire

sténosecrétaires

sténodactylo

magasinier en chef

commis grade 4

commis grade 2

messager

DIVISION

DES DISTRICTS SANITAIRES

Dr C.-A. BOURDON, M.P.H,,
officier spécial et chef des districts
sanitaires

Dr J.-A. LANDREVILLE, M.P.H,,
officier spécial et chef adjoint des
districts sanitaires

8 médecins chefs de districts

(voir page 62)

4 médecins hygiénistes

17 médecins

10 sténodactylos
1 commis grade 2
1 ingénieur stationnaire et concierge

— e ek Bt e [ s

DIRECTOR’S OFFICE
Dr. AD. GROULX, M.P.H., F.R.
San. 1. (E.), F.A.P.H.A., director
Dr. ADRIEN PLOUFFE, Dr. P.H.,

assistant director

Dr. J. N. LAPORTE, D.P.H.,
assistant director
Mr. L. de G. SYLVESTRE,

superintendent

1 ofhice chief in charge of the budget

1 assistant office chief in charge of
the budget

1 archivist

1 secretary

2 stenographer-secretaries

1 typist-stenographer

1 storekeeper in chief

1 clerk, grade 4

1 clerk, grade 2

1 messenger

DIVISION
OF HEALTH DISTRICTS
Dr. C. A. BOURDON, M.P.H.,
special officer and chief of the
health districts
Dr. J. A. LANDREVILLE, M.P.H.,
special officer and assistant chief
of the health districts
8 doctors, district health officers
(see page 62)
4 public health doctors
17 doctors
10 typist-stenographers
1 clerk, grade 2
1 stationary engineer and caretaker



Section du Nursing
Mlle B. LALIBERTE, M.A.,
infirmiére en chef
2 assistantes infirmiéres en chef:
Mlles A. Martineau et M. Ritchie
9 infirmiéres chefs de groupe
(voir page 63)
59 infirmiéres hygiénistes
76 infirmiéres

DIVISION
DE LA DEMOGRAPHIE

Dr ANT.-B. VALOIS, M.P.H.,

démographe et surintendant

1 chef de bureau

2 commis grade 4

2 commis grade 3

2 commis grade 2

1 sténodactylo

1 commis grade 1

2 dactylos

1 opératrice d'appareils mécaniques
de bureau — grade 1

DIVISION
DES MALADIES CONTAGIEUSES

Dr G. CHAREST, D.P.H.,
surintendant

Dr C.-F. BAYARD,

assistant surintendant

médecin

commis grade 4

commis grade 3

commis grade 2

sténodactvlo

Section de la carte de santé
4 médecins
1 commis grade 1
3 dactylos
2 infirmiéres hygiénistes
2 infirmiéres

DIVISION DE LA TUBERCULOSE

Dr LEO LADOUCEUR,
surintendant

Dr J.-M. FILIATRAULT, D.P.H.,
assistant surintendant

1 infirmiére chel de groupe:
Mlle J. Dufault

el

Nursing Section

Miss B. LALIBERTE, M.A.,
chief nurse
2 assistant chief nurses: Misses A.
Martineau and M. Ritchie
9 supervisor nurses
(see page 63)
59 public health nurses
76 nurses

DIVISION
OF VITAL STATISTICS

Dr. ANT. B. VALOIS, M.P.H.,
demographer and superintendent
1 office chief
2 clerks, grade 4
2 clerks, grade 3
2 clerks, grade 2
1 typist-stenographer
1 clerk, grade 1
2 typists
1 office machine operator
grade 1

DIVISION OF
COMMUNICABLE DISEASES

Dr. G. CHAREST, D.P.H.,
superintendent
Dr. C. F. BAYARD,
assistant superintendent
1 doctor
1 clerk, grade 4
1 clerk, grade 3
1 clerk, grade 2
1 typist-stenographer

Section of Health Card
4 doctors
1 clerk, grade 1
3 tvpists
2 public health nurses
2 nurses

DIVISION OF TUBERCULOSIS
Dr. LEO LADOUCEUR,

superintendent
Dr. J. M. FILIATRAULT, D.P.H.
assistant superintendent
1 supervisor nurse:
Miss J. Dufault



4 infirmiéres hygiénistes

3 infirmiéres

1 sténosecrétaire

1 commis grade 2

2 dactvlos

1 technicienne en radiologie

1 assistante technicienne en
radiologie

DIVISION
DES MALADIES VENERIENNES

Dr F. DUSSAULT, M.P.H,,
surintendant
1 infirmiére chef de groupe:
Mille E. Provost
1 infirmiére hygiéniste
1 sténodactylo

DIVISION
DE L'HYGIENE DE L’ENFANCE

Dr J.-N. LAPORTE, D.P.H.,
directeur adjoint et surintendant
Dr L. DUBREUIL, M. P. H,,
assistant surintendant
Dr B. PRIMEAU, M. P. H,,
pédiatre consultant
1 nutritionniste grade 2:
Mlle F. Durand
2 infirmiéres spéciales, pour la sur-
veillance des maisons de pension
pour enfants et des hipitaux privés
1 commis grade 4
1 commis grade 3
1 commis grade 2
1 sténosecrétaire
1 sténodactylo

Section d’hygiéne mentale
4 médecins psychiatres:
Dr J.-E.-A. MARCOTTE
Dr R. RICHARD

2 4 nommer

1 infirmiére chef de groupe:
Mlle (5. Hubert

B infirmiéres hygiénistes

2 sténodactylos

13

4 public health nurses

J nurses

1 stenographer-secretary

1 clerk, grade 2

2 typists

1 technician in radiology

1 assistant technician in radiology

DIVISION
OF VENEREAL DISEASES

Dr. F. DUSSAULT, M.P.H.,

superintendent

1 supervisor nurse:
Miss E. Provost

1 public health nurse

1 typist-stenographer

DIVISION
OF CHILD HYGIENE

Dr. J. N. LAPORTE, D.P.H,,
assistant director and
superintendent

Dr. L. DUBREUIL, M.P.H.,
assistant superintendent

Dr. B. PRIMEAU, M.P.H..
consulting paediatrician

1 dietitian grade 2:
Miss F. Durand

2 special nurses to supervise child-
ren’s boarding houses and private
hospitals

1 clerk, grade 4

1 clerk, grade 3

1 clerk, grade 2

1 stenographer-secretary

1 typist-stenographer

Section of Mental Hygiene
4 psychiatrists (doctors)
Dr. J. E. A. MARCOTTE

Dr. R. RICHARD

2 to be appointed
1 supervisor nurse:
Miss GG. Hubert
8 public health nurses
2 typist-stenographers
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Section d’hygiéne dentaire
Dr R.-R. LALONDE, L.C.D.,
chefl de section
9 dentistes (temps complet)
7 dentistes (temps partiel)
10 infirmiéres
1 sténodactyvlo

Clinique d’orthodontie
Dr PAUL GEOFFRION, chef
1 technicien spécialisé en
orthodontie
1 infirmiére spéciale

DIVISION DE
L’INSPECTION DES ALIMENTS
Dr A.-].-G. HOOD, D.M.V.,

surintendant
Dr J. BRIEN, M.P.H.,
assistant surintendant
1 chef de groupe
1 commis grade 4
2 commis grade 3
1 commis grade 2
3 sténodactvlos
2 dactylos

Section no 1 — Inspection du lait

Sous-section 1 — Inspection a la

campagne

1 médecin vétérinaire chef de
section

11 médecins vétérinaires inspecteurs
Sous-section 2 — Inspection en
ville

1 agronome, chef de groupe
Groupe A: Inspection du lait de
son arrivée en ville jusqu'a sa
livraison
8 inspecteurs sanitaires
Groupe B: Etablissements de pas-
teurisation et de lait spécial

& inspecteurs sanitaires

Section of Dental Hygiene
Dr. R. R. LALONDE, L.D.S,,
chief of section
9 dentists (full time)
7 dentists (part time)

10 nurses
1 typist-stenographer

Clinic of Orthodontia
Dr. PAUL GEOFFRION, chief
1 specialized technician in
orthodontia
1 special nurse

DIVISION

OF FOOD INSPECTION

Dr. A. ]J. G. HOOD, D.V.S.,
superintendent

Dr. J. BRIEN, M.P.H.,
assistant superintendent
1 chief of section
1 clerk, grade 4
2 clerks, grade 3
1 clerk, grade 2
3 typist-stenographers
2 tvpists

Section No. 1 — Milk Inspection

Sub-section 1 — Inspection in the
country
1 veterinary, chief of section

11 veterinaries, inspectors

Sub-section 2 — Inspection in the
city

1 agronomist, chief of section
Group A: Milk inspection from
its arrival in the City up to its
delivery

R sanitary inspectors
Group B: Pasteurization plants
and special milk

8 sanitary inspectors



Section No 2 — Inspection des

viandes
1 mé&decin vétérinaire chef de
section

13 inspecteurs sanitaires, dont 2 pour
stations d'inspection des viandes
et 1 pour la glace et les abattoirs
en dehors de la ville

10 médecins vétérinaires inspecteurs,
stations d'inspection des viandes

Section No 3 — Inspection des salles
4 manger, restaurants et bou-
langeries

1 chef de groupe
15 inspecteurs sanitaires

DIVISION
DE L’'INSPECTION SANITAIRE

M. L.-P. CABANA, ing. p.,
surintendant et ingénieur sanitaire

M. AIME COUSINEAU, D.Sc.,
ing. p., ingénieur sanitaire conseil
1 commis grade 4

commis dessinateur grade 3

commis grade 3

commis grade 2

commis grade 1

commis grade A

sténosecrétaire

sténodactvlos

1 architecte et vérificateur des plans
de construction

1 examinateur des plans de
plomberie

==
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Section no 1 — Construction
plomberie
1 ingénieur grade 2
1 chef de groupe
11 inspecteurs sanitaires

Permis de construction —
plomberie
2 chefs de groupe
16 inspecteurs sanitaires

Section No. 2 — Meat Inspection
1 veterinary, chief of section

13 sanitary inspectors, of whom: 2
at meat inspection stations and
1 for ice and abattoirs — outside
of cit}'

10 veterinaries inspectors, at meat
inspection stations

Section No. 3—Inspection of dining-
rooms, restaurants and bakeries
1 chief of section
15 sanitary inspectors

DIVISION
OF SANITARY INSPECTION

Mr. L. P. CABANA, P. Eng.,
superintendent and sanitary
engineer

Mr. AIME COUSINEAU, D.Sc., P.
Eng., consultant sanitary engineer
1 clerk, grade 4
1 draughtsman, grade 3
3 clerks, grade 3
1 clerk, grade 2
2 clerks, grade 1
1 clerk, grade A
1 stenographer-secretary
2 typist-stenographers
1 architect and examiner of building
plans
1 plumbing plans examiner

Section No. 1 — Construction —
plumbing
1 engineer, grade 1
1 chief of section
11 sanitary inspectors

Construction permits
Plumbing
2 chiefs of section
16 sanitary inspectors



Section no 2 — Nuisances -
casier sanitaire
1 ingénieur grade 2
1 chef de groupe
14 inspecteurs sanitaires

Section no 3 — Réglements
spéciaux
1 ingénieur grade 3
1 chef de groupe
2 infirmiéres
14 inspecteurs sanitaires

Section no 4 — Surveillance de la
disposition des ordures ména-
géres
1 ingénieur grade 2

10 inspecteurs sanitaires

DIVISION DES LABORATOIRES
Dr R. BERARD, surintendant

1 médecin bactériologiste
1 ingénieur chimiste

1 chimiste

1 assistant chimiste

2 analystes

2 assistants analystes

1 préparateur

1 sténodactylo

1 dactvlo

1 aide au laboratoire

DIVISION
DU CONTROLE MEDICAL
Dr L. ROUX, surintendant et
conseiller médico-légal
2 médecins
1 infirmiére et secrétaire
1 sténodactvlo
1 dactylo

16

Section No. 2 — Nuisances and
sanitary records of dwellings

1 engineer, grade 2
1 chief of section
14 sanitary inspectors

Section No. 3 — Special By-laws

1 engineer, grade 3
1 chief of sectwon
2 nurses
14 sanitary inspectors

Section No. 4 — Supervision -

refuse removal

1 engineer, grade 2
10 sanitary inspectors

DIVISION OF LABORATORIES
Dr. R. BERARD, superintendent

1 bacteriologist (doctor)
1 chemist engineer

1 chemist

1 assistant chemist

2 analysts

2 assistant analysts

1 preparer

1 typist-stenographer

1 typist

1 laboratory assistant

DIVISION

OF MEDICAL CONTROL

Dr. L. ROUX, superintendent and
Medical Adviser
2 doctors

1 nurse and secretary
1 typist-stenographer
1 typist



RAPPORT ANNUEL
1950

M. le Président et
MM. les Membres du Comité exécutif,
Messieurs,

J'ai I'honneur de transmettre 4 votre
Comité le rapport du Service de santé
pour 'année 1950.

Dans une premiére partie, jexpose
I'état des dépenses pour 'année finan-
ciere 1950-1951; dans la deuxiéme
partie, je fais des commentaires au sujet
du mouvement démographique et de
I'évolution des maladies contagieuses:
enfin, dans la troisiéme partie de mon
rapport, je décris les améliorations
apportées au service en 1950,

Suivent les des diverses

divisions.

rapports

ETAT DES DEPENSES

Année financiére 1950-1951

Je dois faire remarquer que l'année
financiére, au lieu de correspondre avec
'année du calendrier, commence main-
tenant le ler mai d'une année, pour se
terminer le 30 avril de 'année suivante.

Par conséquent, les dépenses mention-
nées dans le tableau qui suit correspon-
dent avec la nouvelle année financiére de
la Ville, tandis que le reste du rapport
annuel, rapports des divisions, tableaux,
etc., continue d'étre basé sur 'année du
calendrier.

Le total des dépenses du Service de
santé pour 'année financiére 1950-1951
a été de $1,750,251.80.

ANNUAL REPORT

1950

To the Chairman and Members
of the Executive Committee,
Gentlemen:

I respectfully submit to vour Com-
mittee the report of the Department of
Health for the vear 1950.

In the first part, | show the statement
of expenses for the fiscal year 1950-
1951, in the second part, I make com-
mentaries in connection with the demo-
graphic movement and the development
of contagious diseases; finally, in the
third part of thizs report, [ explain
improvements made in the Department
of Health in 1950.

Then, follow the several reports from
the different divisions.

STATEMENT OF EXPENDITURES
Fiscal Year 1950-1951

| must note that the fiscal yvear does
not correspond with the calendar year,
as it now begins on May first of each
vear to end on April 30th of the following
YVear.

Consequently, expenditures men-
tioned 1n the following table correspond
with the new fiscal yvear adopted by the
City, while the rest of the annual
report, the reports from divisions,
tables, etc.,, are still, as in the past,
based on the calendar vear.

The total expenditures of the Depart-
ment of Health for the fiscal year 1950-
1951 were $1,750,251.80.



Pour évaluer les dépenses par téte
de population, nous devons prendre
comme base les données de "année 1950;
la population ayant été évaluée a
1,067,000, on obtient le résultat suivant:

Montant Par téte
Total des

dépenses. . . $1,750,251.80 $1.64

La liste ci-dessous indique, en détail,
la répartition des dépenses pour 'année
financiére 1950-1951.
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In order to estimate the expenditure
per capita of population, we must take
as a basis the figures for 1950; the
population being set at 1,067,000, we
arrive at the following figure:

Amount Per capita
Total
expenditures $1,750,251.80 $1.64

The following list shows, in detail,
the division of expenditures for the
fiscal vear 1950-1951.

DEPENSES GENERALES — 1950-1951 — GENERAL EXPENDITURES

DIRECTION — MANAGEMENT
Traitements et gages
Salaries and wages. .
Administration

Education

AdmiInistration . . .. ...t e

$ 52,432.79
20,943.50

$ 73,376.49

DISTRICTS SANITAIRES — HEALTH DISTRICTS

Traitements et gages
Salaries and wages. . ..

Acministration

Nursing
Traitements et gages
Salaries and wages. .. ... ..
Administration. ., .. ... ..

DEMOGRAPHIE — VITAL STATISTICS

Traitements et gages
Salaries and wages
Administration

...........................

7,015.46
187.270.89
13,505.28 200,776.17
386,275.45
15,568.57 401,844.02
34 475.54
37,695.58

3,220.04

MALADIES CONTAGIEUSES — COMMUNICABLE DISEASES

Traitements et gages
Salaries and wages
Administration

........................

...........................

28,244.72
46,303.10

s

$ 74,547.82



19

Carte de santé — Health Card

Traitements et gages

Salarles apdieames o ot L nLD e $  33,197.74
F by T p AT B e L] | A SO S 1,259.54

TUBERCULOSE — TUBERCULOSIS
Traitements et gages
Salaries shdiwraved . LT D vaairin 45,358.67
L Tn b 112 TE £ 17)) by s Bt e 14,760.02

—_————————

MALADIES VENERIENNES — VENEREAL DISEASES

Traitements et gages
Salaries and wages. © ol e o e T L 13,949.95

N T I e S Dl el e 603.97

HYGIENE DE L'ENFANCE — CHILD HYGIENE

Traitements et gages

Salaries and wages. .. ... vk 45,222.90
AdmMEnISErARION . .. oo e e e e 54,609.20

Hygiéne mentale — Mental Hygiene
Traitements et gages

S lares At WaEeE - - oo e i 20.426.27
Dol IBITatian. . . . ol s A 982.04

Hygiéne dentaire — Dental Hygiene

Traitements et gages
Salaries aned WaFes. | . oL n il e s 03,330.58

R ATIIRRE RN oo in bae e i e g 5,380.43

INSPECTION DES ALIMENTS — FOOD INSPECTION

Traitements et gages
Salariesand wages. .. ................c0..0s 256,238.29
L T sy i RS S S, S 33,527.22

$ 34457.28

60, 118.69

14,553.92

99,832.10

30,408.31

98.711.01

289,765.51
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INSPECTION SANITAIRE — SANITARY INSPECTION

Traitements et gages

Salaries and wages. . il i i e s $§ 221923.85
Lt E T ) P e P 29,743.52

LABORATOIRES — LABORATORIES

Traitements et gages
T T S T T L S 43,804.10

Tt b TT LAy o o O S RO Ul 6,540.02

CONTROLE MEDICAL — MEDICAL CONTROL

Traitements et gages

Salariesand wages. . ... ..........c.0c00... 22.473.68

s DT g (] ) e e e 2,664.27
TOTAL

Traitements et gages

Balaties and wWages e $1,493,625.42

b (1] b0 L0 256,626.38

$ 251,667.37

50,344.12

25,137.95

$1,750,251.80
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MOUVEMENT DEMOGRAPHIQUE
ET COMMENTAIRES

POPULATION

La population de la Ville de Montréal
pour I'année 1950 est évalude, par le
directeur du Service des estimations,
a 1,232,310 imes. Ce chiffre représente
la population ‘“‘de facto” et inclut la
population résidante, plus la population
flottante, composée de personnes qui
habitent dans la ville depuis moins
d’un an.

Parce que le médecin hygiéniste doit
connaitre 1'état de santé de la popula-
tion de Montréal en premier lieu, il lui
faut établir les taux de natalité et de
mortalité sur le chiffre de la population
“‘de jure”, soit celui de la population
domiciliéce 4 Montréal, exclusion faite
de la population flottante.

Pour I'année 1950, au ler juillet, la
population “‘de jure” de Montréal a
été Eévaluée a 1,067,000 Ames par le
démographe du Service de santé. Pour
établir cette évaluation, ce dernier se
base d'abord sur les résultats du recen-
sement fédéral décennal, tenant compte
aussi des facteurs suivants: accroisse-
ment naturel de la population, recense-
ments annuels locaux, émigration.

Tous les chiffres publiés dans ce rap-
port, & moins d’indication contraire,
ont été obtenus aprés élimination des
non-domiciliés et inclusion des domici-
liés & Montréal, nés ou décédés hors de
Montréal.

ACCROISSEMENT NATUREL
DE LA POPULATION

L'accroissement naturel de la popu-
lation s'établit par le surplus des nais-
sances sur les décés.

L’excédent des naissances sur les
décés en 1950 a été de 13,896, contre

DEMOGRAPHIC MOVEMENT
AND COMMENTS

POPULATION

The population of the City of
Montréal, for the vear 1950, is evaluated
by the Director of the Department of
Assessors, at 1,232,310, This figure
is the “de facto” population, including
the permanent population and the
floating population, composed of persons
residing in the City since less than
one year.

Owing to the fact that public health
officers should primarily be aware of
the state of health of the population of
Montréal, they must compute the birth
and mortality rates with the figure of
the ““de jure' population, that is to say
the population resident in Montréal,
leaving aside the floating population.

For 1950, as of July lst, the “de jure"”
population of Montréal is estimated
at 1,067,000 by the demographer of the
Department of Health. To compute this
estimate, he has taken as a basis, in the
first place, the results of the federal
decennial census, taking into account
the following factors: natural increase
of population, annual local census,
emigration.

All hgures published in this report,
except when otherwise stated, have
been calculated after excluding the non-
residents and including persons resident
in Montréal, who have been born or
have died elsewhere.

NATURAL
INCREASE OF POPULATION

This figure is arrived at by calculating
the surplus of births over deaths.

The excess of births over deaths im
1950 was 13,896, against an average of
11,959 for the ten years from 1940 to



une moyenne de 11,959 pour les dix
années de 1940 & 1949, soit une augmen-
tation de 1,937,

I.’accroissement naturel de la popu-
lation représente un taux de 13.0 par
1,000 habitants pour 1950,

Tableau I

Nombre de naissances et de déces

et accroissement naturel pour I'an-

née 1950 et par période de 5 et de 10
années depuis 1940.
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1949, showing an increase of 1,937 for
the year 1950.

The natural increase of the population
gives a rate of 13.0 per 1,000 population
for 1950.

Table 1

Number of births and deaths and
natural increase for year 1950 and
by 5 and 10-year periods since 1940.

Excédent de nais-
Période {'années Maissances s sances sur les décés
Period of vears Births Deaths Excess of births
over deaths
1940-1944 (5 ans—vears). .. 100,993 48,629 52,364
1945-1949 (5 ans—vears). .. 116,114 48,887 67,227
1940-1949—movenne 10 ans
—mean for 10 yrs| 21,711 Q752 11,959
LT R A i i 23,608 0,802 13,806
SediiEen ot e bt o e
NATALITE BIRTHS

L.e nombre des naissances en 1950 a
e de 23,698, contre 23,218 en 1949,
soit une augmentation de 480 naissances
sur 'année précédente.

Le taux par 1,000 habitants est de
22.2, soit une augmentation de 0.1 sur
'année précédente et une diminution
de 0.6 sur la moyenne des cing années
de 1945 4 1949 et également une dimi-
nution de 0.1 sur la movenne des 10
années précédentes.

Le tableau IT permet de comparer le
nombre et le taux des naissances de
I'année 1950 avec ceux des dix années
précédentes, prises séparément et par
période de cing et de dix années,

The number of births in 1950 totalled
23,698, against 23,218 in 1949, showing
an increase of 480 births over the
preceding year.

The rate per 1,000 inhabitants is
22.2, or an increase of 0.1 over the
preceding year and a decrease of 0.6
over the average for the five vears 1945-
1949 and also a decrease of 0.1 over the
average for the ten preceding vears.

Table 11 shows a comparison between
the number and rate of births for 1950,
with those of the ten previous years,
taken separatelv and by five and ten-
yvear pertods.
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Tableau 11

Population, nombre de naissances
et taux par 1,000 habitants pour

chaque année et par période de 5
et de 10 années, de 1940 4 1950.

Table 11

Population, number of births and

rate per 1,000 population for each

year and for 5 and 10-year periods
from 1940-1950.

Nombre de Taux par 1,000
Année naissances habitants
- Population — —
Year Number of Rate per 1,000
births population
L b e R 204 600 18,713 20.9
U e e e Q03,007 19,011 21.0
) R 026,000 20,606 222
i, 1 | 950,600 21,595 22.7
QOGS Jo Gophl SRS R e 972,000 21,068 e [
]ﬁu}*enne —Mean. . 929,241 20,199 2L
e 086000 22075 224
L . ' 1,007,000 23,555 23.4
(121 Fr JCR S 1,021,000 23,691 | 23.2
L Gl E S 1,036,000 23,575 | 298
1949 ) 1,049 500 ! 23218 221
Moyence—Mean: . 0. i 1019900 | 23223 D e
Movenne lﬁ.:t_m-i-. s i t] s
Mean for 10 years. . ... £ 974,571 21,711 22,3
T L 23,698 222
NUPTIALITE MARRIAGES

[.e nombre des mariages en 1950 a
été de 11,117 1l v en avait eu 11,161 en
1949, ce qui représente une diminution
de 44 mariages sur 'année précédente,

Le taux par 1,000 habitants est 10.4
pour 1930, comparativement & 10.6
pour 1949, soit une diminution de 0.2
sur l'année précédente, une diminution
de 0.6 sur la moyenne des cing années
de 1945 4 1949 et également une dimi-
nution de 1.0 sur la movenne des dix
années de 1940 i 1949,

[.e tableau III permet de comparer
le taux et le nombre des mariages en
1950 avec ceux des dix années précé-

The number of marriages in 1950 was
11,117; there were 11,161 in 1949,
representing a decrease of 44 marriages
over the preceding vear.

The rate per 1,000 population is 10.4,
compared with 10.6 for 1949, or a
decrease of 0.2 over the preceding vear,
a decrease of '0.6 over the average for
the five years from 1945-1949 and also
a decrease of 1.0 over the average of
the ten yvears between 1940-1949,

Table 111 gives a comparison of the
rate and number of marriages in 1930
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with those of the ten previous years,
vearly and by Ave and ten-year periods.

dentes, par année et par période de cing
et de dix années.

Table III

Population, number of marriages

and rate per 1,000 population for

each year and for 5 and 10-year
periods from 1940-1950.

Tableau 111

Population, nombre de mariages

et taux par 1,000 habitants pour

chaque année et par période de 5
et de 10 années, de 1940 a 1950,

Nombre de Taux par 1,000
Année mariages habitants
- Population — —_
Year Number of Rate per 1,000
marriages population
N ——}

T 1T o Aol RS A Tl E 894,600 12,326 15.8
1 e e | 903,007 10,897 12.1
L R R W 926,000 11,781 12.7
1943 950,600 10,713 11.3
1944 072,000 10,029 10.3
Moyenne—Mean. . . .. & 929,241 11,149 12.0
1945, i 086,000 10,470 10.6
PRI ety e e e o ! 1,007,000 11,669 11.6
LT e S 1,021,000 11,176 10.9
R L e 1,036,000 11,397 11.0
51 e e S S 1,049,500 11,161 10.6
Moyenne—Mean. ... ... 1,019,900 11,175 110
Moyenne 10 ans

Mean for 10 years. .. ... .. 074 371 11,162 11.4
1950 1,067,000 11,117 10.4

MORTALITE DEATHS

Le nombre des décés en 1950 s'est
€levé a 9,802, comparativement a 10,059
en 1949, soit une diminution de 257
déceés sur 'annde précédente.

Le taux des décés par 1,000 habitants
en 1950 est de 9.2, comparativement 2
0.6 en 1949, soit une diminution de 0.4
sur 'année précédente.

Pour la sixidme anndée consécutive
dans I'histoire de la santé & Montréal,
le taux de la mortalité générale en notre
ville, soit 9.2 par 1,000 de population,

The number of deaths in 1950 totalled
9,802, compared to 10,059 in 1949, or a
decrease of 257 deaths over the previous
year.

The death rate per 1,000 inhabitants,
in 1950, was 9.2, compared to 9.6 in
1949, or a decrease of 0.4 over the
preceding vear.

For the sixth consecutive year in the
health history of Montréal, the rate of
general mortality in our City, 9.2 per
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s'est maintenu au-dessous de 10 par
1,000 de population.

La mortalité générale parmi la popu-
lation domiciliée & Montréal est peu
élevée, si l'on tient compte des dangers
auxquels l'exposent les conditions
actuelles. Le caractére de plus en plus
cosmopolite de la population qui envahit
notre métropole, le surpeuplement des
logements et la promiscuité des porteurs
de germes, sont des facteurs qui exposent
davantage la population.

Le tableau IV expose I'état de la
mortalité depuis 1940 pour chaque
année et par groupe de cing et de dix
années.

Tableau IV

Population, nombre de décés et

taux par 1,000 habitants pour

chaque année et par période de 5 et
de 10 années de 1940 4 1950

1,000 population, has remained below
10 per 1,000 population.

The general death rate for residents
of Montréal is quite low if we consider
the risks to which they are exposed.
The increasingly cosmopolitan char-
acter of the population which invades
our metropolis, overcrowding in dwel-
lings, contacts with germ carriers, all
are factors which tend to endanger the
health of the public.

Table IV shows the trend of the
death rate since 1940 for each vear and
for five and ten vear periods.

Table IV

Population, number of deaths and

rate per 1,000 population for each

year and for 5 and 10-year periods
from 1940-1950

e — e e ———

| |
| Nombre de | Taux par 1,000
Année | décis habitants
—= Population - —
Year Number of Rate per 1,000
deaths population
1940, 804 600 9.296 10.4
D S s e 003,007 g7l 10.8
[ E et S s e 926,000 0,532 10.2
102 e T S e Q50,600 10,182 10.7
1944, ... .. . 072,000 0908 10.2
R T T T 929,241 B e by AL )
05, . _ 986,000 0,481 9.6
LT s e S R 1,007,004 Q9,767 9.7
e L N B S R 1,021,000 0,669 0.5
[ D e e TR AL 1,036,000 9911 0.6
|0 L T s e e R R 1,049, 500 10,059 0.6
Moyenne—Mean....... ... 1,019,900 9,171 9.6
Movenne 10 ans
Mean for 10 vears. . .. ; ' 074,571 Q.752 10.0
5 T e b P S B T A e \ 1,067,004 9 802 0.2

IR

- = s SR S P S = —



PRINCIPALES CAUSES
DE LA MORTALITE GENERALE

Les maladies dégénératives: les mala-
dies du coeur, le cancer et les maladies
du nouveau-né sont les trois principales
causes de décés pour 1950.

L'introduction de la nouvelle nomen-
clature de 1948 explique les différences
entre les taux de la mortalité par diabéte,
néphrite et maladie du coeur pour les
années 1949 et 1950. De plus, les
maladies des artéres coronaires sont
incluses dans le total des maladies du
coeur et n'apparaissent plus comme une
des principales causes de décés en 1950.

Les maladies du coeur (410-443), le
cancer, les maladies du nouveau-né, les

Tableau V

Rang des dix principales causes de
décés, nombre des décés, taux par
- 100,000 de population—19%49-1950
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PRINCIPAL CAUSES
OF GENERAL MORTALITY

The diseases caused by degeneration:
those of the heart, cancer and the neo-
natal diseases were the three main
causes of death during 1950.

The introduction of the new List of
1948 is responsible for the difference
between the mortality rates by diabetes,
nephritis and heart diseases for the
vears 1949 and 1950. Moreover, diseases
of the coronary arteries are included
in the total of the heart diseases and
are not shown any more as one of the
principal causes of death in 1950.

Heart diseases (410-443), cancer, neo-
natal diseases, accidents, cerebral vas-

Table V

Relative rank of the ten chief causes
of deaths, number of deaths, rate
per 100,000 population — 1949-1950

Nombre de Taux par 100,000
décis de population
Rang Causes des déces (1) — ~—
-— - Number of Rate per 100,000
Rank Causes of deaiths (1) deaths population
il — a3 e Sl o Soate e TR S L
1949 (2)| 1950 | 1949 (2)| 1950
1 Maladies de coeur (410-443) |
Heart diseases (410-443). . ... .. .. .... 3021 | 3504 287.8 336.8
2 Cancer (140-209) . .. ... ... vn i & R L 1,605 145.5 150.4
3 Maladies du nouveau-né (760-779) |
Meo-natal diseases (700-T79) ... ... .... | 534 650 50.9 | 60,5
4 | Accidents (800-962)..................|] 412 442 39.2 | 414
5 | Néphrites—Nephritis (590-599)....... 1,129 429 107.6 | 40.2
¥ Lésions vasculaires cérébrales (330-339) ,
Cerebral vascular lesions (330-339). ... 402 412 38.3 | 38.6
7 | Tuberculose—Tuberculosis (1-19)...... 442 370 42.1 34.7
& Prneumonies—Pneumonia (490-499). . 449 | 333 42.8 31.2
9 | Maladies du foie et wvoies biliaires
el b
[hiscases of the liver and the gall-
bladder (580-589). . ... ... .......... 201 191 19.2 17.9
10 Diabite—Diabetes (260-269)......... 310 176 29.5 16.5

(1) Les numéros entre parenthéses corres-
pondent a ceux de la classification des
causes de décts d’aprés la nomencla-
ture internationaie de 1948,

(2} Les décts de 1949 sont classifids selon
la nomenclature de 1939,

(1) Numbers in parentheses correspond
to those of the classification of causes
of deaths according to the inter-
national list of 1048,

{2) Deaths of 1949 are classified according
to the list of 1939,



accidents, les lésions vasculaires céré-
brales accusent une augmentation sur
Fannée précédente, avec des taux res-
pectifs de 336.8, 150.4, 60.9, 41.4 et 38.6
en 1950, comparativement A 287.8,
145.5, 50.9, 39.2 et 38.3 en 1949.

Les néphrites, la tuberculose, les
pneumonies, les maladies du foie et
voies biliaires et le diabéte accusent une
diminution.

En 1950, les maladies du foie et des
voies biliaires apparaissent pour la pre-
miére fois parmi les principales causes
de déces.

MORTALITE MATERNELLE

l.e nombre des décés maternels en
1950 a été de 22, comparativement
40 en 1949, soit une diminution de 18
déeés: ce nombre était de 70 en 1940,

Le taux de la mortalité maternelle par
1.000 naissances & Montréal a été de 0.9
en 1950, comparativement a 1.7 en 1949,
soit une diminution de 0.8. Ce taux
Gtait de 3.7 en 1940,

Le tableau VI qui suit montre la
diminution de la mortalit¢ maternelle
depuis 1940, de 3.7 & 0.9, soit une
régression trés appréciable de 2.8 dans
'espace de dix ans.

Causes de la mortalité maternelle

Les principales causes de la mortalité
maternelle sont de deux catégories,
comme cela est indiqué dans le tableau
VII qui suit.

Notons d'abord les causes inhérentes
4 la grossesse méme, par ordre de fré-
quence: les toxémies (0.17), les hémor-
ragies (0.8). Les autres causes: infec-
tion, avortement sans infection, gros-
sesse ectopique et autres maladies et
accidents de la grossesse ont donné des
taux respectifs de: 0.08, 0.00, 0.08
et 0.17.

Parmi les causes de décés pendant et
aprés I'accouchement, notons: les autres
maladies et accidents (0.17) et les
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cular lesions, show an increase over the
preceding year with respective rates of
330.8, 150.4, 60.9, 41.5 and 38.6 in 1950,
against 287.8, 145.5, 50.9, 39.2 and 38.3
in 1949,

Nephritis, tuberculosis, pneumonia,
diseases of the liver and the gallbladder
and diabetes show a decrease.

In 1950, diseases of the liver and the
gallbladder are shown for the first time
among the principal causes of death.

MATERNAL MORTALITY

The number of maternal deaths in
1950 was 22, compared to 40 in 1949,
or a decrease of 18 deaths; it was 70

in 1940,

The death rate of maternal mortality
per 1,000 births in Montréal was 0.9
in 1950, compared to 1.7 in 1949, or a
decrease of 0.8. In 1940, this rate

was 3.7.

Table VI that follows shows decrease
of the death rate since 1940, from 3.7
to 0.9, a very appreciable decline of 2.8
within the course of 10 vears.

Causes of maternal mortality

The principal causes of maternal
mortality are divided into two categories
as shown in the following table VIL

We enumerate first the causes attri-
butable to pregnancy itself, according
to their frequency: toxaemia (0.17),
hemorrhages (0.8). Other causes: infec-
tion, abortion without infection, ectopic
gestation and other diseases and acci-
dents during pregnancy give a rate of:
0.08, 0.00, 0.08 and 0.17.

Among other causes occurring during

and afrer childbirths, we note: other
diseases and accidents (0.17) and



hémorragies (0.17). Les infections et les
toxémies n'ont causé aucun décés en
1950.

Tableau VI

Nombre de naissances vivantes et
de mort-nés, nombre de déces
maternels et taux de décés par 1,000
naissances vivantes et mort-nés par
année et par période de 5 et de 10
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hemorrhages (0.17). No death from
infection and toxaemia were registered
in 1950.

Table VI

Number of live and stillbirths,
number of maternal deaths and
death rate per 1,000 live births and
per 1,000 live and stillbirths per year
and for 5 and 10-year periods —

années — 1940 a 1950. 1940-1950
Taux par 1,060
Naissances—Births ani:uhrf: e ﬂil!.S.EﬂEEﬁ
déces .
Année maternels Rate per 1,000 birthe
T P Vivantes'et
Year Vivantes | Mort-nés Nuf‘ﬂbur ;]f Vivantes | mort-nés
! TRF] rom [ matemal] TR £
Live births| Stillbirths €aths 1 ive births| Live and
Stillbirths
IR i e e 18,713 888 19,601 0 3.7 3.6
L 19,011 928 19,939 66 3.5 3.3
LT G e 20,606 1,035 21,641 62 3.0 2.9
ot R e 21,595 1,000 22,595 68 3.2 3.0
1988 .o 21 ﬂﬁﬂ{l} 842 21,910 69 3.3 3.1
Moyenne—
Mean........ 20,199 939 21,137 67 3.3 3.2
L 22,075 826 22,901 46 2.1 2.0
PO s 23,555 848 24,403 39 1.6 1.6
A0 1 b e R 23,691 885 24 576 Ja 1.6 1.5
L R 23,575 a51 24,426 37 1.6 15
L 23 2 18 823 24,057 40 1.7 1.7
Maoyvenne—
Mean........ 23,223 847 24 073 40 1.7 1.7
Moyenne 10ans
Mean for 10
years....... 21,711 803 22,605 54 2.5 2.4
1t Lot S e L 23,698 |92 24,590 22 0.9 0.9

(1) Ces chifires sont basés sur la définition
sutvante d’'une naissance vivante:

tout

produit de conception qui a respiré

quelle que soit la période de gestation.
(l:EHL définition a é&é adoptée lors de
la Conférence fédérale provinciale des
démographes en 1943,

(1) These figures are based on the follow-

ing definition: a live birth is any

product

of conception

which has

breathed whatever may be the period
of gestation. This definition has been

adopted at the Conference of Canadian

Statisticians, October 1943.



Tableau VII

Principales causes des décés mater-
nels, nombre et taux par 1,000 nais-
sances vivantes pour les années
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Table VII

Chief causes of maternal deaths,
number and rate per 1,000 live

1949 et 1950 births for the year 1949 and 1950
Nombre de décés Taux par 1,000
maternels naissances vivantes
Causes de décds — —
e Number of maternal Rate per 1,000
Causes of deaths deaths live births
1949 1950 1949 1950
A—Pendant la grossesse
During pregnancy
Infection (640, 41, 651). ......... 1 2 0.04 0.08
Avortement sans infection—
Abortion without infection
o 1 o 1 0 0.04 0.00
Grossesse ectopique—Ectopic
estation: (BESY. J o s s e 1 Z 0.04 0.08
‘oxémie—Toxemia (642). . 12 4 0.52 0.17
Hémorragie —Hemorrhage {643 44) 3 2 0.13 0.08
Autres maladies et accidents de la
grossesse—Other  diseases and
accidents during pregnancy
7 o T e e SRt o 1 4 0.04 0.17
B—Pendant et aprés I'accouchement
During and after child-birth
Infection (671, 6R0-684).......... 4 0 0.17 0.00
Toxémie—Toxaemia (685-86). ., ... 2 0 0.09 0.00
Hémorragie—Hermorrhage
(670-672, 687)......... ...t 7 4 0.30 0.17
Autres maladies et accidents
Other diseases and accidents
(673-678, 688, 89)............. 8 + 0.35 0.17
T v B - | B e e e 40 22 1.72 0.92

MORTALITE INFANTILE

Le nombre des décés enregistrés en
1950 chez les enfants de moins d'un an
a été de 1,177, comparativement 2
1,227 en 1949, soit une diminution de
50 décés.

Le taux de ces décés par 1,000 nais-
sances vivantes est de 49.7 en 19350,
comparativement 4 52.8 en 1949, soit
une diminution de 3.1.

INFANT MORTALITY

The number of deaths registered in
1950 among children under one year of
age totalled 1,177, compared to 1,227 in
1949, showing a decrease of 50 deaths.

The death rate per 1,000 live births
was 49.7 in 1950, compared to 52.8 in
1949, or a decrease of 3.1.



Tableau VIII

Tableau indiguant la population,
les naissances (mort-nés exclus), le
taux des naissances par 1,000 habi-
tants, les décés chez les enfants
aAgés de moins d'un an et le taux de
ces décés par 1,000 naissances vivan-
tes, par période de cing années, de

Table VIII

Table showing population, births
(less stillbirths), the birth rate per
1,000 population, deaths among
infants under one vear and the
death rate per 1,000 live births in

five vear periods 1900-1950

1900 a 1950
Naissances Décits au-dessous d'un an

Births Deaths under one year

Année | Taux par ; 'i'::ug.n}}mr

— Population e l,pl]{} | naisrmnr.‘.es

Year ; ?\::El:ru hEIbEI.EHH Nuihre S ohe

Number R?tﬁuﬁnr Number I{at: per

population ive births
1900-1904 . .. ... 290,746 10,074 34.6 | 2,767 274.7
1905-1909. . . 387,880 13,296 3.3 | 357 268.6
1910-1914. ... ... .. 482,037 19,047 39.5 4,195 220.2
1915-1919. .. ..... 558,280 20,089 36.0 3,677 183.0
1920-1924. ...... .. 639,181 21,013 32.9 3,375 160.6
1925-1929 . . . .. .. 738,500 20,907 283 2,651 126.8
1930-1934 . . 824,695 19,711 23.9 2,087 105.9
1935-1939........ 269,220 17,089 10.7 1,419 83.0
1940-1944 ... . . 929,241 20,199 21.7 1,303 64.5
1945-1949 . . . . .. 1,019,900 23,223 22.8 1,261 24.3
11 LR B S T 1,049,500 23,218 22.1 1,227 2.8
112 T G A et 1,067,000 23,698 22.2 1,177 49.7

Mortalité chez les illégitimes

La mortalité infantile élevée chez les
enfants illégitimes contribue A4 main-
tenir & un haut niveau le taux général
de cette mortalité & Montréal.

Deaths among illegitimate children

The high death rate of illegitimate
children has the effect of keeping the
general infant death rate verv high in

Montréal.
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Tableau I1X

Nombre de naissances, de décés au-
dessous d'un an et taux par 1,000

Table IX

Number of births, deaths under
one year and rate per 1,000 live

naissances vivantes, légitimes et births, legitimate and illegitimate,
for 1950

illégitimes, en 1950

Diécis au-dessous ! El::ig‘;:‘gégm
LL{gIEI'I.] té ?hulsiun‘cri f.ll.l!_im S
Legicimacy Births Deaths under | Rqje per 1,000
A live births
Légitimes—Legitimates. .. ... 21,290 9935 44.6
Illégitimes—Illegitimates. . . . . 1,408 182 129.3
Mol o e o 23,698 1,177 49.7

Le tableau IX montre l'écart qui
existe entre la mortalité infantile chez
les enfants légitimes, dont le taux est
de 44.6 par 1,000 naissances vivantes
et celle des enfants illégitimes, dont le
taux est de 129.3 par 1,000 naissances
vivantes pour I'année 1950.

La mortalité chez les illégitimes repré-
sente une forte augmentation compara-
tivement & 1949; le taux est de 129.3
par 1,000 naissances vivantes en 1930,
comparativement & 106.7 en 1949, soit
une augmentation de 22.6.

Principales causes de la mortalité
infantile

Le tableau X qui suit montre quelles
sont les dix principales causes de décés
chez les enfants de moins d'un an pour
I"année 1950. 11 indique, en plus, le rang
qu'elles occupent par ordre de fréquence.

Ce tableau révéle que la prématurité
occupe le premier rang. Les causes con-
génitales réunies: naissances prématu-
rées, malformations congénitales, débi-
lité congénitale, asphyxie et atélectasie
post-natales et autres maladies du nou-

Table IX shows the difference be-
tween the death rates among legitimate
children which 15 44.6 per 1,000 lLive
births and that of illegitimate children
which reaches 129.3 per 1,000 live
births for 1950.

Mortality among illegitimate children
has shown a wvery substantial increase
compared with 1949: the rate of 129.3
per:1,000 live births in 1950 compared
to 106.7 in 1949, an increase of 22.6.

Principal causes of infant mortality

Table X that follows shows the ten
main causes of death among children
under one vear of age for 1950. It also
shows the relative rank of each in order
ot frequency.

This table shows that prematurity
stands in first place. Congenital causes
taken together: premature births, con-
genital malformation, congenital debi-
lity, postnatal asphyxia and atelectasis



Tableau X

Dix principales causes de décés au-
dessous d'un an, leur rang, leur
nombre, le taux par 1,000 naissances
vivantes et le pourcentage par rap-
port au nombre total des décés en

Table X

Ten main causes of death under one
year, rank, number, rate per 1,000
live births and percentage as com-
pared to total deaths for 1950 (1)

1950 (1)
Taux par 1,000
naissances
Rang Causes des déces Nombre | Pourcentage vivantes
Rank Canses of death Number Percentage | Rate per 1,000
live births
1 Prématurité—Prematurity
(T60-54 64-5, 769 et TD-549, 772
et 73-5, 774 & 76). S 359 0.5 15.2
2 Malformations congénitales
Congenital malformations
(750-59). . .. A 165 14.0 7.0
3 Pneumonies
Pneumonia (490-93 et 763-0). . 163 13.9 6.9
4 Traumatismes obstétricaux
Birth injuries (760-0 et 61-0) . 117 9.9 4.9
5 | Gastro-entérite et colite et
diarrhée du nouveau-né—
Gastro-enteritis and colitis and
diarrhea of newborn (571-72 et
pi R e L 73 6.2 3.1
fi Otites et mastoidites
Otitis and mastoiditis (390-92), .. 7l 6.0 3.0
7 Diébilité congénitale
Congenital debility (772-0)...... 46 3.9 1.9
8 Autres maladies du nouveau-né
Other diseases of new-born babies
(765-0, 768-0, 769 ¢t 70 4 4, 773-0). 45 3.8 1.9
9 | Asphyxie et atélectasie post-
natales—Postnatal asphyxia and
atelectasis (762-0). ... .. ... ..... 21 1.8 0.9
10 Morts violentes
Violent deaths (800-999), ... ..., 20 1.7 0.8
Autres causes—Other causes. ., . . 97 8.3 4.1
sl e e e e 1,177 100.0 49.7

(1} Les causes dans ce tableau ont éié
classées en donnant préséance i la pré-
maturité sur toutes les autres causes.

(1) The causes of r}*ueae deaths were
assigned after giving priority to
prematurity.
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veau-né, donnent un taux total de 26.9
par 1,000 naissances vivantes. Leur
nombre total est de 636, soit 549, des
décés de cet fge.

Comparées 4 1949, les causes congé-
nitales réunies accusent une augmenta-
tion apparente, due en grande partie
aux changements dans la classification
de ces causes de décés selon la nouvelle
nomenclature adoptée en 1948, Dans
le nombre des décés, dans le taux et
dans le pourcentage du total des décés
infantiles, "accroizssement se chiffre res-
pectivement par 02,2.2 par 1,000 nais-
sances vivantes et 7.39.

Les gastro-entérites, colites et diar-
rhées du nouveau-né descendent au
cinguiéme rang, avec un taux de 3.1
accusant ainsi une diminution de 4.6
par 1,000 naissances vivantes sur l'an
dernier.

l.es pneumonies remontent au trois-
iéme rang, avec une hausse du nombre
des décés de 23 et du taux de 0.9 par
1.000 naissances vivantes.

On remarquera que les maladies con-
tagieuses n'apparaissent plus au tableau
des dix principales causes de décés de
la mortalité infantile. Cette cause est
remplacée par 'asphyxie et l'atélectasie,
une autre cause congénitale. Ce change-
ment souligne 'importance grandis-
sante des causes congénitales et pré-
natales.

IMiarrhées et entérites

Pour 1950, le taux par 1,000 nais-
sances vivantes des décés attribuables
aux diarrhées et entérites est de 3.2,
comparativement 4 7.7 en 1949, soit une
diminution de 4.5 par 1,000 naissances
vivantes.

Le tableau XII qui suit indique le
nombre et les taux des décés de 'une
des causes — diarrhées et entérites — de
la mortalité infantile qui en fut long-
temps la principale, mais qui a rétro-
gradé & 3.2 en 1950,
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and other diseases of new born babies
give a total rate of 26.9 per 1,000 live
hirths. Their total reaches 636, or 5497
of deaths at this age.

Compared with 1949, the combined
congenital causes show an apparent
decline which is greatly attributable to
the changes in the classification of the
causes of deaths, according to the new
List of 1948, In the number of deaths,
in the rate and in the percentage of the
total of infant deaths, the increase is
shown as being respectively 62,2.2 per
1,000 live births and 7.39.

Gastro-enteritis, colitis and diarrhea
of new-born move down to ffth place,
with a rate of 3.1, showing a decrease
over the preceding vear of 4.6 per 1,000
live births.

Pneumonia take the third rank, with
an increase in the number of deaths of
23 and in the rate of 0.9 per 1,000 lhive
hirths.

We will note that contagious diseases
are not shown any more among the ten
principal causes of deaths of infant
mortality. This cause has been replaced
by postnatal asphyxia and atelectasis,
another congenital cause. This change
outlines the increasing importance of the
comgenital and prenatal causes.

Diarrhea and Enteritis

For 1950, the death rate per 1,000
live births due to diarrhea and enteritis
was 3.2, compared to 7.7 in 1949, or a
decrease of 4.5 per 1,000 live births.

Table XII which follows gives the
number and rate of death for one of the
causes of infant mortality — diarrhea
and enteritis — which was for a long

time the chief cause, but which has
declined to 3.2 in 1950.



Tableau XII

Natalité par 1,000 de population et
mortalité infantile due aux diar-
rhées et entérites par 1,000 nais-
sances vivantes par période de 5 ans
1920 a 1950 et pour l'année 1950

Table XII

Natality per 1,000 population and
infant mortality due to diarrhea
and enteritis per 1,000 live births by
5-year periods from 1920 to 1950 and

for the year 1950

[Méciés de moins d'un an
. Naissances par diarrhées et entérites
I i —_—
Births Dreaths under one year by
diarrhea and enteritis
Année —_—— — —
— Population Taux par Taux par
Year : 1,000 de 1,000
Nombre | population Nombre naissances
- —- | — |  wvivantes
Number Rate per Number | =
1,000 |Rate per 1000
population live births |
1920-1924 . . 639 481 21,013 32.9 1,354 | 4.4
|
19251020 738,500 20,907 8.3 a3 +2.7
1930-1934. 824,695 | 19,711 23.9 645 | 32.7
1935-1939 869:2200 | awoee | 197 | 244 | 143
|
1940-1944 020241 | 20,199 1.7 ' 172 8.5
|
1945-1949. . .......| 1,019,900 | 23,223 |  22.8 137 5.9
' |
1949 1,049 500 23,218 I 221 178 1.7
bt et S S B | 1,067,000 23,698 22.2 Ti(1) 3.2

(1) Ce total inclut les décis des rubriques
571, 572 et 764 de la nomenclature
internationale de 1948,

LES MALADIES CONTAGIEUSES

Les maladies contagieuses n'ont causé
aucune épidémie sérieuse en 1950. La
mortalité attribuable 4 ces maladies a
été la plus basse jamais enregistrée 2
Montréal. 11 v eut seulement 26 décds,
avec un taux de 2.4 par 100,000 de
population. Seule, la rougeole a causé
un plus grand nombre de décés, soit 11
comparativement 2 9 en 1949 et a sévi
a I"état épidémique durant les six pre-

S . N — =

(1) This total includes deaths assigned
to numbers 571, 5372 and 764 of
International List of 1948,

CONTAGIOUS DISEASES

Contagious diseases did not cause
any serious epidemic in 1950. Deaths
from these maladies were the lowest
ever recorded in Montréal, with only
26 deaths, or a rate of 2.4 per 100,000
population. Measles alone caused a
greater number of deaths compared with
1949, when the figures were 11 for 1950
and 9 for 1949. This disease reached
epidemic proportions during the first six



miers mois de I'année; les autres mala-
dies ont accusé une régression marguée.
Il v a eu 14,961 cas déclarés de maladies
contagieuses en 1950, comparativement
A 16,738 en 1949,

Il v a eu, en 1950, 36 cas et 4 déceés
par diphtérie, comparativement i 48
cas et 8 déces en 1949, soit un taux de
mortalité de 0.4 par 100,000 de popu-
lation, comparativement & 0.8 en 1949;
en 1900, ce taux était de 48.7. Toutefois,
le nombre de cas et de décés est encore
trop élevé dans notre ville, avec les
mesures de protection mises 4 la dispo-
sition du public et dont tous devraient
profiter sans hésitation et délai.

La coqueluche a eu un taux de
mortalité¢ de 0.5 par 100,000 de popu-
lation, avec 6 déceés seulement et 857
cas; en 1900, le taux des décés était de
49.5 par 100,000 de population. Dans ce
cas, l'immunisation combinée généra-
lisée depuis quelques années a contribué
4 sa diminution.

La scarlatine et la variole ont fait
des progrés marqués depuis 1900, alors
que ces maladies causaient respective-
ment 69 et 4 déces, elles n'ont causé
aucun décés en 1950; la variole est com-
plétement disparue.

La typhoide avait, en 1900, un taux
de mortalité qui s'élevait 4 46.8 par
100,000 de population; en 1950, il est de
0.1 par 100,000 de population. Cette
maladie qui a inquiété le public et les
hygiénistes n'est plus un probléme a
Montréal.

Il n'y a eu, en 1950, que 28 cas de
poliomyélite, avec 2 décés, soit un
taux de mortalité de 0.2 par 100,000
de population.

Le contrdle des maladies
contagieuses
[.es médecins du Service de santé
ont fait 3,071 visites de contrile et les
infirmiéres, 11,838 wisites A domicile

36

months of the vear, but other diseases
showed a marked drop. There were
14,961 reported cases compared with
16,738 in 1949,

In 1950, there were 36 cases and 4
deaths from diphtheria while in 1949
there had been 48 cases and 8 deaths.
The 1950 death rate was 0.4 per 100,000
population, compared to 0.8 in 1949
and 48.7 for 1900. Nevertheless there
are still too many cases and deaths in
Montréal when we have preventive
measures at the disposal of the public
from which evervone should benefit to
the fullest extent.

Whooping cough had a death rate
of 0.5 per 100,000 population with only
6 deaths and 857 cases; in 1900 the
death rate had been 49.5 per 100,000
population. It is evident that generalized
combined immunization has produced
very excellent results.

Scarlet fever and smallpox have
been extraordinarily reduced since 1900
when they caused respectively 69 and
4 deaths. In 1950, no deaths were
reported from either; smallpox has
completely disappeared.

In 1900, typhoid fever had a death
rate as high as 46.8; in 1950, it had been
reduced to 0.1 per 100,000 population.
This illness, which for years, baffled and
worried the public and public health
officials is no longer a problem in
Montréal,

In 1950, there were 28 cases of polio-
myelitis with 2 deaths and a death
rate of 0.2 per 100,000 population.

Communicable Diseases Control

The physicians of the Department of
Health made 3,071 visits and the nurses,
11,838 visits to the homes to assure the



pour assurer le dépistage des maladies
contagieuses et faire les enquétes épidé-
miologiques; 3,383 cas de contagion ont
¢té hospitalisés.

La vaccination et l'immunisation

En 1950, 24,053 personnes ont &té
vaccinées contre la wvariole; 16,038
enfants ont été 1mmunisés contre la
diphtérie et 16,202 contre la coqueluche;
130 wvaccinations par le BCG ont été
faites & la clinique Laurier.

Emission de la carte de santé

En 1950, 55,544 cartes de santé ont
¢té émises 4 autant de manipulateurs
d'aliments, barbiers et autres personnes
pour qui elle est requise, soit une
augmentation de 3,862 sur 'année 1949,
Sur ce nombre, plus de 23,617 personnes
se sont présentées pour la premiére fois
et 31,927 ont renouvelé leur carte. 1l a
été fait plus de 34,537 prises de sang.
Environ 34,315 radiographies pulmo-
naires ont été prises chez les personnes
pour qui la carte de santé est obligatoire,
dont 3,379 & la clinique radiclogique
municipale Laurier et 30936 par la
Ligue antituberculeuse de Montréal,
Inc.

LA LUTTE
CONTRE LA TUBERCULOSE

L.a tuberculose, en 1950, a accusé une
régression, Le nombre de cas rapportés
au fichier central de la Division a été de
1,840 cas et on a enregistré 370 décés
de tuberculose sous toutes ses formes.

Les infirmiéres attachées A cette Divi-
siont ont fait 3021 sisites 4 domicile:
5,920 épreuves (Vollmer et Mantoux) &
la tuberculine ont été faites a la clinique
laurier, dans les consultations munici-
pales et les écoles.

A la consultation radiologique muni-
cipale Laurier, 30,589 radiographies
pulmonaires ont été prises; on a fait 277
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control of communicable diseases and to
perform epidemiological investigations;
3,383 cases of communicable diseases
were hospitalized.

Vaccination and Immunization

In 1950, 24,053 persons were vac-
cinated against smallpox; 16,038 chil-
dren were immunized against diphtheria
and 16,202 against whooping cough;
130 B.C.G. vaccinations were made at
the Laurier Municipal Clinic.

The Health Card

In 1950, 55,544 health cards were
1ssued to food handlers, barbers, etc.,
for whom it is required. This repre-
sents an increase of 3,862 as compared
with 1949, Of this number, more than
23,617 persons were seen for the first
time and 31,927 renewed their health
card. More than 34,537 blood tests
were made. About 34,315 radiographs
of the lungs were taken on the persons
for whom the health card is required,
of which 3,379 at the Laurier Municipal

X-Ray Clinic and 30936 by the
Montréal Anti-Tuberculosis  League,
Inc.

THE FIGHT
AGAINST TUBERCULOSIS

Tuberculosis decreased during the
yvear 1950. The number of cases reported
at the Central Record Office of the
Division of Tuberculosis was 1,840 cases
and 370 deaths from all forms of
tuberculosis.

The nurses of this Divigion made 3,021
visits to the homes; 5,920 tuberculin
tests (Vollmer and Mantoux Tests)
were made at the Laurier Municipal
Clinic and in the municipal well-baby
clinics and the schools.

At the Laurier Municipal X-Ray
Clinic, 30,589 pulmonary X-Rays were
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Tableau XIII

Nombre et taux par 100,000 de popu-

lation des décés par tuberculose

pulmonaire et autres formes par

période de 5 années de 1915 a 1950
et pour I'année 1950

Table XIII

Number and rate per 100,007 popu-

lation of deaths from tuberculosis,

pulmonary and other forms, per 5-

vear periods from 1915-1950 and for
the year 1950

Nombre de décis

MNumber of deaths

Tuberculose

]

Année
- 'I‘uhe;l.llﬂsis ‘
Year r _P_;'!LI.ITFI'_"!-'!
Pulmonaire| formes
’ I‘uIm:nary -::E{-r
| forms
1915-1919. .... 904 208
1920-1924. .. .. BO7 178 |
1925-1929. . .. 798 148 |
1930-1934. . . ,. 713 : 133
1E5=19350 . 583 ! 101
1940-1944., .. .. 569 | 86
1945-1949, 499 66
L 399 43
1950, 332 38

SRS S e —

Taux par 100,000 de population
Rate per 100,000 population

e e s e — — e i | e

Tuberculose
'!'uh-cgulnsis
Total s | Autres Tatal
]"lllml}ﬂilil’f; formes
Pulmonary|  Other
i, T4 tege SRR R S
1,112 .r 161.9 37.3 199.2
085 | 126.2 27.8 154.0
946 108.1 20.0 128.1
846 86.5 16.1 102.6
GE4 67.1 11.6 78.7
G635 61.2 0.3 70.5
05 48.9 .5 654
442 38.0 4.1 42.1
370 J1.1 3.0 34.7

tubages gastriques et 104 sédimenta-
tions pour préciser le diagnostic de la
tuberculose; 5,849 analyses des crachats
ont été requises.

La Ligue antituberculeuse de Mont-
réal, Inc. a continué son dépistage
intense de la tuberculose dans les
industries, les paroisses et les districts
sanitaires et son personnel a radiogra-
phié 254,069 emplovés en 1950, soit un
total de 1,075,812 personnes depuis
juin 1943,

taken; 277 gastric lavages and 104
sedimentation tests were made to con-
firm the diagnosis of tuberculosis; 5,849
sputum analyses were required.

The Montréal Anti-Tuberculosis Lea-
gue Inc. continued its intensive cam-
paign of detection of this malady in
industries, parishes and health districts
and its stafi radiographed, in 1950,
254,069 employees, totalling 1,075,812
since June 1943,
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Le nombre total des radiographies et
fluoroscopies pulmonaires prises en 1950
Montréal s'éléve & 350,668, si on
évalue & 10,000 celles qui ont été faites
dans les hopitaux généraux et par les
médecins en clientéle privée.

»
el

Consultation radiologique

LaamBn. e 30,589
Institut Bruchési . . 32,116
Roval Edward Laurentian

Hospital . . . . 20,100
Hopital du Sacré-Coeur

—dispensaire—. . .. 3.894
Ligue antituberculeuse de

Montréal, Inc. . ... ........ 254,069
Hépitaux et médecins

(estimé) . . . ... .. 10,000

le travail de ces organismes anti-
tuberculeux, auxquels s'ajoutent "hépi-
tal du Sacré-Coeur, le Grace Dart
Home, la Clinique du BCG et les autres
institutions du méme genre, contribue
i I'amélioration du probléme de la lutie
antituberculeuse qui ne sera réglé vén-
tablement que lorsque nous aurons tout
I'armement et le nombre de lits de
sanatorium nécessaires.

La situation au point de vue hospita-
lisation s'est un peu amdéliorée, grice i
I'ouverture du sanatorium St-Joseph de
Rosemont, ol 523 tuberculeux pourront
étre traités. Le nouvel hipital-sanato-
rium est situé au numéro 5689 du bou-
levard Rosemont, dans la ville de
Montréal. Il a pu étre érigé grice a des
subsides importants des gouvernements,
soit quatre millions de la Province et
prés d'un million de dollars du gouver-
nement fédéral.

Il est sous la direction du docteur
Marcel Verschelden, phtisiologue reputé,
qui a acquis a 'hdpital du Sacré-Coeur
une vaste expérience.

Ce sanatorium compte {également
I'Institut Lavoisier, centre de physio-

The total number of pulmonary radio-
graphs and Huoroscopies in 1950 reaches
350,668, taking at around 10,000 those
taken in general hospitals and private
doctor’s ofhces.

Municipal Radlulugv

Clinic . . 30,589
Bruchési Institute. . .......... 32,116
Roval Edward Laurentian

Hospital - -0 o oo 2000
Sacred Heart Hospital

—out-door clinic—. . ... ... 3,804
Montréal Anti-Tuberculosis

| o e e 254,069
Hospitals and doctors

{approximative) . . ... . ... .. 10,000

The work of these anti-tuberculosis
organisms, to which must be added the
Sacred Heart Hospital, the Grace Dart
Home, the B.C.G. Clinic and other
similar institutions, contributes to the
improvement of tuberculosis situation
which will only be definitely settled
when we will have all the equipment
and sanatorium beds we require.

There is a slight improvement in the
hospital accommodation since the inau-
guration of the 5t-Joseph Sanatorium
in Rosemont where 323 tuberculous
patients may be cared for. The new sana-
torium-hospital is located at 5689 Rose-
mont Boulevard in the City of Montréal.
Its construction was made possible by
the generous contributions of the pro-
vincial government who donated four
million dollars and the federal govern-
ment who made a grant of nearly one
million dollars.

It is under the management of Dr.
Marcel Verschelden, a noted phtisiolo-
gist, who acquired wide experience at
Sacred-Heart Hospital.

This sanatorium includes also the
Lavoisier Institute, centre for the phy-



pathologie cardio-respiratoire, comble
une lacune et constitue une innovation
particulitrement heureuse et cet Insti-
tut, le premier du genre au Canada,
outillé de facon compléte, est appelé a
rendre des services inappréciables. Le
docteur Fernand Grégoire, travailleur
acharné, qu'un stage de quatre années
dans les laboratoires du genre aux
Etats-Unis a préparé merveilleusement
A sa tfiche, en aura la direction.

Les Soeurs de Miséricorde auront la
charge de l'administration hospitaliére
du nouveau sanatorium.

Depuis son inauguration en aofit 1935,
1,463 bébés de parents tuberculeux ou
de familles o il existe un contact tuber-
culeux, ont &été vaccinés a la Clinique
du BCG. A la consultation radiologique
municipale Laurier, on a fait 130 vacci-
nations et 3 re-vaccinations par le BCG,
en 1950,

LES MALADIES VENERIENNES

Le nombre total de cas de maladies
vénériennes déclarés 4 Montréal au
cours de l'année 1950 a &té de 5,111,
dont 1,948 cas de syphilis et 3,163 cas
de blennorragie, soit une diminution sur
les chiffres de l'année précédente qui
&taient de 5,829, dont 2,333 de svphilis
et 3.496 de blennorragie.

Ouant 4 la syphilis & la phase conta-
gieuse (syphilis récente: primaire et
secondaire), elle accuse, en 1950, une
nouvelle diminution avec 220 cas nou-
veaux déclarés, comparativement A 393
en 1949, soit une différence de 173.

Les infirmiéres attachées i cette Divi-
sion ont conduit 1,525 interviews et fait
S0 wvisites a domicile, sans compter le
temps consacré aux dossiers et en com-
munication avec les médecins, les elini-
ques et la Division des maladies véné-
riennes du Ministére provincial de la
santé,
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sio-pathological of the cardio-respiratory
system, fills a great need and is a most
fortunate innovation, as this Institution,
the first of its kind in Canada, and
completely equipped, will render innu-
merable benefits. Dr. Fernand Grégoire,
an arduous worker, eminently fhtted for
the task by four years in similar labora-
tories of the U.S.A. will be in charge.

The Sisters of Mercy have charge of
the administration of the new sana-
torium.

Since the inauguration of the B.C.G.
Clinic, in August 1933, 1,463 babies of
tubercular parents or of families where
there is a tuberculous contact, have been
vaccinated. At the Laurier Municipal
X-Rays Clinic, 130 vaccinations and 3
re-vaccinations by the B.C.G. were
made in 1950.

THE VENEREAL DISEASES

The total number of cases of venereal
diseases reported in Montréal during
the vear 1950 was 5,111, of which 1,948
cases of syphilis and 3,163 cases of
gonorrhea, or a decrease on the figures
of last year which were 5,829 of which
2,333 of syphilis and 3,496 of gonorrhea.

As to svphilis at its contagious stage
(recent syphilis: primary and secondary)
it shows a new decrease in 1930, with
220 new cases reported, as compared to
393 in 1949, or a difference of 173.

The nurses of this Division gave 1,525
interviews and made 30 visits to the
homes, without mentioning the time
given to records and in getting in touch
with physicians, clinics and the Division
of Venereal Diseases of the Provincial
Ministry of Health.



131 cas de syphilis et 35 cas de blen-
norragie, soit en tout 166 cas de maladies
vénériennes ont ¢té dépistés. On a, en
plus, vérihé le traitement de 895 cas de
syphilis;” 178 cas ont été référés pour
diagnostic et traitement, dont 15 aux
médecins et 163 aux dispensaires anti-
vénériens.

La collaboration avec la Division pro-
vinciale des maladies vénériennes s'est
¢tablie comme suit: la Division muni-
cipale des maladies vénériennes lui a
déclaré 391 cas et 62 nous furent référés
par la Division provinciale.

La liaison et l'"échange de renseigne-
ments ont &té continués avec le Service
de la police; 15 rapports et 7 demandes
de retracer des personnes ont été trans-
mis & ce Service.

L'HYGIENE DE L’ENFANCE
L’hygiéne maternelle, infantile et

préscolaire

Au cours de l'année 1950, 390 méres
se sont inscrites dans les six consulta-
tions prénatales municipales; 691 con-
sultations leur furent données par les
médecins et 5,118 visites faites 4 domi-
cile par les infirmiéres.

Le nombre des consultations munici-
pales de nourrissons et d'enfants d'fige
préscolaire a été porté 4 61 au cours de
I'année 1950. Le ler mai, le Service de
santé absorbait deux consultations de
nourrissons de la "“Child Health Asso-
ciation'': Rosemont A et Rosemont B:
elles ont été réunies en une seule clinique
au numéro 3227 boulevard Rosemont.
De plus, le 9 aofit, une consultation de
nourrissons et d'enfants d’ige présco-
laire &tait ouverte dans la paroisse Saint-
Albert-le-Grand, au numéro 4352 rue
Orléans.

18 580 bébés et 25,679 enfants d’ige
préscolaire ont été inscrits et suivis dans
ces 61 consultations municipales de
nourrissons et d'enfants d’ige présco-
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131 cases of syphilis and 35 cases of
gonorrhea, or a total of 166 cases of
venereal diseases were detected. More-
over, we followed up the treatment of
BG5 cases of syphilis; 178 cases were
referred for diagnosis and treatment, of
which 15 to the physicians and 163 to
the antivenereal diseases clinics.

Collaboration with the Division of
Venereal Diseases of the Provincial
Ministry of Health has been as follows:
the Municipal Division of Venereal
Iiseases reported 391 cases and 62
referred to our Division by the Pro-
vincial Division.

Effective liaison and exchange of
information were continued with the
Police Department: 15 reports and 7
reqquests to retrace persons have been
referred to this Department.

CHILD HYGIENE

Maternal, Infant and
Preschool Hygiene

During 1950, 390 mothers were regist-
ered in the six municipal prenatal
clinics; 691 consultations were given
then by the doctors and 5,118 visits to
the homes were made by the nurses of
the Department.

The number of Municipal Well-Baby
and Preschool Clinics was increased to
61 during the vear 1950. On May l1st,
two well-baby clinics, Rosemont A and
Rosemont B, from the Child Health
Association passed under the control of
the Department of Health and are
operated as one clinic at 3227 Rosemont
Boulevard. In addition, on August 9th,
a new well-baby and preschool clinic
was opened in Saint-Albert-le-Grand
parish, at 4352 Orléans Street.

During 1950, 18,589 babies and 25,679
preschool age children were registered
and followed up in these 61 Municipal



laire en 1950, Ils ont requis 127,325
examens et consultations et 40,243
visites 4 domicile de la part des infir-
miéres du Service. Durant I'été, 4,755
enfants ont &1¢ examinés avant leur
départ pour les colonies de vacances et
les camps de Guides,

46 maisons de pension pour enfants
et 24 hépitaux et maternités privés ont
abtenu un permis du Service de santé;
ces Otablissements ont nécessité 2,767
visites et enquétes de la part des infir-
miéres préposées & leur surveillance,

L'inspection médicale des écoles

Au cours de I'année scolaire 1949-50,
62,145 écoliers ont subi 'examen médical
périodique par les médecins inspecteurs
qui, par ailleurs, ont fait 13,572 examens
de cas spéciaux; les infirmiéres ont fait
490,886 examens dans les classes et
25,737 wisites & domicile. 2488 éléves
ont été soumis A I'examen de 'audition
i l'aide de 'audiométre “Maico™. 4,189
instituteurs ont été examinés, dont 3,429
par le Service et 760 par les médecins
en clientéle.

La nutrition

Au cours de 'année 1950, la nutrition-
niste a poursuivi son travail d'enseigne-
ment de la nutrition. Elle a donné 19
conférences en nutrition aux infirmiéres
dans les centres. Elle a discuté des pro-
blémes de 'alimentation dans 16 con-
sultations de nourrissons et d'enfants
d'ige préscolaire aux jours de consulta-
tion par l'infirmiére seule. Elle a colla-
boré 4 8 causeries des inhrmidres sur
"alimentation de la femme enceinte dans
les consultations prénatales.

Au mois d’octobre, elle commenca une
¢tude des habitudes alimentaires de 263
ctudiants des écoles supérieures Saint-
Mare, Saint-Stanislas et Saint-Viateur.,
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Well-Baby and Preschool Clinics. They
required 127,325 examinations and con-
sultations and 40,243 visits to the homes
from the nurses of the Department.
Dwring the summer, 4,755 children were
examined before their departure for
summer and Guide camps.

46 boarding houses for children and
24 private hospitals and maternities
secured a licence from the Department
of Health. These establishments neces-
sitated 2,767 wisits and investigations
from the nurses in charge of their
supervision.

School Medical Inspection

During the school wvear 1949-50,
62,145 pupils were submitted to the
periodic medical examination by the
medical inspectors, who, besides, made
13,572 examinations of special cases,
the nurses made 490,886 examinations
in classes and 25,737 visits to the homes.
2,488 children were submitted to the
hearing test with the “*Maico’ audio-
meter. In addition, 4,189 teachers were
medically examined, of which 3,429 by
the Department and 760 by private
physicians.

Nutrition

During 1950, the nutritionist kept on
her teaching in nutrition. She has given
19 lectures in nutrition to the nurses in
the Health Centres. She has discussed
nutritional problems in 16 Well-Baby
and Preschool Clinics on the nurse's
clinic day. She has co-operated to 8
lectures given by the nurses on the
diet of the pregnant woman in the
prenatal clinics.

In October, she began a study on food
habits among high school students. This
study covered 263 students’ diets in
three high schools: Saint-Mare, Saint-
Stanislas and Saint-Viateur.



L’HYGIENE MENTALE

Au cours de 'année scolaire 1949-30,
2969 enfants ont subi le test psychomé-
trique dans les écoles et, 4 la clinique
d'hvgiéne mentale, en 1950, on a exa-
miné 674 enfants et donné 943 consul-
tations. Les infirmiéres attachées A la
Section de 'hygiéne mentale ont eu et
fait 559 entrevues et visites.

L'HYGIENE DENTAIRE

En collaboration avec la Ligue d'hy-
gitne dentaire et la Commission des
écoles catholiques, le Service de santé
a continué, en 1950, sa campagne con-
jointe d'éducation dans les écoles.

Dans les écoles (1949-50), 61,139
¢léves ont eu leurs dents examinées; on
a trouvé 130,544 dents cariées chez
39,098 cas de carie dentaire.

Dans les 13 cliniques dentaires muni-
cipales 23,023 enfants ont été traités et
ont subi 61,124 traitements.

A la clinique d'orthodontie municipale
{Université de Montréal), 127 enfants
ont ét¢ sous traitement et 138 examinds.

L’'INSPECTION DES ALIMENTS

L'inspection du lait et de la créme
la campagne a nécessité 13,417 inspec-
tions dans 5,078 fermes; 86,585 vaches
ont ¢té examinées; 520 interdictions ont
été portées contre les producteurs de
lait et de créme. En ville, 7,512 endroits
et 1,375 véhicules ont été inspectés et
ont nécessité 14,527 inspections. En
1950, on a recu & Montréal (district
métropolitain), 130,210 gallons de lait
par jour et on en a consommé 106,908
gallons par jour; 99.619, de ce lait
vendu et consommé est pasteurisé.

Il a été nécessaire de faire 58,046 ins-
pections pour la surveillance des viandes
dans le divers établissements et 519,159
livres de viandes diverses furent con-
damnées.
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MENTAL HYGIENE

During the school vear 1949-50, 2,969
children were given the psychometric
test in schools and, at the Mental
Hygiene Clinic, 674 children were
examined and 943 consultations were
given during 1950. The nurses of this
Section made 559 visits and interviews.

DENTAL HYGIENE

In co-operation with the League of
Dental Hygiene and the Catholic School
Board, the Department of Health has
continued during 1950 its joint educa-
tional campaign in the schools.

In the schools (1949-50), 61,139 chil-
dren had their teeth examined:; 130,544
decaved teeth were discovered among
the 39,098 examined.

In the 13 municipal dental clinics,
23,023 children were examined and
received 61,124 treatments.

At theé Municipal Orthedontia Clinic
(Université de Montréal), 127 children
were under treatment and 138 were
examined.

FOOD INSPECTION

Inspection of milk and cream in the
country necessitated 13,417 inspections
in 5,078 farms; 86,585 cows were ex-
amined; 520 producers of milk and
cream were interdicted. In the City,
7,512 places and 1,375 wvehicles were
inspected and necessitated 14,527 ins-
pections, In 1950, we received in
Montréal (metropolitan area) 130,210
gallons of milk daily and 106,908 gallons
were consumed daily; 99.619; of the
milk sold and consumed is pasteurized.

The supervision of meat required
58,046 inspections in the various estab-
lishments and 519,159 pounds of meat
were condemned.



Dans les restaurants, salles 4 manger,
épiceries ou autres établissements de
produits alimentaires, 50,530 inspections
ont 6té faites. 150,922 livres d’aliments
divers ont été condamnés.

Un total de 143,891 inspections ont
&té faites par les inspecteurs sanitaires
de la Division et 28,883 avis ont été
envoyés. 201 actions ont été prises par
I'inspection des aliments contre des
établissements mal tenus, malpropres,
ou pour avoir eu en leur possession des
aliments impropres &4 la consommation
humaine.

L'INSPECTION SANITAIRE

L'année 1950 accuse une augmenta-
tion sensible des constructions nou-
velles sur 'année 1949, En effet, au
cours de "année 1950, 9,010 permis de
construction ont été émis contre 7,620
en 1949, soit en tout 11,610 nouveaux
logements contre 9,924 en 1949. Malgré
cette augmentation, il n'y a pas encore
assez de logements 4 Montréal pour
répondre aux besoins de la population
toujours grandissante de la métropole.
Plusieurs maisons unifamiliales & coft
modique ont surgi au cours de 'année
dans le nord de la ville.

Le nombre total d'inspections a &té
de 188,818 en 1950, contre 192,716 en
1949,

l.es constructions nouvelles ou modi-
fites ont nécessité 47,111 inspections,
8,380 autorisations de plomberie, 2,643
certificats d'inspection de plomberie et
I'approbation de 7,259 plans de plom-
berie; les chiffres correspondants de 1949
ont été de 33,780 visites, 6,667 autori-
sations, 2,135 certificats et 5,843 plans.

Comme par le passé, les appareils de
plomberie installés ont été un peu plus
nombreux, sauf pour les appareils i gaz
qui sont de plus en plus remplacés par
des appareils électriques.

[."émission de carnets d’apprentissage
aux apprentis-plombiers que nous avons

In restaurants, dining rooms, grocery
stores and other food establishments,
50,530 inspections were made and
150,922 pounds of various food stuffs
were condemned.

A total of 143,891 inspections were
made by the inspectors and 28883
notices were sent. 201 actions were taken
before the court against dirty or im-
properly kept establishments or for
having foods which were unfit for
human consumption in their possession.

SANITARY INSPECTION

The year 1950 shows a substantial
increase in the feld of construction
over 1949; 9,010 building permits have
been issued for 11,610 new dwellings
against 7,620 and 9,924 in 1949. In
spite of this increase the number of
dwellings is still insufficient in Montréal
to meet the needs of a continually
growing population. Many low cost one-
family dwellings were erected during the
vear in the northern part of the city.

The total number of inspections in
1950 was 188,818, against 192,716 in
1949,

New constructions or constructions
being altered have required 47,111 ins-
pections, 8,380 plumbing authorizations.
2,643 certificates of inspection and the
approval of 7,259 plumbing plans: the
corresponding figures for 1949 were
33,780 visits, 6,667 authorizations, 2,135
certificates and 5,843 plans.

As in the past, plumbing fixtures
installed have been a little more
numerous, save for gas fixtures which
are being more and more replaced by
electrical hxtures,

The issue of “‘apprenticeship book-
lets" to apprentice plumbers started



commencée en 1949 a été continuée en
1950, de méme que les sessions d'exa-
mens des plombiers et poseurs de tuvau-
terie & 1"huile.

Le nombre de plaintes recues est
monté A un nouveau sommet, soit
12,743, dont 6,998 ont é&té trouvées
fondées; 24,394 inspections ont dii étre
effectuées pour faire l'enquéte de ces
plaintes et la recherche des causes
d'insalubrité dans les bitiments.

Les inspecteurs affectés au casier ont
visité 11,453 logements.

La surveillance de la disposition des
déchets a nécessité 70,856 inspections
au cours desquelles nous avons trouvé
534,580 contraventions au réglement
1797 et servi 55,421 avertissements aux
intéressés,

I."application des réglements spéciaux
a nécessité 32,736 inspections contre
31,308 en 1949; 701 échantillons d'eau
ont été prélevés dans 62 bains publics
et bassins de pataugeage et 1,251
epreuves ont été faites pour la recherche
du chlore résiduel dans l'eau. Nous
avons continué en 1950 de prélever des
Schantillons d'eau dans les bains pen-
dant 5 jours par semaine au lieu de trois
comme avant 1949, 2 869 demandes de
permis assujetties i ces réglements ont
ére controlées.

La destruction des mauvaises herbes
au 2, 4-D a nécessité 'arrosage de 625
acres de terrain infesté d’herbe & poux
et d'herbe 4 la puce. Dans les 9 stations
de captage de pollen disséminées & tra-
vers la ville au cours de I'été, nous avons
constaté que la période propice i la
hévre des foins a été plus longue en 1950
qu'en 1949, spit du 16 aofit au 12 sep-
tembre 1950, contrairement au 24 aofit
et 4 septembre 1949; cela est attribuable
aux conditions générales de température
et d’humidité qui ont été beaucoup plus
favorables cette année a la pousse de
I"herbe non seulement & Montréal, mais
partout aux Etats-Unis.

in 1949 has been carried on in 1950,
together with examination sessions for
plumbers and oil pipe fitters.

The number of complaints received
has reached a new peak, 12,743, of
which 6,998 have been ascertained as
well founded; 24,394 inspections have
been made to investigate same and
other causes on unsanitary conditions
in buildings.

The inspectors concerned with the
sanitary records of dwellings have
visited 11,453 dwellings.

The control of garbage disposal
required 70,856 inspections in the course
of which 54,580 contraventions to By-
law 1797 were found and 55,421 notices
given out to the people concerned.

The enforcement of the special By-
laws has necessitated 32,736 inspections
against 31,308 in 1949: 701 samples of
water were collected in 62 public baths
and wading pools and 1,251 tests were
made to control the residual chlorine in
water. We have continued, in 1950, to
collect samples of water in the public
baths during five days of the week
instead of three, as we done before 1949,
2,869 applications for permits concerned
by those By-laws have been controlled.

The destruction of noxious weeds by
2, 4-D has required the spraying of 625
acres of ground infested with ragweed
and poison ivy. At the 9 ragweed pollen
catch stations scattered in the City
during the summer, we have ascertained
that the period inducing hay fever has
been longer in 1950 than in 1949,
namely from the 16th of August to the
12th of September 1950, whereas in
1949, it lasted from the 24th of August
to the 4th of September; this can be
ascribed to the general conditions of
temperature and humidity, which were
much more favourable this yvear for the
growth of the weed not only in Montréal,
but everywhere in the United States.



21,340 défectuosités ou causes d'insa-
lubrité ont été constatées et 23,544
épreuves de tous genres ont été faites:
a l'air, & la fumée, a l'eaun, & la menthe,
etc.; 13,511 avis officiels ont été envoyés
aux personnes intéressées.

Nombre de téléphones regus: 103,369
contre 85,297 en 1949; personnes venues
au comptoir: 20,039 contre 19,501 en
1949,

LES LABORATOIRES

LLe nombre des analvses bactériolo-
giques et chimiques, en 1950, a été de
73,770 réparties comme suit: lait, créme
et sous-produits: 28,808; eau de 'aque-
duc et des bains publics: 2,953; eau de
lavage (restaurants, tavernes, laiteries):
3,536; aliments divers (viandes, con-
serves, etc.): 2,894; analyses bactério-
logiques des crachats et séerétions pour
diphtérie, tuberculose, typhoide, gonor-
rhée, etc.: 13,699; sang (Widal, cytolo-
gie, ete.): 3,685; urines: 14,760; diverses:
3,049; prises de sang pour recherche de
la syphilis: 386.

LE CONTROLE MEDICAL

En 1950, il v a eu 7,970 visites et
examens des employvés municpaux rete-
nus 4 domicile par maladie et 89 rap-
ports spéciaux a la suite d'examens
concernant 1'état de santé de certains
fonctionnaires. De plus, 'on a fait subir
un examen médical & 765 aspirants & un
emploi, procédé 4 377 examens de revi-
sion et & de mise a la retraite et départ;
77 cadets du Service des incendies ont
£té examinés; 6d cas ont &t revisés et 3
examinés pour mise 4 la retraite. Au
hureau médico-légal, on a examiné 2 688
accidentés du travail et de la rue et fait
des expertises pour le Contentieux
municipal.

LA DEMOGRAPHIE

Dans le but de nous conformer 4 la
demande faite en 1948 par 1'Organisa-
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21,340 defects or other unsanitary
conditions were found and 23,544 tests
of all kinds completed: air, smoke, water,
mint, ete., 13,511 official notices were
delivered to people responsible.

Number of telephone calls received:
103,369 against 85,297 in 1949; requests
for information at the counter numbered
20,039 against 19,501, in 1949,

LABORATORIES
The number of bacteriological and
chemical analyses in 1950 reached

73,770, divided as follows: milk, cream
and by-products: 28,808; water from the
aqueduct and swimming pools: 2,953;
wash water (restaurants, taverns and
dairies): 3,536; muscellaneous foods
{meat, canned foods, etc.): 2,894; bac-
teriological analyses of sputum and
smears for diphtheria, tuberculosis, tv-
phoid, gonorrhea, etc.: 13,699; blood
(Widal, cvtology, etc.): 3,685; urine:
14,760; miscellaneous: 3,049; collecting
blood for syphilis test: 386.

MEDICAL CONTROL ;
In 1950, 7,970 visits and examinations
of municipal emplovees absent from
work through illness and 89 special
reports following examinations con-
cerning the state of health of a certain
number of employees were made. More-
over, there were examined 765 appli-
cants for positions with the City of
Montréal, it was proceeded to 377
revised examinations and 8 for super-
annuation. For the Fire Department,
77 cadets were examined; 64 cases
revised and 3 examinations were made
for superannuation. At the medico-legal
office, 2,688 persons were examined in
connection with injuries sustained at
work or on the street and expert reports
were also made for the Municipal Law
Department.

VITAL STATISTICS

In agreement with a request made in
1948 by the World Health Organization



tion mondiale de la santé et dans le but
de sauvegarder ['uniformité dans la
comparaison des causes de déces, nous
avons codifié pour la durée d’'une année
les déceés selon les nomenclatures inter-
nationales de 1948 et de 1938 de fagon
4 ce que nous puissions signaler les
modifications importantes ¢u'apportera
l'apphication de la nouvelle nomen-
clature.

La compilation des naissances et des
décés est étendue i toutes les naissances
et les décés survenus dans les munici-
palités du district de la centralisation.

Un systéme de distribution des nais-
sances et des décés par zone sociale A
Montréal a été mis 4 l'essai durant
I'année 1950,

lLa formule d'enregistrement d'une
naissance a4 nos bureaux a aussi été
modihée.

L'ENSEIGNEMENT DE
L'HYGIENE

le Service de santé a continué la
publication du rapport annuel et du
rapport préliminaire, la publication du
*‘Bulletin d'hygiéne’ et autres publica-
tions éducatives qu'il met 4 la dispo-
sition du public.

Il a continué, avec 'aide de ses offi-
ciers, & préparer des articles et commu-
niqués aux journaux, dont un hebdo-
madaire "Le Service de santé parle i
Montréal”. Des causeries ont été don-
nées & la radio et des conférences pro-
noncées devant les différentes organisa-
tions et clubs sociaux.

Le poste CKAC nous a continué sa
collaboration et offert son hospitalité 4
son émission de la “Tribune des confé-
renciers—Quart d'heure de Concordia’,
le troisiéme lundi de chaque mois et
aussi, a4 quelques reprises, au forum,
“Occupons-nous de nos affaires’.

Au cours de 'année, le Service de
santé a ¢été invité 4 prendre part & une
autre eémission du poste CKAC, le

and in order to preserve continuity in
the comparison of the causes of death
we have codified for a period of one year
the causes of death according to the
1948 and 1938 International Nomen-
clatures in order that we may indicate
the changes resulting from the use of
the new classification.

The recording of hirths and deaths
was extended to all the births and
deaths occuring within the municipal-
ities in the district of Centralization.

A system of distribution of births and
deaths by Social Areas in Montréal has
been put on trial during the year 1950.

The record of the registration of birth
at our office has also been modified.

HEALTH EDUCATION

The Department of Health has con-
tinued the publication of the Annual
Report and of the Preliminary Report,
that of the “"Health Bulletin” and also
the publication of manv educational
pamphlets which are put at the disposal
of the public.

The Department, with the help of its
officers, has continued to prepare articles
and releases to newspapers, of which
our weekly message entitled: ““The
Department of Health Calling Mont-
réal”. Talks have been delivered over
radio stations and lectures given before
various organizations and social clubs,

Station CKAC has continued its
hospitality to the Department of Health
at the “Tribune des conférenciers —
Quart d’heure de Concordia’, broad-
casted every third Mondav of each
month. The Department also partici-
pated on a few occasions, to the Forum
“Oeccupons-nous de nos affaires™.

During the year, the Department of
Health has been invited to take part
in another broadcast of Station CKAC,



samedi avant-midi, sous le titre “Bon-
jour Maman”, que nous avons confiée
au docteur Bertrand Primeau, pédiatre
consultant 4 la Division de 'hygit¢ne de
I'enfance.

Au cours de l'année, le Service de
santé a continué sa collaboration aux
universités de Montréal et McGill dans
I'enseignement et ['entrainement de
certains groupes d'étudiants.

LES DISTRICTS SANITAIRES

lLe Centre d'hygiéne Saint-Jacques
qui était logé dans une maison privée
a 1184, rue Saint-Hubert depuis dix ans
et ol se trouvaient le bureau d’admi-
nistration du district Saint-Jacques et
la consultation de nourrissons Saint-
Jacques, a été foreé de quitter le local
A un mois d'avis. Ces bureaux ont été
déménagés i I'annexe de I'hdtel de ville
dans un local étroit et tout a fait inadé-
quat. Quant a la consultation de nour-
rissons et d'enfants d'Age préscolaire,
elle fut aménagée & I'hipital St-Luc.

Dans un bon nombre de consultations
de nourrissons, la situation est analogue
A celle du Centre d'hyvgiéne Saint-
Jacques on il nous faut déménager et
chercher d'autres locaux qui sont trés
difficiles 4 trouver i cause des conditions
actuelles.

En 1945, le Service de santé, lors des
séances du Comité des Edifices munici-
paux, a réservé des terrains vacants
appartenant 4 la Cité de Montréal en
prévision d'érections de Centres d’hy-
gitne ou de consultations municipales.

Le Centre d’hygiéne Rosemont qui
fait partie d'un édifice municipal com-
prenant un bain public et une succursale
de la bibliothéque municipale dont les
travaux ont é&t¢ commencés en 1950,
pourra étre occupé, vraisemblablement,
dans les premiers mois de 'année 1951.

A la date du 15 décembre 1950, trente-
deux cas de diphtérie avaient été rap-
portés pour la ville entiére, dont douze,
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on Saturday morning, entitled “Bonjour
Maman'', to which we have appointed
Dr. Bertrand Primeau, Consultant Pae-
diatrician of the Division of Child
Hygiene.

During the year, the Department of
Health has continued its co-operation
with both local universities: Montréal
and McGill, regarding teaching and
field work of certain groups of students.

HEALTH DISTRICTS

The St-Jacques Health Centre which,
for the last ten vears, was located in a
private house at 1184 5t-Hubert Street.
where we had the administration offices
and the St-Jacques Well-Baby Clinic,
had to be evacuated on a month's notice.
The offices were moved to the Ciry Hall
Annex in a small and inadequate loca-
tion, while for the Well-Baby Clinic, it
was moved to St-Luc’s Huspital.

For a great number of Well-Baby
Clinics throughout the City, we meet
with the same situation as that of Saint-
Jacques Health Centre where we have
to move and look for other locations
which are very hard to get on account
of the actual conditions.

In 1945, the Department of Health
at the meetings of the Municipal Build-
ings Committee has reserved vacant
lots owned by the City anticipating for
the future, municipal buildings for
Health Centres and municipal clinics.

The Municipal building which was
erected in 1950, including the Rosemont
Health Centre, a public bath and also a
branch of the municipal library will
he most probably ready for occupation
in the early months of 1951.

Up to December 15th 1950, 32 cases
of diphtheria had been reported for the
entire City of which 12 cases, with 3
deaths, in the St-Jacques Health Dis-



avec trois déces, pour le district sanitaire
Saint-Jacques seulement. De ces douze
cas qui n'avaient pas &té immunisés
contre la diphtérie, sept surgirent dans
le court espace d'un mois et demi, c'est-
d-dire du 16 octobre au ler décembre
et en partie dans la paroisse Saint-Pierre-
Apdtre. En prévision de "éclosion pos-
sible d'une épidémie de diphtérie, des
mesures spéciales ont &té prises pour
'enraver, avec la coopération des
paroisses intéressées et des Gouttes de
lait paroissiales.

Pour ce qui est du travail accompli
par les médecins chefs de district et les
médecins, les chiffres apparaissent dans
les rapports des Divisions des maladies
contagieuses et de I'hyvgiene de I'enfance.

Section du Nursing

Les infirmiéres hygiénistes ont fait
80,147 wisites 4 domicile, dont 14,914
pour fins de contrdle des maladies con-
tagieuses, de la tuberculose et des
maladies vénériennes; 45,361 pour les
consultations prénatales municipales et
les consultations municipales de nour-
rissons et préscolaire; 25810 pour fins
scolaires et 3,062 visites diverses. Les
infirmiéres ont eu dans les écoles 43,947
entrevues avec le personnel enseignant
et 7,397 avec les parents.

LE PERSONNEL
Promotions

Dr Roland Lamquin, D.H.P.,
médecin chef de district

Le docteur Roland Lamquin, qui
était employvé comme médecin hygiéniste
a la Division des districts sanitaires, a
et “chefl de district” le 3
novembre 1950,

nommde

Bachelier és arts, le docteur Lamquin
est docteur en médecine de I'Université
de Montréal, promotion de 1944, [l a

fait du service dans le corps médical de
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trict alone. Out of these 12 cases which
had never been immunized against diph-
theria, 7 cases occurred in the short
period of one month and a half, that
is from October 16th to December 1st,
most of the cases being in Saint-Pierre-
Apdtre parish. In order to prevent a
possible epidemic of diphtheria, special
mesures had to be taken to cope with
the situation, which was done with the
co-operation of the interested parishes
and the French Parochial Clinics.

The work performed by the district
health officers and the doctors in the
districts, is included in the reports of
the Communicable Diseases and Child
Hvgiene Divisions.

-

Nursing Section

The Public Health Nurses made
89,147 wvisits to the homes, of which
14,914 for control of contagious diseases,
tuberculosis and venereal diseases ;
45,361 for prenatal, well-baby and pre-
school clinics; 25,810 for school children
and 3,062 other various visits. In the
schools, the nurses had 43,947 inter-
views with school personnel and 7,397
with parents.

THE PERSONNEL
Promotions

Dr. Roland Lamquin, D.H.P.,
District Health Officer

Doctor Roland Lamquin, who was
previously emploved as public health
doctor in the Division of Health Dis-
tricts, was promoted to " District Health
Officer’”, on November 3rd, 1930,

A Bachelor of Arts, Dr. Lamquin
received his degree of Doctor in Medi-
cine from the Université de Montréal
in 1944, During the last war he enlisted



I'armdée canadienne (RCAMC) au cours
de la derniére guerre.

[l est entré au Service de santé le
28 octobre 1946. Boursier de la Ville
pour la session universitaire 1947-48, il
a obtenu son diplome de médecin hygié-
niste (D.H.P.) de 1'Université de
Montréal et il a ét¢ promu comme tel,
le 18 juin 1948,

A leur retraite

Le docteur C.-F. Bayard, assistant-
surintendant de la Division des maladies
contagieuses, sera i sa pension i compter
du ler janvier 1951, aprés 30 années de
service.

Le docteur A.-H. Prévost, médecin
chef du district sanitaire de Lorimier,
sera 4 sa pension 4 compter du ler
janvier 1951, aprés 31 années de service.

Le docteur R.-R. Lalonde, L.C.D.,
chef de la Section d’hygiéne dentaire,
est & sa pension depuis le ler septembre
1950, aprés 20 années de service.

Mlle Alma Savard, infirmiére chef
de groupe au district sanitaire Nord,
est 4 sa pension depuis le ler décembre
1950, aprés 30 années de service.

Mlle Marcelle Villecourt, infir-
miére spéciale 4 la Division de 'hygiéne
de I'enfance, est & sa pension depuis le
ler juin 1950, aprés 22 années de service.

Monsieur L.-G. Forté, chel de
groupe i la Division de I'inspection des
aliments, est 4 sa pension depuis le ler
juin 1930, aprés 23 anndes de service.

Monsieur J.-A. Paré, chefl de groupe
a la Division de l'inspection sanitaire,
est & sa pension depuis le ler aoiit 1950,
aprés 38 ans de service.

Monsieur H. Lavigne, inspecteur
sanitaire 4 la Division de l'inspection
sanitaire, est a sa pension depuis le 26
juin 1950, aprés 20 années de service.
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in the Roval Canadian Army Medical
Corps.

He entered the Department of Health
on October 28th, 1946. He was grantec
a scholarship by the City in 1947-48
and secured his D.H.P. degree from the
Université de Montréal and was
appointed public health doctor June
18th, 1948.

On Pension

Dr. C. F. Bayard, assistant super-
intendent of the Division of Commu-
nicable Diseases, will be superannuated
of January 1st, 1951, after 30 vears of
service.

Dr. A. H. Prévost, district health
officer of the de Lorimier Health Centre,
will be superannuated on January 1st,
1951, alter 31 yvears of service.

Dr. R. R. Lalonde, L..D.S., chiefl of
the Section of Dental Hygiene, was
superannuated on September 1st, 1930,
after 20 years of service.

Miss Alma Savard, supervisor nurse
of the Northern Health District, was
superannuated on December 1st, 1950,
after 30 vears of service.

Miss Marcelle Villecourt, special
nurse in the Division of Child Hygiene,
was superannuated on June 1st, 1950,
alter 22 vears of service.,

Mr. L. G. Forté, chiefl of section in
the Division of Food Inspection, was
superannuated on June 1st, 1950, after
23 vears of service.

Mr. J. A. Paré, chief of section in
the Division of Sanitary Inspection,
was superannuated on August 1st, 1950,
after 38 vears of service.

Mr. H. Lavigne, sanitary inspector
in the Division of Sanitary Inspection,
was superannuated on June 26, 1950
after 20 vears of service,



Monsieur N.-H. Tousignant, désin-
fecteur & la Division des maladies con-
tagieuses, est 4 sa pension depuis le 14
octobre 1950, aprés 19 années de service.

Succés des boursiers
1949-1950

La Ville de Montréal a accordé quatre
bourses d'étude pour 'année universi-
taire 1949-1950, a autant d'employés:
le docteur A. Patenaude et Mlles M.
Henrichon, J. Benoit et M.-P. Barrett.

Le docteur E. Patenaude, mdédecin
a la Division des districts sanitaires, a
¢tudié 4 1'Ecole d’hygiéne de |'Univer-
sité de Montréal et v a obtenu son
diplime en hygiéne publique (D.H.P.).
Il a été, par la suite, nommé médecin
hygiéniste.

Mlles M. Henrichon, J. Benoit et
M.-P. Barrett, infirmiéres attachées a
la Division des districts sanitaires, Sec-
tion du MNursing, ont étudié, les deux
premi¢res 4 |'Ecole des infirmiéres
hygiénistes de I'Université de Montréal
et la troisitme, 4 la School for Grad-
uate Nurses, de |I'Université McGill et
v ont obtenu leur dipldme comme telles.
Elles ont par la suite été promues infir-
miéres hygiénistes.

Mlle Gabrielle-D. Coté, infirmiére
chef de groupe 4 la Division des districts
sanitaires, Section du Nursing, qui avait
recu une bourse d'étude de 1'Association
des inhirmiéres de la province de Québec,
a obtenu son dipléme de Bachelor of
Nursing of the School for Graduate
Nurses de |'Université MceGill. Au mois
d’avril 1950, elle avait obtenu en plus
une bourse de la Ville pour faire un stage
d'entrainement  pratique de  huit
semaines a4 Rochester, New York.

Boursiers 1950-1951

Sur recommandation du directeur du
Service de santé et par résolution du

Mr. N. H. Tousignant, disinfector
in the Division of Communicable
Diseases, was superannuated on October
14, 1950, after 19 vears of service.

Success of the Scholarship
Winners 1949-1950

The City of Montréal has awarded
four scholarships for the 1949-1950 Uni-
versity term to the same number of
emplovees of the Department: Dr. E.
Patenaude and Misses M. Henrichon,
J. Benoit and M. P. Barrett.

Dr. E. Patenaude, attached to the
Division of Health Districts, has studied
at the Ecole d’hygiéne de I'Université
de Montréal and has obtained his
diploma in Public Health (D.H.P.). He
has been promoted public health doctor.

Misses M. Henrichon, J. Benoit
and M. P. Barrett, nurses in the Divi-
sion of Health Districts, Nursing Sec-
tion, have studied, the two first ones at
the Ecole des infirmiéres hygiénistes
de I'Université de Montréal, and the
third one, at the School for Graduate
Nurses of McGill University and have
obtained their diploma as such. They
have been promoted public health
NUrses.

Miss Gabrielle D. CHté, Supervisor
Nurse in the Division of Health Dis-
tricts, Nursing Section, who was awarded
a scholarship from the Association of
Nurses of the Province of Québec,
obtained her diploma of Bachelor of
Nursing, from the School for Graduate
Nurses at McGill University. In April
1950, she secured another scholarship
from the City for a 8 week period of
field work in Rochester, New York.

Scholarships 1950-1951
By resolution of the Executive Com
mittee dated July 12, 1950, on recom



Comité exécutif en date du 12 juillet
1950, la Ville a accordé des bourses
d’étude a certains de nos fonctionnai-
res pour aller se spécialiser 4 1'Ecole
d'hygiene de |'Université de Montréal.

Le docteur Jules Massé, médecin
A la Division des districts sanitaires,
¢tudie A I'Ecole d’hygiéne de 1"Univer-
sité de Montréal.

Miles M. Guillet et H. Lariviére,
infirmiéres & la Division des districts
sanitaires, Section du Nursing, étudient
A I'Ecole des infirmiéres hygiénistes de
I'Université de Montréal.

Le docteur A. Lefebvre, médecin
vétérinaire inspecteur i la Division de
I'inspection des aliments, é&tudie &
I'Ecole d’hygiéne de ['Université de
Montréal.

En wvertu de l'entente f[édérale-pro-
vinciale, des bourses d'étude ont été
accordées 3 MM. R. Ménard, ing. p.
et M. Lapierre, ing. p., ingénieurs 4
la Division de I'inspection sanitaire et
4 Mlles M. McIntosh et A.-R. Doyon,
infirmiéres a4 la Division des districts
sanitaires, Section du Nursing et 2
Mile D. Lefebvre, de la Section d'hy-
gitne mentale de la Division de I'hygiéne
de 'enfance. MM. Ménard et Lapierre
étudieront & 1'Université Harvard de
Boston, Mlles McIntosh et Dovon,
au Teachers' College, 4 ['Université
Columbia, New York et Mlle Lefebvre,
a 'Université de Montréal.

MM. J.-L. Laliberté et F. Bru-
nelle, inspecteurs sanitaires a la Divi-
sion de [Dinspection des aliments et
MM. P. Boucher et J. Lacroix, ins-
pecteurs sanitaires 4 la Division de
I"inspection sanitaire, ont obtenu chacun
une bourse d'étude de la Ville pour leur
permettre de suivre le cours pour ins-
pecteur sanitaire, organisé durant le
deuxiéme terme de 'année, A I'Ecole

mendation of the Director of the De-
partment of Health, the City of Mon-
tréal has granted scholarships to a
number of Department employvees to
enable them to specialize at the Ecole
d'hygiene de I"Université de Mont-
réal.

Dr. Jules Massé, doctor attached to
the Division of Health Districts, studies
at the Ecole d’hygiéne de I'Université
de Montréal.

Misses M. Guillet and H. Lari-
viére, nurses in the Division of Health
Districts, Nursing Section, study at the
Ecole des infirmiéres hygiénistes de
I"'Université de Montréal.

Dr. A. Lefebvre, veterinary inspector
in the Division of Food Inspection,
studies at the Ecole d'hygiéne de
I'Université de Montréal.

According to the federal-provincial
plan, scholarship have been awarded to
Mr. R. Ménard, P. Eng. and Mr. M.
Lapierre, P. Eng., engineers in the
Division of Sanitary Inspection and to
Misses M. McIntosh and A.R.Doyon
nurses in the Division of Health Dis-
tricts, Nursing Section and to Miss D.
Lefebvre, nurse in the Section of
Mental Hygiene of the Division of Child
Hygiene. Mr. Ménard and Mr. La-
pierre will study at Harvard Univer-
sitv, Boston, Misses McIntosh and
Doyon, at the Teachers' College,
Columbia University, New York and
Miss Lefebvre, at the Université de
Montréal.

Mr. J. L. Laliberté and Mr. F.
Brunelle, sanitary inspectors in the
Division of Food Inspection, and
Mr. P. Boucher and Mr. J. Lacroix,
sanitary inspectors in the Division of
Sanitary Inspection, have each been
awarded a scholarship from the City,
to follow the course for sanitary ins-
pector organized during the second part



d’hygiéne de I'Université de Montréal.
On leur a également accordé un congé,
avec traitement intégral, pour la durée
des cours, soit du 27 novembre 1950
jusqu'd la premifére quinzaine du mois

d’avril 1951.

L'institut canadien des
inspecteurs sanitaires

L'Institut canadien des inspecteurs
sanitaires tenait son Congrés annuel les
6, 7 et & novembre 1950, &4 1'hitel
Windsor, Montréal. Quatre membres
du personnel du Service de santé de
Montréal ont été élus 4 des postes au
Conseil national de cet Institut: MM.
J.-A. Hotte, de l'inspection des ali-
ments, président général; L. Huot, de
I'inspection sanitaire, secrétaire-tréso-
rier général; Ant. Desjardins, de l'ins-
pection des aliments, conseiller; J.-A.
Germain, de l'inspection des aliments,
conseiller & titre de président de la
section du Québec.

Malgré ces résultats, 1l reste encore
plusieurs grands problémes de santé
publique auxquels il faur trouver des
solutions et qui nécessitent de la part du
Service de santé un travail incessant et
accru; leur solution requerra 'applica-
tion de mesures sanitaires additionnelles
telles la vaccination par le BCG, la lutte
contre la prématurité, le cancer, la pré-
vention des maladies de 'ige adulte,
etc., et l'emploi d'un personnel addi-
tionnel surtout chez les dentistes, les
infirmiéres et les inspecteurs sanitaires.

Cependant, les progrés de la médecine
et son enseignement, les découvertes
nombreuses dans le domaine des pro-
duits biologiques et de plusieurs drogues
des plus efficaces, les travaux de recher-
ches dans tous les secteurs de la science
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of the academic vear of the Ecole
d’hygiéne de I'Université de Mont-
réal. They were also granted leave of
absence with full salary, for the duration
of these studies, from November 27,
1950, until April 15, 1951.

The Canadian Institute of
Sanitary Inspectors

The Canadian Institute of Sanitary
Inspectors held its Annual Convention,
November 6, 7 and & 1950, at the
Windsor Hotel in Montréal. Four mem-
bers of the personnel of the Department
of Health of Montréal were elected on
the National Board of this Institute:
Mr. J. A. Hotte, food inspection,
National President; Mr. L. Huot,
sanitary inspection, National Secretary-
Treasurer; Mr. Ant. Desjardins, food
inspection, Councillor and Mr. J. A.
Germain, food inspection, Councillor
as Chairman of the Quebec Section.

In spite of these results, there are
stiil many big problems to solve and
which will demand of this Department
unceasing work and effort. We will have
to undertake even greater measures such
as B.C.G. vaccination; fight against
prematurity; cancer; prevention of adult
maladies, etc., which will necessitate
more personnel, especially dentists,
nurses and sanitary inspectors.

Still, progress of medicine and of
its teaching, discoveries in biological
products and the so-called wonder drugs,
research works in every field of science



qui se sont produits avec rapidité, sur-
tout au cours des 20 derniéres années,
ont grandement contribué aux résultats
obtenus et nous permettent d'envisager
I"avenir avec confiance et d'espérer qu’un
jour il nous sera possible de vaincre la
maladie, d’assurer & chacun une exis-
tence exempte de souffrances physiques
et de prolonger sensiblement la durée
de la vie.

Je remercie les professions médicale
et dentaire, les organisations officielles
ou volontaires qui nous ont prété leur
concours. (Qu'il me soit permis de signa-
ler, en terminant, le dévouement et
l'intérét que tout notre personnel a
déplovés au cours de cette année dans
le travail que le Service de santé entre-
prend pour la sauvegarde de la santé
des citovens de la métropole du Canada.

Le directeur du Service de santé,
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which occurred very rapidly, especially
during the last 20 vears, greatly con-
tributed to the good results obtained
and will permit us to anticipate the
future in confidence and to hope that
some day we will be able to conquer
illness, guarantee to every one a life free
from suffering and to extend life to a
reasonable span.

I am grateful to the medical and
dental professions, to all the official or
benevolent organizations that have co-
operated with us. I want to thank my
devoted staff for its interest in the work
undertaken by the Department of
Health, this year, in order to safeguard
the health of the people of the metro-
polis of Canada.

Aocelot

Director, Department of Health.



LA COMMISSION D'HYGIENE
1950

La Commission d’hygiéne est nommée
chaque année par résolution du Conseil
municipal, en vertu des pouvoirs qui lui
sont conférés par le réglement no 1035,
tel que modihé par les réglements nos
1044, 1188, 1671 et 1781. Les personnes
dont les noms suivent furent nommeées
membres de cette Commission pour
'année 1950 en vertu d'une résolution
du Conseil municipal en date du 28

avril 1950

Son Honneur le Maire, ex-ofhicio;

Le président du Comité exécutif, ex-
officio;

lLe directeur du Service de santé, ex-
officio;

Le conseiller W. K. Bulloch:

Le conseiller A.-I. Quintin;

Le conseiller Eudore Dubeau;

Le conseiller E. G. D. Murrav;

Le conseiller Max Seigler;

Le conseiller Ruben Lévesque;

Le doven de la Faculté de médecine de
I'Université de Montréal:

Le docteur Gaston Lapierre, membre de
la Faculté de médecine de I'Université
de Montréal;

Le docteur Albéric Marin, membre de
la Faculté de médecine de I'Université
de Montréal et spécialiste des mala-
dies de la peau;

Le doyen de la Faculté de médecine de
I'Université MeGill;

le docteur R.-Percy Vivian, membre de
la Faculté de médecine de I'Université

McGill;

Le docteur L.-P. Ereaux, membre de la
Faculté de médecine de I'Université
McGill et spéeialiste des maladies de
la peau;
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THE BOARD OF HEALTH
1950

The Board of Health is appointed
every year by resolution of the City
Council, in virtue of the powers con-
ferred upon it by By-law No. 105, as
amended by By-laws Nos. 1044, 1188,
1671 and 1781, The persons whose names
follow were appointed members of this
Board for the yvear 1950 in virtue of
resolution of the City Council under
date of April 28th, 1950:

His Worship the Mavor, ex-officio;

The Chairman of the Executive Com-
mittee, ex-officio;

The Director of the Department of
Health, ex-ofhcio;

Councillor W. R. Bulloch;
Councillor A. D. Quintin;
Councillor Eudore Dubean;
Councillor E. G. D. Murray;
Councillor Max Seigler;

Councillor Ruben Lévesque;

Dean of the Faculty of Medicine of the
Université de Montréal;

Doctor Gaston Lapierre, Member of the
Faculty of Medicine of the Univer-
sité de Montréal;

Doctor Albéric Marin, Member of the
Faculty of Medicine of the Univer-
sité de Montréal and specialist in
skin diseases;

Dean of the Faculty of Medicine of
McGill University;

Doctor R. Percy Vivian, Member of the
Faculty of Medicine of MeGill Uni-
versity;

Doctor L. P. Ereaux, Member of the
Faculty of Medicine of McGill Uni-
versity and specialist in skin diseases;
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M. T.-]. Lafreniére, ingénieur sanitaire
et professeur & I'Ecole Polvtechnique
de I'Université de Maontréal.

M. R. de L. French, ingénieur sanitaire
et membre de la Faculté de génie civil
de I'Université McGill;

Le docteur Ernest Charron, doyen de la
Faculté de chirurgie dentaire de
I'Université de Montréal;

Le docteur 3. P. Mowry, membre de la
Faculté de chirurgie dentaire de
I'Université MeGill;

M. Paul-A. Gagnon, pharmacien pra-
tiquant;

M. Kenneth Tyrrell, pharmacien pra-
tiquant.

Le président de cette Commission est
le conseiller A.-D. Quintin.

Questions étudiées

Au cours de 'année 1930, cette Com-
mission a étudié et approuvé le rapport
préliminaire que lui a soumis le docteur
Groulx sur les activités du Service de
santé, pour 'année 1950. Il a également
visité les locaux et quartiers généraux
du nursing et des cliniques du centre du
parc Extension. ;

Cette Commission a également étudié
un projet de modifications au réglement
no 105, tel que modifié, concernant la
Commission d’hygiéne afin de permettre
a cette derniére de nommer des sous-
comités et faire 'étude des questions
qu'elle jugera & propos de leur sou-
mettre, et un rapport préparé par le
Service de santé sur les maladies véné-
riennes et la formation d'un comité de
relations pour le contrile des maladies
vénériennes. La Commission a approuvé
les recommandations que comportent
ce rapport.

Le secrétaire,

ARTHUR HOOPER.

Mr. T. ]J. Lafreniére, Sanitary Engineer
and Professor at the Polytechnical
School of the Université de Mont-
réal;

Mr. R. de L. French, Sanitary Engineer
and Member of the Faculty of Civil
Engineering of McGill University;

Daoctor Ernest Charron, Dean of the
Faculty of Dental Surgery of the
Université de Montréal;

Doctor D. P. Mowry, Member of the
Faculty of Dental Surgery of McGill
University;

Mr. Paul A. Gagnon, Practicing Phar-
macist;

Mr. Kenneth Tyrrell, Practicing Phar-
macist.

The President «i that Commission is
Councillor A. 13, Quintin.

Questions considered

In the course of the vear 1950, this
Board has considered and approved the
preliminary report submitted to it by
Dr. Groulx on the activities of the
Department of Health for the year 1950.
The locals, nursing headquarters and
clinics of the Park Extension Centre
were also visited,

This Board also considered a draft of
amendments to Byv-law No. 105, as
amended, concerning the Board of
Health, permitting the latter to appoint
sub-committees to study matters which
may be submitted to them, as well as a
report prepared by the Department of
Health on wvenereal diseases and the
creation of a relations committee for
the control of venereal diseases. The
Board approved the recommendations
of this report.

ARTHUR HOOPER,

Secretary.



ENSEIGNEMENT
DE L'HYGIENE AU PUBLIC

par

ADRIEN PLOUFFE

Docteur en hygiéne publique
Directeur adjoint du Service de santé

Le Rapport annuel

En 1950, nous avons publié le rapport
annuel de 1949 qui contenait le rapport
du directeur sur I'état des dépenses
1949-.1950, une étude sur le mouvement
démographique avec commentaires (la
population, I'accroissement naturel de
la population, la natalité, la nuptialité,
la mortalité, les principales causes de la
mortalité générale, la mortalité mater-
nelle et la mortalité infantile); un cha-
pitre sur les maladies contagieuses, la
vaccination et 'immunisation, 'émission
de la carte de santé, la situation de la
tuberculose, les maladies vénériennes;
un chapitre sur I'hygiéne de 'enfance,
I’hygiéne mentale, 'hygiéne dentaire,
I'inspection des aliments, I'inspection
sanitaire, les laboratoires, le contréle
médical, la démographie, 'enseignement
de 'hvgiéne, les districts sanitaires, le
personnel (boursiers 1949-1930, nou-
veaux C.5.1.); la Commission d'hygiéne;
venait ensuite le rapport de la Section
de l'enseignement de I"hygiéne au public.

Le Bulletin d’hygiéne

Le Bulletin d'hygidne a &été publié
tous les deux mois au cours de 'année
1950. Voici les principaux articles:
Mortalité chez 'enfant d’dge scolaire,
par le Dr Ant.-B. Valois. Contrile des
maladies contagieuses a |'école, par le
Dr (. Charest. Autres aspects des pro-
blémes de santé de I'écolier, par le Dr
Bertrand Primeau. Résultats de ['ins-
pection médicale des écoles pour l'année
scolaire 1948-1949, par le Dr J.-N.
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SECTION
OF PUBLIC HEALTH EDUCATION

by

ADRIEN PLOUFFE
Doctor of Public Health
Assistant Director,
Department of Health

The Annual Report

In 1950, we published the 1949
Annual Report which contained the
report of the Director on the Statement
of Expenditures 1949-1950, an appre-
ciation of the demographic movement
with comments (population, natural
increase of population, birth rate, mar-
riage rate, deaths, principal causes of
general mortality, maternal mortality,
infant mortality); a chapter on con-
tagious diseases, vaccination and im-
munization, the health card, the tuber-
culosis situation, the venereal diseases;
a chapter on child hygiene, mental
hygiene, dental hyvgiene, food inspec-
tion, sanitary inspection, laboratories,
medical control, vital statistics, public
health education, health districts, the
personnel (scholarships 1949-1950, new
C.5.1.), the Board of Health; then came
the report of Public Health Education.

The Health Bulletin

The Health Bulletin was published
every other month, during the year 1950.
Here are the main articles: Mortality
among school children, by Dr. Ant. B.
Valois. Control of communicable dis-
eases in schools, by Dr. G. Charest.
More concepts on health problems of
the school child, by Dr. Bertrand Pri-
meau. Findings of school medical ins-
pection during school year 1948-1949,
by Dr. J. N. Laporte. Evolution and
organization of the Department of



Laporte. Evolution et organisation du
Service de santé de la Ville de Montréal,
par le Dr Ad. Groulx. Commentaires sur
les statistiques démographiques des six
premiers mois de I'année 1950 4 Mont-
réal, par le Dr Ant.-B. Valois. Conser-
vation de certains aliments i domicile,
par le Dr J.-A. Brien. La prévention des
accidents, par le Dr Ant.-B. Valois.
L'enseignement de I'hygiéne au public
et I'examen médical périodique, par le
Dr Adrien Plouffe. Le temps de la fidgvre
des foins, par M. Roméo Mondello.
L'hépital Sanatorium St-Joseph et 'lns-
titut Lavoisier, par le Dr Léo Ladouceur.
La carte de santé, par le Dr Ad. Groulx.
En marge du congrés des médecins de
langue francaise, par le Dr Maurice
Saint-Martin. La santé &4 Montréal en
1950, par le Dr Ad. Groulx. La Section
de I'hygi¢ne dentaire au Service de santé
de Montréal, par le Dr Ad. Groulx.

Radio

Sous les auspices de diverses associa-
tions et grice A 'amabilité des postes
de T.S5.F., des membres de notre per-
sonnel ont donné un bon nombre de
causeries radiophoniques. A la Tribune
des conférenciers du poste CKAC, une
émission appelée Le quart d’heure de
Concordia est mise 4 la disposition de
la ville. Une fois par mois, le directeur
du Service de santé est invité & v pro-
noncer une causerie sur les diverses
activités de son service.

Journaux

Le Service de santé a adressé aux
guotidiens des nouvelles et des commu-
niqués qui sont de nature i intéresser le
public et & le mettre en garde contre les
mdéfaits de la maladie.

Comme les années, précédentes, la
Section de l'enseignement de 'hygidne
au public a apporté une collaboration
spéciale aux journaux et aux revues,
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Health of the City of Montréal, by Dr.
Ad. Groulx. Comments on the health
record of the first six months of the year
1950 in Montréal, by Dr. Ant. B.
Valois. Preservation of certain foods in
the home, by Dr. J. A. Brien. Preven-
tion of accidents, by Dr. Ant. B. Valois.
Public health education and the period-
ic medical examination, by Dr. Adrien
Plouffe. Hay fever period, by Mr. Roméo
Mondello. 5t. Joseph Hospital Sana-
torium and Lavoisier Institute, by Dr.
Léo Ladouceur. The health card, by
Dr. Ad. Groulx. Notes on the french
Spt‘ilkiﬂgldﬂcl{;ll‘ﬁi convention, by Dr.
Maurice Saint-Martin. The health in
Montréal in 1950, by Dr. Ad. Groulx.
The Section of dental hygiene in the
Montréal Department of Health, by
Dr. Ad. Groulx.

Radio

Under the auspices of various associa-
tions and through the courtesy of radio
stations, members of our personnel have
given a good number of radio talks. At
the CKAC Speakers’ Platform, a broad-
cast called Concordia 15-minute
period is placed at the disposal of the
City. Once a month, the Director of
the Department of Health is invited
to deliver a radio talk on the different
activities of his department.

Newspapers

The Department of Health has trans-
mitted to the newspapers, news items
and releases which tend to interest the
public and safeguard it against the ill
effects of sickness,

As in the preceding years, the Section
of Public Health Education has offered
special and unceasing collaboration to



Plus de Y00 articles différents ont été
publiés sous diverses rubriques: Service
de santé; Le capital-santé; Pour
servir votre santé; Sauvegarder sa
santé; Le Bulletin de la bonne
santé; Méditation; Le capital vi-
vant; Une idée saine tous les jours,
etc., etc.

De plus, nous avons continué, en 1930,
la publication d’'un communiqué hebdo-
madaire intitulé: Le Service de santé
parle a Montréal. C'est un entrefilet
court, en style simple, concis et qui est
envové a4 tous les journaux de la
métropole.

Il convient de rendre un hommage
particulier 4 nos quotidiens, 4 nos hebdo-
madaires et & nos revues qui réservent
toujours l'accueil le plus généreux et
une place de choix, & nos communiqués,
a4 nos nouvelles et nos articles de
propagande.

n
el

[.a collaboration des journaux et des
postes de radio est infiniment précieuse.
Et une organisation comme le Service
de santé est heureuse de le reconnaitre.
l.a publicité par l'entremise du journal
et des ondes radiophoniques constitue
actuellement l'instrument de propa-
gande la plus efficace et le plus dvna-
mique qui existe.

En conséquence, le Service de santé
s'acquitte d'un devoir fort agréable en
remerciant la presse et les postes de
T.S.F. pour I'hospitalité sans égale qu'ils
ont accordée, en 1950, aux idées bien-
faisantes que nous nous efforgons de
répandre dans les rangs de la population.

C'est grice & cette magnifique coopé-
ration, queé NoOus pouvons transmettre
les messages du Service de santé au
grand public.
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the newspapers and penodicals. More
than 900 different articles were pub-
lished under wvarious titles: Depart-
ment of Health; Health is Wealth;
To Serve your Health; Safeguard
your Health; The Good Health Bul-
letin; Meditation; The Living Capi-
tal; A Health Idea every day, etc.,
etc.

Moreover, we have continued, In
1950, the publication of a weekly
release entitled: The Department of
Health Calling Montréal. It is a
short paragraph. in simple style and
concise, which is sent to all the news-
papers of the Metropolis.

We must give particular recognition
to our daily newspapers, to our weekly
publications and to our periodicals
which alwavs gave our releases, news
and propaganda articles a generous
welcome and top-billing.

The collaboration of newspapers and
radio stations is invaluable to an
organization such as the Department
of Health. Publicity through the news-
papers and radio broadcasts constitutes
at present a medium of propaganda
which is unexcelled—the most dynamic
in existence.

Consequently, the Department of
Health performs a most agreeable duty
when it offers its thanks to the press
and radio stations for the cordial hos-
pitality they have offered, in 1950, to
the profitable ideas which we endeavour
to spread among our population.

It is due to this magnificent collabora-
tion that we are able to transmit to the
public the messages of the Department
of Health.






——

Division des districts sanitaires

Division of the Health Districts




DIVISION
DES
DISTRICTS SANITAIRES

par

le docteur C.-A. BOURDON, M.P.H.,

officier spécial et chef des districts
sanitaires

PERSONNEL DE LA DIVISION:

Dr C.-A. Bourdon, M.P.H., officier
spécial et chel des districts sani-
taires,

Dr J.-A. Landreville, M.P.H., officier
spécial et chel adjoint des districts
sanitaires.

MEDECINS CHEFS DE
DISTRICTS:

Dr J. Beauvilliers, D.H.P.,
district sanitaire Maisonneuve.

Dr F. Derome, D.H.P.,
district sanitaire St-Jacques.

Dr D. Melangon, D.H.P.,
district samitaire Sud-Ouest.

Dr E. Chabot, D.H.P.,

district sanitaire Rosemont.

Dr C. de Guise, M.P.H.,
district sanitaire Notre-Dame-de-
Grice.
Dr A.-H. Prévost, D.H.P.,
district sanitaire de Lorimier.
Dr P-E. Hamelin, D.H.B..
district sanitaire Nord.

Dr. E.-A. Blumenfeld, D.H.P.,
district sanitaire Quest.
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DIVISION
OF THE
HEALTH DISTRICTS

by

Doctor C. A. BOURDON, M.P.H.,

Special Officer and Chief of the Health
Districts

PERSONNEL
OF THE HEALTH DISTRICTS:

Dr. C. A. Bourdon, M.P.H., Special
Officer and Chief of the Health
Diistricts.

Dr. J. A. Landreville, M.P.H.,

Special Officer and Assistant Chief
of the Health Districts.

DISTRICT HEALTH OFFICERS:

Dr. J. Beauvilliers, D.P.H.,
Maisonneuve Health District.

Dr. F. Derome, D.P.H.,
St-Jacques Health District.

Dr. D. Melancon, D.P.H.,
South Western Health District.

Dr. E. Chabot, D.P.H.,
Rosemont Health District.

Dir. C. de Guise, M.P.H.,
Notre-Dame-de-Griice Health
District.

Dr. A. H. Prévost, D.P.H.,
de Lorimier Health District.

Dr. P. E. Hamelin, D.P.H.,
Northern Health District.

Dr. E. A. Blumenfeld, D.P.H.,
Western Health District.



SECTION DU NURSING:

Mlle B. Laliberté, M.A.,
infirmiére en chef.

Mlle M. Ritchie,
assistante-infhirmiére en chel.

Mlle A. Martineau,
assistante-infirmiére en chef.

INFIRMIERES SURVEILLANTES:

Mile M. Olivier,
district sanitaire Maisonneuve.

Mile L. Charbonneau,
district sanitaire St-Jacques.

Mile R. Pilon,
district sanitaire Sud-Ouest.

Mille L. Leblanc,
district sanitaire Rosemont.

Mlle M.-A. Lacroix,
district sanitaire Notre-Dame-de-
Grice.
Mlle B. Rainville,
district sanitaire de Lorimier.
Mlle A. Savard.
district sanitaire Nord.

Mile Y. Lévesque,
district sanitaire Ouest.

NURSING SECTION:

Miss B. Laliberté, M.A .,
Chief Nurse.

Miss M. Ritchie,
Assistant Chief Nurse.

Miss A. Martineau,
Assistant Chief Nurze.

SUPERVISOR NURSES:

Mliss M. Olivier,
Maisonneuve Health District.

Miss 1.. Charbonneau,
St-Jacques Health District.

Miss R. Pilon,
South Western Health District.

Mhss L. Leblanc,
Rosemont Health District.

Miss M. A. Lacroix,
Notre-Dame-de-Griice Health
District.

Miss B. Rainville,
de Lorimier Health District.

Miss A. Savard,

Northern Health District.
Miss Y. Lévesque,

Western Health District.
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SECTION DU NURSING
par

Mlle BRIGITTE LALIBERTE, M.A.,
infirmiére en chef

Classification des visites & domicile
Prénatales:

Ante partum............ 2,090
Postnatales:
Fost partom. . ... . .. 3,028
Nourrissons et préscolaires. . . 40,243
(recrutement, surveillance
et enseignement)
| e s Ea o e 25,810
Hygiéne mentale. .. ... . ... 295
Maladies contagieuses. . . . . . 11,843
Tuberculose. . ............. 3,021
Maladies vénériennes. . .. ... 50
Pensions d'enfants. . . . .. 1,346
Maternités et hipitaux privés 1,421
Tofal.coomseis 89,147
ENTREVUES
Aux écoles:
avec personnel enseignant. 43,947
avec parents. ... ... 7,397
Aux cliniques:
prénatales. . ...... 0000 205
NOUrrisSSons. . ............ 32,580
hygi¢ne mentale. . . . .. 231
tuberculose. ............. 1,020
maladies vénériennes. . . . . 1,525
k1| (R R e e 86,995
TRAVAIL AUX ECOLES
Eléves examinés, . . .. 490,886
Traitements divers. . .. ... .. 32,127

Tests mentaux. . ...... . .... 2,969
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NURSING SECTION
by

Miss BRIGITTE LALIBERTE, M.A.,
Chief Nurse.

Home Visits Classified by Type
Prenatal:

Ante partum............ 2,000
Post natal:
Post partumy. . ... ..cu v ous 3,028
Infants, Babies and Preschool
Children. .......: 40,243
{Recruitment, Supervision
and Teaching)
School Children. . .......... 25810
Mental Hygiene............ 205
Communicable diseases. . . . . 11,843
Tuberculosis............... 3,021
Venereal diseases. .......... 50
Foster homes. ........ 1,346
Maternity and private
hospitals. . ....... ..o 14l
bl e s s 89,147
INTERVIEWS
At schools:
with school perscnnel. . ... 43,947
with parents. .. .......... 7,397
At clinics:
ERERATal . Lok L ol O 295
IREARTE. - 32,580
mental hygiene.. . ........ 231
tuberculosis.............. 1,020
venereal diseases. ... ... .. 1,525
] i) - 1 [ g, SMECLRE gt 86,995
SCHOOL HEALTH WORK
Pupils screened . . . . ........ 490,886
Sundry treatments. .. .... 32,127
Mental teats. ..o ai. ik 2,969



DIVERS
Enfants conduits dans les
i o 7
Causeries aux méres. . . 80
Prises de sang B.W., . . 37,106
Tubages gastriques. . . . .. . .. 277
Analyses d'urine . ... .. ... .. 455
Sédimentation . . .. . . 104
Prélévements aux contacts de
diphtérie. . ... ..... 1,377

Participation dans l'enseignement
de groupes:

Premiers soins, soins a domi-
cile et soins aux béhés.

Nombre de groupes. . .. ... 23
MNombre de classes. . . . ... 52
Nombre de membres, . . 408

Programme d’entrainement pour
étudiantes et autres infirmiéres:

Infirmiéres hygiénistes:

Université de Montréal .. 28
McGill University. ....... 20
Croix-Rouge Canadienne. . 2
Assemblées:
Assemblées des infirmiéres
surveillantes. . . . .. i
Assemblées générales du per-
somnel. . ... .. 4
Assemblées des infirmidres
dans les districts. . . ... ... 35

Institut conjoint des districts sani-
taires Nord et Rosemont:

Sujet: “Croisance et développement
de 'enfant"’.

738 heures—temps des infirmiéres.
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MISCELLANEOUS

Children accompanied to

hospitals or clinics. . . .. . .. i
Mothers’ classes............ 80
B.W. taken........ 37,106
(astric lavages . ........... 277
UIrinalyees. . . .. cieinnen 455
Sedimentation. ............ 104
Throat swabs for diphtheria

BN e e e 1,377

Participating in Group Teaching:

First aid, home nursing and

child care.
Number of groups...... .. 23
Number of classes. ....... 52
Number of individuals. . . . 408
Student Training Programme
and Other Nurses:
Public Health Nurses:
Université de Montréal.. . . 28
McGill University........ 20
Canadian Red Cross. .. ... 2
Meetings:
Supervisors' meetings, . .. . .. 27
General Staff meetings. .. ... 4
Staff meetings in health
CHARRIGEN. . s o o 35

Joint institute of Northern and
Rosemont Health Districts:

Subject: “Child Growth and
Development™'.
738 hours—Nursing time.






Division des maladies contagieuses

Em——

Division of Communicable Diseases

e mrr ———— o e
— = — = — =




76

DIVISION _ DIVISION
DES OF
MALADIES CONTAGIEUSES COMMUNICABLE DISEASES
par by
le docteur G. CHAREST, M.P.H., G. CHAREST, M.D., M.P.H.
surintendant Superintendent
La mortalité causée par les maladies  Mortality caused by the acute com

contagieuses aigues durant I'année 1950 municable diseases during the year 195_'”
a été la plus basse jamais enregistrée has been the lowest, ever registered in

dans les rapports annuels du Service de the annual reports of the Department
santé de la Ville de Montréal, of Health of the City of Montréal.

In fact, there were only 26 deaths
attributable to these dizeases, which
gives a rate of 2.4 per 100,000 population
(1,067 ,000).

It was measles, which caused the
greatest number of deaths with 11 com-
pared to 9 in 1949 and was the onlyv
disease showing an increase, while all
the other communicable diseases, such
as whooping cough and diphtheria with
6 and 4 deaths were decreasing signi-
ficantly.

La morbidité fut inférieure en 1950 Morbidity was lower in 1950 than in

A celle de 1949 et s'établit & 14,961 cas 1949 and reached the number of 14,961
déclarés en comparaison de 16,738 cas  cases reported compared with 16,738

En effet, il ¥ eut seulement 26 décés
attribuables A ces maladies, ce qui donne
un taux de 2.4 par 100,000 de population
(1,067,000).

C'est la rougeole qui a causé le plus
de déces, soit 11%par rapport 4 9 en 1949
et ce fut la seule maladie qui montra une
augmentation, alors que toutes les
autres maladies, telles la coqueluche et
la diphtérie avec 6 et 4 décés respective-
ment accusaient une régression marqudée.

I"année précédente. cases during the preceding year.

Le sommaire qui suit, fait voir les The following summary shows the
activités de la Division des maladies activities of the Division of Communi-
contagieuses pour l'année 1950, cable Diseases for the vear 1950,

Nombre de cas rapportés de maladies contagieuses aigues
Number of cases of acute communicable diseases reported . . . ... .. ... 14,961

Nombre de cas de tuberculose pulmonaire
Number of cases of pulmonary tuberculosis. . ......................... 1,762

Nombre de cas de tuberculose (autres formes)
Number of cases of tuberculosis (other forms). . ..................... .. 78

Nombre de décés en maladies contagieuses aigues
Number of deaths from acute communicable diseases. . . ... ... . .. .. ... 26
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Nombre de décés en tuberculose pulmonaire
Number of deaths from pulmonary tuberculosis. . .. ................... 332

Nombre de décés en tuberculose (autres formes)
Number of deaths from tuberculosis (other forms). . ................... 38

Nombre de cas hospitalisés
Number of cases admitted to hospitals. . . ........ ... iiiiiiinniinn. 3,383

Visites de contrdle par les médecins
Visits by physicians (Visitsof control) .. . . . ..o v iiiiiniinisies 3,071

Visites par les infirmiéres (Visites en tuberculose non comprises)
Visits by nurses (Tuberculosis visits not included) . . . . ... ... .......... 11,838

Visites par les infirmiéres en tuberculose
Visits by nurses for control of tuberculosis. .. ......................... 3,021

Visites diverses par les préposés i la désinfection
Namgs by dhammlectore . s o0 4,430

Nombre de maisons affichées
Pminber ol hotses placandedc . - oo or oo i e e S e 134

Nombre de vaccinations contre la varole
Number of vaccinations againstsmallpox.....................cc000e... 24053

Nombre d'immunisations contre la diphtérie
Number of immunizations against diphtheria. ... ..................... 16,038

Nombre d'immunisations contre la coqueluche
Number of immunizations against whoopingcough. . . ............. ... 16,202

N.B. Pour le détail des immunisations, N.B. For dewails of immunizations, see
voir les tableaux VII 4 X1 {inclus.), tables VII to XI (inclusively).



Tableau 1

Morbidité et mortalité

par maladies contagieuses
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Table 1

Morbidity and mortality

for the communicable diseases

Taux de Taux de
Nombre | morbidité fatalité
Maladies de cas | Déces =
g rapportés | Morbidity i Fatality
. : — rates ; rates
Diseases e s Deaths =
reported | 100,000 100 cas—
population cases
Coqueluche—Whooping cough.. ... .. 857 80.31 6 0.70
Diphtérie—Diphtheria............. 36 3.37 4 11.11
Drhysenterie amibienne—Amoebic

EARERIRER, - 0 0 0 0
Dysenterie bacillaire—Bacillary

r 3T 1Lr o R N o S i7 .21 0 0
Erysiptle—Erysipelas. .. ........... 30 2.81 1 3.33
Fitwvre ondulante—Undulant fever. . . . 5 0.46 0 0
Méningite & méningocoques—

Meningococcus meningitis. ... ... .. 5 0.46 1 20,00
Oreillons—Mumps. .. .............. 1,983 185.84 0 0
Paratyphoide—Paratyphoid fever. . . .. S(A) 0.46 0 0
Poliomyélite—Poliomvelitis. . ........ 28(B) 2.54 2 7.14
Rougeole—Measles. .. .............. 6,172 578,44 11 0.17
Rubéole—German measles. .. ... ... 103 18.08 0 0
Scarlatine—Scarlet fever. . .......... 1,571 147.23 0 0
Typhoide—Typhoid fever........... 33(C) 3.09 1 3.03
Varicelle—Chickenpox...............| 3966 371.69 0 0

Total......x. 14,961 1402.15 26 0.17
Tuberculose pulmonaire—Pulmonary

saberclaghe o 1,762 165.13 332 18.84
Tuberculose autres formes—

Tuberculosis (other forms) . ... ... 78 7.31 38 48.72

ST e e Y S RN e ) 16,801 1574.61 A0 2.35

(A} avec en plus 2 cas étrangers.
{B) avec en plus 27 cas étrangers.

{C}) avec en plus 21 cas étrangers.

(A) plus 2 outside cases.

(B) plus 27 outside cases.

(C) plus 21 outside cases.



0R'91

e o e o ]
il L s r
%L 0 1] 1 1 1 9 o1 L ol g # ] £ YUt {BULIO] JDU[I0Y S1S0|nod@agn ]
: — (S I0] LTI ) ISO]ROLHGR |
L1 0 9 6B REl &5 6HE A H koo GO a1 fi Fa o TRTETR Tt RIRO[NISNY AIvuoung
Pk —— TR W | nd a0 nosaqn |
1967 |0 |3 ¥ L g 82 |19 oot |etr |wvew |oue'e |1es's e8| ccccccctccuutttirmmey
296 0 0 0 0 0 £ LT 2 g1 614 LYa'z | 4ass it | Tt yeduaang —a [pam g
BE 0 0 0 1 [} @ L L £ & B kil S| e e 13aa) proyds | —aproqda ],
TLE'L 0 0 ] 0 0 & ] L) ¥ 9de LLB Hah ar TR AR R dRiS—aune[ieas
86T 0 0 0 0 0 0 z g g Bl gl TF 1 e T SI[EEIW UBWLIDG— IO
BLT'9 0 0 I i 0 £ ]} 4] £2 BET FI¥'E | LSO'Z | ¥R SRR o e EAFEA N —3[03AN0Y
Ha 0 ] {1] 0 1] 0 0 1] ¥ 11 o # ;| e s SR A U0 [0d —2 1 [2AMON0]
- 0 0 ] i} i} i} I (i} i} 0 £ 0 I Lo aaadg ﬁ__E._n&Emn.IaEn._a_SEwn_
ER6'T LI 0 0 1 1 # 1 9E 81 8Ll BEY'L | 385 01 ; Lot Sl SO [0
g 0 0 ] 0 1] 0 0 1 ] I | 0 i Crr s snAuuEa FNad0d0Ruius |y
—SanbodoRugur § asurea i
§ 0 1] 0 o @ I I o 0 1] 1 1] (1} T dRAR) JURNPU ) —HURINPUO 2IAR ]
Ok 0 @ i ¥ o ¥ i L il Z (1] 2 £ ; o eeadisAas —afpdied
LL 0 ] ] o 0 0 1 & £ HH &) | ¥ 3 T Aamuassp
.mh..___.umm_ Lu..m..ﬂ!u DIRILIRAC]
0 0 0 0 0 ] 0 0 ] 0 ] 0 0 0 S AsnquasAp
.:.“_nsEd._F.m.._:Hﬁ_uEu allauasi(]
o8 0 0 0 1] 0 0 i 1 £ I o1 o1 ik Ry o ey — AUy dic]
LGE 0 0 1 I 1] 0 i B i i gus HLE BHl fEer s o Enod Huidooy Ay —anjanto)
SANaA g1a A B L IR E AL [ELI R LH R sditad EiRaA IE__......_.._.. E.u.w.ﬂ saead ==
00t 68 18 &9 i G¥ i1 G L ¥ [ ¥ Jead
o7 0} (i} o} (411 [} o] oy ] o) o Lol ] 1
04 06 08 0L o9 0% ¥ 0 0& a1 01 g I dapu) SRR ]
BLE Eu® fum § sue SLE sue ELE sue sun __..ﬂ_.u w.:n uﬁq x,”____".ﬂ.“?
00T 68 6L 68 L 6F LY fiss i ¥l 6 F !
% L3 L3 i ¥ ¥ ¥ ¥ L3 B L ¥ P
06 08 oL L] 0% or 08 0& a1 01 g 1 SO

sdnold affe 4q sased Jo uonInqLIISI(]
I1 @19&L

afie, p sadnoad aed sed sap uonnieday

I1 nEdjqe],



Répartition des cas par quartiers
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Tableau III

e

g 2

Bk :

Quartiers ‘ga g E " E E 5 .

g = = -— - 8
Wards g 4|2 8|2 = w |8 = |

i (ol R BT e BT B Sl B o
ely (212208202 | B8 815 (2l5 )18
= ] -t P -1 T) R - T R I
S IBEEI2 8|S E|laE|RSIEA|ES
IR o s N e e e e 28 l 0 (i} i 0 0 10
BONERRE L ol o P e e e 30 1 0 0 0 0 0 52
T ) Nt W b S e 40 1 0 0 1 0] 0 52
De Lorimier. . 32 1 0 1 1 1 0 1]
Hochclaga 38 2 0 1 1 | 0 0 18
It v N e G S Sl 2 0 (i} [l 1 0 0 9
L5117 | e e s PO R B B 0 1 0 0 (] 0 1 19
MalsOnmeuve. . o .. cvivwncsinis 39 0 0 ] 1 (] (i} 31
LT T e R i S SR S 13 2 i) 7 1 2 0 19
Mombealm: oo 24 4 i 1 (i} 0 (1] 54
Mt-Roval—Mount Royal........ 8 0 0 1 1 0 0| 189
b S T T S AT 27 1 ] 1 0 0 0 130
I’apineau.,.,................... 25 1 0 2 0 0 0 24
Préfontaine. . 13 2 0 1 1 (] 0 7
Rosemont . 6 1 0 4 1 1 0 173
St- -"'mclré—St Andrew . iy 6 1 0 0 1 0 0 61
Ste-Anne—St. Ann....... ....... 0 1 0 4 (W] (] 1 50
Ste-Cunégonde. . .. .............. 17 0 0 0 0 0 0 80
e BT e e e i S e e 12 0 0 (1] 1 0 0 23
St- hluuard—Sl Edward. . o 22 1 0 0 2 0 0 145
St-Eustbe. . = 38 1 ] 1 ] ] 0 67
St-Gabriel. 39 0 0 ] 1 0 0 72
St- Gearges—‘it Genrge .......... 2 0 ] 0 0 0 1 0
St-Henri—5t. Henry. . T 27 0 0 2 1 0 0 i.
St-Jacques—St. ]ame:s. .......... 23 2 0 1 1 0 0 68
St-Jean—St. Jnhn : 53 1 0 0 ] ] 0 34
St-Jean-Baptiste, . .............. 24 1 0 38 0 0 1 24
St-Joseph . . 23 0 0 0 1 0 0 28
St-Laurent—St. Lawrence. .. ... .. 15 0 ] 0 2 0 0 47
St-Louis. . 7 0 0 0 2 0 1 0
Ste-Marie—St. Mary R 23 2 0 1 2 0 0 66
St- er_‘hel—qh \“{lchacl .......... 21 0 0 3 1 0 ] 27
St-Paul . 20 1 0 i 1 0 0 107
Ville-Marie . . 4 6 0 2 3 0 0 17
Villeray . T8 1 0 1 2 1 0 139
I £ R L L S R e 857 36 0 77 30 5 511 93%
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Table III

Classification of cases by wards

i

-1

398
. 2 5 B
g £ ~ S [ -
N - o n ﬁ a = 5 -
1322, S ia bl edlot f:| L
|8 a2 | BlE &= £ 29 £ £ E R 5|5
ol B ElE = = = | 8 Bla = =] w4 e et
sle | ZIE | BIf | alF |2z 2l 2lE) & | g5 |l
£ & £ & z = = wow | EE = O B (=
0 2 283 5 08 1 112 538 51 4
0 0 85 7 134 0 79 388 33 0
0 0 132 2 27 3 27 285 72 3
0 0 178 7 36 ] 166 494 80 ]
0 0 38 | 0 26 0 14 138 38 1
0 0 60 | 0 9 ] 19 100 22 1
0 o| 95| 4 13 0 50 192 33 0
1 0| 133 | 3 48 3 49 315 80 3
0 1 106 | 1 32 1 67 252 48 1
1 0 38 6 40 1 83 277 37 2
0 1 300 16 35 4 377 1,051 49 3
0 4 804 24 04 0 787 1,962 83 3
0 0 53 | 1 35 1 26 168 32 ]
0 0 38 0 i 1 10 90 40 0
1 2 425 13 204 1 213 1,107 107 8
0 1 116 7 23 1 71 288 64 i
] 2 71 1 22 0 60) 221 31 2
1 0 108 3 20 1 54 374 30 0
0 0 36 3 17 0 35 152 55 4
] 0 215 | 3 27 2 108 525 16 4
] 0 152 | 2 20 2 84 376 43 4
0 1 07 | 10 28 0 47 205 23 3
0 2 52 | 1 2 i a0 100 50 3
0 0 178 | 4 25 | I 115 426 36 2
] 1 88 | 4 33 0 47 268 76 1
1 1 272 | 13 125 | 0 314 814 51 4
0 0 155 0 18 | 0 97 367 60 1
0 1 111 10 6| 0 76 | 256 39 2
] 1 132 6 11 | 2 | 69 | 280 60 4
0 1 186 5 | 21 | 0 | 117 349 46 1
0 1 67 2 13 '| 0 | 94 271 24 0
0 1 114 0 46 | 0 116 338 44 0
0 2 109 6 57 | 1 107 411 33 2
0 ) 317 3 4 2 13 371 26 0
0 3 529 3 156 3 206 i,122 111 3
5 28 6,172 193 1,571 33 3,966 || 14,961 1,762 78
............................... 16,801
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Tableau VI

Relevé des hipitaux

Pasteur et Alexandra

Table VI

Report of

Pasteur and Alexandra hospitals

Nomenclature Pasteur Alexandra
Cas hospitalisés—Cases admitted . . .. ... .. 2,329 1,054 (1)
Jours d'hospitalisation—Number of days of hospitalization ., 63,125 34,004 (1)
Séjour moven par malade—Average sejourn for each patient 27 33
Maximum d’hospitalisation par jour-—Maximum

hospitaizatien perday . . . ..o ivvnven viinaiiinn 324 128
Minimum d'hospitalisation par jour—Minimum

hoaspitahizatioperdan. i e v e e e 123 61
Moyenne dhospitalisation par jour—

Average hospitalization per day. ... ... 172 03
Nombre de décés en 1950—Deaths during the vear 1950, 28 (x) 13 (x)
Nombre de décés durant les premitres 48 heures—

Deaths during the first 48 hours. . .. ................. 13 2
Nombre de décis apris les premidres 48 heures—

Number of deaths after the frst 48 hours. .. ... ... ... 15 11
Proportion des décis en degd de 48 heures sur le nombre |

total des décés—Proportion of deaths during the first 48 ,

hours to the total of deaths. . ............. 16% | 15%
Sorties de 'ambulance—Ambulanee calls. 1,601 901
Examens microscopiques—Microscopic examinations. . . . . 4,884 6,500
Analyse d'urine—Urinalysis. .. .. .oovienrinenenrenrnens 3,978 4,200

=

(1) Cas de tuberculose de moins de
16 ans hospitalisés en 1950 sont inclus
dans ce total.

{x) Dans ce total sont inclus tous les
rl:d;cﬁs de résidents de Montréal méme
s'ils ne sont pas de nature contagicuse.

(1) Cases of tuberculosis less than 16
vears of age admitted during 1950 are
included in that cotal.

(x) In this total are included all deaths
of residents of Montréal even if they are
not due to a communicable disease.
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Section de la carte de santé

En 1950, le nombre de personnes qui
se¢ sont présentées pour |'obtention ou
le renouvellement de la carte de santé,
fut de 55,544 et représente une augmen-
tation de 3,862 par rapport 4 l'année
1949,

Il v eut aussi une augmentation de
10,304 radiographies pulmonaires et de
7,078 prises de sang en comparaison de
I'année précédente.

Durant 'année 1950, 34,315 radio-
graphies pulmonaires et 1,055 réexa-
mens radielogiques furent faits et nous
remercions la Ligue Antituberculeuse de
Montréal Inc. pour son précieux con-
COUrs.

I—Emission de la carte de santé

Health Card Section

In 1950, the total of persons who
have applied for the obtention or the
renewal of the health card reached
55,544 and that number represents an

increase of 3,862 in comparison with
the vear 1949,

There was also an increase of 10,304
pulmonary X-Ray examinations and of
7,078 blood samples in regard to the
preceding vear.

During the vear 1950, 34,315 pul-
monary X-Ray pictures and 1,055 radio-
logical reexaminations were made and
we thank the Montréal Antituberculosis
l.eague Inc. for its precious cooperation.

I—Issuing of the Health Card

Cartes émises
Cards issued
Carégories d'emplovés =
— . artes Total
Groups of employees \2::?5:1&* renouvelées
R Cards
New Cards e |
1
Manipulateurs d'aliments—Food Handlers. . 23,131 27,534 50,665
Barbiers, coiffeurs etc.—
Barbers, hairdressers, etc......... .... 486 4,393 4,879
i e 23,617 31,927 55,544

II—Vaccination contre la variole

II—Vaccination against smallpox

Nombre de vaccinations. . . . . .. 3441

900

Nombre de vérifications. . . . . .. .

Number of vaccinations.. ... ... 3,441

Number of verifications. .... ...

o raam ey
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III--Examens radiologiques IT1-—Chest X-Ray examinations
des poumons
el 1 — Clinics
1. — Cliniques
Nombre de premiers
examens rayons X
Number of first fﬂr';;brﬁ
X-Ray examinations Emenxa
Catégories d'emplovés g
- Ligue Total
Groups of emplovees Clinique Anlgitu- Nuab&r
LaE:mr bl:n’:il'euse reexami-
Laurier | Antituber- A s
Clinic culosis
League
Laitiers—Milk handlers. ............. 112 860 972 52
Manipulateurs d'aliments—
Food handlers. .. .......ocnnvvons 3,000 27,899 30,899 943
Barbiers, coiffeurs, etc.—
Barbers, hairdressers, elc........... 218 1,763 1,981 54
Hépitavx privés, pensions d'enfants,
ete.—Private hospitals, children's
boarding-houses, etc.. ............. 49 414 463 6
| E [0 | o e Ty 3,379 30,936 34,315 1,055
2 — Classification 2 — Classification
Travail interdit
Work forbiden Sous | Négatifs
_ TBP observa-| ou
Carégories d'employés P. Tub TRP tion |normaux
Groups of employees ;,T-f[%li;j I'F]]T}d P, !ﬂlh II;T:H Negative
¥ E s _ observa- or
Mlin a‘i"' Tri‘iav. ton normal
Mad. Far
adv. adv.
Laitiers—Milk handlers............. — — - 29 043
Manipulateurs d'aliments—
Foddbiandlees. &0 i 11 15 14 866 | 29,993
Barbiers, coiffeurs etc.—
Barbers, hairdressers, ete.. ........ — . — 7 1,902

Hoépitaux privés, pensions d'enfants
etc.—Private hospitals, children’s
boarding-houses, ete............... -— —_ — 14 449

DAL o v e R 11 17 14 986 | 33,287




92

IV—Laboratory analyses
Venereal diseases

IV—Examens de laboratoire

Maladies vénériennes

Syphilis Blennorragie—Gonorr lioea
MNombre de
Annde prises Réactions sérologiques Prélévements
— de sang —_— i
Year — Serological reactions Samples
Mumber of
blood Nég, Pos. % Mg, Pos. o
tests Neg. pos. Neg. POS.
1860 34.537(1) 34,0094 443 1.3 —e -— —_
Taotal

(1) Ce total n'inclut pas les prises de (1) This total does not include blood
sang faites par les médecins privés des samples taken by private physicians of
établissements alimentaires. food establishments.
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DIVISION
DE LA
TUBERCULOSE

par

le docteur LEO LADOUCEUR,
surintendant

La mortalité par tuberculose, et par
100,000 de population, atteint, pour
1950, le taux le plus bas jamais vu: 34.7.

Le fichier central

Le fichier central permet de fournir
sur le probléme antituberculeux i
Montréal, des statistiques qui auront

Tableau I

Nombre de nouveaux cas de tuber-
culose pulmonaire (selon le degré
d'évolution de la maladie) et de
tuberculose non pulmonaire, répar-
tis en forme adulte, forme juvénile,

enregistrées 4 Montréal en 1950

DIVISION
OF
TUBERCULOSIS

by

ILEO LADOUCEUR, M.D.,
Superintendent

The mortality rate of tuberculosis by
100,000 of population has reached in
1050 its lowest mark of 34.7.

Central File recording

The Central File Register allows us
to give on the tuberculosis problem some
statistical data which will have, 1 hope.

Table I

Number of new cases of pulmonary
(according to the stage of the illness)
and non-pulmonary tuberculosis
for adults and vouths registered in
Montréal in 1950

Pulmonaire—Pul monary
Classification —_— R (e I non- || .
App guérie| pulm Lalint
- i 9 "
All) B C 1(Z) II 1 e AIT. Healed
i 2 |
Primo-infection |
Primary infection. .. " 10 13 12 5 a - : 2 20 G5
|
B I = T —— - - i i | s |! — p— ___i_ . = .
! |
T. B. secondaire i
T. B. re-infection. . . . . | — [3] 05 [ 28D 180 Rl 12 BB [ 1,775
i i
—_—— - — I — - — — —
|
(]
TR e e t = 10 13 BT1 h10 203 180 Bl 14 TH || 1,840
|

(1) Selon le degré de gravité de la lésion.

(2) Indique tuberculose minime, modéré-
ment avancée, trdés avancée.

(1) According with the stage of the disease-

{2) Means minimal, moderately advanced
or far advanced pulmonary tubercu-
losis.



bientéit, je 'espére, la précision désirée.
Nous remercions les instituts anti-
tuberculeux, les sanatoriums et hpitaux
spécialisés ou non, les médecins qui nous
ont fourni, au cours de 1950, les rensei-
gnements indispensables 4 la bonne
tenue du fichier.

Tableau II

Répartition par groupes d’ages des
nouveaux cas de tuberculose pul-
monaire et non pulmonaire enre-
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all the accuracy that could be desired.
We are grateful to the antituberculosis
institutes, sanatoria, hospitals and the
doctors who have provided us in the
course of 1950 with the essential inform-
ation pertaining to the standard of a
good filing system.

Table II

Distribution by age groups of new
cases of pulmonary tuberculosis
and other reported in Montréal in

gistrés &4 Montréal en 1950 1950
MNon i
Groupe d'dges Pulmonaire | pulmonaire
- - = Total
Age groups Pulmonary Other
0 a 4 ans
0 to 4 vears 29 L) 38
5ans i 9Qans
5 years to @ years 9 8 17
10ans & 14 ans
10 vears to 14 yvears 16 3 19
15ans A& 19 ans 109 12 121
15 vears to 19 vears
20ans & 29 ans
20 vears to 29 ans 534 27 S61
J0oans a4 39ans
30 vears to 39 years 3 10 382
40 ans & 49 ans
40 vears to 49 years 289 6 295
S0ans A4 59ans
30 vears to 59 vears 231 1 232
60 ans a4 6% ans
60 years tc 69 vears 128 1 129
ans & 79 ans
70 vears te 79 vears 39 1 40
20 ans et plus
80 vears and over 6 — 6
Tokal. ..o 1,762 78 1,840




Nous constatons, ici comme atlleurs,
que si la mortalité par tuberculose est
en régression, il n'en est pas de méme
pour la morbidité et le nombre des
nouveaux cas déclarés reste élevé bien
qu'en régression sur 1949,

Tableau III

Répartition par nationalité des nou-
veaux cas de tuberculose pulmo-
naire et non pulmonaire enregistrés

06

We should realize, here as elsewhere,
that if the mortality rate by tubercu-
losis is following a downward trend, the
morbidity rate has not changed and
the number of the new cases reported
is high even if the figures are lower than

those of 1949,

Table III

Distribution by racial origin, of new
cases of pulmonary tuberculosis
and other, reported in Montréal in

4 Montréal en 1950 1950
Mon !
Nationalité Pulmonaire | pulmonaire |
— e —_ | Total
Nationality FPulmonary Other
Canadiens frangais—French-Canadian . . . .. 1,169 52 1,221
Canadiens anglais—English-Canadian . . . . 344 11 355
Juifs—Jewish 68 1 69
Autres nationalités—Others 181 14 195
Total 1,762 78 I. 1,840

Le travail des infirmiéres

L.e nombre des visites par les infir-
mieres a sensiblement diminué, la raison

Tableau IV

Dértail des visites 4 domicile faites
par les infirmiéres de la Division de

Work of nurses

There has been a slight decrease in
the home visits made by the nurses due

Table IV

Detail of visits to the homes by
nurses of the Division of Tubercu-

la tuberculose en 1950 losis in 1950
Genre—Kind MNombre—Number
I OV A T B G B . L L . vt it e st e e e G671
Visites subséquentes—Follow up. . ..........o0ivvniniinnninnns 1,580
| B o R T e S TOSSU e upee D S e 770
Tatadl. s 3.021




en est que les tubages, sédimentations,
Mantoux, beaucoup plus nombreux, les
retiennent plus d’heures i la clinique.

L'épreuve a la tuberculine

5,920 épreuves ont été faites dans les
consultations de nourrissons y compris
la consultation radiologique municipale,
ainsi que dans les écoles dés qu'un cas
de tuberculose est signalé dans une
classe. Chaque cas positif est radio-
graphié ainsi qu’il se doit.

La consultation radiologique
municipale

Pour la deuxiéme fois depuis l'inau-
guration de la clinique radiclogique, le
nombre des radiographies prises accuse
une diminution. Sommes-nous arrivés i
un point de saturation ? Par ailleurs, la
Ligue Antituberculeuse de Montréal a
inauguré en 1948 une clinique 4 son
local, 3446 avenue de I'Hotel de Ville,
et 36,883 personnes v furent radio-
graphiées en 1950,

- Analyses de laboratoire

L.e nombre des analvses de laboratoire
reste élevé. Nous cherchons de plus en
plus & confirmer le diagnostic aussi bien
qu'a éliminer les cas douteux.

Le dépistage de la tuberculose dans
les industries par la Ligue Anti-
tuberculeuse de Montréal

l.a Ligue, sous la présidence de
M. C.-O. Monat, a intensifié son travail
de dépistage au cours de 'année écoulée.
Elle aide le service de santé dans |'exa-
men des mampulateurs d'aliments.
Lgalement, un appareil 4 demeure,
installé & leur local, 3446 avenue de
I'Hbétel de Ville, permet l'examen pré-
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to greater activities at the clinic during
the year. Gastric lavages, sedimentation
rates, Mantoux which were made on a
higher scale, are the main reasons for
the decline in the home visits.

The Tuberculin Test

5,920 Vollmer Patch tests have been
applied in the baby clinics including
those made at the X-ray clinic, also in
the school as soon as a new open case
of tuberculosis is discovered in a class-
room. Each positive reactor commands
a chest film accordingly.

The Municipal X-ray Clinic

For the second time since the inau-
guration of the X-ray Clinic, we have
to note that less films were taken in 1950
than during the previous vears. The
question might be put down as to
whether we have reached a saturation
level. On the other hand, the Anti-
tuberculosis League has, in 1948, set
up a new clinic at 3446 City Hall
Avenue and subsequently 36,883 per-
sons were X-raved in 1950 at this local.

Laboratory analysis

The hgures representing the labora-
tory analysis are still high. We are
trving to the extent of the means at our
disposal to give a definite diagnosis and
to rule out the doubtful cases.

Case finding program of the Anti-
tuberculosis League in Indus-
tries

The League, under the leadership of

Mr. C. 0. Monat, has extended his case

fAnding program during the last year.

Its cooperation has rendered feasible the

mass X-ray survey of the food handlers.

In the meantime the League has fixed

up a permanent equipment at 3446 City

Hall Avenue and proceeds to the pre-
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Tableau VI Table VI

Classification des nouveaux cas de Classification of new cases of tuber-
tuberculose diagnostiqués i la Con- culosis diagnosed at the Municipal

sultation radiologique en 1950 X-Ray Clinic in 1950
B A T TR TN ———
i : App. | guérie] Non-
Classification A(l) B C I(2) Il 111 ey arr. | led Siliie. Total
Primo-infection E
Primary infection..... = 1 2 — — 1 — -- — — 4
T. B. Secondaire
T. B. re-infection..... -— - 1 151| 128 45 | 132 10 15 15 || 497
21 — 1 8| 151 | 128 46 | 132 10 16 156 I 501

embauchage ou autre, de tous ceux qui  employment X-ray of all those coming
s¢ présentent. 36,883 personnes v ont in. 36,883 persons were X-raved in 1950

été radiographiées en 1950, at this local.
Tableau VII Table VII
Analyses de laboratoire et réactions Laboratory analysis and tuberculin
tuberculiniques tests
It Réactions
k 1 tuber-
Expectorations Tubages Sedi- | culiniques
! ine Toatal || menta- =
’ Sputum analysis Crastric lavages | lions Tibesculin
Tests
Pos. MNig. Total Pos. Mg Taotal |
FExamens direcis |
Direct smears. . ...... 626 | 4.738 | 5,364 20 257 29T GE41
L ERTTIS | - —— | 104 2,046
Cultures [ ]
(1] 2Ty - e TR 407 485 a6 241 277 762 ||
Toealhs. o Tod | 51456 | 6.849 6 498 Hhd 6,408 104 2,046
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Table VIII

Distribution of X-rays taken by the
Antituberculosis League of Mon-
tréal from 1945 to 1950 inc.

Tableau VIII

Classification des radiographies pri-
ses par la Ligue Antituberculeuse
de Montréal de 1945 4 1950 inc.

e e
= T T e—— —_— 3

Positifs—Positive

Mod. Tids | Négatifs | Suspects
Année—Year Minime AVANCEe avanche Total —_— — Total

= = — Negative | Suspected

Minimal | Moderately Far
advanced ad vanced
1945, 1359 sz28 | 49 1,736 104.261 1.876 107 873
1946 . 1,439 493 G4 1.586 106,112 1.731 108,739
o) L R R 205 179 58 1,042 171, (0 1,228 173,360
1948, . 813 230 48 1,091 161,917 2,164 165,172
1949, | 930 343 63 1,336 184,474 1477 18T 287
o 994 256 44 1,284 251,502 1,188 254,088
Total 6,340 1,729 326 | 2,305 979,446 89.650 997,504
. i i —_—

Antituberculosis Institutes

The Roval Edward Laurentian Hos-
pital, Montréal Division, I'Institut Bru-
chési and the outdoor clinic of I'Hépital

Les instituts antituberculeux

Les instituts Royal Edward Lauren-
tian Hospital, Montréal Division, Bru-
chési et le dispensaire de I'Hopital du
Sacré-Coeur ont continué, au cours de

Table IX

Detail of the activities of three anti-
tuberculosis agencies in Montréal

Tableau IX

Détail des activités de trois orga-
nismes antituberculeux volontaires

4 Montréal en 1950 in 1950
| j |
l Radiographies Labo- - nﬂlmu_p_érlto‘lnf Visites des
Organisme Examens fluoroscopies ratoire P infirmidres
il | = [ S i neu motorax =
F ¥ | - | P : P I ;
Agency | XA, Ra.dmgrap_hﬂ Labora i Vislts by
| flunroscopies LTy x MNursies
| periconeum
2 L T] el 1 S S 46,938 | 32116 R 252 3,658 6,560
Royal Edward . ... .. .. | 29,209 200, D 9.825 5,424 11,134
]
SacrlCOoBUT . . .o 2.173 3,894 925 1,158 251
e e [re = e e e = — = | SR M Sy | S
L e i s e TH. 320 56,010 19,002 10,241 18,345
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1950, leur merveilleux travail. Le
tableau précédent en fait voir les
résultats,

EnfAn, gquatre hdpitaux généraux,
I'Hépital Notre-Dame, I'H6tel Dieu,
St-Luc et le Montréal General Hospital
ont installé un appareil photo-fluoro-
graphique pour l'examen pulmonaire de
tous les patients qui entrent & 1"hdpital.
Plus de 350,000 radiographies pulmo-
naires ont donc été faites au cours de
1950 & Montréal et dans la banlieue.

Le B.C.G. et la Clinique du B.C.G.

Le Service de santé de la Ville de
Montréal a commencé, en {évrier 1949,
a4 donner le B.C.G. aux bébés, enfants
et adolescents de contact, qui réagissent
négativement au Mantoux. 130 vacci-
nations et 3 re-vaccipations ont ¢té
faites en 1950.

La situation au point de vue hospi-
talisation s'est un peu améliorée, grice
a l'ouverture du sanatorium 5t-Joseph
de Rosemont ol 523 malades sont hospi-
talisés. Il reste que le nombre de lits
pour tuberculeux est encore notable-
ment insuffisant pour Montréal et sa
banlieue.

du Sacré-Coeur carried on their effective
work in 1950. The preceding table
shows the results.

At least four general hospitals, The
Hépital Notre-Dame, Hdétel-Dieu, St-
Luc and the Montréal General Hospital
are using a photo-Roentgenographic
equipment for the pre-admission chest
examination of their patients in public
or private ward. As many as 350,000
chest X-rays have been taken in Mont-
réal and his suburbs during 1950.

B.C.G. Clinic and its vaccine

The Department of Health of this
City has started in February 1949, to
administrate B.C.G. vaccine to babies,
children and teen-agers living in contact
with an open case of tuberculosis but
having negative tuberculin reaction.

130 vaccinations and 3 re-vaccinations
have been made in 1950,

There 15 a slight improvement in the
hospital accommodation since the inau-
guration of the St-Joseph Sanatorium
in  Rosemont where 523 tuberculous
patients could be treated. The number
of beds for tuberculous is still below,
the minimum requirement for Montréal
and his suburbs.
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Division of Venereal Diseases
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DIVISION
DES
MALADIES VENERIENNES

par

Ie docteur F. DUSSAULT, M.P.H.,
Surintendant

Le total des prises de sang faites au
cours de l'année pour le compte de la
Division s'est élevé a4 37,106, soit une
augmentation de 7,436 sur 1949, De ce
total 34,668 sont au crédit de la Section
de la carte de santé, ce qui est une
augmentation de 6,855 sur 'année
précédente.

Les deux infirmiéres de la Division ont
conduit 1,525 interviews et ont fait 50
visites 4 domicile ou au lieu de travail

391 cas furent déclarés par nous
a la Division provinciale des maladies
vénériennes.

[.a Division provinciale a demandé
notre aide dans 62 cas et nous leur en
avons référd 27.

Servant de liaison entre la Division
provinciale des maladies vénériennes et
le Service municipal de la police nous
avons transmis 4 ce dernier 15 rapports
concernant des endroits qui furent asso-
ciés & des infections vénériennes, et nous
leur avons demand¢é de retracer 7
PErSONNEes.

Le tableau 1 est un relevé du travail
de la Division en rapport avec le dépis-
tage des cas de maladies vénériennes,
la vérification et la surveillance du
traitement.

127 personnes sont venues d'elles-
mémes au bureau de la Division pour

DIVISION
OF
VENEREAL DISEASES

by

F. DUSSAULT, M.D., M.P.H..
Superintendent

Blood specimens taken during the
vear for serologic test for syphilis
amounted to a total of 37,106, an
increase of 7,436 on 1949, 34 668 of this
total is to the credit of the health card
Section, an increase of 6,855 on the
previous year.

The two nurses belonging to the
Division carried out 1,525 interviews
and made 50 home visits or calls at
place of work.

We reported 391 cases of infection
to the provincial Division of venereal
diseases.

The provincial Division referred to
us 62 cases, contacts or delinquents to
treatment, and we did in turn refer 27
cases to them.

Acting in liaison between the pro-
vincial Division of venereal diseases and
the municipal Department of Police we
transmitted to the latter 15 reports con-
cerning places which were associated
with venereal infections, and we also,
requested their help to locate 7 contacts.

Table I is a summary of our work
related to case-finding, and treatment
follow-up.

127 people came to us on their own
initiative for information and we
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renseignements et nous avons regu 25 received by mail or by telephone 25
plaintes par malle ou par téléphone. reports or complaints.

Il v eut 76 déceés attribuables 4 la 76 deaths attributed to syphilis were
syphilis au cours de l'année, soit un registered during the year, giving a rate
taux de 7.1 par 100,000 de population. of 7.1 per 100,000 population,

Tableau 1 . Table 1
Syphilis Syphilis

a) Cas dépistés—Case-finding

N primAlPe—PrHmane 8. . .o bt s s e s R e A e 3
&, BeeOndAIPe—SaCONdANY B v o aiasin s i s e s e e s A R e 8
5. latente, moins de 4 ans—Latent s, lessthan 4 vears. ................. 30
S. latente, plus de 4 ans—Latent 5., more than 4 years. ................. 67
S nerveuse—Nenrosyphilis . . .o i i e e 18
8. cardio-vasculaire—Cardiovascular s. . ................c00iininian. 1
S conpémtale—Congenital 8., , .. ... c0oinriin it 4

BB e i s e b b s e 131

b) Recherche de contacts—Contact investigation

Retracéds, non infectés—Located, not infected . . . ... ... .. ... coiiuiiinnn 32
Hetracés, trouves infectés—Located, found infected . . . ....... ..., 7
Non retracés—Not loca ted 7

7 e | s e e e T I 46

c¢) Vérification de traitement—Check-up on treatment

Cas vus pour la premitre fois, et Cases seen for the first time and cases
cas revus apriss 6 mois ou plus. seen again after 6 months or more.
Traitement suivi régulitrement—Treatment followed regularly........... 140
Défaillant au traitement—Delinquent to treatment. ... .........c0ovnvan. 110
Sous surveillance—Under surveilllance. ... .. . .. S R S e PR R R RV 645
el 11 ) o e e e e R e 295

d) Référés pour diagnostic, traitement ou examen-—
Referred for diagnosis, treatment or check-up

At chmees—1oc CHRIEE L < e it s s s v e o S B 163
Aux médecins—To physicians. . .......... ..cccvvevnnnnnn R A S s 15
T T S R i e oS R ) L e AT Il L 178




106

Tableau II Table 11
Blennorragie Gonorrhea

a) Cas dépistés—Case-finding. ... ............... ... iiiiiiiinn..

35

b) Recherche de contacts—Contact investigation

Retracés, trouvés infectés—Located, found infected . ; Ao
Retracéds, trouvés non inflectés—Located, found not mfertud .............
Mon retracte =Tt NICATETE: o i aie s i i srasamas s i e s e s te

L BN =
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Tableau III

Cas de syphilis et de blennorragie
déclarés 2 Montréal en 1950

Cases of syphilis and gonorrhea

Table III

reported in Montréal during 1950

a) Par source de déclaration—By reporting source

Blennorragie

Syphilis Gon::-:rhea Total

- Dispensaires antivénériens =T TN

\.D. Clinics 1,006 2,167 3,193

Médecins 521 642 1,163
-_'Service de santé—Div. des mal. vén.

Department of Health—V.I). Division 238 39 297
. I.“\utﬂ:a sources—Other sources 183 315 408

TG R 1,948 3,163 5,111
b) Par diagnostic et sex—By diagnosis and sex

Hommes Femmes
SYPHILIS — —_ Total
Male Female

Primaite—DPiitiary. 03 22 15
"~ Secondaire—Secondary 31 74 105

Latente — 4 ans—Latent — 4 vears = 138 199 337

Latente+4 ans—Latenc+4 years 526 382 908
3 Nerveuse—Neurosyphilis 197 97 294

Eardiﬂ-vasculair{:—f,‘ardi-c.:‘:;ular 64 26 90
_Congénitale—Cnngeniml i3 42 i
_f\.ulre-s—-ﬁthers 13 11 24

[ e L e 1,095 853 1,948

BLENNORRAGIE—GONORRHEA

Aigue—Acute 1,986 ﬁj] 2,617

Chroeviin—Chmonie. T 287 289 546

' T P e A e 2,243 920 3,163
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Tableau III (suite) Table IIl (cont'd)

B T T e

¢) Par groupe d’Age—By age group

0a9ans Inconnu
— | 10-19|20-29 | 30-39 | 40-49 | 504+ | — Total
0 to 9 years Unknown
Syphilis 15| 85| 420 377 397 | 596 58 | 1,048
Blennorragie— 6| 434 1,504 | 374 | 78| 42 635 | 3,163
Gonorrhea
Total 21| 519 |2,014| 751 | 475 | 638 693 | 5,111

d) Par état civil: syphilis seulement—By marital status: syphilis only

Célibataire—Single 642 33.0%

Marié—Married 1,163 59.7%

Inconnu—Unknown 143 1.3%
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Division de I’hygiéne de I’enfance

Division of Child Hygiene



L'HYGIENE DE L’ENFANCE

J.-N. LAPORTE, M.D., D.P.H,,
Directeur adjoint et surintendant

I —HYGIENE MATERNELLE,
INFANTILE ET PRESCOLAIRE

1. MATERNITE ET SERVICE PRE-
NATAL A MONTREAL

DIVISION
DE

par

Tableau 1

110

DIVISION
OF
CHILD HYGIENE

by

1 — MATERNAL,
1.

Table 1

J. N. LAPORTE, M.D., D.P.H.,
Assistant Director and Superintendent
INFANT AND
PRESCHOOL HYGIENE

MATERNITY CASES AND PRE-
NATAL CLINICS IN MONTREAL

Nombre de cliniques prénatales nli:lnicipale-s

— e —————

Number of municipal prenatal clinics G
Nombre de séances de consultation—Number of clinics held 287
anciens cas—carried over cases 51
Nombre des i Période de la grossesse A l'inscription
mires =
inscrites Month of pregnancy when admitted
= MOUVELIX
Number of cas Moins de 4e-5e fie-Te Se-Ue
prenatal - 4 mois mois mois mois
E-_EI.SL"S new Cases —= —_— —_— =
registered Uncer 4th | 4th-5th Bih-Tth Sth-9th
129 B4 82 14 304
Consultations données par médecins—consultations with doctor i1
Pressions artérielles prises—blood pressures 615
Analvses d'urine—urinalyses 455
Epreuves Bordet—Wassermann tests fis
résultats positifs—positive ==
résultats négatifs—negative 68
Visites a ante partum 2,080
domicile ——

.- post partum 3,028
Home — — ——
visits total 5,118

Causeries :

aux meéres | Nombre—Number 1]
Group
classes . .

{m_nthers] meres inscrites—attendances 718
with de-

monstration
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Tableau III Table III
Nombre d'accouchements en 1950: 26,987 Proportion par 1000 habltants: 25.3(1)
Number of confinements In 1950 26,987 Rate per 1000 population:
MNombre de lits Nombre de cas
MNumber of beds MNumber of cases
Semi- Semi-
Privés | privés | Publics Privés | privés | Publics
- - — Total — - — Total
Private| Semi- | Public Private | Semi- | Public
private private!
1 Hépitaux—Hos t:l.ln
Maternité cathol AT b 28 164 186 21 B2 BE1 984
de la Hw-éﬂmrde. S 17 &0 5] RZ 797 | 2,629 0 | 8,396
Notre-Damie. . ...ocovvviervnna 17 17 10 44 TG B79 206 | 1,881
Ste»jmnne-d'mlr: .............. 9 20 5 34 471 | 1,083 16 | 1,470
o1 10 BT {4 e e 16 10 15 40 G56 521 352 1.629
_______________________ 12 16 10 38 226 518 272 1,016
Jlldl!ﬁ]afﬁmm& ............ : i T o o Ei AR it
Catherine Booth, . .- .......... T 29 14 ol 299 994 485 1,718
Herbert Reddy Memorial. . . . .. B 18 14 40 120 T16 454 1,250
Homoeopathic. . . . e G 16 4 26 L1 ] itk ] 120 BOR
ewish General. .. ............ 8 20 18 41 241 963 286 | 1,489
ontréal Gen., West, Div. .. ... 18 S i 18 473 i L 473
RBoval Victoria. ... i cvuevcannss 27 29 59 115 TEE 9227 1.621 | 3213
T T ] ARt el iy S et 11 23 10 44 20 923 377 | 1.620
2 Hbpitaux ?dﬂu.:
vate Hospitals:
B e ey 17T - o 17 487 467
By e 5 e 5 b 50 a5 5 1]
b 1T e e e R T i .| 147 2 £ 147
Helvédire 9 e ar 9 161 “p2 i 161
Dactora’ . e )| ar aT 208 208
du Tres-St-Rédempteur . . ... .. | 12 e o 12 487 ] o 48T
Mount Royal . [ o it i a8 o ki 2%
Notre-Dame-du-Rosaire ... 14 ) i 14 763 e b T563
T e, e e e e e 10 2 e 10 371 o iy 871
Pinard . i e A R 10 = e llfIL 404 o e 404
I‘r{-lmltalne T o e TH 214 A 5K 214
Ste-Anne. . J H i e ] 1040 o S 100
St-Denis. 15 i i 15 TE1 e e 721
St-Marc. 7 o e T 254 £ ki 294
Sl.eTIIFr-Ew 9 S s ] 254 S S 254
2 1T | e g e 1) 329 286 28 If 042 || 9,605 | 10,783 | 5,187 | 25,515
3 Cas des médecins praticiens & I
domicile:—Home cases by pri-
vate physiciang:. . ............ | . I Ten 5 it 769
4 Cas d'assistance faits & domieile |
par les médecins praticiens et !
payés par 1’ Assistance mﬂtﬂndle !
Indigent cases handled by pri-
vale physicians and pa:d h:.r
I"Assistance maternelle. A S 5 i J5T EeE o T03 T03
Grand total. ............. azo i 828 942 || 10,364 | 10,783 | 5890 | 26,987

(1) Ce taux est basé sur le nombre d'accouche- (1) This rate is calculated on the number of cou-
ments ayant eu lieu 4 Montréal, finements done in Mont
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2. CONSULTATIONS DE NOURRIS-
SONS ET D’ENFANTS D'AGE
PRESCOLAIRE

Le nombre des consultations munici-
pales de nourrissons et d'enfants d'ige
préscolaire a été porté 4 61 au cours de
I'année 1950. La Division de 'hygiéne
de l'enfance a absorbé deux consulta-
tions de nourrissons de la “Child Health
Association’': Rosemont A et Rosemont
B elles ont été réunies en une seule cli-
nique. De plus, une consultation de
nourrissons et d'enfants d'dge présco-
laire était ouverte dans la paroisse Saint-
Albert-le-Grand.

En plus, 26 consultations indépen-
dantes, dont 18 francaises, dirigées par
les Gouttes de lait paroissiales et 7

Tableau IV

Ce tableau indigue les résultats du
travail fait dans les trois groupes
de consultations de nourrissons et
d’enfants d'dge préscolaire pour

2. WELL-BABY AND
CLINICS

PRESCHOOL

The number of municipal well-baby
and preschool clinics was increased to
61 during the vear 1950. Two well-baby
clinics, Rosemont A and Rosemont B,
from the Child Health Association
passed under the control of the Division
of Child Hygiene and are operated as
one clinic. In addition, a new well-baby
and preschool clinic was opened in St-
Albert-le-Grand parish.

Besides, 26 independent clinics, of
which 18 French directed by “Les
Gouttes de lait paroissiales” and 7

Table 1V

This table indicates the general
results of the work done in the
clinics during the vear

I'année 1950 1950
Service de santé
- Child Health Les Gouttes de
Department of Aszociation lait parodssiales
Health
| Nourris- | Présco- | Nourris- | Présco- | Nourris- | Présco-
ROMS laires SO08 laires EONS laires
Infant Pre;hunl Infant | Preschool| Infant | Preschool
h_"ambm de burecaux =
Number of clinies Bl 6l B B 18 18
Enfants inserits s E ;
Children registered 15,580 25,679 1,069 2,064 5,009 3.870
Décits parmi les bébés inscrits
Deaths among registered babies E 1 o 4 e
% des décta par rapport aux bébés |
inscrits
7% of deaths compared to the number |
of children registencd | 0.16 0.93 o ! 0.07
Consultations données 1
Consultations given . TR, A28 48,997 4,850 4,191 34,223 11,568
Moyenne de consultations par enfant |
Aver number of consultations per |
chil | 4.2 1.8 3.6 2 6.5 8
Visites 4 domicile par les infirmiéres
Home visits by the nurses 20,456 | 19.787 1,967 8,717 4,231 5912
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anglaises (8 durant 4 mois), dirigées par
la “‘Child Health Association’, ont aussi
continué leurs opérations dans les
limites de Montréal. Une subvention
de $7,500.00 leur est octroyée par la
ville.

3. GARDERIES DE NOURRISSONS

les deux garderies de nourrissons
{celle du Parc Lafontaine et l'autre &
I'ile Ste-Héléne) furent ouvertes durant
les mois de juillet et aofit. Un médecin
fut en fonction tous les jours au Parc
Lafontaine et, a l'ile Ste-Héléne, les
jours de pique-nique seulement.

Le résultat des opérations de ces
garderies est indiqué comme suit:

Consultations.. . ...... 121
Pesces. . . 223
Pansements. . .0 00 ot T
Vaccinations. . . .............. 1,237
Revaccinations.. ........c..... 90
[y 3T o 1,049
Examen des enfants qui entrent

4 I'école en septembre. . .. ... 167

4. L'INSPECTION DES MAISONS DE
PENSION POUR ENFANTS ET DES
MATERNITES ET HOPITAUX
PRIVES

La survei'lance des maisons de pen-
sion pour enfants et des maternités et
des hdpitaux privés, s'est poursuivie
comme il est indiqué dans le tableau V
qui suit:

11 — L'INSPECTION MEDICALE
DES ECOLES

1. EXAMEN MEDICAL DES ELEVES

Le travail de I'inspection médicale des
¢coles, primaires et primaires-supérieu-
res, catholiques et protestantes, fran-
¢aises et anglaises, et d'un certain nom-

(8 during 4 months) English directed by
the Child Health Association. continued
operating in the City limits of Montréal.
An annual subsidy of $7,500.00 was
granted them by the City.

3. OPEN-AIR CLINICS

The two open-air clinics the one in
Lafontaine Park and the other in Ste-
Héléne's Island, were opened during the
months of July and August.

The operations’ result of these clinics
is indicated below:

Consultations: . ... .ovponiis 12
Weighings.. . ... ... 223
Dieings ., ot e
Vaceinatians., .. .. 0 o aRd
Revaccinations............... 30
Certificates oo cse oo B0
Examination of children enter-

ing school in September. . . . . 167

4. INSPECTION OF CHILDREN'S
BOARDING-HOUSES AND MATER-
NITIES AND PRIVATE HOSPITALS

The supervision of children's board-
ing-houses and maternities and private
has

hospitals, been carried out as

indicated in the table which followst

II — MEDICAL
INSPECTION OF SCHOOLS

I. MEDICAL EXAMINATION OF
PUPILS
The work of Medical Inspection of
Schools, Primary and Junior High,
Catholic and Protestant, French and
English, and in a certain number of
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Table V

I-—-Maisons de pension pour enfants

I—Children’'s boarding-houses

Enfants—Children
En pengion Difcéeléa
Mombre In boarding houses Deceaded
Number| Légi- 1légi- Légi- Tllégi-
times times times times
_— _ Total —_— —_— Tota
Legiti- | Tllegi Legiti- | Illegi-
mate timate mate timate
A—Pensions licencifes (dont 17
radides) 46 150 54 244
Boarding-houses with license {of
which 17 were cancelled during
the year)
Demandes de permis 4 'étude
{dont 87 radiées) :
License permits pending (of which|
37 were cancelled during the
year). 45
B—Foyers nourriciers
Foster homes
L'assistance aux familles 1356 T3 it ] 127
Catholic Welfare Bureau L] 17T 41 o8
Jewish Child Welfare Bureau 26 17 9 26
La Socifté d'adoption et de pro-
tection de 'enfance 68 1 48 49
Protestant Foster Home Centre 152 52 (i1 118
Service social de 1"hbpital de la
Mistricorde 14 4 4
Service social du Bon-Conseil 42 23 =3
The Children's Aid
Society of Montréal G 4 22 26 :
Total (dont 270 radiés) (of which
270 were cancelled) 562 187 244 431 S £
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Table V (continued)

II--Maternités et hipitaux privés II—Private Hospltal:n and Maternities

Maternités et hopitaux privés (dont 1 radié)
Private hospitals and maternities (of which 1 was cancelled ) 24
femmes marides—married 4,334
Maternité -
— femmes non-mariées—unmarried 441
Patients Maternity
Cases total 4775
Médecine et chirurgie—Medicine and surgery- 2,993
Nombre
e Total 7.768
Légitimes—Legitimate 4,122
Naissances
Births Ilégitimes—Illegitimate 364
Total 4,486
T RS P :EI'IIIE i légitimes—legitimate 140
Number e
of Béhés At full term | illégitimes—illegitimate 25
Décis
Avant terme | légitimes—legitimate a6
- Babies —
Premature | illégitimes—illegitimate 13
Deaths
Total 234
Adultes: maternités et hiipitaux
Adults: maternity and hospital cases 04
ITT—Travail des infirmiéres III—Work of the Nurses
Visites | Enquétes
Visits Investig.
Pensions pour enfants— Boarding-houses 999 347
Maternités et hopitaux privés— : -
Private hospitals and maternities 1,065 170
Spéciales—Special 129 57
19

Comparutions en Cour—Appearance in Court as witnesses
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bre d'écoles indépendantes ou privées,
s'est poursuivi au cours de 'année 1949-
1950 comme il est indiqué dans les
tableaux qui suivent.

Tableau VI

Nombre d‘écoles, de classes et
d’éléves et moyenne d’'écoles et
d'éléves par médecins et par

independent or private schools, was
accomplished in the course of the
school vear 1949-1950, as is indicated
in the following tables.

Table VI

Number of schools, classes and
pupils and average number of
schools and pupils for each doctor

infirmiére and nurse
Catholi- Protes- Privées
1949-1950 ques tantes == Total
- - Indepen-
Catholic | Protestant| dent
Nt:;lnibrc éroles-—schunls- 222 44 T 341
{JS e e T T ——— T T TR ——
— classes 3,200 773 622 4,604
Mumber - —
of éléves—pupils 049045 25,197 17,217 141,454
Ecoles Elbves
Moyenne — -
par Schools Pupils
Average | médecin—doctor 13.6 5,658
per —— e -
infirmiére—nurse 2.9(x) 1,205(x)

{x) Cette movenne est calculée sur la
population écolitre visitée régulitrement

r les infirmitres (327 écoles, 4,447
classes, 136,182 éléves), aprés avoir déduit
du grand total la population des écoles
supérieures visitées au début de 'annde

par un arrangnment spécial (14 écoles,
IST classes, 5,277 éléves).

(x) This average is based on the school
population regularly visited by the nurses
(327 schools, 4,447 classes, 136,182
pupils) after deducting from the rand
total, the population ﬂf the High ?choolw
wmtad on a special schedule, at the begin-
nmﬁ the vear (14 ﬂchmls, 157 classes,

m

pils).
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Tableau VII
Rappoit général

Table VII
General Report

I — Travail des médecins

I — Work of Physicians

Juillet et | Année
aofit(l) | scolaire
— — Total
July and | School
August Vear
Visites | régulitres—regular 5,646 5,646
aux écoles
—_— de routine—routing 1,521 1,521
Visits to
schools total 7,167 7,167
Nombre | examens de routine
des routine examinations(2) 13,572 13,572
Examens physiques périodiques:
Periodical physical examinations:(3)
éléves examinés 62,145
pupils examined(4) 1,561 0,584 43.99%
a) normaux
normal 1,264 44 814 46,078
Number b) éléves présentant des défauts physiques| 16,067
of pupils found to have physical defects 207 15,770 25.99,
défauts trouvés (dents exceptées)
defects found (teeth excepted) 431 21,851 22,282
avis aux parents
notices to parents 124 8,491 8,615
parents présents 4 l'examen
parents present at the examination 1,264 5,439 6,703

(1) Ce rapport comprend les examens des
enfants qui sont entrés 4 'école en
septembre, faits durant juillet et aofit
1950,

(2) Examens de routine. Ces examens
comprennent les cas spéciaux référés
ou gardés sous observation.

(3) L'examen physique périodique con-
siste dans l'examen médical complet
de chaque éltve fait & des périodes
définies, soit tous les deux ou trois ans.

{4) Ce chiffre (62,145) indique que 43.95
des éltves dans les écoles ont subi
I'examen physique complet.

{1} This report indicates the total examin-
ations done during July and August
1950 of all children who entered school
for the first time at the beginning of
September.

{2) These examinations include the special
cases referred or kept under observa-
tion.

(3) The periodical physical examination
consists in a complete physical ex-
amination of each pupil which is done
at definite periods, l_ﬁat is every two
or three years.

{4) This total (62,145) shows that 43.99,
of all pupils in the schools have
received complete physical examina-
t1om.
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Tableau VII (suite) Table VII (continued)
II — Travail des infirmiéres Il — Work of Nurses
Visites aux écoles—ito schools 35,2506
Visits 4 domicile—to homes 25,737
(1)
Examens—examinations 490,886-5.6
Nombre exclus comme suspects de maladies contagieuses
des élives excluded for being suspected of contagious diseases 3,869
Number pupils conduits dans les hopitaux
of taken to out-door clinics T
Entrevues avec les parents aux écoles
Interviews with parents in schools 7,032
Traitements divers
Various treatments 32,127

(1) Ce chifire indique que chaque éleve (1) This total shows that each pupil has

a été examiné par une inhirmidre en heen examined by a nurse an average
moyenne 5.6 fois au cours de l'année of 5.6 times during the school vear
scolaire, pour malpropreté, pédiculose, for uncleanliness, pediculosis, skin

maladies de la peau, etc. diseases, etc.
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Tableau VIII Table VIII
Rapport des examens physiques Result of periodical physical
périodiques et de routine and routine examinations

I—Examens physiques périodiques [-—Periodical physical examinations

Juillet et Année
aolt Scolaire
—_— —— Taotal % (1)
July and School
August YWear
Nombre d'éléves examinés
Number of pupils examined 1,561 60,584 62,145
a) pormaux—normal 1,264 44,814 486,078 T4.1
b} malades ou présentant un ou plusieurs
défauts physigues
sick or presenting one or several defects 287 16,770 16,067 25.9
Nombre de défauts trouwés:
Number of defects found:
Vision 13 4,085 4,095 6.6
Yeux (maladies des)—Eye discases 24 44 988 1.6
Audition—Hearing 1 171 178 0.3
Oreilles (maladies des)—Ear diseases & 665 b&0 0.9
Obstruction nasale—Nasal obstruction b2 1,850 1,902 3.1
Amyvgdales—Tonsils 140 4,276 4.416 71
Systéme lymphatique—Lymphatic system bt 3,331 3,389 b.5
Hernje—Hernia 4 ol b4 0.02
Glandes endocriniennes—Endocrine glands e 196 196 0.3
Peau—-&kin a 1,046 1,055 1.7
Poumons—Lungs 5 405 410 0.7
Coeur—Heart 20 549 BED 1.4
Systéme digestif—Digestive system 1 7l 72 0.1
%}ratémc g_&nitu-—urinaim
enito-urinary system 16 385 400 0.6
Orthopédie—Orthopedic 10 5T4 B4 0.9
Systéme nerveux—Nervous system 11 254 265 0.4
Condition mentale—Mental condition 2 a1 23] 0.1
Eirat général (dénutrition)—Malnutrition 61 2710 2971 4.5
Varices—Varicose veins Lo 8 8 0.01
Total des défauts
Total number of defects 431 21,851 22,282 35.9
{1) Par rapport aux éléves examinés. (1) Percentage based on the total number

of children examined.
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Table VIII {continued)

o —a -
——

r——

1I—Examens de routine

II-Routine examinations

Nombre de cas découverts parmi les enfants
des écoles (& 1'école ou dans les familles)

Number of cases discovered among school Total % (1)
children (at school or at home)-
a) maladies contagieuses 1. Diphtérie—Diphtheria 10 0.007
contagious diseases
2. Scarlatine—Scarlet fever 986 0.7
3. Rougeole—Measles 3,652 2.6
4. Varicelle—Chicken pox 2,649 1.9
5. Rubéole—German measles 111 0.08
ti. Oreillons—Mumps 1,200 0.8
7. Coqueluche— ;
Whooping cough 269 0.2
b) maladies parasitaires 1. Pédiculose—Pediculosis 7,455 5.3
parasitic diseases
2. Gale—Scabies 31 0.02
¢) diverses infections de la peau—various skin diseases 10,199 7.2
d) malpropreté—uncleanliness 4,248 3.0

(1) Par rapport 4 la population écolidre.

(1) Percentage based on the total number
of pupils attending school.



EXAMEN DE CONTROLE ET
CORRECTION DES DEFAUTS

PHYSIQUES

Tableau IX

Tableau indiquant le nombre de
corrections des défauts physiques
obtenues et constatées au cours
des réexamens faits durant I'année

scolaire 1949-1950
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CONTROL EXAMINATION AND
CORRECTION OF PHYSICAL
DEFECTS

Table IX

year 1949-1950

Table showing the number of cor-
rections of physical defects obtained
and established by re-examinations
made in the course of the school

1—Enfants réexaminés pour défauts physigques

Children re-examined for phy

defects

MNombre d'enfants réexaminéz—Number of children re-examined 14,880
Mombre d'enfants portears d'avis blanchis
Number of children whose defects were corrected 6,016 407
Mombre d'enfants porteurs d'avis non blanchis sous traitement—under treatment 2649 17%
Mumber of children whose defects were not
corrected buat non traités—not treated 6,367
II—Mombre de défaurs ég:
Physical defects corrected :
Inscrits | Guéris par | Guéris par
Aur les opération traltement =08 Non
avis ou verres médical traitement traitis
Mentioned| Cured by Cured by Under Mot
on operation medical treatment treated

notices or glasses treatment
Obatruction masale
Masal obstruction 3,280 B45 894 281 1,780
Amygdales—Tonsils 6.208 1,496 TH1 522 3.490
Vision 5,602 2,662 Hd6 a51 2,143
Yeux (maladie des)—Eye discases 618 71 142 130 275
Audition—Hearing. ..........c0...- 2040 4 &0 66 2O
Oreilles (maladies des)—Ear diseases 433 16 196 74 143
Ganglions—Glands 2,614 HS HOT 406 1,242
Goitre 47 B a0 15
Peau—=5Skin 258 3 114 T8 63
Poumons—Lungs 170 2 95 47 25
Coeur—Heart 496 1 121 235 134
Sysitme digestif—Dngestive system T0 a 28 21 18
Systéme génito-urinaire
Genito-urinary svatem a59 a2z a0 a5 142
Orthopédie—Orthopedic ZEB 4 91 a7 94
Syvatéme nerveux—MNervous system 286 7 22 87
DEputrition=—Malnutrition 1,494 G 499 426 563
Antres—Others 13 1 T 1 4
Taotal 22,364 5,099 4,047 2,916 10,302
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Table IX (continued)

III—Enfants réexaminés pour dents;:
Children re-examined for teeth:

Inscrits sur les avis

ou sur les fiches Guéria Sous traitement Mon traités Tt
— — — - ot
Mentioned on notices Cured Under treatment Mot treated
or medical record
T.618 3,089 B42 3,782 7,613




124

n ]
GHT'F 96e'e £6< 190°1 BOG BST *_ BEI'S G SEF [LELEN
1 F.1
0naL 1) a9 138 122 201 il e8¥ FHE ¥ suviaEArd Afpeeg ?.._—unnm_
| A[[ye] ap supRpIpy -
: . T Jed sy
L T66°% BE¥ ¥EL oRO i | 969'g GO0B'E 9EE suwinsigd [oops | suswexyg
| EIND) DALl SUIDAPIRY
BLL 089 HE L&T 11 93 T8g 6§09 ok sAnIRl(] | pounuexs
xnaniaia] | ssadopduy
1%'e 916’2 S6F a8 2L 81 L¥d's ¥RL'Z E9E [RILLIGA] wwn_ﬂﬁu
Enewaos] | sadopdursy
BRIV 9648 869 180T 206 8GI | sar's £69'Z ogp [E30L
GiE 095 G BYI Fel ¥e A 191 9T oz saafo|da a0 pue smue]
EpA0[dus gaine ja Ea¥IIOU0T)
s PN
818 90L 2Ll = 818 90L a1l (snoiBi[a1) s1anoea) apewa g | [auuosIg
= (Easnandi[ad) S221NINsu]
oIl i 182 sk 009 a1 BI® ¥Ea BE1 A?_Wumqm—_uuﬂ ke | —
(sanbiie]) s01mINEu]
EGE 187 gt il ®6g 183 2Ll (SNOIBI[AI) BIDYIED) [Py | JUTWIRXD
i (xnardijal) smampsu] | [aunosia,|
osL FEL aF 191 | ¥e 659 LO9 % (Ae]) ssayxea apep
(Fanbie[) sinanipisu]
o9 6% 91 61 g1 9 ¥ 98 118 s10853j0id [epadg
xnegds sINassa 0L
605 bt L3 ¥ G & 29% 8¥a Lz 1,551 PUE £1030041p ‘s[Rdioulig
SIUE]SISSE 2 SINA0AP ‘xnediduglg
“uiuexa -._....._u.mﬂm ...._.__._._._.EHU ol el "L Xy woyELl
[ROUUY  [-WEEXD 3547 JenuEuy |- 8d)g [enuuy  |-tuexa )|
0], = e 0L = = el s =
[amuu uAUrENS [anuue LELLE X [anuue UIEXD
uswexy | Jswasg U UIEXE EETITTEAR | uawexy | Jopwald
BUO]IBLUILIRED BOOY2E

M3 JO 2101 pueicy

SUMMEXS EIP

=t e =

[E10) puRIc)

e e e —

S|OONIE JUBIEIIOL]

sajuesapoad

sa|00g]

uapuadapuy pue Mjouie)

E._an_..ulhwﬂd_ 1
sanbi[oyied sa]ody

0S61-6¥61

g2k [ooyds ay) Joj sjooyds juapuadapul
M3] B JO pue S[0OLJ8 JUBISI0L] pue IIoyle)

X 2qe]L,

SHAHOVHL 40 NOLLVNINVXH IVOIdINW T

0561-6¥61 211B[008 dguUe, |
inod sajuepuadapu; sa[023 sanbjenb ap 19 sejueisa)
-01d sa[029 sap uojssjwwoy) g] ap ‘sanbpjoyied sajodl
jo saafojdwe pue sIAYOEI) JO UOHEUIWEXd [EJPIJ SIp UOISSIWIWOY) €] ap [Puuosiad np [edIpaw udWEXy

X neqe],

SUNALALLLSNI S "TVOIQIW NIWVXH T



125

|
4 8 ¥l 1 _ z 1 1 &1 £1 Jeing—asans (g _
ERETH Tt
Tot 08 13 91 BT g o8 L9 21 tauIng [e—sununge (e —
IEImALEUL suy
auLn, p aed |eny
91 a1 J 1 y @ I 1 ¥1 ¥I wasds SNoAIAN—XNaAII JgEels
L6 68 g i 0z g ZL 69 £ ATINOR BULIRIY IALIIDN]
FENATIDAFP VORIPNY
060°3 o'l 09z 6aF Lig ot 199°1 $91°1 fG1 EEER]d Fulieam
saliaa sap juaniod
Lnnan
£BT 60F FL oTET BT e H6E oFe o4 sEER]d InoIm [ensIA
E31IaA GUEE - ERETEN |
waEA
2501 f86 GIT 681 20T 1z 808 a9k 86 sassE|H M =
E2IaA JDAR
ganbisgyd
) B | | z z BI04 J—ag 1044 fiaay, E Ty |
681 P11 0z 61 ¥ ¢ | ozt 001 0z spey—ae) | swaq
o1 ge1 £l L g 7 || e 821 1 WaEAE IANEIFI(]—INEIBIP IWNEAS
o8 0L el I 1 SR 8 69 al RAFT—30H
aL 69 L £ | o1 £ £9 69 ¥ 1 R —Inm7)
SIS0 M3LNY Wey) Jaio) sFun]
22 a1 9 8 H & ¥1 148 2 (s1s0naiag sﬁ_..uu..s.___.:
anh sanne suownod sap saipefepy
I i L ¥ £ REIIDINA INOWIIAM PajEUIIIEA
HE 9% g I ¢ g EPIING SUER SULIIEH
£IEDL § UBI]) 822
BLT BFT oz Bl 811 ¥I % of 1I i Muhﬁ._n.ﬁ_
- unpw | saadopdus
1 siead L PRIEUIIIE o
i) 182 &Ll Fidl A i | 0% ToE 6L Firid sl A
ueyl —
giwak o alon —
HF6 Lek 188 Fre a6l £F FOL [£] BL1 sue 9] T gindap
apsnid | spupeory |sploqdiap
LBG'S LE¥'E 0ar GLF BEF ar ROT'Z ¥66'1 FIl E.mnun mw SIQUID N
o sg i | =!n B i LY st A PIIBUII0RA-UG K —FRIUREA BON

podjews JSUjEfE GO EUIEs JO [0JIT000)

D[OEA ¥] 2JIU0D UCREUIOEA ] 3P J[QIIU0T)

(panuniuoo) X Aqey,

(a1ns) Y nedjqe |,

e o w ———



126

(penupuod) X 3Jqe ], . (ns) X neajqe],

LIE'T 208 6 = 15 SE¥ LA S 1oL EEF FEE 1105
e L o1 & I & 1€ B2 g ! UOnNRAIIRGO Japu[)
i UOIIRAIFS0 ENDS
08E'T oy BEF L¥g FEF S BEL gOF i [BHII0U JO IANNEHIN
ENEWICT N JRespn (p Aey-x
Hupwof o
FUOIEI] ATOGETI]
PRIBAPE L334 [EuosIag
SAPIUTAT: £43 BUOIEFT] (2 — §150]
rpderd -nadaqgn I,
: 1 I I — -o1prl
-pE A[aielapojy sgdde p e
SAPIULAR 3 [ou
JUIUMIHPOLE EUOTEFT (] -tggaad ag0]
<IOYETH | -Radsqn [
z 1 1 o o R e @ I I jusdouy
saLpu Il oy (B
UOIVEIYIEER] D)
—sapiodme)
or = oF < g gg - g8 Kionsty Kjpweg—afjiure) op a31oIstH
"UIUIEXS uoreuy ] uoTyeuf UL R uoTyeut
[EnuUUy |-UIEXa 1811 [enuuy  [-Wexs 388 [ENUNY  [-UrExa 18]
eyeL —_ — [EI0], —_ = [0 L = —
[anuLe USWEXS [snuune FETITH S [anue UILIEXS
U EXT] FEILER UDMUBX;] SETTHETE | LRUIERT] SETHETE
RUOTIRU TR EjooLas
a3 Jo [E0] pUEID) E[OOI[98 JURIEII0L] Juapusdapty pue Jote])
SURMmELD gap gajueisa10ad EuEpuadapul 13
[E107 puels) Lo | _ sanbijoyyes sajoag]



127

3. EXAMEN DE L‘AUDITION A
L’AIDE DE L'AUDIOMETRE “PURE-
TONE MAICO”

[.’examen de l'acuité auditive i |'aide
de l'audiométre ‘“‘Pure-Tone Maico”
s'est poursuivi au cours de 'année 1949-
1950, comme il est indiqué dans le
tableau XI qui suit. Ces examens sont
faits aux éléves qui sont présentés par
les titulaires des classes.

3. HEARING TEST BY MEANS OF
THE AUDIOMETER “PURE-TONE
MAILCO"

Hearing test by means of the audio-
meter “‘Pure-Tone Maico” has been
carried out in the course of the school
vear 1949-1950 as indicated in the
following table. The pupils undergoing
this test are referred by the school
teachers.

Tableau XI Table XI
Catho- Protes-
liques tantes 2
— — Total
Catholic Protes-
S o tant
| Ecoles visitées—Schools visited 4 1 5
MNombre i
des examinés—examined 1,961 27 2,488
— leves —_— - —
Number - a) normaux—normal 1,902 521 2.423
of Pupils |
: b) défectuenx—defective 59 G 65,

CLASSIFICATION DES DEFECTUEUX —CLASSIFICATION OF DEFECTIVE

MNombre des deux oreilles
d'éleves in both ears 53 6 a2l
défectueux
— de 'areille droite seulement
Nuu;l:{-r in right ear only 4 —_ 4
i L |l el B8R
defective de 'oreille gauche seulement 2 - 2
pufils in left ear only
AUTRES DETAILS NOTES—OTHER NOTED DETAILS
eu écoulement d'oreilles
Nombre running ears 92 3 a7
d'enflants —d— ——
ayant eu des abeds antérieurement
— previous abscesses 360 16 376
Number — S
of pupils été opérés déja |
who had | been previously operated upon 72 9 | 81
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4. COURS DE PREMIERS SOINS

Les médecins ont fait subir des exa-
mens a 132 officiers et cadets de la police.

5. COLONIES DE VACANCES

A la fin de juin et au cours des mois
de juillet et aofit 1950, les médecins et
les infirmiéres ont fait I'examen médical
de 4,755 enfants avant leur départ pour
les diverses colonies de vacances ouver-
tes spécialement pour les enfants du
district de Montréal. Cet examen médi-
cal consiste surtout dans la recherche
des maladies contagieuses, maladies de
peau ou parasitaires ou autres, et
¢liminer tous les cas suspects. Chaque
enfant doit étre porteur d'une bonne
marque de vaccination, sinon il lui est
interdit de faire partie de la colonie.

Le nombre des enfants examinés pour

les différentes colonies apparait comme
suit:

Colonies de vacances
Summer camps

PR I T PR A e L G ML R
Ste-Jeanne d'Arc. . ......... ...

Notre-Dame-du-Bon-Conseil . . . . . ..

Notre-Dame-de-Montréal . . .. . ..

Motre-Dame Inc. ... i,

Federated Charities. . . ..

Macaulay Camp............

Salvation ATmMY. . ... iaie s

27 Associations de guides (filles et garcons—boys and girls). . . . . .

.........................

4. FIRST AID LECTURES

132 members of the Police Depart-
ment, officers and cadets, have under-
gone a First Aid examination under the
supervision of our doctors.

5. SUMMER CAMPS

In the latter part of the month of
June and during July and August 1950,
the doctors and nurses made a medical
examination of 4,755 children before
departure for various summer camps.
The medical examination consists par-
ticularly in detecting communicable
diseases, skin diseases, parasites, etc.,
and in eliminating all suspected cases.
Each child must show evidence of
successful vaccination if not, he is
refused permission to depart for camp.

The number of children examined for
the different summer camps is as
follows:

Enfants examinés
Children examined

1,507

104
260

.......................... 62

911
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ITT — VACCINATION ET 111 — VACCINATION AND
IMMUNISATION IMMUNIZATION

Le tableau suivant indique le nombre The following table shows the number
des enfants qui ont été vaccinés contre of children who have been vaccinated
la variole et immunisés contre la diph- against smallpox and immunized against
térie et la coqueluche en 1950 dans les diphtheria and whooping cough during
consultations de nourrissons et d’enfants  the year 1950 in the municipal Well-
d’Age préscolaire, 4 la garderie de nour- Baby and Preschool clinics, at Lafon-
rissons du Parc Lafontaine et les écoles.  taine Park and in schools.

Tableau XII Table XII

Vaccinés contre la variole
hernnsol BoRtat SRR, . LT i e e e Ve i e T

Immunisés contre la diphtérie
Immunzed againet daphtliena. - . cooit oo inin vt e e e e e R 12,361

Immunisés contre la coqueluche
Immunized against whoopingcough. ...... ... .. ... i 12,525

IV— L'EPREUVE A LA IV —TUBERCULIN
TUBERCULINE TEST

La recherche de la tuberculose au Detection of tuberculosis by “*Vollmer
mMoven du “Vollmer Patch Test” a été Pa_tch TEE':" has hee“ continued
continuée dans les écoles et les consul-
tations municipales avec les résultats

in
schools and in the municipal clinics with
the following results:

suivants:
Tableau XIII Table XIII
Consultations Ecoles
— —_ Taotal
Chinics Schools
Nombre de séances
Number of conferences 2,836 231 3.067
Nombre d'épreuves
MNumber of tuberculin tests 3,196 675 3,574
Nombre de réactions positives
Number of positive reactions 315 114 4
Nombre de réactions nﬁganve-i
Number of negative reactions 2,505 561 3,066
Pas revenus pour lecture _
Number of cases who did not return for reading 376 3 379
Ont regu le B.C.G. i
Have been vaccinated with B.C.G. 4 — 4
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V — DISTRIBUTION DE
PUBLICATIONS COURANTES

Plusieurs milliers de publications, soit
sous forme de circulaires, déphants, pan-
cartes, etc., ont été distribuées comme
par le passé par la Division de I"hygiéne
de I'enfance. Elles étaient fournies par
le Service de santé, le ministére de la
Santé (Québec) et le ministére de la
Santé nationale (Ottawa).

VI — SECTION DE
L'HYGIENE MENTALE

Le tableau qui suit indique les résul-
tats du travail de dépistage des anor-
maux (arriérés mentaux et instables)
fait par les psyvchiatres et les infirmiéres
psychologistes dans les ¢écoles, pour
I'année 1949-1950.,

Tableau XIV

Rapport des examens psychomé-
triques faits dans les écoles

V — DISTRIBUTION OF
LITERATURE

A great number of publications, cir-
culars, pamphlets, posters, etc., have
been distributed as previously by the
Division of Child Hygiene. Those were
supplied by the Department of Health
(Montréal), the Ministry of Health
(Québec) and the Department of
National Health (Ottawa).

VI —MENTAL
HYGIENE SECTION
The following table shows the results
of the work done by the psychiatrists
and the psychologist nurses in the
schools, for the school vear 1949-1950,

Table XIV

Report of the psychometric tests
made in the schools

Nombre d'écoles visitées
Number of schools visited 40
Examinds
Examined 2,969
Normaux p.d.
Normal 763
Mombre | Normaux —_ —_— - —
d'élives ~— . | Lenteur intellectuelle
Normal Slow -minded 733
— Taotal 1,496
) Instables
Number Unsteady 47
of
pupils | Anormaux | Arriérés et instables
— Backward and unsteady 69
Abnormal
Arriérés
Backward 1,357
Total 1,473




131

Tableau XIV (suite) Table XIV (continued)

CLASSIFICATION DES ARRIERES-CLASSIFICATION OF BACKWARD CASES

Recommen-
Arrideés Cations
Backward 1,495 | - antmes:
Frontiére Classes
Borderline 847 | auxiliaires
supérieure Auxiliary
Débilité mentale superior 169 Classes
Mental deficiency —_—|—
inférieure Enseigne-
inferior 91 ment
-] technique
Imbécillivé sensoriel
Feeble-minded 15 Technical
Teaching
Baie
Idiotie St-Paul
Idiocy 1 at. Paul
e Asylum
Tableau XV Table XV
Rapport de la clinique d’'hygiéne Report of Mental Hygiene clinic for
mentale pour I'année 1950 the year 1950

Gargons Filles

Boys (nrls  Total
Nombre de cas — Number of cases
A S s o e e 361 210 571
Réadmissions — Readmissions. . .. ... ... ... ... 62 41 103
T R e ey A O P s C Sl sttt = M L 674
Nombre de consultations (par les psychiatres)
Number of consultations (by psychiatrists)
a) aux patients—topatients. . . .................... : 872

b) aux parents et autres intéressés — to parents and other persons
Tt e oo b g SR WIS I BUSREd, S R LN M O 71

Total IR
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Tableau XV (suite) Table XV (continued)

Nombre d’entrevues et d'enquétes (par les infirmiéres)
Number of interviews and investigations (by nurses)

) dla elimiaue =—aE CRBIC. - . oo nsiin s ims e s as i aaipass it AL
Bl A demicile — b RO o i it i e e R e
) Beanle =— A B0k, o & v on s s wa s e i e B
d) ailleurs — elsewhere. . . .. ...

7] 57| o | SERRRR, O N G0 i S I s T o R S R

Nombre de tests administrés — Number of tests. . .

Problémes présentés — Problems

L.

m———— = = e 1
-— — —— - ==

Problémes de comportement simple: - Simple behavior problems:

a) Familiaux — associated with family. . . ... ... ... . .. i in.s
b) scolaires.— associated withschool. .. ............... . ... ........
¢) sociaux — with social significance . . . .

d) délinquance —delinquency. .........c.oiniiiiiin i
e) familiaux et scolaires — associated with family and schools. . . . .. ..

) familiaux, scolaires et sociaux — with family, school and social
LI 1 o Tkt e SR SR e TR R S b ot ot o S0 ., o

IT. Problémes de personnalités: — Personality problems:

ITI.

a) Anomalies séricuses de toute la personnalité, prédispositions
psvchopathiques, grande instabilité affective, ete. —
Serious abnormalities involving the whole personality, psychopathic
predispositions, marked emotional instability. . .. ... . ... ... ..
b) Névroses, psvchoses — Neuroses, psychoses, |

Détermination du niveau intellectuel ou de 1'état mental en
vue de: —

Mental condition of intellectual level to be determined in
view of : —

N i e NIt v i b e e SV DR
h] Travail -— Occupation . .

¢) Placement institutionnel, falmhai ol adr:-l:ru-::;n -
Institutional, foster-home or adoption placement. . ... ............

=F
R PO - T

L b

=]
=

305
8
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Tableau XV (suite) Table XV (continued)

1IV. Troubles intellectuels ou de comportement en rapport avec le
physique: — Intellectual or behavioral abnormalities in
relationship with somatic conditions:

a) Défectuosités sensorielles, audition, vision, langage, etc. —

Sensory defects, audition, vision, speech, etc. . . ... ... ...........
b) Epilepsie— Epilepsy.......civivniiiiineniiin. s e
¢) Dysendocrinisme — Endocrine dvsfunctions. . . .. ... ... .........

d) Autres affections des grands svstémes organiques —
Other dysfunctions of the great somatic systems. .. ... ...

b 00 ba

=]

Total.........

Classification des cas (d’aprés le diagnostic)
Case classification (according to diagnosis)
D Loe e P11 R O NS R R M LR GRS LS

Anormaux du caractére ou de la personnalité (sans déficit intellectuel)
Instability: character or personality abnormality (without intellectual

g o T L e e T

Arriérés mentaux simples ou avec troubles du caractére ou de la

674

135

personnalité: —

Mental retardates without or with character or personality troubles. ..

346

Frontiére — Borderline intelligence . . s e ke

Débilité mentale moyenne — -‘Kr&mge mentai dﬂﬁnen-:}

113

Débilité mentale inférieure — Low grade mental deﬁcmncy. = bl

Imbécillité — Imbecility . . . . ..

VII — NUTRITION

Au cours de 'année 1950, la nutri-
tioniste intensifia l'enseignement de la
nutrition chez les imfrmiéres du Ser-
vice, de méme que chez la population
tout entiére.

Pour les infirmiéres, en plus de les
tenir au courant des derniers développe-
ments en nutrition par des coniérences,

VII — NUTRITION

During the wyear 1950, the nutri-
intensified the nutrition

teaching to the nurses of the Depart-

tionist has
ment and to the whole population.

In addition to the lectures on new
trends in nutrition given to the nurses,
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elle les assista de conseils dans les con-
sultations de nourrissons et d'enfants
d'ige préscolaire et dans les cliniques
prénatales.

Pour les écoliers, il v eut des causeries
sur les principes d'une alimentation
rationnelle; dans les écoles supérieures,
elle v ajouta de plus une étude des
habitudes alimentaires.

Pour les adultes, elle s'adressa 4 des
groupes du Service de préparation au
mariage et de l'orientation des f{oyers,

L.a revue “"Concordia” fut également
emplovée pour transmettre des conseils
sur I'alimentation saine.

Enfin, divers organismes eurent
recours i son aide dans la préparation
de menus et l'organisation d'un pro-
gramme d'éducation en matiére de
nutrition.

she helped them in their advice to
mothers attending prenatal or well-
baby and preschool clinics.

For school age children, she gave
lectures on nutrition principles; and in
high schools, a studyv of food habits was
added.

For adults, she gave nutrition lectures
to the following groups: “Service de
préparation au mariage” and “‘Orienta-
tien des foyers'.

Advice on healthiul eating were also
transmitted through the magazine “Con-
cordia"’.

Finally, various agencies asked her
assistance in the preparation of menus
and in the organization of nutrition
educative program.
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SECTION
DE

L'HYGIENE DENTAIRE

par

le docteur J.-N. LAPORTE. D.P.H.,
directeur-adjoint

Voici les principales activités de la
Section de 'hygiéne dentaire:

I. Inspection dentaire dans les

écoles et campagne d’éducation;

II. Cliniques dentaires municipales;

[TI. Clinique d’orthodontie.

. INSPECTION ET CAMPAGNE
DANS LES ECOLES

En méme temps que l'inspection
dentaire réguliére dans les écoles, nous
poursuivons notre campagne conjointe
d’alimentation rationnelle et d’hvgiéne
dentaire; nous avons donné 60 séances
téducatives au cours de l'année 1949-
1950.

Le tableau suivant indique les résul-
tats de ce travail d'inspection et d'édu-
cation auprés de 61,139 éléves dont
63.99% présentaient des caries dentaires
a l'examen,

SECTION
OF

DENTAL HYGIENE

by

Dr. J. N. LAPORTE, IDL.P.H.,
Assistant Director

The principal activities of the Section
of Dental Hygiene consist of:

I. Dental inspection in the schools
and educational campaign;

I1. Municipal dental clinics;

I11. Orthodontia clinic.

I. INSPECTION AND
CAMPAIGN IN THE SCHOOLS

The joint campaign of nutrition and
dental hvgiene was pursued in the
schools while the regular dental exami-
nation was continued by the personnel
of the section. Sixty lectures were so
given during the school term 1949-1950.

The following table shows the results
of this educational campaign and dental
examination at which 61,139 children
were examined; 63.99; of them were
found with dental caries.
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Tableau XVI Table XVI
Catholi- Protes- | Indépen-
ques tantes dantes
Ecoles—5Schools — —_ — Total
Catholic | Protes- | Indepen-
tant dent

Ecoles visitées
Schools visited 143 12 27 182
Eleves dans les écoles
Pupils in the schools 71,635 6,128 8,101 85,864
Causeries
Lectures 1,768 100 38 1,906
Présences aux causeries
Attendance at lectures 52,546 2839 1,262 56,647
Visites aux écoles
Visits to schools 044 43 i 1,060
Enfants examinés '
Children examinesd 53,254 2 828 5,067 61,139
Cas de carie 39,008
Cases of caries 34,488 1,275 3,335 63.09,
Cas normaux
Normal cases 18,766 1,553 1,722 22041
Dents carides
Decaved teeth 115,176 4,120 11,248 130,544
Prophvlaxies a faire
Prophylaxis to be done 39,863 1,251 3,481 44,695
Avis envovés aux parents
Notices sent to parents 33,233 1,272 3,371 37,876

II. CLINIQUES DENTAIRES
MUNICIPALES

En plus des cliniques dentaires muni-
cipales et des trois cliniques indépen-
dantes oll nous donnons nos services,
nous avons fait les extractions jugées
urgentes & une centaine d'enfants dans
deux institutions éloignées de nos
cliniques.

La Junior Red Cross nous continue sa
collaboration en tenant des clinigues
dans quelques écoles protestantes.

1. MUNICIPAL DENTAL
CLINICS

Besides the ten municipal dental

clinics and the three independent ones
where we give dental care, one hundred
children in two institutions too far from
our municipal clinics had teeth extracted

The Junior Red Cross still cooperates
with us in giving clinics in some pro-
testant schools.
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Tableau XVII Table XVII
Rapport des cliniques dentaires Report of
municipales Municipal Dental Clinics
Enfants traités—Children treated . . ... . ....0civinr i inanaens 23,023

Traitements — Treatments;

T T e L R R 11,748
Prophylaxies—Prophylamxia. . ;..o vvnviianc i saiiian s o 4,664
s T T TE T T e SRR S en U NI i S N et S P ) T R P 6,985
Préparations de cavités—Cavity preparations. .. ...................| 11,983
Pansements—Dressings. . ... ... ooovvtiviiaiviv i aae ] 11,600
T emporaires— T M OTarY .« v v vt v ve vt et v ir e e tnn s teronensnsns 2,124

Anesthésie locale—Local anesthesia ., . . .. o0t innnsean 11,929

U T R s e e R TR R e e e S e B 61,124
Dents extraites — Teeth extracted:

BECTNATIEFI RS —DREITATIETLE . o o ooon o s v s e e sy 5,855

tEMPOraires—teMPOrary . . . ... ....coouvenencncaca-aaa-| 22,806 28,661
Dents obturées —Teeth filled:

PEITIEMENtes—DEFMANENE. - - . - o e e s s 7,810

R PO e —— T DIEAT i a s aom e e o et e eicn i 1,861 9,671
s ni—Cagen completed. oo oo e e e e 2,519

[1I. CLINIQUE D'ORTHODONTIE I1I. ORTHODONTIA CLINIC

Voici le rapport du travail accompli Dr. Paul Geoffrion presents the

sous la direction du Dr Paul Geoffrion: re:por_t 5"[0“'i“E the work done under
his direction:

Tableau XVIII Table XVIII
Entants sous traitement—=Children under treatment. . .. .. .............. 127
NOUVEAUX CAS—INEW CABES. . . o1 o viivinvmse s ns v v am e s anasssssnsss 78
Cas finis—Cases completed. . .. ................. g A R e 41
Enfants examinés—Children examined. . . ... ... . __ . . . ... ........ 138
Traitements SUDSEQUENEE. . .. ..o i riiorsnreneenenrenensnennsesns 1,773







Division de l'inspection des aliments

Division of Food Inspection
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DIVISION DIVISION
DE OF
L'INSPECTION DES ALIMENTS FOOD INSPECTION
par by
le docteur A.-J.-G. HOOD, D.M.V., A. J. G. HOOD, D\V.S,,
surintendant Superintendent
Le travail accompli dans cette divi- The work accomplished in this divi-

sion, pour l'année, est résumé dans les sion during the year is summarized in
18 tableaux suivants qui concernent the following 18 tables concerning the
I'inspection du lait, des viandes et des inspection of milk, meat and food
établissements de produits alimentaires.  establishments.

SECTION No 1 SECTION No. 1
INSPECTION DU LAIT MILK INSPECTION
Tableau 1 Table 1
Etablissements — Establishments ... .. .. .. e i e 12,590
Ingpaciions — FOBPEEHIGIE . . oo oo mcninaim s v e o s mi b e s 33,205
Vaches examinées — Cows examined. . ........coviiiiiinrnnenennnenns 86,585

Echantillons de lait, créme, créme glacée, prélevés pour analyses chimiques
et bactériologiques —
Samples of milk, cream and ice-cream collected for chemical and bacterio-

IICAT EREIYRBE " - = 2« oy o i, R R B o i P 0 SR o R o B 15,994
Examens divers du lait, de la créme et de la créme glaﬁie ==
Various examinations of milk, cream and ice-cream. ................... 114 401
Gallons de lait examinés — Gallons of milk examined. . ... .............. 015,208
Gallons de lait et sous-produits consommés par jour —
Gallons of milk and various by-products consumed perday. .. .......... 120,072
(Gallons de lait confisqués — Gallons of milk confiscated. . .. ... ......... 10,300
Pintes de créme confisquées — Quarts of cream confiscated. ... ... ... .. 2,168
Rl e OIS - e i b i s B s e i B e o L e 45
Artions prses — Actions fakem. ... o6 i Des i e R s s e s 42
Action en cour — Action in court for judgment. .......................
Actions renvoyés — Actionsdismissed. . .. ..... ... .. ... ... ..., 3
Condamnafions — Condemnafions. .. .. .. .crccimemns i npnmesnsras 38

Anie par Semt —— WEteo obtiOes. .. i\ i v sl amt e e s e e e e 19,041
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lo SOUS-SECTION DE lo SUB-SECTION OF
L'INSPECTION DU LAIT A LA INSPECTION OF MILK IN
CAMPAGNE THE COUNTRY
Tableau II Table 11
Inspection chez les producteurs Inspection of milk
de lait producers

Inspections — Inspections:

Fiches de laiterie— Dairy scorecards, . . ............ooiiivinnnnns 4,662

S T R g T e 7,810

Au moment de la mulsion — At milking time. . ... ................. 043

Aux gares de chemins de fer — At railway stations. . ............... 2

hatal ot s T e B e R e 13,417

Vaches — Cows:

Examanes— Rxamineds vl st i sis i e 79,498

Prapres— CIEaRT: (o e e e e 67,830

Tuberculinées durant l'année ou dans territoire zoné —

Tuberculin tested within the year or in tuberculosis free zone. ... ... 79,498
Etables — Stables:

Pobre — DUNEREIET. v o e e e e R el e LR

l& i s e i L | e 4,537

Avec plancher en béton — With concrete floor. ... ................. 4,659

Avec systéme de ventilation — With a ventilation system. ... .. ... .. 4,656

Blanchies totalement — Whitewashed entirely..................... 4,639
Laiteries — Dairies:

o F T s~ G LT F ] 0] oo NN DO e PN SO G N0 ., ST, S 4,662

ot T e e e e P o
Refroidissement — Refrigeration:

Ave place— NWITBACE . s i i St e e e, 509

Producteurs avant appareil frigorifique —

Producers having electrical refrigeration. . . ....................... 4,152

[nterdiction maintenue — Interdiction maintained. . ... ......... .. 1

Levée d'interdiction — Interdiction raised. .. . ...........c.ccovnvnn. 1

Divers — Miscellaneous:

Avis par Scrit — Written ROLICes. .. .. v ot e 13,600
Producteurs interdits — Producers interdicted. . .. ................. 497

Vaches examinées pour la mammite — Cows examined re: mastitis:

(L) Trotpeaiin —TIErds . . . .. . e s i mmimn e e e o o st e e e 16
Vaches examinées — Cows examined . . .. .. ... im s, 341
Vaches condamnées — Cows condemned. . . ................00vnuu.. 2

(1) Pour lait 8 écial (eru) s=ul>ment. (1) For special (raw) milk only.
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Tableau III Table III
Inspection chez les producteurs Inspection of cream
de créme producers

Inspections — Inspections:

Fiches de laiterie— Dairy score cards. . .. .civvniiiinnniiiiaiana.. 416
SNpbriales — MReCIAL. - o o oo e e e e b e e S e AR 330
Au moment de la mulsion — At milking time.. ... ................. 12
Aux gares de chemin de fer — At railway stations. . ... ... . ...... vty —

| e e L e S I e h 758

Vaches — Cows:

Examinées — BExamined. ... .cociiviiiiniiieisessiesansisne PR ) L
LT3 70 et G752 SR e B S S Y e e 6,026
Tuberculinées durant 'année ou dans territoire zoné —

Tuberculin tested within the yvear or in tuberculosis free zone........ 7,087

Etables — Stables:

PIORBEE — IUMIBIEE. . .. oo ee s s b e din s e AL o R e 416
OIS — el o S i e e e e e 403
Avec plancher en béton — With concrete floor. ... ................. 411
Avec systéme de ventilation — With a ventilation system........... 415
Blanchies totalement — Whitewashed entirely. .. .. .........ov.. ... 411

Laiteries — Dairies:

T = I e o o s e s e e e D el e 416
B [ T T S5 eyt R R L 405

Propres

Refroidissement — Refrigeration:

Auree place = Wth 108 oo i n s ey s soa 5 e AR i 223
Producteurs ayant appareil frigorifique —

Producers having electrical refrigeration. . ..............c.cco0vu. 192
Interdiction maintenue — Interdiction maintained. ................ 1
Levée d'interdiction — Interdiction raised . . .. .....cociviiiiiaaan

Divers — Miscellaneous:

Avis par ECrIt — WEITDBI MOMICBE. . . - o - oo ce s aimnm i memie a e e 0 547
Producteurs interdits — Producers interdicted . . ... ... ............. 23

e
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20 SOUS-SECTION 20 SUB-SECTION
DE L'INSPECTION DU LAIT OF MILK INSPECTION
EN VILLE IN THE CITY
Groupe A: depuis son arrivée en Group A: from its entry into the
ville jusqu’a la livraison city up to delivery
Tableau VII Table VII
Endroits visités et inspections Places visited and inspections
Endroits vigiths =— Places Vigited. . .. . st e e e e e e 7,512
Voitures et camions —Waggonsand trucks. .. ... .. .. ... ... .. ... ... 1,375
Inspections — INSpectitmg: . .o re e s s i e S 5 L e b e a 14,527

Détails des inspections — Details of inspections:

T i ] e L e e e I e T
Aux gares — At the railway stations. .. ............. R e 48
Dams lea laitetios — T dAITIES. . o vvis oo c s s o st o s o e 1,691
Dans les épiceries — In groceries. . . . ....oovvier i nn.s 353
Dans les restaurants — Inrestaurants. . .. ......covvvvininninsnns 1,188
Dans les salles & manger — In dining-rooms. . .. ................... 129
Dans lesmarchés — In marleets: . ..o v vnvms s v seamane- 202
Dans les étables— Instables. ....................... e e 4
Dans les maisons privées — In private houses. . ................... 61
Dans divers endroits — In various places. ........................ 1487
neriales —Sneetall oo oot i st st e st e S e R [ 7 5

Résultats — Results:

Bidons vides examinés — Empty cansexamined . . .. ....._ ... ..... . 64951
Bidons vides confisqués — Empty cans confiscated. .. .. .... .. T TR 151 |
Couvercles de bidons confisqués — Can tops (lids) confiscated. . .. . .. 351
Avis pour lait pauvre — Notices forpoormilk..................... 57
Avis divers par écrit — Written notices (various). .. .. ............ 4 837
Actions prises — ACHONSEAREN . . . oo o Lo i sns s s s e 42
Condamnations — Condemnat'ons. .. ......co.cvnunervversinsnnsns 38
Action en COUr — ACHON A GOITE. © , .. ssm e e s b e e 1

Actions renvoyées — Actionsdismissed . .. ... ... ... 3




Tableau VIII Table VIII
Examens du lait et de la créme Examinations of milk and cream

Prises diacidité — Acidity BEstS. . .. oo fivui i s v v sa s s s S Wi e b e 208
Recherches de sédiments (disques) — Sediment tests. . ... ... ......... 42,253
Prises de température — Temperatures taken. . . ...................... 27,000
Au centrifuge (Babcock) — Babecock tests. . ....................... 275
Examens organoleptiques — Physical examination {mlar tests and smeIl} 33,931
Autres examens — Other examInations. . . ... ..ot imen i venenannns 10,734

3 vt S S A e e e e e - G 114,401

Lait examiné fen gallons) — Milk examined (in gal]nm} e M 5 [LoR

Confiscations (en gallons) — Confiscations (in gallons):

Bt L o e e S 10,309
TR g0 e S - 4 S R 542
L ey o Lt 10,851

Groupe B: Des établissements de  Group B: Of pasteurization and

lait pasteurisé et de ‘‘lait spécial” special milk establishments
Tableau IX Table IX
Etahhssementa et mspe-::tmns Estahl:shments and inspectmns
Etablissements de pasteurisation — Pasteurization establishments. ... . ... 38
a) Lait — Milk. 28
b) “mu-,]:r:ﬂmh-.— Ii". pmdurta 10
Etablissements de ““Lait spécial” — Special milk establishments (raw). . . . ]
IhEpections — INAPECEIDNGS . & v swile «aiuii aite s 2 o s enin e oo as s hm e i 4,503
a) dans les établissements de lait pasteurisé —
in pasteurized milk establishments. .. ... ... ... ... ... .......... 3,149
b) dans les établissements de lait spécial —
in special milk establishments. . .. .. ... ... ... .. ... ... .. ... 155
¢) dans les insti and others. . .. .. 314

d} spfciales— apPertBl. . . . .. .o e e s e e 885
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Tableau X Table X
Collection d’échantillons pour Collection of samples for laboratory
analyses au laboratoire analyses

1 — Pour analyse bactériologique — For bacteriological analysis:

e M E ol s o i e b s s Skpee S L S S ST 7,930
ETEE RN o oo i e e e ke 826
Breuvage lacté au chocolat — Chocolate flavored dairy drink. . . . 234
Mélange pour la fabrication de la créme glacée — Ice cream mix. 220
Cireme Flarks —— bes Grsan, oo s v v e e s v e 389
Eau de vérification du lavage des ustensiles —
Sterilization test for dairy utensils. . ......................... 1,039
Eau d'aqueduc — Dirinking Water. ..........ccescnesunsnssass 358
Eau pour coupe de glace — Water for ice cutting. . .......... .. 29
Eau de puits et eau de source — Water from wells and springs.. . 58
o [ v R ik e o MM NER W T Moy £ P P, L o R s, < B 11,083

2 — Pour analyse chimique — For chemical analysis:

Lait — Milk: Dans les écoles — Inschools. . .. .. ... ... .. 154
Sur la rue — On the street. . ... .. ......... 1,319
Dans les hétels —In hotels. . .............. 27
Dans les épiceries — In groceries. . .. .. ... .. 601
Dans les laiteries — In dairies. .. ... .. . .... 718

Dans divers autres endroits —

I vartone plasea. . conde vl s 1,673

Soumis par citovens — Submitted by citizens 3

o e e _-4£

Créme — Cream: Sur les marchés — On the markets. . . ... ... 419
Soumis par ci t:.::-:rens — Submitted by citizens 4

2 3 R PRI | M o e 423

Crramd i tokal . Dol A e D e ik SR
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Tableau XI Table XI
Richesse en matiéres grasses du Butter fat test of milk sold
lait vendu a Montréal in Montréal
Echantillons
Pourcentage e
de gras Samples
Percentage of Nombre Pourcentage
butter fat - - —_
Number Percentage
Lait 4 la livraison: 3.0 & — 137 7.19
Milk upon delivery: 3.1 62 3.25
3.2 145 7.61
3.3 310 16.27
3.4 144 23.31
3.5 353 18.53
3.6 144 7.56
3.7 113 5.93
3.8 43 2.26
3.9 7 37
4.0 & 4 147 7.72
Total 1,905 3.438
Lait dans les magasins: 30 & — 25 1.56
Milk in stores: 3.1 3 31
3.2 43 2.68
3.3 244 15.20
3.4 534 33.27
3.5 468 29.16
3.6 186 11.50
Fd 74 4.61
3.8 10 62
310 3 h |
4.0 & + i1 .60
Total 1,605 3.446
Lait dans les &coles: 3.0 & — 6 1.33
Milk in schools: 3.1 3 BT
3.2 8 1.78
3.3 129 28.67
3.4 172 38.22
3.5 R3 18.45
3.6 37 8.22
3.7 0 2.00
3.8 2 A4
3.9 1 22
4.0 & + — —
Total 450 3.404
Grand Total. . ............ 3,960 3437
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SECTION No 2 SECTION No. 2
INSPECTION DES VIANDES MEAT INSPECTION
Tableau XIII Table XIII
Etablissements a visiter et Establishments to be visited and
inspections ; inspections
Genre d'établissements Etablissements
= — Inspections
Kind of establishments Establishments
Marehis—Mareets. .\ . o0l 2l Ui 8 1,871
Etaux de bouchers—Butcher stalls. . .. ... .. 1,447 31,442
Etaux de poisson—Fish stalls. . ........... 33 731
Volailles—Poultry dealers................. 47 2173
Salaisons—Packing houses. ............... 10 2,174
piceries—orocers. . .. ..ov.niiiiinniiinn. 33 251
Charcuteriecs—Cooked meat dealers. . ... ... 26 1,796
Entrepits frigorifiques—Cold storages. .. ... 7 140
Fruits et légumes—Fruits and vegetables. . 10 102
Manufactures—Manufacturers. . .. ........ 12 367
FURATIIER e s e S T 3 1,179
Glace—lIcedealers. . . ...... ...t 190 484
AT L el TR T 0 Ly — 83
Inspections spéciales—Special inspections. . . 50 15,253
T ] Pl G O T b e e L 1,877 58,046

Echantillons prélevés pour analvaea—ﬂample& collected for analyses. ... 1,672

a) chimigue—chemical. . 753
b} bactériologique—bac terlohgwil e e b e S e
¢) physique—physical . . e e e e o e U | |
Oeufs—Eggs: ;
Mirés—Candled . e T e T S ey e el L —
f.:umhmnét;—-Cnn{fumnml e e e e, e L S el ey —

———— e ——

Morsures d’animaux (chiens et autres)—Animal bites (dogs and others)

Casripportés—>Casesreported. - .. .. iciiiiiciiiiniessnnare s smnansns ol
Winites de contrOlE=—1Conmmrol - VIZIEE. « . o mis i i dn s mih & e e 735

Empoisonnements alimentaires—Food poisoning:

RS T G BT 1 4 1 R P SN OSSR 71
Enquéces et visites—Investigations and visits. .. ..............c0iununn. 95

—_—— = —— — —

Divers—Miscellaneous:

Axvis par ecrit—Weitten NOtICes. . . ... .o iivasinsraisavsnisisnasssnszse 1,500
Actions prises—Actions taken. .......... S i R e e g e e 50
Actiony efl couP—ACTDUS IPEORGT . . . o0t et ik e S e O
Causes renvovées—Cases dismissed . . . ... ..... .. ..o iiiiinnininnns 2
Condamnations—Condemnations. . .. ... oioiiinnasmaisianinnas 42

oy B o] b | S G U S SN G  TRCI EU |
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Tableau XIV

Inspections et confiscations de

Table XIV

Inspections and confiscations of

carcasses carcasses
Endroits—Places Inspections Confiscations
1—Abattoir privé—Private abattoir:
Bosls=Cattle . oo ool e s 5 —
b i Y L T e e 310 1
Moutons—Sheep and lambs. . ... . e —
PRRCH—RRORBE 5 o o e e e e, o gt 5,334 ]
IRGEEL, e e e 9
2—Stations d'inspections—
Inspection stations:
Boeufs—Cattle. . . . .................... — —
Veaux—Calves. . .. ...cc.coiiinvavnnsis 7,142 17
Moutons—Sheep and lambs. .. ... .. 212 1
syt o e e MO 20,488 38
£ 7 P e B et O 27,842 56
3—Magasins & commission —
Commission stores:
Boeufs—Cattle. . ......cocvcivvinrnenas - —
Veaux—Calves, . .......... 13,420 62
Moutons—Sheep and lambs. . .. ......... 506 e
BoaE=lROEEL o i R 87,494 102
T SR N e e T e T
VB n Ty BT e -] Iy o B BN i e S o 134,911 229

N.B.—L'inspection dans les grands abat-
toirs est faite par les inspecteurs du
Gouvernement Fédéral.

N.B.—The inspection at the public abat-
toirs is performed by the inspectors
of the Federal Government.



Tableau XV

Viandes et autres aliments

condamnés ‘‘en livres”’

153

Table XV

Meat and other foodstuffs

condemned *‘in pounds”’

-

Abattoir | Stations | Magasins | Marchés,
privé d'ins- bouchers,
pection |commission etc.
— — - — Toral
Private |Inspection| Com- Markets,
abattoir stations mission | butchers,
stores etc.
Boeuf—Beef. . ........... — 697 85 13,796 14,578
Volaille™Poultry . ... .. .. - 2,290 231 7,516 10,037
Veau—Veal . ............ 62 1,060 4,049 1,156 6,327
Poisson—Fish........ — — — 345,545 345,545
Viandes diverses—

Sundry meats. .. ...... — 358 — 16,827 17,185
Mouton—Mutton........ -— a1 - 1,016 1,007
Porc—Pork. ............ 7,139 14,526 19,722 33,420 74,807
Aliments divers—

Sundry foodstuffs. ... .. - — — 49 583 49,583

DAkl o o e o 7,201 19,012 24,087 468 859 519,159

Les viandes et aliments ci-haut men-
tionnés ont &té condamnés pour les
raisons suivantes: gités, moisis, meur-
tris, surs, malpropres, ainsi que les
viandes affectées de maladie, et des

veaux trop jeunes.

Meat and foodstufis mentioned above
have been condemned for the following
reasons: spoiled, mouldy, slimy, sour,
dirty as well as meat affected with
disease and calves too young.
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SECTION No 3 SECTION No. 3
INSPECTION DES RESTAURANTS, INSPECTION OF RESTAURANTS,
SALLES A MANGER, DINING-ROOMS,
EPICERIES, etc. GROCERY-STORES, etc.
Tableau XVI Table XVI
Etablissements & visiter et Establishments to be visited and

inspections inspections

Etablisse-
Genre d’'établissements: ments Inspec-

—_ — tions
Kind of establishments: Establish-
ments
Magasins de bonbons—Candy stores. . ...... 3,254 3,107
A R L | 111 e e s o e 319 13,145
Salles & manger—Dining rooms. . . .... ... ... i 749 Todid 2
Epir{-riﬂs—ﬁrocery BEOEES o e e 1,365 6,782
Confiseries—Confectioneries. ............... 77 1,011
Patisseries—Pastryshops. . ................ ; 08 2,820
Boulangeries—Bakeries. .. ................. | 51 1,659
Fruits et légumes—Fruits and vegetables. . . . .| 230 1,876
Manufactures de liqueurs douces— |

Beverage manufacturers. . ............... ! 25 317
Manufactures diverses— '

Sundry manufacturers. . . ...........on.. 125 1,019
Entrepbte—StOrages. ;. cnivn ook v v 41 | 133
Tavernes— T aVvVerns. . . . oo i isonveinens 316 2.613
Inspections spéciales—Special inspections. . . . — 7,663

7y et Bt e et Rl b S s e 7,150 49 417
Voitures “Transport d’aliments”—
Delivery vehicles: . i ih s s 1,074 1,065
Confiscations:

Ustensiles — Utensils. . ... ......... iy e e e 209

Eruits len Hvres — 10 DB Y. . . oo e e e e s iee i om b e 58,672

Légumes (en livres) — Vegetables (inlbs.). .......... ... ......... 17,818

Aliments divers (en livres) — Various foodstuffs (inlbs.) .. .. ... . .. 74432

Total (en livres —in lbs.)......... s A e e 150,922
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Tableau XVII

Collection d’échantillons
pour analyses au laboratoire et

Table XVII

Collection of samples
for laboratory analyses and

procédures procedures
Echantillons prélevés pour analyses —
Samples collected for analyses:
VT e T s = e 57
Bactériologique — Bacteriological. . . ... ... (. i 1,317
Ehvgigie—="FIaICal. . . oo oG i mm s e R R e R e AT 245
R e i e T e R e e 1,619
Divers — Sundries:
Blaintes — Comiplaiinte . .o o s L i i e b 224
Avis par Gerit — Wrrithen DoTIeS. .. ..« v o i e v i s i 8,342
Actions prises— Actions taken., ..............ciiieiiiiriiinanas 109
Condamnations — Condemnations. . . ................... 0 ....... 08
Actionsen cour — Actions M eOULL. . . .........coviveeirnnnsnnrne
Causes renvoyées — Casesdismissed . . . .. ... .. .. ... ... ... .. .... 4
Tableau XVIII Table XVIII
Pesée du pain Weight of bread
Pains Pains
pesés confisqués
Inspections — —
Loaves Loaves
weighed confiscated
[Dans les boulangeries—In bakeries. . ..... 48 4,826 96
Dans les épiceries—In grocery stores.. ... .. e —- —
G i G e e, I e 48 4,826 96
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DIVISION
DE
L’INSPECTION SANITAIRE

Rapport pour I'année 1950
par

M. L.-P. CABANA, ing. p.
Ingénieur sanitaire et surintendant

Au cours de l'année 1950, une réorga-
nisation a été faite de la section de la
construction et de la plomberie. Le
travail nécessité par les plaintes a la
suite de nuisances a été confié aux ins-
pecteurs de cette section, de facon &
réduire, au minimum, les déplacements
et les pertes de temps, surtout dans les
quartiers excentriques. Messieurs Ray-
mond Ménard et Maurille Lapierre,
ingénieurs professionnels & 'emploi de
la division obtinrent une bourse pour
étudier le génie sanitaire 4 I'Université
Harvard et Messieurs Paul Boucher et
Jean Lacroix, inspecteurs sanitaires,
firent un stage de quatre mois a 1'Uni-
versit¢ de Montréal, pour étudier
I"hvgiéne publique.

[La statistique des opérations de
I'année 1950 pour la Division de 1'ins-
pection sanitaire a été compilée dans
différents tableaux selon les cing groupes
principaux suivants:

A) Administration

B) Construction, plomberie et nui-
sances

C) Casier sanitaire du logement
D) Reéglements spéciaux

E) Surveillance de la disposition des
déchets.

DIVISION
OF
SANITARY INSPECTION

Report for the year 1950
by

Mr. L. P. CABANA, P.Eng.,
Superintendent and Sanitary Engineer

During the year 1950, a reorganiza-
tion has been made of the section of
construction and plumbing. The work
required by complaints regarding nui-
sances was given to the inspectors of
that section, so as to reduce, to a
minimum, displacements and wastes of
time, especially in outlving districts.
Messrs. Raymond Ménard and Maurille
Lapierre, professionnal engineers in the
employ of this division were awarded
a scholarship to study sanitary engineer-
ing at Harvard University and Messrs.
Paul Boucher and Jean Lacroix, sanitary
inspectors were favored with a four
month course on Public Health, at the
University of Montréal.

The statistics of the operations of the
yvear 1950 of the Division of sanitary
inspection have been summarized in
different tables under the following
classifications:

A) Administration

B} Construction, plumbing and nui-
sances

C) Sanitary records of dwellings
D) Special By-laws

E) Supervision of the disposal of
refuse,
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Le sommaire de ces activités a été

This work- has been summarized as

résumé comme suit: follows:
a) Inspections — a) Inspections —
nombre total . . . ... ... 188,818 total number. . . ...... 188,818
construction = plomberie - construction = plumbing ~
AUISAN0eS. . ... oo.n... 11,505 nuisances. . . 71,505
casier sanitaire. . ... .... 13,721 sanitary records. . ...... 13,721
réglements spéciaux. . . . .. 32,736 special by-laws. ... ... .. 32,736
déchets — surveillance. . .. 70,856 refuse — supervision.. . . .. 70,856
h} ‘E-TIIE:II.IE'E d.'E Sll['\'"EiI].ﬂ“C‘E du h} Sul)r_}r‘-isinn nf inﬁp,ecturﬁ’
travail des inspecteurs. 3,206 o e L e o 3,206
¢} Plaintes...... 12,743 ¢) Complaints. . .......... 12,743
3 ; I -auterie. 21,559 s Y
d) Epreuves de la tuyauterie kF Ploirsei o S R 21.550
e) Appels téléphoniques recus 103,369
¢) Phone calls received. . . . .. 103,369
f) Renseignements au comp-
tolr. . . 20,039 f) Information at counter... 20,039
STATISTIQUES STATISTICS
GROUPE A GROUP A
ADMINISTRATION ADMINISTRATION
Tableau I Table 1
A EXAMEN DES PLANS ET DES DEMANDES DE PERMIS
EXAMINATION OF PLANS AND APPLICATIONS FOR PERMITS
canstructions nouvelles—new CONSIFUCEIONS . . . . . ... .ottt o ans s 6,232
constructions modilides—modihed constructions. . . . .. 2,778
nombre total de permis émis—total number of permitsissued........ ..... 9010
nouveaux logements—new dwellings. . . . ... ... ... .. ... .. ... ... 11,610
plomberie nouvelle—new plumbing. .. ... ... ... .. ... . i i, 5,199
plomberie modifiée—modified plumbing. . . ... ... ... ... ............... 3,181
nombre total d'autorizations de plomberie émises—total number of plumbing
I A Tat e n b b BT o L e |t e e ot e el SRS R 8,380
plans de plomberie examinés—plumbing plans examined. ... ... ........... 7,259
certificats d'inspection émis—inspection certificates issued . . . ... ..., ...... 2,643
timbres de plomberie recus—plumbing stamps received. ... ............... 03,314
autorisations 4 I'Hyvdro-Québec—authorizations to Hydro-Québec. . . . . 5,554




160

Tableau I (suite) Table I (continued)

B APPROBATION DE PERMIS
APPROVAL OF PERMITS

majtres-plombiers—master-plumbers. . . ................. . il 433
compagnons-plombiers—journevmen-plumbers. . . . .. ... ... . . . . oeiien.. 1,325
compagnons-plombiers jr.—jr. journeymen-plumbers. . . .................. 38
apprentis-plombiers—apprentice-plumbers. . . . .......................... 1,198
maitres-poseurs de tuyvauterie 4 I'huile—oil-piping master-fitters. . . ... .. ... 9
poseurs de tuyauterie A I"huile—oil-piping fitters. . .. ... ............ .. .... 55
boutiques de barbiers-coiffeurs—barber shops, hairdressing parlors. .. ... ... 180
buandentes—lanndPIee . ... s o s s e R R G e e 32
agents de buanderie—laundry agents, ... .. ... .. .. ... 2
établissements de rembourrage—upholstering establishments. . ............ 33
btine piblica—puUbWie BABE . o uxvr vonia s i sn s s eaon o e s s S 1
maitres-fumigateurs et maitres-exterminateurs—master-fumigators and

al jut o r s g dd s g e e S S e e L SR S R R 14
fumigateurs et exterminateurs—{umigators and exterminators. . ........... 8
compagnons-fumigateurs et compagnons-exterminateurs—journeymen-

fumigators and journeymen-exterminators. . ............. A EE o e 5
directeurs de funérailles—luneral directors. . . . ... .iiiiiin i innenan 5
embaumeurs—embalmers _ , .. ... .. ... 7
établissements de massage—massage Establlshmenti e e ey 43
ma!EUHSL{ELhEmhrLE—I‘DGH‘HI‘IR RORIBER . o v e i R e b e s 030
entrepreneurs spécialisés—specialized contractors. e 731

établissements industriels et mmmerc'laux—tndustrml aml l::r.-mmerclal

B P it T e e et iy e i e s e e 4 SR ] - 763

C I NOTIFICATIONS ET POURSUITES
NOTIFICATIONS AND PROSECUTIONS

billets donnés par l'inspecteur—written warnings given by the inspector. ... 17,541

premiers avis—Arst NOLICEE. . . .. ... ..ot vnvninreninrensccsssnssnransases 3904
avis linals—hnal notices . . T P b Lk Lo L e e o s L
avis re: timbres de j:rlun‘ibﬁrm--—n-[}t:{“Es re; pll.lmhlnp; e || R s EE i 4,030
avin Ao Cour—Conrt DOBICEN. © . .. .o sin sin s Seisa i s 5 e s S R s 374
actions (Cour du Recorder)—(Recorder’'s Court)........................ 643
actions maintenues—maintained. .. .. ...t s Eaa s 607
actions—en suspens—in abeyanoe. . .. ...t i i et 20

actions—renvoyfes—dismissed . . . ... .. i s s 16

=
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Tableau II Table II
BUREAUX DES Nombre de | Nombre de |Certificats de] Candidats
EXAMINATEURS séances candidats | compétence refusés
BOARD OF Number of | Number of |Certificatesof| Candidates
EXAMINERS sittings candidates | competency | who failed
Maitres-plombiers
Master-plumbers 3 156 71 85
Compagnons-plombiers jr. &
Jr. journeymen-plumbers 208 129 169
Maitres-poseurs (huile)
Master-fitters (oil) e 50 31 19
o
Poseurs—Fitters 63 44 19
Directeur de funérailles
Funeral Directors 4 6 3 3
Embaumeurs—Embalmers 15 7 8
Tahleau 111 Table III
PLAINTES
COMPLAINTS
nombre de plaintes—numberof complaints. . .. ........... ... ... ... 12,743
plaintes fondées—complaints founded . . . ......... ... ... i ia 6,998
répartition des plaintes —distribution of complaints
TN TR I R S oty e R S e R i e e st B o 514
caves habitées—inhabited cellars. i ; 48
chambres noires habitées—inhahbi lml -:Iar]-. rmmq i 20
constructions défectuenses—defective um-..truLllnns .................. 287
Ty et 1 R P NN S O e, | TR e O Y L T o e e e 1,879
eau gelée—frozen water. . . .. 143
eau non potable—non pﬂldl}lﬁ water. . . . . 12
AL STAPNANDE—SEAFNATIE WALBT . . . . i ovn et i omsm e e o aims o 5 s e s 102
SeriEs——stables . s s A BRI e R s 52
Fufifem—rmglen ool R E e B e e s T L 132
habitations humides—damp dwellings._ . . ... ... ... ... ........... 201
habitations insalubres—insanitary dwellings. .. ... ................... 174
malpropreté—uncleanhiness. . .......... 2,010
mauvaises odeurs—bad smells, . . ... ... i s e 737
e Tl 00T e AT | R A o U A S P 1,417
odeur de gazoline—gasolinesmell. . ......... .. ... . il 42
plomberie défectueuse—defective plumbing. . . ... ................... 2,468
pression de gaz insuffisante—insufficient gas pressure. . ............... 782
secouage de vadrouilles, etc. -—ahakmg of nmpu-.. (] e e RO LR e 316
surpeuplement—overcrowding . . N 9
toits non étanches—roof's Ical-.lng .................................. 287
tennlal_lnn ; 72
vermine et insectes—vermin and iNSeCts. . . ... ... ..o 672
autres NUISARCEs—Other NUISANCES. . . ... cvtitiiinie ittt enraenss 358
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Tableau IV Table IV

DIVERS

MISCELLANEOUS
Lettres recues—lettersreceived . . .. ...... ... ..o iiunenriacnniei.. 6,164
Lettres envoydes—letters sent, . . 1. ... ... .. iiiituaiiaiaiiaanaeaan 2417
Travaux de dessin—numberof drawings. . . ......... ... i, 398
Vérifications d'adresses—verifications of addresses. ... ................... 8570
Animaux morts (gros)—dead animals (big). .. ... ... ... .. .. ... ... ..., 739
Animaux morts (petits)—dead animals (small). . . ... ................... 09,634
Animaux morts détritus (lbs)—dead animals (Ibs). . ... ...... . ... ... 08,183

GROUPE “B” GROUP “B"

CONSTRUCTION, PLOMBERIE ET CONSTRUCTION, PLUMBING
NUISANCES AND NUISANCES

Tableau V Table V

A INSPECTIONS ET APPAREILS
INSPECTIONS AND FIXTURES

Inspections—nombre total—total number. . . .. ... ..., o iy
Logements visités—dwellingsvisited .. .................... ... 55529
Caves visitdes—oellars visited . . . . .. ... ... i ia e 18,623
Dépendances visitées—sheds visited . . ... ............ ...ccovivverien... 2,000
Cours visitles—yards Wisibel. . . . oo oot v e s e e e s 5 e e s 2,246
Lioks VACATES——RCATT Db .. . i b s sim oo wsim ae are o atan s s o S e S 517
Ruelles visitdes—lanes visited . . o v vnin v i s s e e e i 483
Etablissements commerciaux visités—commercial establishments visited. ... 5,686
Autres établissements—other establishments. . .. ... ... . ... i, 1,694
Appareils installés—hxtures installed

plomiberis—plmbBIngr .. o e i i B g B e e B o B R 64,810

apparcils & gar—Fas TREIIEE . v b s e s o e b e e e s e A ey 3,779

soupapes de retenue—back watervalves. . ......... .. ... .. ... ... 2,813

B EPREUVE DE LA TUYAUTERIE
PIPING TESTS

Epreuves de pression d'eau de I'aqueduc—aqueduct water pressure tests. . .. 46
Enreuvesd air=—atr tents. oo oo ool v s M e T R S e
Epreuves & Pean—water 188, . . v .ioiiiivs it i i e 129631
Epreuves 4 la fumée—smoke tests. ... .........coiiiiiirevinseinenss 92

 fre | [T e e e L W M Tk 20,590
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Tableau V (suite) Table V (continued)

i CONTRAVENTIONS, DEFECTUQSITES ET NUISANCES
CONTRAVENTIONS, DEFECTS AND NUISANCES

Constructions défectueuses—defective constructions. ... ... oo on. 0923
B T T TR e S SR S et S - BTN L O SR 890
Eau stagnante—stagnant Water. . . . .. ... it i i e 344
Gaspillape d'eau—wWoter Wastes. .. ... ... ... cvims s s i i 351
Malpropreté—uncleanliness: ; (. iv i il e s sion ke dn S e i 1,140
Mauvaises odeurs—bad smells. . .. ..o i i miams s 483
Plomberie défectueuse—defective plumbing . . .. ... ... .. ... .. .. ... ... .. 4,972
o T R PR R e R T R e 386
Autres nuisances et contraventions—other nuisances and contrs wemmm. e 538
 Nuisances et contraventions aupprlmécs—musanl:cs and contraventions
AR e e e S e S e e s R e ] R

D NOTIFICATIONS ET POURSUITES
NOTIFICATIONS AND PROSECUTIONS

Billets donnés par I'inspecteur—written warnings given by the inspector. ... 2,533

EENE oA GO 1 o5 i 5w ok it e R Bk B R s i i i T s 454“

T e S . O e T 330
Tableau VI Table VI

———— ——————

APP‘RO\’ISIGNNEMENT D’EAU — Réﬁlement No 1203
WATER SUPPLY — By-Law  No. 1203

1. Etablissements puisant de l'eau dans une source autre que celle de
I'aqueduc municipal comme seconde source d'alimentation:
Establishments drawing water from a source other than the municipal
d.f. ueduct as secondary supply:

a) Fleuve St-Laurent—5t. Lawrence River. .. ........ .......00000, 15
permis obtenus—permits obtained . .. ..... ... ... ... ... 15
b) Canal Lachine—Lachine Canal, . .. . ... 0o s sanns 35
permis obtenus—permits obtained . .. . ... .. .. e Eepne ) i 31
sans permis—without permit. . . .. .. ... i 4
¢) Riviére des Prairies—Des Prairies River. ... .................... 2
permis obtenus—permitsobtained . . ... ... ... ... L i 1
sans permis—without permit. . . . . ... .o i 1
d) Puits—wells. . S L e Lt 1 s s Y ] 89
permis UthIlUb—pETlllll“r :}htalncd .............................. 41
SN POEMIE—WIHOUE PEFIIE. < . & vvon b s s i b n s Es 48
Logements alimentés par un puits—dwellings supplied by a well. 17
sans permis—without permit. 17
e) Dangers de pollution dans les batiments appmv;smnnéq |_|mr|ucm|3nt
par I'aqueduc municipal —Dangers of pollution in buildings supplied
only by the municipal aqueduct:
dangers constatés—dangers ascertained . . ............ e 202
dangers supprimés—dangers removed . . . _ ... .. ... .. .. ... . ... 122
Ce réglement mis en vigueur conjoin- This By-Law enforced jont'y with

tement avec le Service des travaux the Public Works Department required
publics a nécessité 360 inspections. 360 inspections.
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GROUPE “C" GROUP “C"
CASIER SANITAIRE SANITARY RECORDS
Tableau VII Table VII
1) Nombre total d'inspections—Total number of inspections. .. . .. .. 13,721
Bétiments visités—buildings visited . . . . .. ... ... ... ... . il 4,823
Logements visités—dwellings visited . . . .. . ................... .. S 1 L
Caves visitées—eellars wisited. . ... .. 0ot e 4,402
Dépendances visitédes—sheds visited . . . ... ... .. .. . 2082
Cours visitées—yarda visited. . . .. ...t it i nnnayin dney 2,741
Ruelles visitées—lanes visited , 73
Etablissements commErCt1lzx—Cnmmer¢|1l establlshmem;s i e 270

2) Défectuosités—defects—contraventions

Constructions défectueuses—defective constructions. . ... ... .. ... ... .. 205
Malpropreté—uncleanliness. . . . .. 39
Plomberie défectueuse—defective plumhmp: ........................ 1,452
Autres nuisances et contraventions—other nuisances and contraventions. 909

3) Notifications et poursuites—Notifications and prosecutions

Billets donnés par l'inspecteur—written warnings given by the inspector. . 571
PR PIE R i G i e sl 0 e S B e e 780
o et |- Bt e e R TN S VR Ty R SR | e o e T e 19
GROUPE “D" GROUP “D”
REGLEMENTS SPECIAUX SPECIAL BY-LAWS

Nombre total d’inspections: 32,736 Total number of inspections: 32,736

Tableau VIII Table VIII

a— e =

A BAINS PUBLICS — Réglement No 1252
PUBLIC BATHS — By-law No. 1252

T T R e S 1,251
Echantillons d eau prélex és.—water aample-a mllecned .................. 134
5 T g R 1 A O S S D S [ | L [ |
Chlore résiduel—residual chlorine

T ] 1 Ty e e s 1,251

supdTietr A—above 1 PP . oot e e e e e s 1,202
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Table VIII (continued)

Bains Bains
Groupe | Municipaux | Semi-publics
— — —_— Total
Group | Municipal | Semi-public
baths baths
Filtres et appareils automatiques de
chloration
Filters and automatic chlorinators. . A 3 8 11
Filtres et désinfection intermittente
Filters and intermittent disinfection B 14 7 21
-
Désinfection intermittente seulement
Intermittent disinfection only. .. ... C 1 5 6
Plages et bassins de pataugeage
Beaches and wading pools. . . . ... .. D 18 6 24
b T T e S M e WS 36 26 62
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Tableau XI Table XI

B FUMIGATION — Réglement No 1275
By-law No. 1275

Nombre de fumigations—number of fumigations. ... .... 15
Nombre d’établissements commerciaux, industriels, etc., fumigés—Number of

commercial, industrial, etc., establishments fumigated. ................. 15
Infiltration de fumigéne dans zdne dangereuse—infiltration of fumigant in

Rt erONE BOME, - oo e e B R L e s 0
Logements affectés—dwellings affected . . . ...................... 0
Nombre d'inspections—number of inspections. . ......................... 45

Tableau XII Table XII
C MAUVAISES HERBES
NOXIOUS WEEDS

Plaintes—complaints. ... ... 88
Parcs publics arrosés de 2,4D—public parks sprayed with 2,4-D .. .. .| 52
Bordures de rues et trottoirs—street curbs and sidewalks. .. . ...... ... . . 1,242
Rues et ruelles—streets and lanes. . . .. .. 298
Cours et parterres—yardsand lawns. . ... . ... . ... .. 2,750
Superficie totale arrosée—total area sprayved (acres)........ 625

e —_——
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Tableau XIV Table XIV
D DIVERS
MISCELLANEOUS
Boutiques de barbiers, réglement no 1006—barber shops, By-law No. 1006. . 3,838
Salons de beauté, réglement no 1006—hbeauty parlors, By-law No. 1006. . . .. 3,630
Buanderies, réglement no 1009—laundries, By-law No. 1009 .., .. ...... ..., 1,902

Etablissements fabrication de matelas, rembourrage, ete., réglement no 1089-
Establishments fabrication of mattresses, upholstering, etc., By-law No. 1089, 463

Salons de massage, réglement no 1573—massage establishments, Byv-law

I FO e B a oo R e i e Nl Lol e s St el i [
Etablissements de directeurs de funérailles, réglement no 163

directors establishments, By-law No. 1631. ....................c.ou.. 332
Etablissements éducationnels—educational establishments. . .............. 695
Etablissements industriels—industrial establishments. .................... 3,669
Etablissements commerciaux—commercial establishments. .. .............. 1,701
Logements visités—dwellings visited . R L R A R e R T P A S
Maisons de chambres, hﬁtels—rml'mnh llt:ha&s, huh‘i‘lh .................... 2,511
Pensions d'enfants—nursing homes. . . ...t iiiiiincieiananrennnans 39
Refuges, hospices, hépitaux—refuges, institutions, hospitals. . .. ........... 191
Thédtres, cinémas, salles publiques—theatres, movies, public halls. . . . ..... 1,515
Bureaux—offices. . .. ........coiiiiiiiiiian.. 320
Garages, postes d'essence—garages, gas stations. .. ...t iun.. 1,492
Vespasiennes—comfort stations. .. .. .. ... ...oiiuiniiiiiiiiiian i 171
Autres établissements—other establishments. . .. ....................... 249

Visites de contrdle du travail des inspecteurs—control of the inspectors’ work. 1,169

Défectuosités—Defects

Plomberie défectueuse—defective plumbing. .. ... .. ... ... ... .. .. ... 852
Constructions défectueuses—defective constructions. .. ............. . .... 187
Malpropreté—uncleanliness. . . oo Joiuis Diie S wei v e e 1,014
T | LI e T T e e i i £
Dangers de pollution—pollution hazards. .............cciiiiincinirensn 112
Cartes de santé expirées—health cards expired. . ........................ 1,922

Autres nuisances et contraventions—other nuisances and contraventions. .. 1,439

Nuisances et contraventions supprimées—nuisances and contraventions

T e | SRRl . s C g A e e e S L e e 1,830

Notifications et poursuites—notifications and prosecution

Billets donnés par l'inspecteur—written warnings given by the inspector. ... 2,337
Avis—notices. . . . . 1,568
53

G o s e T e e e

—
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GROUPE “E" GROUFP “E”
SURVEILLANCE DE SUPERVISION OF THE DISPOSAL

LA DISPOSITION DES DECHETS OF REFUSE

Tableau XV Table XV
Nombre d'inspections — number of inspections. .. ...................... 70,856
e L e e 54,580
Notifications et poursuites - notifications and prosecutions

37,806

Notifications verbales — verbal notifications. . . .. ... i,

Billets donnés par l'inspecteur — written warnings given by the inspector. . . .

BONIR —— OIS s e s e S R i B e e e e
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Division des laboratoires

Division of Laboratories




DIVISION
DES
LABORATOIRES

par

le docteur R. BERARD,

surintendant

Les analvses bactériologiques et chi-
miques effectuées au cours de l'année
ont atteint le total de 73,770, réparties
entre les différentes divisions du Service
de santé, le Service de la Police et les
médecins de la Ville de Montréal.

e sommaire des analyses effectuées
dans la Division des laboratoires est
indiqué dans les tableaux qui suivent.

Tableau I

Sommaire des analyses effectuées
pour l'année 1950
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DIVISION
OF
LABORATORIES

by

R. BERARD, M.D.,
Superintendent

The total number of bacteriological
and chemical analyses made during the
year was 73,770, divided among the
different divisions of the Department
of Health, the Police Department and
the private practitioners of the City of
Montréal.

The summary of analvses performed
in the Division of laboratories is indic-
ated in the following tables.

Table 1

Summary of analyses performed for
the year 1950

1. Diagnostic: — Diagnosis:

Crachats: pour la recherche du bacille de Koch —

Sputum: re: tubercle bacilli. .. ... ...

.............................

Prise de sang: pour le sérodiagnostic de la syphilis —

Collecting blood for serodiagnosis of syphilis. . .. ...................

ff;ang. selles, urines: pour la recherche des bacilles typhique et paratv-

phiques A et B —

Blood, stools, urine, re: B. typhosum and paratyphosum A and B .

383

Sang: pour analyses chimiques et cytologiques —

Blood: re: chemical and cvtological analyses. . .....................

3,685

Sécrétions de gorge: pour diphtérie et angine de Vincent —

Throat swabs: re: diphtheria and Vincent'sangina. . ... ............

1,845

Sécrétions urétrales et vaginales pour gonocoque —

Urethral and vaginal swabs: re: gonococcus. ..............ovvvunn.

Urine: pour analyse chimique — Urine: re: chemical analysis. . . ... ..
Autres analyses — Miscellaneous analvses. .. .. ... ... .. .. .. .......

2.584

14,760
3,049

35,579
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2. Produits alimentaires: — Food products:

Lait, créme et sous-produits — Milk, cream and by-products. . ... ... 28,808

Aliments solides, viandes, aliments en conserve, etc, —

Solid foods: meat, canned foods, etc. . ........ ...t 2,804

Eau: — Water: a) Aqueduc—Aqueduct. ............cco0viiiiin 718
b) Bains publics — Public swimming pools.......... 2,235

¢) Lavage de vaisselle dans les restaurants et récipients
et appareils dans les laiteries —

Dish washing in dining-rooms and apparatus and

recipients In daities. ... .. oo s s 3,536
R e e b R B D 38,191
Lt e e LM et i N 7 73,770
Tableau II Table II
A. Echantillons examinés pour le A. Specimens analyzed for the
Service de santé: Department of Health:
Division de I'inspection des aliments Division of Food Inspection
I — Aliments solides: I — Solid foods:
1. Nature: — Natural:
Examen physique — Physical examination. .. ..................... 783
Examen bactériologique — Bacteriological examination. . .. ......... 784
Examen chimique — Chemical examination........................ 133
2. Conservés: — Canned:
Examen physique — Physical examination. . . ..................... 252
Examen bactériologique — Bacteriological examination. . . .. ..... ... 252
Examen chimique — Chemical examination. . ... ................... 24

"
it

Préparés: — Prepared:

Saucisse: pour recherche des falsifications —
Sansapesrer adulieralions . . .. oo ittt e e v 586

Viande hachée: pour recherche des falsifications —
Chopped meat: re: adulterations. .. .......c.o v iiiiivaeiviivennn &0
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Il — Aliments liguides: Il — Liguid foods:

Lait et créme: — Milk and cream:

a) Echantillons prélevés par nos inspecteurs: —
Samples brought by our inspectors:

1. Analyse bactériologique: — Bacteriological examination:

Numération des colonies — Plate count. . ... ................. 7,992

Recherche du groupe coli-bacille — re: B. Coli group.......... 7,992
2. Analyse chimique: — Chemical analysis:

Compléte (1) —Complete (1)........c.oviiiiiininiannaan. 192

Sommaire (2) — SUMMATY £2). 0 s o v o v vt o v ain s s mmssnns b 4,408

Recherche des préservatifs — Preservative test. . ............. 4073

b) Echantillons apportés par les citoyens:
Samples brought by citizens:

Analyse chimique sommaire, plus recherche des préservatifs:
Summary chemical analysis, plus preservative test.................. 93

Sous-produits: — By-products:
Breuvage au chocolat (examen bactériologique) —
Chocolate drink (bacteriological examination). ... .................. 34

Breuvage au chocolat (examen chimique) —

Chocolate drink (chemical examination)........................... 86
Créme glacée (examen bactériologique) —

Ice cream (bacteriological examination) . ... ... ..................... 032

Créme glacée (examen chimique) —
Ice cream (chemical examination). ... .. ......ovnirnnrnrnrnnnnens 3

III — Produits divers ITI — Miscellaneous:

Contrdle dans les créches, hfipitaux, garderies (eau, lait) (examen
bactériologique) —

Control in nurseries, hospitals (water, milk) (bacteriological examina-
B L e e 2,688

Eau de 'Aqueduc de Montréal {examen bactériologique) —
Water from the Montréal Aqueduct (bacteriological examination). . . . 718

Analyse chimique compléte: densité, (1) Complete chemical analysis: com

matiéres grasses, extrait sec, extrait prises specific gravicy, butter fat, dry
dégraissé, eau et recherche des anti- extract, defatted extract, water and
septiques. preservative test.

Analyse chimique sommaire: densité (2) Summary chemical analyses: com-
au lactodensimétre "QUEVENNE", rises spec ific gravity by “QUE-
matitres grasses, d'aprés le procédé EN'%F ', lacto-densimeter, butter fat

Babeock, recherche des antiseptigues. by Babcock test and preservative test.
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Fau de diverses provenances (examen bacteriologique) —

Water from various sources (bacteriological examination).......... .. 174

Eau de lavage des appareils et récipients (laiteries) (examen bactério-
logique)—

Water test from apparatus and recipients (dairies) (bacteriological
ERAIMANOR) v e e e e 1,370

Eau de lavage (salle & manger) (examen bactériologique) —

Wash water (dining room) (bacteriological examination). . . ... PR |

Lait: pour acidité — Milk:rezacidity. ... ... ... ... ... ... . ..., 5

Mammite: recherche du streptocoque — Mastitis: re: streptococcus. . . 210

A E AR e S L e e 1,559

Solution de lavage (examen chimique) —

Wash water (chemical examination). .. .............cccvviviinnne. 321

) 50 o ok e Y gt T DA WPl s g o Y S 38,220

Division de I'inspection sanitaire: Division of Sanitary Inspection:

Eau des bains publics (examen bactériologique) —

Water from public swimming pools (bacteriological examination). . .. . 1,490

Eau des bains publics (examen chimique) —

Water from swimming pools (chemical examination)................ 745

Eau de diverses provenances (examen bactériologique) —

Water from various sources (bacteriological examination)............ 8

Eau (examen chimique) — Water {chemical examination)........... 5
e R e e I T e PRI Ty TRy . i 2,318

Division des maladies contagieuses: Division of Contagious Diseases:

Sang: pour agglutination des bacilles typhique et paratyphiques A et B.
Blood: agglutination test: re: B. typhosum and B. paratyphosum A
RINCEER T e A T e s S s e R bR 5

Sécrétions de gorge: pour diphtérie — Throat swabs: re: diphtheria... 1,706
Selles: recherche des bacilles typhique et paratyphiques A et B —

Stools: re: B. typhosum and B. paratyphosum Aand B. . ........... 2
Urine: recherche des bacilles typhique et paratyphiques A et B —

Urine: re: B. typhosum and B. paratyphosum Aand B. . . ....... ... 2
EHE e plede = S PHN s i i ks e b e R 4
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Division de la tuberculose: Division of Tuberculosis:
Crachats: pour bacille de Koch — Sputum: re: tubercle bacilli. . .. ... 5,167
Crachats: culture pour bacille de Koch —
Sputum: re: culture for tubercle bacilli...............c..c.ooiinnn.. 788
Lavage d'estomac: culture pour bacille de Koch —
Gastric lavage: re- culture for tubercle bacilli. . ........ ... ........ 317
B i L 6,272

Division des maladies vénériennes: Division of Venereal Diseases:

Prise de sang: pour le sérodiagnostic de la syphilis —

Collecting blood: re: serodiagnosisof syphilis. . .................... 100
Sécrétions urétrales et vaginales — Urethral and vaginal swabs. . ... .. 69
TR e S e e e e e B b 169

Division de I'hygiéne de I'enfance: Division of Child Hygiene:

Urine: examen chimique et microscopique —
Urine: chemical and microscopical examination. . . ................. 4026

Division du contréle médical et du Division of Medical control and

Bureau médico-légal: Medico-Legal Office:

Prise de sang: pour le sérodiagnostic de la syphilis —

Collecting blood: re: serodiagnosis of syphilis. . .................... 63

Sang: Blood:
BEOERITING . i s s st 17 T At S T S SR B 90
"l v ] R b e S LT T gt B B i a0
formule leucocytaire. . . . .. .. differential blood count_ .. ... 125
numération globulaire. ... .. .. red and white cells count. . . .. 125

Urine: examen chimique et microscopique —
Urine: chemical and microscopical examination. . . . ................ 1,151

< T[] o | G N e i i s T T [
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B. Echantillons examinés pour le B. Specimens analyzed for the

Service de la police Police Department

Drogues et narcotiques — Drugs and narcotics. .. ..................
Séerétions urétrales et vaginales — Urethral and vaginal swabs. ... ..

Sécrétions urétrales et vaginales: pour culture du gonocoque —
Urethral and vaginal swabs: re: culture for gonococcus. .. .. .........

Prise de sang: pour le sérodiagnostic de la syphilis —
Collecting blood: re: serodiagnosis of syphilis. . .. ................ ..

| £ et e el st e e

C. Echantillons examinés pour les (C. Specimens analjfzeﬂ for physi-

médecins en pratique privée: cians:
Crachats: pour bacille de Koch — Sputum: re: tubercle bacilli. . .. . ..
Cheveux: teigne— Hair:re: tinea. . .. ... . ... .......cciiiennn...
Liquide d’ascite — Ascitis fluid. . ... ..... ... ..o iimiirirrnrrrn.

Prise de sang: pour le sérodiagnostic de la syphilis —
Collecting blood : re: serodiagnosis of syphilis. . .

Pitgide plate — YWonnl DB, .« b it im e ases s s T A

Sang: Blood :
acide urique [T T T RS
AEOPEIE 0 e s s i T
cholestéring . ......c..cooosms cholesterol. . . . .
CTRRTIIINE . - oo s s i CERAEIITIRS 5 f el s s
formule leucocytaire. .. ... .. differential blood count.......
4 1] e e S S ITT | ey i S E S
hémoculture. .. ............. blood culture
hémoglobine. . .............. hemoglobin . SR
numération globulaire. . . .. . . red and w hltn t‘ll'.]:Eb- count. . ...

:
REaction Brucella abortus — Brucella abortus. . .

d'agglutination |B- typhique — B. typhosum. :

B. paratyphique A — B. paratyphosum '1

- -

Agglutination |B. paratyphique B — B. paratyphosum B. . . .......
test

| B. dvsentériques — B. dysenteriae. ..
Sécrétions de gorge: pour diphtérie — Throat swabs: re: diphtheria. . .

Sécrétions de gorge: pour angine de Vincent —
Throat swabs: re: Vincent's angina. . . . .

Sécrétions urétrales et vaginales — Urethral and vaginal swabs. ... .

Selles: examen bactériologique (B. de Koch, parasites, sang) —

Stools: re: bacteriological examination (tubercle bacilli, protozoa. blood).

2,617
1
1

61
13

46
565
76
45
418
1,249
20
418
418

40
40

40
40

15
6l

76
204
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recherche des bacilles typhique et paratyphiques A et B —

re: B. typhosum and B. paratyphosum Aand B...... . ... ... .. 179
recherche des bacilles dysentériques — re: B. dysenteriae. .. .. ... 179
entamoeba histolytica — re: entamoeba histolytica. ............ 140
Urine: examen bactériologique (B. de Koch et coli-bacille) —
Urine: bacteriological examination (tubercle bacilli and B. Coli). .. ... 138
examen chimique et microscopigue —
re: chemical and microscopical examination. ... ... ......... .... 9,583
recherche des bacilles typhique et paratyphiques A et B —
re: B. typhosum and B. paratyphosum Aand B................ 35
£l B e e e SR e S e 16,875

Tyt i )| R sty e D . N 73,770
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Tableau IV Table IV

Analyses bactériologiques du lair, Bacteriological analyses of milk,

de la créme, de la créme glacée,

: cream, ice cream, water, etc.
de 1'eau, etec.

A. Analyses quantitatives A. Quantitative analyses
(boite de Pétri): (Standard Plate Count):

Division de I'inspection des

=T

Div

allments Division of Food Inspection:

e ————

Lait pasteurisé (livré 4 la consommation) —

Pasteurized milk (delivered to consumers)......................... 4,096
Lait spécial (livré 4 la consommation) —

Special milk (delivered to consumers)............................. 241
Breuvage au chocolat — Chocolatedrink. . ... ..................... 172
B L R S e Rt S e S S e 671
Crime glache — Loe CRBRIN. . .os s vs s niaes b s i or s g e s T o 466

Contriles dans les usines de pasteurisation et les établissements de
lait spécial —

Controls in pasteurizing plants and special milk establishments. . .| 2,084

Contrdles dans les hopitaux, créches, garderies —

Controls in nurseries, hospitals. .. .. .....ccvvviii i iiiiiivias 1,344

Epreuve de lavage des ustensiles (laiteries) —

Tests on washing of utensils (dairies). . ........................... 665

Eaux de diverses provenances: oeufs, huitres, etc. —

Water from various sources: eggs, oysters, etc...................... 86

Eau de I'Aqueduc de Montréal — Water from the Montréal Aqueduct 359

Eaux de lavage (salles & manger) — Wash water (dining-room)...... 1,083
I R e e, R e e 12,167

ision de 'inspection sanitaire: Division of Sanitary Inspection:

Eaux des bains — Water from public swimming pools. ... . ... .. ... .. 745
Eaux de diverses provenances — Water from various sources. . . . .. . 39
PRl e 5 v i o e o s o 784

Analyses qualitatives: (épreuve de fermentation pour la recherche des
bactéries du groupe coli-bacille dans les échantillons ci-dessus) —



183

Qualitative analyses (fermentation test for detection of bacteria of
the B. Coli group in the above samples)

C. Phosphatase — Phosphatase

Mammite — Mastitis

Tableau V

.......................

----------------------------------

12,951

...........................................

de I’Aqueduc de Montréal, 1950

...............................................

Table V

Analyses bactériologiques de l'eau Bacteriological analyses of water
from the Montréal Aqueduct, 1950

s e,
—

Nombre | Nombre Groupe coli-bacille | Coli-bacille
d'échan- des — dans
Mois tillons colonies B. coli group 100 c.c.
MONTH Number of| Numberoff 1cc. | 10cc. | B.coliin
samples colonies 100 c.c.
Janvier—January . . . ..... 24 894 0/120 0/120 0.0
Février—February. ...... 26 2,759 0/130 0/130 0.0
Mars—March. . ..... ... 31 1,105 0/155 -1 0/155 0.0
Avril—April. . ........... 23 524 0/115 0/115 0.0
Mai—May. ............. 32 13,204 0/160 3/160 1.9
Juin—June. ............. 24 24,793 2/120 5/120 54.0
Juillet—July............. 30 17,134 0/150 0/150 0.0
Aolit—August. . . . ....._. i S 7,808 0/180 1/180 2.0
Septembre—September. . . . 33 A G/165 0/165 0.0
Octobre—October. . ...... 30 J TGl /150 0/150 0.0
MNovembre—November . 29 1,072 /145 0/145 0.0
Décembre—December. . . . 36 1,455 0/180 0n/180 0.0
[y -1 MR SR G 354 73,682 21,770 91,770 653.9
Moyenne—Mean......... 29 208 0.11%, 0.509%, 0.18%,
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DIVISION DIVISION
DU OF
CONTROLE MEDICAL MEDICAL CONTROL
par by

le docteur LOUIS ROUX,

surintendant et conseiller médico-légal

Le tableau suivant indique le travail

accompli par les médecins de la division. performed by the

Doctor LOUIS ROUX,
Superintendent and Medical Adviser

The following table shows the work

doctors of this

division.
I—Contrile médical—Medical control Total
1 \Visites et examens des fonctionnaires retenus i domicile par
maladie
Visits and examinations of employees abzent from sickness. . 7,881
Examens spéciaux re; état de santé
Special examinations re: state of health. . .. .. .. 80 7,970
II—Bureau médico-légal —Medico-Legal Office
1 Examen des accidentés du travail
Examination of injured workmen
a) anburean—at the DGR, . .. e e 1,912
4 domicile et aux hbpitaux—at home and at hospitals_ . . . .. 42 1,954
b) Rapports: premiers Beports: Arst. . ...ovciataiass 673
subséquents subsequent. .. ... ... 339 1,012
2 Examen des accidentés de la rue
Examination of street casualties
a) aubureau—attheoffice. . . .. ... ... .. it 252
4 domicile et aux hopitaux—at home and at hospitals. . .. 482 734
b} Rapports: premiers Reports: first. R, 512
subséquents s-.uhscqucnts ......... 229 741
3 Examens pour le Fonds de pension (employés et constables)
Examinations for Pension funds (employees and constables)
re; aspirants & un emploi et aspirants titulaires
new candidates and candidates to regular employment. . 765
revision. . 377
mises & la retraite et départs
superannuations and departures. . . .. ... ... ... ... 8 1,150
4 Examens pour le Service des incendies
Examinations made for the Fire Department
re; nouveaux cadets—new cadets. . .. ... .. .0 iiiiin ki
revisions. 3 o 64
mises A la retraite et :lep wrts
superannuations and departures. . .. ..... .. .. ... -0 .0.. 3 144
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DIVISION
DE LA
DEMOGRAPHIE

par

le docteur ANT.-B. VALOIS, M.P.H.,
démographe et surintendant

Dans les pages qui suivent sont pré-
sentés sous forme de tableaux les prin-
cipales statistiques de la Division de la
démographie pour l'année 1950, précé-
dées d'un index.

INDEX DES TABLEAUX (1)
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DIVISION
OF
VITAL STATISTICS

by

ANT. B. VALOIS, M.P.H.,
Demographer and Superintendent

In the following pages are published
in table form the most important
statistics of the Division of Vital Sta-
tistics for the vear 1950 preceded by
an index.

TABLE INDEX (1)

POPULATION

Tableau

I—Population de Montréal par sexe et par race et pourcentage

correspendant & chaque race 1950.

I—Populs tien of Montréal by sex, race and percentage corresponding

I1—Excédent des naissances vivantes sur les décés et taux d’accroisse-

ment natvrel par 1,000 de population selon les races 1950.

[1—FExcess of live births over deaths and rate of natural increase per

[11-—-Ncmtre des mariages et taux par 1,000 de population, classés

IT1—Number of marriages and rates per 1,000 population classified

IV—Nombre des naissances vivantes et taux par 1,000 de population,

Table
to each race 1950. ... ...
Taklcau
Table
1,0C0 population by race 1950, . ... ...
MARIAGES—MARRIAGES
Tableau
par race 1950,
Table
according to race 1950, . .
NAISSANCES—BIRTHS
Tableau
R.ar sexe et par race 1950,
Table IV—N

umber of live births and rates per 1,000 population by sex
and race 1950 . .........

..................................

(1} A l'exception des mariages, les statistiques des naissances et des décés sont celles
des personnes domiciliées & Montréal qui sont nées et décédées & Montréal et hors

de Montréal.

(1} With the exception of marriages, the vital statistics of births and deaths are those
of residents of Montréal who were born and died in and out of Montréal.



Tableau

Table

Tableau

Table

Tableau

Table

Tableau

Table

Tableau

Table

Tableau

Table

Tableau

Table

Tableau

Table

Tabileau

Table
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NAISSANCES (suite)—BIRTHS (continued)

V—Nombre des naissances classées par mois, moyenne mensuelle par
période de 5 ans, 1945 4 1949, moyenne et taux annuels par 1,000
de population 1945 & 1950,

V—Number of births classified according to month, monthly mean
by period of 5 vears 1945 to 1949, annual mean and rate by 1,000
e B B TR R L T S P e e

DECES—-DEATHS

VI—Nombre des décis par dge et par groupe d'ages, classés selon le
sexe, et l'origine raciale, et pourcentage du total correspondant
a chaque groupe—1950.

VI—Number of deaths by age and age group, classified according
to sex, racial origin, and percentage of the total corresponding
oneach e R e e e e e e

VII—Nombre des déceés par mois, moyenne mensuelle ?ar riode de
5 ans, 1945 4 1949, moyvenne et taux annuels par 1,000 de popu-
lation, 1945 A 1950,

VII—Number of deaths classified according to month, monthly mean
by period of 5 vears 1945 to 1949, annual mean and rate by 1,000
populatzon 190 10 B0, | | o e ik e e e A

VIII—Nombre des décés chez les foetus et chez les mort-nés, classés
par cause, par sexe et par durée de gestation—1950.

VIII—Number of deaths among foetuses and stillbirths, classified
according to cause of deaths, sex and duration of pregnancy —19350

[ X—Nombre des décés chez les enfants de moins d'un an, classés par
cause, par ige et par mois—1950.

[ X—Number of deaths of infants under one yvear, classified according
to cause, age and month—1950. . ... .. .. ... . i il iiia.

X—Nombre des décis chez les enfants illégitimes, classés par cause,
par fge et par lieu de déces—1950.

X—Number of deaths among illegitimate infants, classiied according
to cause, age and place of death—1950. . . ... .. ... .........

XI—Nombre des décés (mort-nés exclus) et taux par 1,000 de popu-
lation, classés par race et par sexe—1950.

XI—Number of deaths (excluding stillbirths) and rates per 1,000
population, classihed according to race and sex—1950. . ........

XIT—Nombre des naissances vivantes et des décés (mort-nés exclus)
d’enfants au-dessous d'un an et taux par 1,000 naissances vivantes,
classés par race—1950.

MXII—Number of live births and deaths (excluding stillbirths) of infants
under one year and ratves per 1,000 live hirLEs, classified according
e o e L e

XIIT—Nombre des naissances (mort-nés exclus) er des décés d'enfants
de moins d'un an, légitimes et illégitimes, et taux des déciés par
1,000 naissances vivantes par année et par période de cing
années—1920-1950,

XIIT—Number of births (excluding stillbirths) and deaths of infants
under one vear, legitimate and illegitimate, and death rates per

1,000 hive births for each vear and by period of five vears—
o T e ]



Tableau

Table

Tableau

Table

Tableau

Table

Tableau
Tahle
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DECES (suite)—DEATHS (continued)

XIV-—Mortalité¢ infantile absolue.—Nombre de naissances vivantes de
I'année 1949 et nombre d'enfants de cette cohorte décédés avant
un an révolu en 1949 et 1950 ainsi que le nombre et le pourcentage
des survivants au début de 1950, distribués par mois.

XIV—Abhsolute infant mortality.—Number of live births for the vear
1949 and the number of infants of this group having died before
reaching one year in 1949 and 1930, and number and percentage
of the survivors at the beginning of 1930, classified for each

XV—Nombre des naissances et des décés de moins d'un an et taux par
1,000 naissances vivantes distribués par quartier en 1950,
XV—Number of births and deaths of infants under one year and rate

per 1,060 live births classified according to ward in 19530, ., .. ..

XVI—Nombre de décts des non-domiciliés, décédés & Moniréal répartis
par cause, par groupe d’iiges, par sexe et par race—1950,

XVI—Number of non-resident deaths, dving in Montréal, distributed
by cause, age group, sexand race—1950. ... .. ... ... ... ...

XVIlI—Nombre de décts répartis par cause et par quartier—1950.
XVII—Number of deaths by ward and by cause—1950. . .. . . . . ...

Tableau XVIII—Nombre des décis par quartier, classés par groupe d'iges, par

Table

Tableau

Tahle

Tahbleau

Table

Tableau

Table

Tableau

Table

sexe el état civil—1950.

XVIT—Number of deaths classihed according to ward, age group and

b B BT ] B e Ao et i e el S e i S o o T e

XIX—Nombre et taux par 100,000 de population des décis causés par
certaines maladies, par période de cing années de 1900 & 1949 et
pour 'année 1950,

XIX—Number and death-rate per 100,000 population due to certain
diseases by period of five vears from 1900 to 1949 and for the
e D s R e e S

XX —Nombre des décis, classés par cause, par groupe d'iiges, par sexe
et par race—1950.

XX —MNumber of deaths, classiied according to cause, age group,
o T L o s ol i B el

XX I—D¥écis par certaines maladies infectieuses, gastro-entérites, colites
et diarrhées du nouveau-né, classés par mois—1950.

XXI—Ieaths by certain infectious diseases, gastro-enteritis, colitis and
diarrhoea of the new-born, classified by month—1950. ..., ... ..

XXII—Nombre moyen des décés, naissances et mariages et taux par
1,000 de population par période de cing années de 1872-1950,
a l'exception d'une période de trois anndes 1872-1874, et pour
I'année 1950.

XXII—Mean numher of deaths, births and marriages and rates per 1,000
population by period of five yvears from 1872-1950, with the
excepiion of three vears from 1872-1874, and for the year 1950 .

Tableau XXI1I—Classification des décks d'apris la nomenclature internationale

Tahble

classds selon la cause, le sexe et "ige—1930,

XXIII—Classification of deaths according to the International List of

Causes of deaths by sex and age group—1950......
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Tableau I

Population de Montréal par sexe et
par race et pourcentage correspon-
dant & chaque race 1950

Table 1

Population of Montréal by sex, race
and percentage corresponding
to each race—1950

Pour-
Sexe—Sex centage

Race —- Total —_

M F Per-
centage
Francaise — French. . ... .. 348 549 368,630 717,179 67.2
Anglaise — English. . .. .. ... 98,371 108,367 200,738 19.4
Jurwe — Jewish.. .. .. 5.0 30,036 30,350 60,392 5.1
Autres — Other. . . 34,348 37,343 82,691 1.7
Totals. ...ovonu. 522,304 544 696 1,067,000 100.0

Tableau 11 Table 11

Excédent des naissances vivantes sur
les décés et taux d'accroissement
naturel par 1,000 de population

Excess of live births over deaths and
rate of natural increase per 1,000
population by race—1950

selon les races—1950

————————— e

— — —— — =

Excédent

des
naissances
sur les
Nalssances Dhégis décis
Race —_ — —_—
Births Deaths Surplus of
hirths over
deaths
Francaise — French......... 17,481 6,650 10,831
Anglaise — English. . 3,125 2,030 1,005
Juive— Jewish. ............ 1,474 463 1,011
Autres —Other............ 1,618 659 959
Datal: oo re o 23,698 0 802 13,806

e

Accroisse-
ment
naturel
par 1,000
population

Natural

increase

per 1,000
population

15.1

5.3
16.7
11.6

13.0

N



Tableau III

Mariages et taux par 1,000 de popu-
lation classés par race—1950
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Table III

Marriages and rates per 1,000 popu-
lation classified according to race—

1950

Taux par

1,000 de

ulation

Race Total WIL

Rate per
1,000

population
Frangaise — French. .. .... 7,418 10.3
Anplaiee —Englihi . v e i e i 2,175 10.5
e —Tanrinly. o e e e 564 9.3
Autres — Other. . .. 960 11.6
Rl R o A ety iR 11,117 10.4

Tableau IV Table 1V

Naissances vivantes et taux par 1,000
de population par sexe et par race—
1950

Live births and rates par 1,000 popu-
lation by sex and race—1950

L ———————————————

Taux par

1,000 de
Sexe—Sex population
Race Total =

M I Rate per
1,000

population
Francaise — French. .. _ .. 2,961 8,520 17,481 244
Anglaise — English . . . . 1,557 1,568 3,125 15.1
Juive — Jewish........... 783 691 1,474 24 4
Autres — Other. . . .. .. ... 837 781 1,618 19.6
Ty -1 |t 12,138 11,560 23,698 22.2
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Tableau V

Naissances classées par mois,
moyenne mensuelle par période de
5 ans, 1945 4 1949, movenne et taux
annuels par 1,000 de population

Table V

Births classified according to
month, monthly mean by period
of 5 vears 1945 to 1949, annual mean
and rate by 1,000 population 1945

1945 a 1950 to 1950
Movenne
Mois de 5 ans
- 1945 1946 1947 1948 1949 — 1950
Months Mean
5 years

Janvier—January. . ... .. 1,861 | 1,803 | 2,005 | 2,052 | 1,899 1,960 1,978
Février—February......| 1,666 | 1,764 | 1,900 | 1,845 | 1,790 1,793 1,833
Mars—March. ..........| 1,983 | 2,047 | 2,137 | 2,140 | 2,109 | 2,083 2,050
Avrl—April............] 1,932 | 2,56 | 2,048 | 1,941 | 2,035 2,003 2,602
Mai—May............. 1,865 | 2,130 | 2,172 | 1,968 | 2,102 2,047 2,117
Juin—Jumne............. | 1,905 | 2,074 | 2,202 | 2,024 | 1,979 2,037 2,120
T | 1,882 | 2,115 | 1,947 | 1,985 | 1,915 | 1,960 | 2,054
Acfit—August. .........| 1,790 | 1,957 1,898 | 2,031 1,943 1,924 1,926
Septembre—September.. .| 1,805 |' 1,880 | 1,833 | 1,946 | 1,983 | 1,889 2,089
Octobre—October. . ... .. 1,779 | 1,852 | 1913 | 1,883 | 1,835 1,852 1,863
Novembre—November...| 1,712 | 1,826 | 1,735 | 1,859 | 1,797 1,786 .' 1,801
Décembre—December.. . .| 1,805 | 1,961 | 1,811 | 1,901 | 1,831 1,880 | 1,865

i) SR SRS R S 22,075 23,555 | 23,691 | 23,575 | 23,218 | 23,223 | 23,698
Moyenne—Mean........| 1,839 | 1963 | 1,974 | 1,964 | 1,935 1,935 1,975
Par 1,000 population. .. .
Per 1,000 population. ... .| 224 234 A 22.8 22.1 | 128 222
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Tableau VI

Nombre des décés par dge et par groupe d’iges, classés selon le sexe, I'origine
raciale et le pourcentage du total des décés.—Année 1950

=

= =

—
e ——

Crigine ra
AGES Sexe
Sex Francaise | Anglaize | Irlandaise | Ecossy
French Englizh Irizh Scott
M 6 6 i
Maoins d'un mois—Under one month. . . ... ... aRL A F ZH 25 1
e . RS A i
1 moisd & mois— 1l monthtob months., . ...........
e M 43 4 0
6 mois 4 11 mois— & months to 11 months. . ... ... F 36 5 2
M 676 39 10
Total au dessous de 1 an—Under 1 year. | .. ; I 433 a8 o
M 21 4 1
T o e i 3 e it i o i e o 3 = e e F 15 3 2
P ;- } ?
2 ans—2 years
= SIRE e
T e T Ty e L e d
: M 4 1 0
4 ans—4 years F B 0 0
M A24 45 11
Total au desasous de 5 ans—Under 5 wears, .. .. ... ... F 465 42 B
M a8 2 0
Bansd 9ans— Gvearsto O wears................. F 12 3 0
M 21 0 1
10 ans & 14 ans—10 years to 14 years. . ... F 12 1 1
M 30 3 2
15ansd 19 ans—I1b years to 19 wears. . ... ............ F 26 3 0
M 48 8 1
pans A 24 ans—20 years to 24 years. . .. oo i i & 42 = 3
M 55 & 2
26 ans 4 29 ans—2b6 years to 29 vears. . ... .... jo 56 12 0
M 61 3 5
80 ans 4 34 ans—30 years to 34 years_ . .. .. K il 4 (1]
M T4 12 4
BhansdA 89 ans—3b years to B9 years. . ... ...l F (] 12 3
M 116 17 T
40 ans A 44 ans—d0 yvears to dd years. . ... ooov i I 120 21 1]
M 191 26 12
45 ans & 49 ans—d4b vears to 49 years.. ... ... F 139 19 6
M 265 42 20
50 ang 4 54 ans—50 years to 64 years. . ... ............ F 169 a1 17
M 302 52 28
65 ans 4 B9 ans—>55 years to 50 vears. . .. .. .. F 219 21 19
M 402 94 an
60 ans & B4 ans—60 years to 64 years. . ... ... ... ... ... F 241 a7 21
M 374 87 a5
65 ans 4 69 ans—65 years to 69 years. . . o5 282 66 33
M 669 158 i
TH ana 4 T ans—T0 years to 79 years. . .. ...... F L4 134 s
M and T 30
B0 ans 4 89 ans—A0 years to 89 years. . ., 0y 458 "9 65
M 410 & 4
90 ans et plug—90 yearg and over. .. ........ F TH 149 15
M 2,990 589 266 1
Total au-dessus de b ans—Total over b years . . ., . ... Iz 2,571 474 266 1
M 8,614 634 277 1
Total par sexe—Tolal Per 86X . . .. .. vvavrvarvnss F &, 036 bl6 274 1
= T [ [ e R 6,650 1,150 551 3

— e 2
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Table VI

Number of death by age, and age group, classified according to sex,
racial origin, and percentage of the total corresponding to each group—

Year 1950
Pourcen-
; o Total par sexe tage
Racial origin — total
Toial per sex Grand des décés
total —
Ehreux| Italienne| Polonaise Negre Anutres Inconnue Masculin | Féminin P-Erctﬁf ntaigc
—_ — — —_ - — — — tota
ebrew | Ttalian Paolish Negro Others TUnknown Male Female deaths
g 4 G 0 5 4
3 2 1 L] 4 4 430 336 THE 7.5
3 4 0 0 2 1 I
4 4 i 0 4 L] 191 126 nT 3.2
1 L] il 1] (1] (]
0 0 0 1 1 1 48 46 a4 1.0
12 8 6 1] 7 [
[T [ 1 1 9 b G6S 508 1,177 12.0
=S o= e S — | | S——
1] 2 i 0 LI 1]
L] 1 1 0 0 0 258 23 ol 0.5
] 0 0 ] 0 il
0 1] LI 0 0 i 11 T 18 0.2
b | 1 0 i 0 ]
0 L] 0 0 0 0 15 4 1% 0.2
0 0 ] iy ] ]
LD 0 0 0 0 0 6 8 14 0.1
| 18 11 6 0 7 ]
T 7 2 1 9 5 729 550 1,279 13.0
F — R —— ] —
1 13 0 i 1 0
] 1 i b ] 0 43 16 it 0.6
1 1 1 i} 0 i}
2 1 0 0 1 i} 26 18 44 0.4
3 o 1 i} 2 i}
1 0 ] 1] 1 (1] 44 az 17 0.8
1] ] ] 0 3 1
1 0 0 1] 1] L] [i7.] 45 116 1.2
1 o 2 1] 4 1]
1 1 1 1] 1] L1 77 T2 149 1.5
2] 2 i 1 5] (1]
1 ] 1 (1] 3 0 Bh 65 151 1.5
] 4 1] (1] T L]
a 3 1] 1] 2 L] 108 a3 201 21
o) ] -3 (] 10 L]
8 i a i} T 0 166 172 338 3.4
i 2 a 1 17 2
16 1 2 L] b i 268 190 A58 4.7
18 T 4 5 22 1
14 1 1 (1] ] i 3848 251 639 6.5
26 13 d 1] 44 1
22 2 4 0 12 0 | 492 308 800 8.2
gz 17 1 1 42 0
26 9 4 0 14 i 642 371 1,013 10.3
448 1% i1 1 41 3
1] 11 4 LI 9 2 fial 454 1,084 11.1
il 26 T 1 47 a
61 16 2 0 18 b4 1,105 245 2,050 20.9
23 11 # 0 15 1
o6 3 1 0 10 L] 476 GHE 1,182 11.9
4 1 L] 1] ] L]
3 = 0 0 5 1] 5T 126 183 F 1.8
243 110 a9 10 260 12
200 52 23 1 95 4 4,676 |  8.847 8,623 7.0
——— =— == Tt —— | | ———— ——|
266 121 45 10 267 17
207 549 25 e 104 o 5,405 4.397
463 1810) T0 12 a7 26 ELT) e 10, O
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Tableau VII

Décés classés par mois, moyenne
mensuelle par période de 5 ans,
1945 a 1949, moyenne et taux an-
nuels par 1,000 de population, 1945

Table VII

Deaths classified according to
month, monthly mean by period
of 5 years 1945 to 1949, annual mean
and rate by 1,000 population 1945

a 1950 to 1950
Mois detam
M;:l_.hs 1945 1946 | 1947 | 1948 1949 M:a 3 1950
5 years

Janvier—January....... 817 988 913 956 485 012 835
Février—February. . . . . . 783 800 765 883 808 808 816
Mars—March........... 853 867 860 880 | 1,084 910 884
Avril—April. . .......... 841 808 862 815 857 836 868
Mai—May............. 780 805 798 836 875 819 899
Juin—June............. 766 Bod 860 817 838 829 802
Juillee—July.. .. . ...... 760 760 740 733 794 157 734
Aolit—August. . ........ 682 704 714 874 770 749 742
Septembre—September. . . 767 693 724 690 729 720 759
Octobre—October. . . . . .. 747 760 756 801 784 770 828
Novembre—November. . . 766 796 787 786 773 782 787
Décembre—December.. . .| 914 922 890 840 862 885 848

i = P T 9,481 | 9,767 | 9,669 | 9,911 | 10,059 9,777 9,802
Moyenne—>Mean. . . .. 790 Bl4 806 826 838 815 817
Par 1,000 population... ..
Per 1,000 population.. . . . 9.6 9.9 9.5 9.6 9.6 9.6 l 9.2
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Less than 1 month

i w3

Tableau IX
Déces chez les enfants de moins d’un an, classés par cause, par ige et par
maois—1950
Janvier Février Mars Axtil
Maois—Months — I ik i,
January || February || March April
= = L] o
B 'E g 2 | = £ l 5 z
== = E g E =
EEA R Il -
Causes E 5 "é o ] E: ]E I E: 'f é
—l‘: k- i =] I--_E - -] -
B3 = E:E Eilr %S El_|l=S|EB]_|l=
FIEIE R SR e ET L &
s3T|2(28]3(2(58|5)8)28|F |23
- - - | = - =)=
Tuberculose pulmonaire — Pulmonary ' |
tuberculosis. o P L (e ] [T :
Tuberculose, nutrﬁ fﬂl’m'EB—"TIIhEIT:IIlDHIE. |
O B B N R e e e S e R T L S = e | et g | [ e |- [ .
Syphiliz. . 5 ] e (S ol | | L | ; .] 1
Trplmiﬂe—Trphmd e | e R e [ el | ct
Paﬁtyphuide—-l-'amtyplmﬂ ................. sl o | I i S i, o
Scerlatine—Scarlet fever. B | e el i [ ”| % R o
Diphtérie—Drphtheria. . ST i | pee ks i
Coqueluche—Whooping mugh R R ot D R I 1 ] R 1 R
Méningite a mvénm;g'qcuqne—Menm;nmal
meningitis, . e e L 1| 1
Poliomy él:u—l’-‘nlmmyelma ............... o, it |5 oo o | P | | [
Rougeole—Measles., | e (2 (5 um 1 1
Autres maladies 1r|[ecl|eu-svs et pama]taqu-ﬂ- —
Other infections and parasitic diseases. . .. o el ot [ v e | |
Tumeurs malignes— Malignant neoplasm . . . | : | i WY [ il
Otites et mastoldites—OLitis and mastoiditis. | o .| ..1 8 =& 1] & 5 1 3 4
Influensa et Poeumonies — Influenza and
B TR e S e s s O .
Autres maladiez de 'appareil respiratoire — 5 - o o) R
Other digeases of the respiratory system. . . .. | el o] (W | il | o | | 21 3 5
Diarrhée moing 1 an—Diarthoea under 1 year, . a2k 2 o e BN 1] 10] 11 ] - | B
Autres maladiez de ["appareil digestif—Ocher
diseases of the digestive aystem ., .. ..., ... .. = 1 1 Al Al o : 11 1 1 2 8
Malformations congénitales—Congenital
malformations. . .. .. G 16 4| 19 5| 7| 12 T & 12{ 13| 4] 17
Traumatismes ﬂbﬂlﬁlrmaux—BIrlh injuries . o .1 8 o .| 9 13 1| 14 19y 2| 21
Asphyxie et atélectasie post-natales— Pnat:mtal
asphyxia and atelectasis ........ : e (e | il 2 il 1 2 4 4
Intoxication du nouvean-né par tnxémle frater-
nelle — Neonatal disorders from maternal
LOXTALTTEL . o 8 6 8 .| B af ..| 4 4 .1 4 2
Diéstguilibre -|.]|rn4:':1ta|re-—Nulr|lmn*:I
maladjustment . & ..] & 1] -1} 2 T 1] 8 5 2
Dibilité—Immaturity . . . . . . | 16 2{ 18| s ..| 8l 23 ..|z28l 21| 1] 22 s0
Autres maladies du ler ﬂge—DL]:er dlseaat uE
earFymtancy......,..................... Tl . T al . 3 S B i 7 4
Infanticide . . _ : 1 |
HAccidents. ) (R ST 1 ! 1 .'I 1 I l
ﬁulrcﬁtuubm—ﬂﬂwl‘t‘mﬂfs f e o, L M| ] DO i | If [ I 1 al 3 1
o Iy o | 31 5 e et Sy e b9 27| HE 34| 27| 81 66| 42/10F TT| 39(116 59

R

==

—

AL
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Table IX
Deaths of infants under one year, classified according to cause, age and

month—1950
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Tableau X

Décés chez les illégitimes, classés par causes, par fige et par lieu de

déces—1950

Lieu de décks

——

Place of death

S e e e e e e e e e e i . R ks wAE B SRR

Causes

e e e e e e e e e . s s

Tuberculose pulmonaire—Pulmonary tuberculosis. . ...................

Tuberculose, antres formes—Tuberculosis, other forms. . .

Syphilis. . ......

T}phuidl:—-T\rphmd .........................

Paratypholde—PFaratyphoid. . ... ... .. .. .. oo oiianan

Scarlatine—5Scarlet fever .

Diphtérie—Diphtheria, .

Cﬂqu:lucht—"“'hﬂmm;mugh R e

Méningite & ménmgomue—h{amngm'mq‘m memngltls i e B e e L

Poliomyélite—Poliomwyelitis. . . ... ..

Rougesle—Men J2s, . ... .. .. :

Autres maladies infectieuses ¢r. rr-lrmr.alrr:s—ﬂth:r m[ec’uuuﬂ 'md
parasitic diseases . .

Tumewrs mallgnhs—Mahgnam nmplasm

Otites el mastoldites—Otitis and maﬁtmdms

Influenza et preamonies—Influenza and pneuwmonia. . . ... .........

Autres maladies de 'appareil respiratoire — Other -:lus.n.d'-ir:s of the respi-
ratory system .

Diarrhide moins 1 an—l..‘u.nrrhum und:er 1 Lt B o PR T e

Autres maladies de 1'appareil digestif—Other diseases of the digestive

Traumatismes ubﬁlﬁtmaux—ﬂﬂrth injuries, 2

Asphyxie ot atélectasic post-natales —-Pnstndlal ds‘ph}!la :m:l -'Ittlﬂ.‘l.ﬂ.al-#

Intoxication du nouveau-né par toxémie maternelle—Neonatal disorders
from maternal toxaemia. . . .. ....o00vnenenes 3

Déstquilibre alimentaire—Nutritional maladjustment.

Debalité—Immaturity. . . . ... ..

Autres maladies du ler dge—Other dmc:—mq‘: af Mri:. mfanu'

Infanticide .

AOeHIE TR s e e T e e e S e e

Autres causes—Other causes

Miséricorde
Moins
' un 1-11
mois mais
- - i
L.ogs 1=11
than months
1 month
|
E
1
4
45
s 1
4 23
1 1
10 2
2 2
T a2
13 (i1
1 1
0y
1 3
53 a8
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Table X
Deaths among illegitimate infants, classified according to cause, age and
place of death—1950

Autres eréches Hopitaux Autres endroits
— - - Total

er foundiing homes Hospitals Other places

13 Moins Moaoins Moins Grand

i 1-11 || d'un 1-11 d'un 1-11 d'un 1-11 tote]

i 1mcis mois mois I' mois mois maois mois

— Total -_ - Total — - Total == —

i 1-11 Loess 1=11 Less 1-11 l.ess 1-11

i months ; than months than months than months

th | 1 manth ; 1 manth 1 month
0 U] 0 {
0 1] 1] 0
0 L] L] i
0 0 L1} i
0 0 ! 0 0
0 | 0 0
0 0 ii L] 0
0 0 0 ]
0 0 | 0 0
L] D | (1] L 0
0 0 ’I 0 1 1
(1] L] | 0 1 1
] i} LI} g i}
L] 1 1 i w 0 5 5
L] 1 1 | 1 i 47 47

| (1] 0 I LI} 1 1
0 o | 0 4 23 27
0 i} [ 0 o (]

= 2 “ l s ll 3 1 4
4 b b | 1 i 19 2 21
o 0 | 0 2 2 4

i 3 e 0 | 1 1 11 it 11

3 3 6 6 | 6 6 28 6 || 34

L 1 1 1 | 2 2 8 1 || 9

i 0 1 1 1 1 12 o 12
{» i 1 1 1 i 1
0 0 (1] s ]
i i (1] 1 3 4

2 12 1% 2 15 12 1 13 a0 o9z 182
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Tableau XI
Décés (mort-nés exclus) et taux par

Table XI

Deaths (excluding stillbirths) and

1,000 de population classés par race rates per 1,000 population, classified

et par sexe—1950

T —— - — — e

according to race and sex—1950

e e

Taux par
1,000 de
Sexe—Sex population
Race — Total -
M F Rate per
1,000
population
Francgaise — French....... 3,614 3,036 6,650 L
Anglaise — English. . . . ... 1,075 955 2,030 9.8
Juive — Jewish.... ... .... 256 207 463 |
Autres — Other. . . .. 460 199 659 8.0
otk s 5,405 4 397 0,802 9.2
Tableau XII Table XII

Naissances vivantes et décés (mort-

nés exclus) d’enfants au-dessous

d’'un an et taux par 1,000 naissances
vivantes classées par race—1950

Live births and deaths (excluding
still births) of infants under one
yvear and rates per 1,000 live births,
classified according to race—1950

Race

——— = 2 ——

Francaise—French. .. ................
Adigiaee — Brghigh. . .. .. ... iy e
fmive— Jewmieh:. .. ... oLl

Hiitres —0Hher . o s rninn oo e e

Taux par

1,000 de

Naissances Déces naissances

Births Death Rate per
1,000
births
17,481 1,009 iy
3,125 101 32.3
1,474 19 12.9
1,618 48 20.7
23,698 1,177 49.7




Tableau XIII Table XIII

Naissances (mort-nés exclus) et dé- Births (excluding stillbirths) and
cés d'enfants de moins d'un an, deaths of infants under one year,
légitimes et illégitimes, et taux des legitimate, and illigitimate, and
décés par 1,000 naissances vivantes, death rates per 1,000 live births for
par année et par période de cinq each year and by period of five years

années — 1920-1950 1920-1950
pit 3 T 1,000 Mortalité
hmsE nees Ihécts El;ll mois u:::iagglnm w._rrlz_'n:m
. - — NAISSANCES]
Anndes—YVears Births Deaths 0-11 months || o0 ner 1 000 births —
— - Death-rate
Légitime | légitime || Légitime | [légitime || Légitime | Illégitime || per 1,000
Legitimate [llegitimate|| Legitimate|Illegitimate|| Legitimate| Hllegitimate births
1 2 TR 4 5 8 B 8
T T R 20,305 875 || 3375 897 166.3 T96.6 1922
R E R s 20,221 925 2,596 690 128.5 745.9 155.6
T S | I T 71 1,057 2,538 766 129.1 724.7 159.4
10a8 . | 19,486 1,092 2238 #19 115.2 750.0 148.9
1924, .. .........1| 20848 1.114 2278 &7 111.5 788.1 146.5
Moyenne—Mean.. || 20002 |  pos || 2605 0 || 1302 760.1 160.6
1925.............|| 20805 | 11m 2 221 469 || 1068 4004 122 4
1926, ... ......../| 19988 1.112 2.088 433 || 1045 389 5 119.5
1887, ... ...l ieigen 84T 2,031 394 102.1 465.2 116.9
1508, . | 19,374 95 2 48R 431 || 1284 461.9 1437
1929 | 19417 908 2299 462 || 1153 462.9 132.3
Moyvenne—Mean . . I 19,805 1.012 2213 438 || 111.2 432 8 126.8
1 Lo T PR S R 19,974 | 1.019 2,162 458 || 108.3 449 4 124 .8
1981.............|| 19.634 1.065 1.524 521 || 929 4892 113.3
| b T Sy e 18 065 1.082 1.525 454 Hib.d 4309 G849
Tt | BT 1,043 1,316 501 (| 75.7 4803 98,6
T A | I 1T 988 || 1.375 299 || 78.6 318.8 908
Moyenne—Mean, .|| 18,691 1,019 || 1640 447 87.7 438.7 ' 105.9
e 16288 | 1078 || 1268 334 i_' 77.8 311.3 || 923
1986, ...........|| 15761 964 1.053 351 66,5 364.1 3.0
1087 ... ...l 16072 1,108 1.226 321 76.3 289 7 90.0
R S 16.075 987 1.067 263 658 266.5 774
1989 ... .........|| 16,080 1.066 916 307 7.1 ZRE.0 715
Moyenne—Mean, .|| 16049 | 1040 1.104 316 BR.& 302.9 3.0
Movenne de E_I'irn:l
20 year mean. ....|| 18,659 1.021 1.590 492 101.3 4319 || 1210
140, ............|| 17888 | 1045 || 921 189 52.2 1799 || 593
T S | T | 1,000 977 359 54.2 359.0 703
T T 19,591 1,015 G610 230 || 49.0 226.6 1.8
1948, ...l 20474 1121 || 1112 311 54.3 277.4 65.9
[V Sl e e I 19 964 1.104 [ 1.208 248 || G5 294 6 691
Moyenne—Mean..|| 18,042 | 1,057 || 1086 | 267 || 541 252.6 64.5
6. ool 2osas | 1320 [T 13w 154 57.1 136.4 61.2
16 .l semer | 1ass || 1lozs 182 || 459 113.4 49.2
T oo nend]| SZB8E (| 1108 1.155 187 51.1 123.9 54.5
1948 . Ul sa’mos | 1272 1.178 98 52.8 77.0 54.1
R s o e 1 21.915 | 1.308 | 1,088 | 138 | 49,6 1067 28
Moyenne—Mean. .|| 22028 | 1185 || 1120 | 132 || 512 110.5 54.3
1950 ...........| 22200 | 1.408 Ej 906 | 182 || 446 | 1208 | 497
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Tableau XV

Naissances et décés de moins d'un

Table XV
Births and deaths of infants under

an et taux par 1,000 naissances one year and rate per 1,000 live

vivantes distribués par quartiers

births classified according to ward

en 1950 in 1950
Taux par 1,000
Déces naissances
QUARTIERS Naissances moins 1 an vivantes
WARDS Births Ideaths Hate per 1,001
under 1 yvear | live births

P TTTI L SR S A 865 52 60,1
MRt e e e 484 20 41.3
| | e Rt X e SR R St 55 19 53.5
L L s T T o o R, 910 30 42.8
2 BT R I e e o e 556 23 41.4
L T S 194 10 51.5
R 1 Bt e S B e e e 351 12 34.2
T e | b e e S e R S e 039 42 44.7
Mercier. . . . ... . I e i e 047 38 40.1
b s o o P e s i o B e 219 39 47.6
Mont-Roval—Mount Eoval. . . 1,188 149 16.0
Notre-Dame de Grace. .. ............. 1,397 23 16.5
Papineau........ R e 389 27 69.4
Préfontaine. ... .......... . : 586 34 58.0
Rosemont—Rosemount . . . . 1,907 86 45.1
St-André—5t. Andrew . .. ............ n2 15 49.7
Ste-Anne—St. Ann..... A I 301 13 332
Ste-Cunégonde. . .. .. i = 477 A3 69.2
o B R L R 466 17 36.5
St-Edouard—5St. Edward. ... .......... ] i3 49.2
Ste-Euséhe. . ........ 524 19 36.2
St-Gaabriel . . . . .. e Rt 415 29 69.9
S5t-Georges—5t. George . . ... .......... 152 B 52.6
St-Henri—5St. Henry. ... .. _........... 655 51 11.9
St-Jacques—St. James. .. ... .. 500 30 60.0
St-Jean—>5t. John, Bfid 30 34.7
St-Jean Baptiste. . ... .. e S 576 27 46.9
e | T ) g R S e e S | 229 15 65.5
St-Lavrent—St. Lawrence. ... ....... : 330 23 69.7
S s e e 306 19 48.0
Ste-Marie—St. Mary. . ..., 0L 345 16 46.4
St-Michel—5t. Michael. ... ... ........ 550 12 21.3
e R e T e, s k8 9032 44 48.8
VillacPMlaria@l) . o oo e 1,071 156 145.6
|y e e N B T 1,871 70 42 2
Inconnu—Unknown . .................| 125 15 120.0

(R o gt e SO T R e e ] 23,698 1,177 49.7

(1) Ci-inclus les naissances et les décis
illégitimes de I'hdpital de la Miséri-
corde se chiffrant & 217 naissances,
141 décés pour un taux de 153.8 par
1,000 naissances vivantes.

(1) Included illegitimate births and deaths
of “Hopital de la Miséricorde' 917
births, 141 deaths for a rate of 153.8
per 1,000 live births,



.

12

Tableau XVI

Déces des non-demiciliés, décédés 4 Mentréal, repartis par cause, par

groupe d’iges, par sexe et par race—1950

—

Frangaise—French Anglaise—English
Moins 1-4 5 ans Moins 1-4 Bz
Cause des décts 1 an ans et plus 1an ans ety
Causes of deaths Under 1-4 B years Under 1-4 5 ypid
1 vear yeurs and over 1 year YEears and |
M F M F M F M F M F M
Tuberculose pulmonaire — Pulmonary

Tuberculosis. . : 1 24 7 1 b
Tuberculose, autres [ﬂ_rmes —_ Tl]hE‘l‘(:l.l-

Iosis, other forme. ... ..o 2 o a3 1 8 4 4
Svphilis. . v : 1 it 2
Tyvphoide :t narawphome —_ ‘l‘} phmd

and paratyphoid o 1 1 |
Scarlatine—Scarlet E'f'l. er . iy 1 1
Diphtérie—Diphtleria . | o 1
Coqueluche—Whooping muuh 3
Poliomyélite—Poliomyelitiz. . . ........| .. e
Rougeole—Measles . | - : 1 1 1 1
Autres maladies inf. et paraslt —{}Lher

inf. and parasit. diseases. ... ........ i 2 1 i 2 1 1 2
Néoplasme malin—Malignant neoplasm.| 2 1 4 65| 91| 53 1]
Diabdte—Diabetes . | : 14 2
Lésions vasculaires :Erél:mles—f‘r:ruhral

vascular lesions . e e 4 1 e 1n a - 22
Maladies de o-:u:-ur—IIeart rhsesmeq ey 3 1| 106 | 92 1 111
Pneumonies et influenza—Pnenmonia

and infliuenza . o 10 1 4 13 4 2 2 1 10
Crastro-entérites, m!ue et dl:'lrrhEt -|:I1.|

nouvenn-né — Gastro-enteritiz, colitis

and diarrhoea of new-born B 5 . - oA 1 o by
Néphrite—Nephritis, . L | 20 10 | I 3
Mortalité maternelle — Mamrnal I

L1, | e P L]

Malfurmanm:s :ung&mmlw — Congeni-

tal malformations. . ... ... | 19 17 1 1 2 2 9 Gt 1 3
Maladies l&re enfance — I)lmm ::-E

early infancy . . 3 .| 6& 42 1 15 13
Suicides el lmmlr‘ldes — Suu‘:idr: an:l

Bomicide . i . 1 ; ]
Aecidents . 2 1 5 2 Bh 16 . : 13
Aulres cau mﬁ—ﬂtll&r CASES a5 | 26 B 10 AT 40 4 4 2 49

Total . . 150 | 110 3z 26 | 441 | 277 34 24 4 i| 810 | X




213

Table XVI

Non-resident deaths, dying in Montréal, distributed by cause, age
group, sex and race—1950

Aurtre ou inconnu

Juwive—]Jewish — Total
Other or unknown
gins T 5ans Moins 1-4 5 ans
an ans et plus 1 an ans L plus
ader 1-4 5 vears Under 1-4 b years M F Crrand
Vear Vears and over 1 year VeRrs and over total
M F M F M F M F M K
i a1 20 1]
| 1 v 17 T 24
; 2 10 2 12
! 1 1 2
' 1 1 2
i 1 2
i 3 3
0 1 1
2 2 4
3 : o e o 6 i 11
1 8 ] 2 14 T 201 132 333
3 1 17 15 H
e 1 2 I a8 27 G
23 8 18 5 261 170 431
1 1 i 1 410 29 69
Him 2 Y = 11 b 16
1 1 1 20 11 40
i 9 9
" 1 e 1 av 29 GG
wl 2 88 57 145
1 2 s 10k 1 11
4 = 11 | L 1] a2 122
b 1 1 1 a L 164 116 310
1 45 20 i3 T a 1 54 22 1,085 BRL 1,770




214
Tableau XVII

Décés repartis par causes et par quartiers pour I'année—1950

=l =legl9g[n] e =23
. o =) = b X 3 s B
L b - 2 : :
wilegiden sl | il 4 s e
SRS e £ & .| B ] i
QUARTIERS—WARDS E”': E : i? R a i- E' .J$§ 2
Ep |t | L|42(1L|42]53
2832 5| 3 |3z & |€5| ¢
@En@éﬁ‘aa‘sﬁﬁ-ﬁ%s
L | e P . o = GE | g =
1 a2 3 4 5 & T B a9
I==Ahnkales s s e, L] 1 @
e 10Ty 1 SR SRR S G e 4 1 g
B P mAREIE, . . . . i iiira e 15 2 2 1
d—Delorimier. . oo oc . oo b e 15 4 a
d—Hochelaga........ 13
G—Lafontaine. ... ... 4 -
i ] T T 7 i L e e s e A e 2] 1 1
B—Maisonneuve. . . ..o 14 1 o
9—Mercier. ] 2
lﬂ—Muntcaim ......... T 1 1
11—Mont-Royal —Mount Rﬂ!"ﬁl ........ i} 2 4
12—M .-, de Grices. . G 1 4
13—Papineau. . 9 3 ] i
14— Prél’ontaum i [ 1 3 2
lﬁ—RmEmunt—Rﬂsenmum S T 16 6 4 2
16—5t-André—5t. Andrew. . ........... L 1 1
17T—Ste-Anme—S ANm._ .. ... 3 1 1
1B—Ste-Cunégonde, . 10 b
19—5t-Deniz, 11 3
20—S¢t- Eduumd—f_-.l l-,-:].uard A A R 1 e 2
21 —5t-Eusthe . 16 . 2
B St Gahn:rl 2 e 1
23 —Sit- Gmr:ge*s—{-:t (,.mrgl. 11 5
24—5t-Henri—5t. Henry . R A & ) 5E
25—5i-Jacques—St. James. i S (L ) S 1T 2 1 1
26—St-Jean—5t, John. ... ... ... ... ] sl 3
27—5t-Jean Baptiste. .. .......occ-vun 7 a2 i
28—5t-Joseph . . . R e 2 s 2z 1
20 —St- Ldun‘:nt—St Lﬂwrtm.e.......... ] 1 1
80—St-Louis. . .. ... ] 5
81—5te-Marie—5t. Mar;.r .............. 4 o
A2 Si-Michel—St. Michael . 4 2 3
A3 —5t-FPaul , B & 1
34—Ville M-‘M‘IE 9 1 3 1 N
A6—Villeray . . e e a7 1 [ 1
36— Inconn u—l_'nl..nm-. Tt ik iy i 13 B
Eotals e s s e a8 76 1 (i} 4 [
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Table XVII

Deaths classified by causes and ward—1950

l\

=3 (=53
BrREFIE R
& -] (=1 (=3 = =] =
B[] S 8 22 8|.8| 2| 8 |
R e T 5. e | 2 | =E
i | 2 | SB[ B:| EE | CERE : g8 | |
R | 285 59 : E = oF % £%
j@ | A | 88 | 2 % af | g, T EE : 52 | ik
- ek i - o
i3 s |25 |22 | g8 |22 |35 | &5 | § | B8 | %3
,E 2 |38 | 3= % |€E | 2E | 3y | &% 2 & Ex =
be | = | =3 | S8 | 82 |88 | B8 | B3 | == g 53 | =% 2
- & == | =m | B6E &5 zz | == =58 - ppi Els] [
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
40 8 12 75 9 3 19 1 39 16 35 266
30 5 11 79 i 2 12 14 9 . 30 208
47 4 2 73 5 A 12 12 13 3 29 223
Bl 7 14 198 1% 3 23 25 19 3 BB 482
27 3 4 84 7 1 8 16 6 1 34 204
13 3 8 40 3 2 5 8 4 L4 11 97
I 5 | b 10 T4 7 = 8 T 10 1 27 182
| 48 8 22 106 7 2 12 2 as 10 o 43 306
41 8 1k 93 10 4 15 31 20 2 a2 287
| as 6 6 63 3 7 & 1 20 5 1 21 183
| 59 7 17 123 5 3 a 17 8 5 26 285
im 10 41 265 14 : 13 1% 24 T 5] 822
| 27 2 5 El i 2 12 15 10 1 27 200
27 4 4 70 5 3 4 24 8 2 a3 196
a4 9 16 187 17 10 20 2 5% 24 4 87 536
57 4 30 160 15 o 16 11 9 6 6 363
19 a 1 50 10 1 10 B [ i 15 128
a8 1 9 it a 2 10 2 24 5 1 42 238
a4 2 8 89 5 3 8 1 10 11 1 35 223
47 5 11 120 | 8 2 10 1 25 13 2 38 295
i1 2 10 63 | 6 2 14 15 13 28 214
46 3 16 T6 9 L (] 20 a i ags 226
44 3 18 104 8 1 5 6 12 2 25 244
61 6 12 128 13 2 16 2 34 14 68 370
49 7 5 120 17 4 24 28 13 36 325
41 8 8 B4 10 2 9 2 20 11 22 205
BT & | 11 111 = 4 18 2 21 a9 e 45 259
14 3 5 54 [ ] il ] 12 2 26 155
46 3 11 80 11 2 9 | 17 26 3 a2 262
a5 4 8 93 9 1 7 13 11 5 30 228
29 | 4 [ 77 11 1 11 2 10 8 1 17 181
88 | B 13 86 4 1 11 7 17 o 31 221
41 | b b T4 14 a 11 1 a3 17 1 a8 247
28 | 5 8 T a2 31 20 71 a9 4 34 357
111 | 11 25 2a4 20 | 7 as 3 56 30 1 Th 633
4 ] 1 a 1d A .I 2 iz i 4 6 73
605 1 176 412 | 3,594 ‘ 360 ‘ 110 429 22 798 442 65 | 1.304 9,802
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Tableau XVIII

Décés par quartier, classés par groupes d'dge et par sexe et par état

civil—1950
E 15-49 ans—years
- - i [
g = g
= e, T o
QUARTIERS = g |1 =
=
RS, o E = E wihi E § i E & wiy
WARDS = = - Tl £ £ *—*|E' =
8| 1 i s |23 |843]| =
M|F|M|F|M|FlM|F|M|F|M|F| ™M ‘
A R o i S i e e R R 25| 27 2 - 4 1 12 13 0 01 4 b 28
T R P g 12 g 0 1 3 il 13 11 o 0o 46 55 a5
B—CrEmazhe. . ......c0innrrvranrrra 11 L 1 1] o 1 14 8 3 4 L E‘ a8
d—Delorimier. ... ..o 18] 21 2 1) 4 2 28] 28 Li] 3] 17 1o BT
§—Hochelage. . .......... A e 15 8 0 1 1 1 B ) LI] 1 T 4 34
G—Lafontaine. . . ... ..........c000s 4 6 L] 1] [I] 1 b 3 i 1 1 3 11
R R B e s e e 5 s 5 5 P S S e 9 3 0 2 z 1 12 6 0 1 1 38
F—Maisonneuve. . . ....... 0 28| 14 4 L] 1 1 12| 16 0 1] 14] 10 46
L | 2 | R O P e 19| 19 1 2 4 2 13| 10 0 1] 11 a aa
L0—DEontCalN . - cvovvr envn e e 24 16/ o o 2 1/} 18] 11 ] 1l 2 b a1
11—Mont-Royal—Mount Royal .. . ... 12l 7 2 o =21 o 18 128 o o & 7 65
12—M.D.de Griice. .....oovvuun - i 14 ® & o =2 1| 26| 17 1 2l 17 is|| i3z
b T T S 17| 10 2 2 i} 1 13 T L] 1 i 5" a5
14— Prlontaine. . .. oovvvenrinnnrsvan 13| 21 1 2 Bl 2| =24 18] o 1 n 2 27
15— Rosemont—Rosemount . . ..., .... 49| 87 4 4 4 21l 85| 27 a 1 19 % 43
16—5t-André—5t, Andrew. .. ........ gl T 1 2l 0 0 [ Sl 1 2l 4 14 aT
1T—Ste-Anne—St, AN, ... ....0000 L] 4 1 0 1 L] 5 i} 1 L] 5 2 18}
18—Ste-Cunégonde. . ................ 15| 18 o] 1 of of 18 9 2 o =2 4 36
Y e o R . L o ienae e e e e 12 5 (1] 3 1 0 10 17 i 8 gl ) as
20—5t- Edouard—5t, Edwared,........ 201 13 a3 2 3 2 14 lﬂ‘ 1] 1 4 T 5B
21—5t- Eustbe . i e e e e e e 12 T 2 3 2 1 19 20 (1] 1 10 3 a1
E2—S-Gabriel. . .. 13 10 1 1 ] a3 10 B ] 1 2 1 R
23 —5St-Georges—5St. George. . . ....... 4 4 1] ] 0 Li] ! k| i 2l 12 -] az
24—St-Henri—St. Henry . ... ... ...... 31| =20 B 0 4 1j| 19 =28 3 0 B L3 b9
25—St-Jacques—St, James, ... ... ... o6 14| 4] 2| o af| 10 14 2| & 17 7| 40
26—St-Jean—St. John...............|| 18 12| 1| 2| o || & 11 o o 17 4) 44
2T7—5t-Jean-Baptiste. .. ............. 14| 13 i 1 1| off 18 11 0] 6] 4 8 40|
26—St-Joseph. . ... ..o i e i niia i T R (] 1 S 1 2 5 ] m 11 1 23
PRS- LAUrBRE . . . ..t 12| 11 1 of a 0 4 12 i 6l 18] 4 ha
BO—St-Eoobd; o e 11 H s 0 1 1 15 10 il 2 R 1 38
31 —Ste-Marie—Se, Mary. ... ... ..... 10 L5 i 1 L1 1] b i il 1 8 i &4
32—5t-Michel—5t. Michael. . ... ..... 5 T F 0 0 1 11 A 1 1] B 4 6|
e I T | R s o B o~ 201 24 2 1 1 1 L] 11 3 2] 14 4 358
Bd—Ville-Marie. . .......ccinvriannss a4 4 4 0 o B 2 2 1] 9 B 4
R | S o s 46 a3 T 4| 13 1| 81| 27 o 1| 28] 1B 1]
36—Inconnu—Unknown. . ........... L] ] 0 n|| 0 L] o a 3 1 6 1 3
Total. v vevinn v inneeaeaa. || G69] GOB| 60| 421 6B 34(] 477 411 26| 48 ﬂlllﬂlﬂi 1.529
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Table XVIII

Deaths classified by ward, age group, sex and civil status—1950

years T0 ans et plus—T0 years and over Total
w w =
< TR 3 - E :
o i o & = "
3128 || E'5 | g2 | &8 B'F | 53 | 2% | 3
gl - 4 U e | = o =
o O o = = - O [ = = % Q (S o
F M F M F M F M F M F M F M F
T 15 [ 20 15 11 23 ] q 69 41 18 a0 7. &0 266
G T b 15 12 156 27 2 1 62 38' Fh | a6 a0 21 208
i2 21 4 5 3 12 i1 9 4 57 29 34 27 53 23 223
20 16 k] 45 25 an 62 6 13 158 HE 46 HE 62 55 492
g -1 L] 18| 10 17 20 3 2 G0 36 a7 28 az 21 204
B a 3 12 LIl 4 14 L 11 25 1 B 20 ] i | a7
11 3 b 14 f 20 22 1 2 64 s 23 a4 19 14, 192
11 a ] 23 11 2 a3 ] 10 Bl aT 31 45 52 40 306
12 6 ] 18 8 27 a5 a9 T LT ] 49 43 48 51 42 287
9 1 2 12 b 15 13 L] 1 ab 28 20 23 29 24 183
13 4 H] 29 ] 10 s 4 11 110 46 18 51 az 28 285
31 T 14 68 a6 39 82 13 12 226 10% &b 125 5B 61 622
T 10 4 13 E 1 28 [ a 61 25 15 a1 40 25 200
b T 1 10 T T 18 (1] ] fil a7 13 24 as 28 196
24 4 8 36 20 o9 49 3 a 164 104 42 T4 H23 (i3] 536
11 14 27 26 17 29 58 17 48 69 a6 44 T2 44 OE a8
4 & 2 10 L 10 18 7 1 i3 21 16 22 27 ] 128
11 T 4 16 11 18 an 5 [ 65 41 25 41 29 bLH 238
[ a ] 13| 18] 16| 24 1 ) 59 (1 20| 33 25 a1 223
i3 T 2 24 8 24 43 2 T 93 42 31 5T a9 a3 295
[ B 1 17 13 14 15 2 2 67 53 24 22 b | 15 214
10 8 | gzl 17 19| 24 4 ] 70 25 29 25 36 21 226
10 17 8 18 gl =zl 19 12| 27 55 28 24 a1 45 47 244
10 B 6 27 20 32 40 3 1 105 77 48 &0 b1 34 a7
14 16 1 110 11 20 44 a9 12 il 48 a5 67 Tl 44 a2s
13 2 i} 16 Bl 14f 24 2 ] 76 41 19 a7 a0 28l =225
15 8 5 24| 12 28| 2B M 10 a7 56 as 45 87 87 299
4 14 2 10 6l 14 19 6 2 a5 19 21 23 41 14 153
11 k) 8 18 S 15 21 12| 6 75 36 3z 37 60 a2 262
T b a 15 B 26 25 2 H ] a6 az ar a3 21 228
4 & i ol 14 17| 27 ol 16 38 a2 25 az 21 83 181
7 4 6 29 4 16| a7 3 4 76 a8 20 44 22 21 221
] 8 1 gzl 13| 18| 14 2 1 70 52 26 25 42 a2 247
4 26 a ] 2 217 22 12 [ 41 16 47 26 146 ] 3BT
26 i3 10 B4 28 52 6A 6 ] 176 112 Tl 95 108 T 633
L] R T 2 1 4 2 & 7 b 4 11 3 26 24 T3
383| 3J04| 197 T48| 399 705|1,083| 185 275/ 2,754 1,618 1,052 1,515| 1,599 1,269( 9,802




Nombre et taux par 100,000 de population des décés causés par certaines
maladies par période de cinqg années de 1900 4 1949 et pour I'année 1950
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Tableau XIX

s 1 |
Typhoide "
et

paratyphoide Variole Rougenle Coqueluche Seard

Période d’années Typhoid Smallpox Measles Whooping Seo

-— and cough fex

Period of yvears paratyphoid
Taux Taux Taux Taux
N, — No. - No. = Mo, —_ Na.
Rate Kate Eate Rate

1900-1904. . ... . .ccvunnrnn 105 36.1 ] 1.7 65 22.4 B9 a0.6 104
1905-1909. .. ............| 12| 833 o| a0 7| 183 “ 76 | 19.6 45
IOED=1DEL. .. o 121 25.1 1 0.2 T8 16.2 102 21.2 107
ARIR=1909. . . .o e e 101 18.1 1 0.2 T2 1249 114 20.4 47
1820-1924. . .. B 9.1 0 0.0 43 6.7 04 14.7 82
18925-1929. . .. 141 19.1 1] 0.0 45 6.1 a1 123 Al
1900=-1084d, . ... e a2z 39 L] 0.0 27 3.3 T2 a7 30
1935-1938, , _, 15 1.7 i} 0.0 49 5.6 | 59 6.8 22
194G-1944. . ........... 11 1.2 0 0.0 13 14 a4 3.6 4
1945-1949.. ... 4 0.4 0 (0 T 0.7 16 1.8 | 3
11| e e e et S 1 0.1 1] oo 11 1.0 6 6 0,0

(1) Sous cette rubrique sont inclus tows les décés de diarrhée et entérite (571, 572 &t T61.)
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Table XIX

Number and death-rate per 100,000 population due [to certain diseases
by period of five years from 1900 to 1949 and for the year 1950

Tuberculose

sheérie Tubcr:u!mi:.i 'i Iarrhie Maladies de coeur
| Cancer —_ —
htheria Pul monaire Autres formes | iarrhoea 'l Heart diseases
: Puln;nun’ Dthl:r-l‘nrm: Ly
'— —-Tau:: |_ i Taux Taux - Taux Tau:“ FARRTT Tnu:_-

— No. —_ Mo. _— No, —_ No. = Mo, —=

Rate Rate Rate Rare Rate | . Rate
Ill 35.58 G444 221.5 222 689.8 7 609 1,073 369.1 392 134 B
B 21.8 Bl 165.2 183 47.2 “ 222 57.2 1.705 | 439.6 401 108.4
.xl 259 B53 177.0 181 7.5 322 668 2,125 44C.8 491 101.8
[ 0.8 I 804 161.9 208 37.3 407 72.9 |I 1.708 06,1 I‘ 589 105.56
i 24.6 BOT 1262 178 27.8 | 502 T3.5 1,451 226.9 G40 4.4
e| 198l 798| 1081 148 | 200 641 | %68 973 | 1318 868 | 117.5
1% 8.2 T3 R 4 133 16.1 BLb 103.7 I 697 B4.5 1.338 162.2
2 25| 588 | 671 01| 116 1 1,091 | 1255 266 | 306 " 1.606 | 184.8
4 2.6 hES | 61.2 ‘ BT f.4 1,269 136.6 184 19.8 2,555 295.0
12 1.2 488 | 488 i 6.4 1,459 143.0 It 166 16.3 2,684 2632
4 0.4 ]| 33z 31.1 a8 3.6 1,606 150.4 110 E 10.3 3.694 336.8

|

{1} All deaths by diarrhoea and enteritis (571, 572 and T64) are included under this heading.
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Tableau XX

Décés répartis par cause, par groupe d’iiges, par sexe et par race—1950

Frangaise—French

Anglaise—English

———— T —— "

Moins 14 5 ans Moins 14 b ans
Cause des déces 1 an ans et plus 1 an ans et ply
Canses of deaths Under 1-4 b years Under 1-4 B veas
1 year VEars and over 1 year VEArs and ow
M F M F M B M F M F M
a4
Tuberculose pulmonaire — Pulmonary i
Tuberculosiz. : 1 160 3 | 1 g2
Tuberculose, aul.res f-:rmts B Tubemn-
logla, obher Tormiv. . o cnvanncvais 1 1 1 1 14 15 ” 1 2
e A o M T o ] 1 1 a1 10 12
Typhoide et paratyphoide — T:.rpju:nl:l
and paratyphoid . . D : 1
Scarlatine—Scarlet fever P - e
Diphtérie—Diphtheria. . e S 1 i 1 1
Cogueluche—Whooping -:mmll 2 1 1 i
Poliomyélite—Poliomyelitis. ... .......| .. -y 1 e e
Eougenle—Meazles. ol : 2 3 1 1 2
Autres maladies inf. el pa:aslt —_ 'Dt]u!-r
inf. and parasit. discases. ; 3 et [ 3 3 || “ o 1
Néoplazme ma!m—Mdilgnunr nmpln‘tm. 1 2 4 | 485 | 510 1 1) 198 | 1§
Diab&te—Diabetes . ; 40 =l ¥
Lézions vazculaires cér&brale&—(.erehm]
vazscular lesions . . . .. .. S 1 . 120 | 115 K3
Maladies de cour—Heart dl&fﬂﬁﬂ .y 2 2 1,274 |1.049 462 | &
Pneumonies et influenza — Poeamonia
and influenza . - | 61 42 ] 6 86 51 9 T 2 1 23
Gastro-entérites, cnlue et dlﬂrrhﬁ' :Iu
nouvesn-né — Gastro-enteritis, colitis h
and diarrhoea of new-born. ... ..., .. 43 24 1 e & 18 1 2 2
Néphrite—Nephritis, | Pl 1 2 1 | 145 | 194 28
Mortalité maternpllr,—lbjaum.u
mortality . . o 19
M"l!lurrnutmnﬁ mngémtaie:s— {“rmgo-
nital malformations. . 3 q T8 59 1 i ] [:3 4 11 o o
Maladie 1&re ent: lﬂll.‘Hlel.‘HEEE ui mrl:..I
infancy . e coe| 2000 ) 24T 32 2 e
Sulcides et ]1nn1|ﬂ:ldes—f:uumde ;md
homicide . e W » 19 11 o 58 s 10
Accidents. .. ..., 11 5 18 2 | 1a1 B0 o 1 1 a &i
Autres canses —{)rl;er causes, 4| 44 9| 13 | 408 | 340 B @ a 130 | 14
v - [ 576 | 448 48 42 |2.9002.5671 17 46 B B (1,012 | 85
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Table XX

Deaths distributed by cause, aie group, sex and race—1950

Autre on inconnu

Juive—Jewizsh - Total
Other or unknown
sng 1-4 B ans Moins 1-4 5 ans
an ans et plis L an ans et plus
der 1-4 & years Under 14 5 veara M F Grand
AT years and over 1 vear years and over total
F M F M F M F M F M F
4 25 4 222 110 382
- 1 19 19 a8
3 1 9 2 b6 20 TG
1 1
- 2 z 4
o 1 a 3 6
1 e 1 1 2
1 7 4 11
s T i i A T ] 16
54 52 1 1 Y | ag 17 TRE 1,605
B o L3 4 50 117 176
5 2] 22 17 200 212 412
124 i 1562 Tl 2,014 1,580 3.504
2 4 2 1 13 6 209 151 260
' o sl Sl | =l 2 61 49 110
o 28 (1] 208 201 429
1 22 22
1 4 6 104) L 187
2 16 9 353 2HO 633
= a 2 1 11 4 44 Z21 65
1 e 10 10 o o a3 3 323 119 442
| 1 1 25 24 1 1 1 44 23 L1 583 1.282
1 e SR !
| T 1 243 | 200 26 z22 3 2| 431 | 176 5,405 4,397 8,802
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Tableau XXII

I

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 1'dge—année 1950

*

— - - T
0-11 1-4 6-9 L}
Sexe miais ans ans H]
MNom. [Hom. Classification internationale i Sex mths | years | years | ¥
— otal
1939 | 1549 International Classification
M F MIFIM|F M|F|M
1—Maladies inimnrllaij;su et parasitaires
Infective and Parasitie Dilseases.
TuUBERCULOSE DE L'AP- | TUBERCULOSISE OF THE
PAREIL RESPIRATOIRE RESPIRATORY SYSTEM
(001-008) {0011 -008]) 332(| 2220 110 1| 1). 1}.
131 001 || Tuberculosede appareil | Respiratory tuberculosis |
respiratoire avec men- with mention of occu-
tion de maladie pro- tional disease of
fessionnelle du pou- ung. . i 3 ] S
. ]
1532 002 Tub:.-r::uhm mu.!mnnai:re. Pulmonary tuberculozis. 326{| 217} 109y 1] 1f. 1. z
18.8 003 || Tuberculose pleurale....| Pleural tuberculosis. ... . 3| 2 i} | SR R i 1 i
iz3 04 Primo - infection tuber- Primary tuberculosis
culeuse avec manifes- complex with sym-
tations ?athnlﬂslques. L6011 SRR i | M| | PR [ .
13.3 005 || Adénopathie trach Tracheo-bronchial gldn—
bronchiques Th. avec dular tuberculosiz with
manifestations patho- symptoms. R | el | ol R
logigues ;i
18.3 00e Image radinln:r.g!que lais- Radiological evidence
gant supposer une Th. suggestive of active
active de I"app. respi- respiratory tuberculo-
ratoire ne pouvant siz not classifiable else-
Btre classée ailleurs. . . Ty DR e i Rl | (B r R | R |
13.3 007 || Autres Th.del'app. res- | Other rEEplral;nr}r tuber-
piratoire . culosis . 5 R
13.3 008 || Tuberculose de Incalisa- Tubercuiosis, unaper::-
tion non précisée, i b L e
AUTRES FORMES DE TU- | TUBERCULOSIS, OTHER
BERCULOSE (010.019) rorys, (010-019), . .. 38| 19 190 1 1] 2] A} 2].:
14 010 || Tuberculose des ménin- | Tubercu’osiz of menin-
g8 et du svatdéme ner- gea and central ner-
veux central : vous system. . ... 2 16 A Bl{ 1 1f 1| -1} 1}.
15 011 || Tuberculose de i‘intes. | Tuberculosis of intesti-
tim, du pritoine et des nes, peritoneum and
ganglions misentéri- mesenteric glands. . ... 3 2 1.
17 012 Tuln-c-n:utuuc osseuse et | Tuberculosis of hones I
articulaire active ou and joints, active or
non précisée . : unspecified. . ........ 3 2 1.
17 013 qulﬂllm de la tubercu- | Late effects of tubercu-
IDE-E osseuae et articu- losis of bones and
laire ’ joints. 3 1 1|.
18 014 || Tuberculose de la pean | Tuberculosis of skin and
et du tizsu cellulaire subcutaneous cellular
sous-cutané, . tissue, . 1}]. 1|f.
19 015 || Tuberculose du systéme Tul:ue:rculusls of Iympha-
Iymphatique. . tic system . B | | [ | e |14F
an 016 || Tuberculose de Iaprm. Tuberculosis of gmito- i
reil génito-urinaire, urinary system....... 2 i |
21.1 017 Tuhﬁ'rcu!me dez g!andea Tuberculosis .;_.E adre-nal
surrénales s glands . S | | P | [y ] | e |1 i i T
Areporter........| Cartiedover. ... ....... 368|| 286} 1221 2| 2§ 1] 1] & O
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Classification of dnﬂths; according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—vear 1950

20-24 | 25-29 | 30-34 | 35.39 | 40-44 | 45-49 | G0-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | T0-T9 | BO-2D (90 ans
ans ANE ans ans ang Ans @ns ans ans 2113 Ans ans et pillﬂ
Years | vears | years | vears | years | years | years | years | years | years | vears | years | 90 yrs
over
M|IFIMFIMIFIM|IFIM|FIM|F|MFIMF|M|F{M|F M|FM|F|M|F
4] 9 13 12 17| 10| 13] 20| €| 15| 12| 28] 6| 30) 38| a5 o 31| 9] 15| 2| 16 11| 3| 8
- 1. e | b
4] 9 18| 12) 17 9| 13 tgr 6 15 1%22 G| 30/ & a4| 9| 31] 9 16 2 lin 11] 3] &
AL -2 21 L] 3. b L | 21 1} a 1 1 af 2.
gl . -|. if (- [ 1| 1}. 11
L 2. . 1l.
21, 1f.
1f.
1 I ‘ + 8
1. 1].
| 11| 13| 13| 19| 10| 13| 21| 7 15| 13| 24| 6| 80 3| 87| 8| 81| 10| 17| 8| 17| 11| 3| 8| o n"

MNaom.
1849

_—._-.-‘_

LU
002
003
04

(L1117

nog
a7
LU

o140

011

012

18

014
L3 B
016
017
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1950 (suite)

0-11 1-4 5-9 10
Sexe mois ans ane 4
Nom. |Nom. Classification internationale En Sex mthg | vears | years | ¥
1939 | 1949 International Classification —_—y||—— e
M I M|F | M|F|M|F | M
N i ms.ar “ese| 1z2| 2| 2| 1| 1| 2| of
21.2 018 || Tubereulose d autres or- | Tuberculozis of other
ganes, vieasl|  organs ST | P | PR .
22 019 Tuber(‘u!mn A E-:r:.rers [}:Mlmt«ed ‘tubercu-
multiples. . o L S R e e 12 & TH . 1], 1. i
Sy P!IIL:I.S ET :-ﬂqti!-_r_r_ms SYPHILIS AND ITS SEQUE-
(020-029) : LAE (020-029)........ 76 56 201(. 1| I} X
an.4 020 || Svphilis congénitale. ... . Congenital syphilis. . . .. 2 1 1 { N (1 1f R | 3
30.4 021 || Syphilis récente, .. .....| Early syphilia, . ........ S, e et e A | B :
an.a 022 (| Anfvrisme aortique. ... .| Aneurysm of aorta...... 24 16 .1 | S | i
0.4 023 || Autres formes de srp]u Other rurdmvaﬁculm 3}'- I
lig t.jrdim*mcu!mm philis. . 1% 14 Bl e z
a0.1 024 || Tabes dorsalis. .+ .| Tahes dnrs-.l.lm ........ 8 T ) | g | MR 1
20,2 025 || Paralyzie générale ...... Gt-m.'ral paralyzis of in- a 0 q
me . : H
a0.4 026 || Autres formes de syphi- l’_'}tllﬂ' !.'_-;philizk ﬂ-F -cr:ntml
lis du svstéme nerveunx AECVOUS SYSLem . . - - oo |- cvaaaf)---n P | PR, (N
central.
a0.4 027 || Autres fﬂrmt.-s de :ur;:»}u Other forms of late sy-
lis tardive. . : philis. e . 2 | | | B [
30.4 028 || Syphilis latente {m.l sé- | Latent sV plnl:ls ......... 3 3 ] | SR |t i
rologigue) . 3 :
30.4 029 || Syphilis sans prﬁr'lsmns | Syphilis, ungualified . . . & & 241,
o8 INFECTION GONOUOUCT | GONOCOUCAL INFECTION
OUE ET AUTRES MALA- AND OTHER VENEREAL
DIES VENERIEMMES DISEASES (030-039) . . . L. | 1|.
(030-039) . .
030 || Blennorragie aigué ou | Acute or unspecified Eﬂ*
gans précisions . | i FOrE e - -
a1 Infection uunn-l:or:{'lqu-r.- Chironic gnnmnﬁfal in=-
ii chromique de ['app. fection of génito-uri-
genito-urinaire. . .. ... NATY SYsLem . e = W e e
032 || Rhumatisme gonococci- Gmmq:l:m:'al infection of
que. 3 nk. 5
033 lnfﬂ_tlun gnnwcmmue Gmmcm:cal infection of
de l'oeil. ... .. f : | | 1}]. 1f.
034 || Autres localisations de Gﬂﬂm‘awa! ml’e{-tmu -u-l'
I"infection gonococci- ather sites, el Bl S b g N B | P
que. [
035 S&qlml]nﬂ de lmfwlm:: Late effectz of gonocoe-
gonococcique . ; cal infection. Al e
036 || Chancre o . : .| Chancroid. . i
087 || Lymphogranulomatose Ly mphn:mrann]ﬂma
I viénérienne, . VEMEreLm . T
038 || Granulome inguinal vé- | Granoluma inguinale, ve-
nérien nereal . S| i
039 || Maladies vénériennes | Other and tl.hﬂjﬂl.ﬁtd
autres ou non précisées venereal diseasez, . ... [l ... .l oo )i nnn <
| A reporter. . ... .. Carried over... . aa7|| 297] 1s0l 2| 4 sl 1| sl o
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

2024 | 2520
ans | ans

yeéars | years

B 11| 13 13| 19

30-34
ang

vears

M| F

11} 13

10| 13| 21| 7

——

35-39

ans

40-44
ans

years

45-49
ans

years

5i-54
ans

yoars

G-

afs

years

59

G064
ans

years

G5-69
ans

T0-79

years

80-89

Ans

Years

M| F

D-Ill 16| 14| 19

F\.

M| F

a7

1T

a6l b

48

12

M| F

6l =

-

17| 11

12 &

a0p 17

1 |
i

=r

MO,
1949

018
019

[I}41]
021

24
026

027
(L]

029

a1
o0a2
083
034
036
a7

048




228

Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

e —_—
0-11 1-4 59 fin]
Sexe mais ans ans -
Nom. mnm,il Classification internationale feia Sex mths | years | years | yo
—_ Lk
1938 | 1949 International Classification —_— -4
M F IM|FIM|F | M|F|M|
Report...... Carrhed s S 447 297 1600 =2 3 8 o i
MALADIES INFECTIEUSES | INFECTIOUS DISEASES
A POINT DE DEPART COMMONLY ARISING IN
CENERALEMENT  IN- INTESTINAL TRACT
TESTINAL (040-049) . . . (040-049). . . ccovannnn 1 1f.
1 040 || Fidvre typhoide. ...... .| Typhoid fever......... 1 1. i
a (1 Fitvres paratyphoides. .| Paratyphoid fever. .. ... Fr | [ .
26.3 042 || Autres infection: i Sal- | Other Salmonella infec-
maonella. : ; L TR e e ] | PR | |y T
4 043 || Cholfra. .| Cholera, ;
5 (4 Brucellose {ﬂ‘:vre nndu Brucellosis l[l.l:lldl.tlaﬁt fib
lantel, . ver), ; o | I
27.1 045 Dwenr.érul bacLlIﬂmE I!am]hry r11. qcntnr:-r A
272 046 || Amabiase, .| Amoebiasis. . | pEeas e
272 047 || Autre d;.-suntmc i pro- | Other protozoal -:l:-'sl:n- {
tozoaires . a iy ey AR S A B
27.4 048 || Formes non nr&ts&w de Uinspecified forms of dy-
dysentérie. . v o (- R | PR | (R
26.3 M8 || Infections et mtmu-::a- Food mumn:ng {mt'r:r:ul:un
tions alimentaires. . and intoxtcation). . .. |- - ff-----
AUTRES MALADIES MI- | OTHER BACTERIAL DI-
CROBIENNES (050-054) sEASES (D50.0564) . . .. 22 12 1w & 4] 1 2] 1] 1} 1
k] 050 ‘:callatlm r | Searlet fever.
116 051 Angine i BlantDCﬂ{lulH- | Streptococen] sore throat
11 052 Erysipéle. . | Erysipelas, .
24 053 || Septicémie et l:n!»ohé:me. Eem:memla ‘and m’ae-
mia. : G 3 0 | D] 1 (S e (] =
26.3 054 || Toxémie haﬂérlem'ne Bactn-nal tﬂHMIHL‘I ..... : e | o e | i o e | e e
10 056 || Diphtérie. . . ..., .. Diphtheria. . . . .. & 4 2 o | bt 1 I &f 12
9 056 || Coqueluche. . .| Whooping m:gh G 3 2 Bl B Rk
B 057 InIEf.tl.umi :1 mémngm:u- "i-{f.'nnw:ucuncal infec-
fues . ST tions, 1 1 1R
] 058 || Peste. P e A || TR BN |
26.2 069 Tularkmie. . ... .. .. ... Tularaemia. 2 | e = - ]
23 [l Mprc Leprosy ., . mri] | I e AL s
12 (11 | Tétanos. . Ttlanu:::,.,,,,,,,,_,,,, 2 1 li_. 1l
7 062 || Charbon . S Br e e 1 L |
24.3 063 || Gangrdmne namm ...... Gas gangrene., ... ...... 2 1 | g =
26.3 064 || Autres nﬂ’mtlnnz micro- | Other bacterial diseases . i | e e | i ]
bienmes . 5 s |
MALADIES DUES A DES | SPIRDCHAETAL DISEASES,
SPIROCHETES, SYPHI- E¥CEPFT SYPHILIS {u'm.
LIS EXCEPTEE (0T0-074) 074}, i (el ] | (SR ] Lt
a2.2 70 || Angine de Vincent. .. ... Vincent's infection. ... .l ...l ....1...
81 071 || Fidvre récurrente, . Relapsing fover | | i ) | e (g
aza 072 T#mDEIBII'ME |rtém hé- Leptospirosis icterohae-
MOrrague . LY morrhagica . | ) s | Ebrazaanel
azz 078 Fian. . B e e | | e R
a2.2 074 .l'!.utrvﬁ m[ﬂ:tmm il '<|:1 Other spirochaetal :md
rachdtes et leptospires. Imlnﬂptmclmml in-
fections . Al | e | L el e
A reporter........ Carried over ., ... 470 nml mul 8| 8| 4| 8| 4 1| 4
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

B | 20-24 | 25-20 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50.54 | 65.69 | B0.64 | 65-69 | T0O.T9 | HO-89 |90 ans
ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans |et plus

-— — — [, P, — s — ==za = R, —

% | wears | years | yeers | years | yvears | years | vears | yvears | vears | vears | years | vears | 30 yrs || Nom.
over
e e 194%

FIM|FIMIFM|FIM|F M|FIM|F M| FMFIMIFIMF M(FIMF|M|F

] (B af | | = | T | ST, B == o SR

10} 11 15 14 19| 11| 13| 22| 7| 17] 15] 28] 8| 86] 5| 43| 14] 48] 12| 23] & 30| 17] 4 3 o ©

a70
071

072
073

ﬂ'i
ol
=F
=

17| 15| 28] 8| 87| 5| 43| 14| 48| 13| 23| 8| 80| 17

5l

11| 12| 15| 14] 18| 11| 13) 22
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

_—————— —— ———
11 1-4 5.9 E
Zexe maois ang ans
Mom. |Nom. Classification internationale i Sex mths | years | years
maa 0
19349 | 1949 International Classification
M| F ||M|FIM|F|M|F i:
|
Report. ... .oont Carried. .. ..... 470l a10| 160/ 8| s 4| 8| 4 1|
MALADIES ATTRIBUABLES| [NSEASES ATTRIBUTABLE
A DES VIRUS FILTRANTS T0 VIRUSES (080-096) . 13 & 5 2 B 2].. 1.
(OB0-086) {
6 060 || Poliomyélite antérieure | Aucute pollomyelitis. . .. 2 1 1{l.
algnl. . .o
36 081 || Séquelles dela poliomyé- | Late effects of acute po-
lite aigu@. ... ......-.. llomyelitis. .. .......-
87.1 082 || Encéphalite infecticuse | Acute infectious ence-
aigul. phalitle: . oo el o vl
37.2 083 ‘iéqm:iln:-s del" e:run:phah- Late effects of actute in.
te inieﬂlaus: alp_f,:.L-E fections cncephaliis., fl. . ... Jf..... A | el
34 084 || Variole. i B B o I s et R R | PRt | [
&6 (85 Ruugtmie. Meagles, ..o oo ienaes 11 7 4 2 6l 2|.. 1.
8.4 06 || Rubéole. ... .........- TRTT | e e Lt el | et e T|EEE LR B . |
8R.5 087 Varicelle Rl T T v, v TR, | PR IR | SBi] | =i 17 .ol
383 088 || Zona. . Herpes Zo08ter. . .. v vn o afllscecniffs cvmafonans o
44.3 089 || Oreillons Mumps . . 1]
348.6 (¥l I_:hungue | 5] 11 T R | ISR | SR d
a8.1 081 Fitvre rmm! Y cil:m fe'u':*r rar | Wnnnes| | e ene] [ aan s o
34,6 092 || Hépatite 'LI'I"':,.F'T.IEI.IH Infectious Iuepantls .................. |
38.68 093 Momnurﬂ&mﬂ mfeclimmc Glandular fever . e | EenEn) | MR (e {
382 054 || Rage.. Rabies. . R ES | PERLORen| | [ Faieh i
RE 095 Tmclmme Tr‘rt!:-:rm'l ......
35.6 096 || Autres rl:tﬂ.la-dllE"I attri- | Other dth-HEI:S ateribu-
buables & un vires. table to viruses, ... .. s | | PR LR
TY¥PHUS ET AUTRES MA- TYrHUS AMND OTHER RI- I
LADIES A RICKETTSIA CEETTSIAL DISEASES
{100-108) . eyl (LOD=LOBY. e, gyl | b | A
39.1 100 || Typhus épidémigue & | Louse-borne epidemic
Poux. typhus. . . a
382 101 ']':.rphus en:l{-mmue ‘a’| Flea-borne endemic w
39.2 102 M:;I:uiirr de Brill, non’ Br?'i'x disease, not ﬂ:p?r'i-- '''''
précizée comme  ty- fied az louze.or flea-
plms:i]pcu:c Ou A plees borne typhuos . O | e | e
30.2 108 || Tabardille, non précisé | Tabardilla, not apq‘:clﬁ('d
comme typhus & poux as louse-or flea-borne. .. .cvu ol cnei]eenns
ol X PUCeS. . ..o
g9.2 104 Typhusa 4 tiques, . _ .. ... Tick-borne typhus. . ... . ---. -
39.2 105 Typhus & acariens. .....| Mite-borne typhus. . ... |1 ...«
9.3 106 || Fitvre de Volhynle . .. .| Valhynian fever. .. ... ). .. ...
49.3 107 || Typhus zans préclsions. .| Typhus, nnspecified. ...}, .. ...
39.3 108 || Autres maladies & ri- | Other rickettsial disea-
TH ] o e BT R R R R | et | | s e
Paruprsme (110-117). . .| Mapakia (110-017). . oo ol ceveoflicaanfanaan
28 110 Paludisme & Plasmo- | Vivax malaria. ... ool oo illoe e olon oo
dium vivax.
28 111 Paludisme & Pta::uw:rh Malariae malaria. ......Jb oo oo Moeocicfeccnn B
ainm malarine
A reporter. . ... ... Cartied over. . . ... a83|| 818| 165|| 10| 8| 9| 5 4 :ll
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20-24
ans

years

a0-34
ans

Yoars

&5-38

ans

years

40-44
ans

Yiars

45-49

ans

Years

o504

ans

YVOArs

Fil)- 64
s

yoars

65-60
ans

years

T0-TH

ans

years

12| 15

M| F

M| F

M

M| F

M|F

M|F

M| F

a0 ans

el plus

90 yrs
over

M| F

MNom.
1949

11 13! 22

12| 15

11{ 13

22 8

17| 15

28| 8

aT| &

48| 13

e

a0| 17

ar

ﬂll‘

49| 13

Bl.'ll 17

100
101

102
loa

104
106

107
108

110
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature intemqtiunale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1950 (suite)

_I[_—___—_—_ 1-4 b9
ans ans
MNom. |Nom. Classification internationale T yiars | vears fu
—_ Ok |
1989 | 1949 International Classification T E 1
M|F|M|F|MI
Boport:. . oo ahine Carried . . . ! E 483 3| 5 4| 2| =
a8 112 || Paludizme & Plasmo- | Falciparam malaria.....jf......
dium faleiparum ..... /
28 118 || Paludisme Plasmo- | Ovale malasia. ........J}......
dium ovale. . ! v
a8 114 || Infections paludéennnq Mixed malarial infec-
b © - R s tions, o
a8 ii5 il Fievre hilieuse hémoglo- Blackwater fever.......\l...... :
binurigue. . . .. - .o -
2R 116 || Formes de paludisme au- | Other and unspecified
Lres ou SN précisions. forms of malaria. . .. .. oo e iaa e e
28 117 || Rechuge de palm:hsme Recurr-efnt mrllmcd ma-
PEOVOILE . . : laria. . R A e | Fmineal | st e e
AUTRES MALADIES IN- OTHER INFECTIVE AND .
FECTIEUSES ET PARA- PARASITIC DISEASES ’
SITAIRES (120-138). ... [T b ] 2. 2(|. 4
24 120 || Leishmaniose. Leishmanissis. .. ..ol o ffesaadloa s .
il 121 il iy Ty p&l‘lﬂwn!lﬂSE AT r}'pannm:maa!a A0 | Bty | arr PR LSSy =
a6 122 Auntres maladies a. nr-u- Otlher protozoal dlwu::l:'a-. i " a
tozoaires, . ‘s
42 123 || Schiztozomiaze. ... ... .. Schistosominsis, ] | R
42 124 Autres |n.1’nt:tm|||5 A tré- | Other trr:madutc I.IIEH
matodes. . —ifan tation. . PR e) | Sl atl | 10 G Bl Sy 0t s
41 125 I'.r'lnnnm-musr: .| Hydarnid dtm%- el = 1
42 126 || Autres infections & ces- | Other cestode infesta-
todes . e tion. S| | | | e |
42 127 || Filariose. .. . . ........ I'llf-rlgl.ﬂ;s 3 ESP e | | SR | R || S e ]
42 128 Trichimose. . sos s Tt’]fh!nluﬂlﬂ ................. )
40 129 || Ankylostomiaze, .. ..., .| Ankylostomiasis....... . f}...... 00 +ccufcrens |
42 180 || Helminthiases autres. | Infestation with worms
mixtes ou sans préci- of other, mixed and
T e i S e unspecified type... ... 1 1 v
43 131 || Dermatomycoze. . | Dermatophytosis. . ..... 0f...... ] i 8
43 132 || Actinomycose. . ........ Actinomycosis. e wie 4
43 133 Cuccsdiumr::mfr:. vl Bode |:Im:dnm}t~uﬂ|5 ..................... 4
43 134 Autres mycoses. Other fungus infections. | |
dd.4 135 || Gale. . T T O e e |
44.4 136 || Pédiculose. . A Bedicuboalr. e i S o s T A s |
44.4 137 || Autres infections & ar- Other arthropod infesta- |
thropodes. i tion. e | e |l M) T e |
44.4 138 || Autres maladies infec- | Other infective and pa.- |
tieuses ef parasitaires. rasitic diseages, | ; s 2o 111. e I -
TenEallers s 486 818] 1e7|| 10) =& 9] 6] 4] 2|
e = || ——"
1l.—Tumeurs (140-239)
Meoplasms
TUMEURS MALIGNES DE MALIGNANT NEOPLASM
LA CAVITE BUCCALE OF BUCCAL CAVITY AND
ﬂ*s?l.. PHARYNX (140- PIIARYNY (140.148) . ., 42 40) .
45.1 140 || Tumeur Inﬂ.llgm' de 1a Mailgnmn 'm:ur-ham {:F
Itvre. . lip. . . 1 | S B e
A reporter. ....... Carried over. ... 1" 1 of o o o of o of o
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 4044 | 46-49 | H0-54 | H5-59 | 60-64 | 6568 | TO-T9 | BO-B8 (00 ans
ans ans s ans ans ans ans ans ans ans ans ans |et plus

years | yvears | yvears | vears | years | vears | vears | vears | vears | vears | years | years | 90 yra || Nom.
over

Ep—r— —|| 19489
M|IFIMFIM|FIM|F|M|F M|FIM|FIM|F|M|F | M|F|IM|F|M|F|M|F

—_— | =

12| 15| 14| 19| 11| 13| 22| 8| 17| 15| 28] 8| 37| 5| 43| 14| 49| 13| 23| &5 30| 17} & 8§|...
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o b o] [cioe] B2 116
117
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|| e [y | (e |2 135
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T
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Tableau XXIII

Classification des déceés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1950 (suite)

| 011 | 14 | 69 | 10-14
Sexe mois ans ans ans
Nom. |Nom. Claszification internationale e Sex mths | years | years | years
—_ ota
1939 | 1949 International Classification —
M F MIFIMF M FIM|F
Report, . Carried. . . ... 1 1 off of of of of of of o bl
459 141 Tumeur maligne de la | Malignant neoplasm of
langue. . : : tongue . . 11 11 L
453 142 || Tumewr r'n.tlmtm des Malignant neomanm of
giandes salivaires. . ... salivary gland, ....... a4
453 143 || Tumeurmaligneduplan- | Malignant neoplasm of
cher de la houche, . . . floor of mouth . i [ (] (s
45.3 | 144 || Tumeur maligne de par- | Malignant neoplasm of
ties autres ou non § other parts of mouth
cifites de la cavitd and mouth wnspeci-
buccale. . : L e b a 21
45.3 145 || Tumeur maHgne de I o- Malignant neoplasm of
ropharynx. . : oral mesopharynx, .. .. b Bl ...
45.3 146 || Tumeur ma!m::e du na- Malignant neoplasm of
so-pharynx . ; nasopharynx......... 4 4.
45.3 147 || Tumeur maligne de I'hy- | Malignant neoplasm of
popharyn®. .......... hypopharynx. : 1 11 |- A
45.3 148 Tumeur maligne du pha- | Malignant m*op]aﬂm of
rynx, sans précisions. . pharynx, unspecified . . 6 | [AEESEE £
TUMEUR MALIGNES DE | MALIGNANT NEOPLASM
L'APPAREIL DIGESTIF OF DIGHSTIVE ORGANS
ET DU PERITOINE (150- AND PERITONEUM [150-
a8} . L R U | To5) 387 318)|...0...| 1f.. 1].
46.1 150 || Tumeur maligne de l'oe- | Malignant neoplasm of
sophage. .. .. : oesophagus . . 31 2T 411,
6.2 151 || Tumeur maligne de I'es- Malignant neoplasm of
LOmae . ; stomach . ; 203|| 132 i | |
46.2 152 || Tumeur m.tlmnf de 'in- Malignant ﬂtﬂphl-ﬁm af
testin gréle (y compris smallintestine, includ-
te duodénum). . ; ing duodenum. . . b 1 4/|. 1j.
46.3 153 Tumeur :lm]lgue rlu grm Mu]lgnant neup]a.am nj’
intestin (rectum non large intestine, except
compris) . : rectum. . 217 88| 134
46.4 154 || Tumeur maligne du rec- Malignant ntn}p]d.sm of
2V h ) e A e e : rectum. . a3 61 82 ]
46.5 166 || Tumeur maligne primi- Mailgnant nmpln,sm of
tive des voies biliai- biliary passages and
res et du feie. . ... .. of liver. . . 73 a4 1] | P ) SR [l | e B |2 |
46.6 156 Tumeur maligne du foie Mn]mnant ngg ]ngm g[
{mongzire ou  non liver {secondary and
spécifi : unspecified) | S 25 14 bt | |[ERE] (o) St SR R | 2
46.6 157 Tumélur maligne du pa.n- Malignant neoplasm of
Créas. | . ANCIeas, 1 o] (Rl 1 1
46.T 158 Tumenr IIIqIIIEI‘IL du 'pé Mghgnant nmpla_gm g‘_-.l' e s 17}/ 1
ritoine peritoneum. .. ... .. ; 4 1 31|, 2
| 46.8 159 || Tumeur maligne d'orga- alignant neoplasm of
nes mon spécififs de unzpecified d|gmt_n.¢
Pappareil digestif, . . .. OFgAng s 4 1 8l|. L
A reporter........ Carried over. . ... 47| 427 azul nI of 1| of 1| of ol ©
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

£0.24 | 25-29 | 30-34 | 35-29 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | G0-64 | 65-69 | TO-TH | B0-89 |90 ans
ans ang ans ans ans Ang ans ans ans A ans g [ plus
years | years | years | vears | vears | yvears | years | vears | years | wears | years | yvears | 90 vrs (| Nom,
OVEr
s — 1949
MIFIMIFIM|FIM|FIM|FIM|FIM|FIM|FIM|FIM|F M|F M| F|M|F
'af'ra—n ol of of of of of of of of of of of of of of of of of 1| of o of
r | [ | PR | | PPl A [Nl s | S | | (15,708 141
1 2 142
1 3 2 143
1 & 1 1 144
1 1 2| 1|. 145
1 2 1 146
1 S e RSl (el RS R [ 147
1| VRN 1] (P - 1 | e | ) Y [ 148
1| 1} 3} 1| 1{...] 7 Bl 9 17| 15| 24| 25| 25| 43| 29| 66| 38| Ti] 39|112| 87| 82] 39f...| &
1 3 1 2 3 21 2 14 4] 1 154
oAb tabo ]l sl B3] o2 sl 21 10| 4 a6] 9 22| 11| 0] 9| 27 21 12 I1)...] 1 161
1 1 2 152
... 1l ...l 2 =21 1| e 21 13| 3| 10f &) 18| 16 16) 14) 15| 31] 356) 8| 16]...| 2 158
1 of 2| = 1| 2| 3% 1] A B8] 147 3] 8 & 17| 10 3 1 1654
1 1] 1] 2| =2 2| 2% s 9 8] 6 4] & 3| 8 13 4 1 1565
1 gl 2 4 1| B 2 1 156
... Al 1f A} 4 4&...] 8] 2 81 B B Ajamy 41 1] Bl 15T
1 1] 1 1 158
1 2l 1 159
o u_:T'ETT“E“?“EEFE'E'E&E'&EEE@E'EEEET}G
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1950 (suite)

=

011 | 14 | 58 | 10-K4
Sexe mais ans an* any
Mom. |[Mom. Classification internationale i Sex mths | years | ¥ears | yeam|
= 0
1934 | 1949 International Classification 1|
M F IM|FIM|F|M|F| M E|
Report. . . Carried . . . 47|l 4270 220l ol ol 1| o 1] o n1 -gu
TUMEURS MALIGHES DE | MALIGNANT HNEOPLASM
L'APPAREIL RESPIRA- OF RESPIEATORY S¥5-
TOIRE (160-165)...... TEM (160-165). ... .... 167 138 29|, J
45.3 160 || Tumenr maligne du nez, | Malignant neoplasm of
de [I'oreille moyenne nose, nasal cavities,
et des sinus annexes. middle car, and acees-
SOrY SinUSes. . . .. ... 1(f. 1
47.1 161 Tnmr:ur maligne du la- Mal:znant neoplasm of 29
.............................. 26 a1 2
47.2 162 Tumeur maligne de la Majugmmt neoplasm of
trachée; tumenr mali- trachea, and bron-
i! gne des bronches et du chus and lung speci-
poumon apbeifibe com- fied as primary....... 182\ 107 28/|.. g 4
me primitive......... 3
472 168 || Tumeur maligne du pou- | Malignant neoplasm of
mon ¢t des bronches, lung and bronchs, un-
non apdcifide comme specified as to whether
primitive ou secondai- primary or secondary . 3 L | ot i
re. .
47.3 164 || Tumeur mahgne du mé- Malignant neoplasm of
diastin. : mediastinum. . L 2 2.
473 165 || Tumeur maligne (secon- Malignant neoplasm of
dmn:} des organes tho- thoracic organs (se-
FROIQUEE. .o o v euas s condary) . PR | SR | e [ z
TUMEURS MALIGHES DU | MALIGHNANT NEOPLASM
SEIN ET DES ORGANES OF HREAST AND GE-
GENITO-URINAIRES NITO-URINARY ORGANS
A7e-181).. .. ... ..... (17T0-181).. : 488 134) 354/ I
50 170 || Tumenr maligne du 2ein | Malignant neoplasm of
breasnt. .. . .. 149 2l 147). ..
45.1 171 || Tumeur maligne du col Malignant mnplaum af
utérin. . cervix uteri. ... ..., S| G4||. 4
482 172 || Tumeur maligne du Eﬂrpﬂl Malignant nmplasm of
de "'utérus. . COFpUS uteri. A T it | |
419 178 || Tumeurs malmumd au- Malignant nmlaum ul’
tres parties de 'utérus other parts of uterus,
(v compris le chorio- |n|:l1:|d|1'|g chorionepi-
il épithétiome) . : thelioma. . ... ; ]| R 1
49 174 || Tumeur matigne de 1'u. Malignant neﬂplaﬂm of
térus sans précisions. .|  uterus, unspeeified_ . _|[...... [ . .. ). ...
49 176 Tumeur maligne de 1"o- Malignant neopiasm ok
vadre, de la trompe et ovary, Fallopian tube,
et du ligament large, , and broad ligament . . 424, .. 421, ]
49 176 Tumeurs malignes d'or- | Malignant neoplasm of
ganes génitaux de la other and unspecified
lemme, autres ou non female genital organs. 128, ... 121, :
spécififs. . ;
51.2 177 'lumeu:r lm“lm“e de la Malignant neoplasm of
prostate rostate, . 79
51.8 178 Tumeur I'Ildllgl'lt’_I d.Ll: I.Eﬂ Mghgna,nt_ negpla_qm g[ .
teule. ......... testis. 2 Al
A Reporter...., .. Carried over. . 1,824(| e48] ems)l of of 1| o 1| o o 3
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)
30-34 | 35-89 | 40-44 | 45-49 | 50.54 | 5559 | 60-64 | 6560 | 70.79 | £0.89 |90 ans
ans ans ans ans HAE ans ans Ans ans ans et plus
wyears | years | years | years | years | vears | years | years | years | years | 80 yrs || Mom.
Over
S = e = 1949
M| FIM|F|M(FIM|FIM|F|M|F|M|F|M|F iM|[F|M|F | M|F
1) o 7| 5| 10 17| 16| 24| 26| 28| 44| 40| 70| 38| 85| 39125 87 36| 20| o 5
4...| 1| 2| of .| 17| 5|28 4|18 6| 25 2/ 91| of 4f 12
1. 160
1f. 1. 4. 21 2| 6. 11) 1 1§. 161
al...| 1| 2| 8...] 18] 5| 22| & 15| 4|18 1|20 8 s 1|...|..J 162
| I (8 (1 [T 168
1. 164
165
2| 11 14| 1| 34| 5| 45| 7| 50| 6| as| 21| 44| 19| 95| 40| 62| 21| 20| 1| 3
al...l 8l...| 8f...|24f..}20].. Vel .| 9] x|1¢ 18| 1f17)...|18...] 1f] 170
8. ) W AR W (S )l e - R ) S [ 1 171
21.. 1]. di. 10]...| B8j. 120...1 18]...] 6. 144... 1 H A Z 17z
1. 178
1. 1 T (T R B R T W [ 175
2|.. d...] 2. .| 1] 176
| e | ... 13|...| 87]...[ 15)...| 1]. 177
178
1| 12| 11| 19| 11| 52| 26| 68| 45, 76| 72| 79| 99| sal123| 72(195/141| 65| 58| 1| 8

el i
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature intemgtiunale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

" 0-11 1-4 £-9 10-14
Sexe mois ans ans ang
Nom, |Nom. Classification internationale T Sex mths | yvearz | years | years
ity ota
1939 | 1949 International Classification i et | e — |
M F MIFIMF|IM|F|M|F
Report:. .. .cc:oai Careed . o 1,324) 648 &7 0 0of 1f o 1 0o 0 0O
611 179 || Tumeur maligne d'or- | Malignant neoplazm of
ganes de 'homme, other and unscepified
autres on non spécififs male genital organs. . ). ... .0 ... e " e (e
52 180 || Tumeuwr matigne du rein | Malignant neoplazm of
el S 27 15 1] | () O
52 181 || Tumeur maligne de Ia | Malignant neoplasm of .
vezssie et d'autres or- bladder and other uri- |
Eanes urinaires. NATY OFEans. . .. ..... 51 36 [ | e (Ae] O
TuMELURS MALIGNES DE | MALIGNANT NEOPLASM
SIEGES AUTRES 01U OF OTHER AND UNSPE- 1|
'i.éig:a spRciFits (190- CIFIED S1TES (190 199) 112 i1 4T .1 1 A 3] % 1] 2f.
53 180 || Mélanome malin de la | Malignant melanoms of I
peau, - skin . SRR B 8().
53 191 || Autres tumeurs mal!mles Other malig 'ml. neEo-
de la peau. .. . : plazm of skin. . ...... 1
564 182 || Tumeur :1:|.ﬂ|;;nedrzl il Malignant nmplnsm of
ey, . 1 B[t
b4 18938 || Tumewr maligne du cer- Maimnallt neoplasm of
Viean et d antres par- brain and other parts II 7
ties du sysiégme ner- of nervois syvatem. . . . 42 25 i il | 8 1}. Il 1% 2.
R e o b S el
55.3 194 || Tumenr maligne du Malignant neoplasm of
cotps thyralde. | | . thyroid gland ; G z 4
554 195 Tunmnr maligne d'an- Malignant nmphsm af
tres glandes endocrines other endocrine glands e 3. 1f.
5.2 196 || Tumeur maligne des oz | Malignant neoplasm of
(¥ compriz le maxil- bone (including jaw
laire) . bone) . ; 17 13 4 :
55,4 197 || Tumeur mabigne du tissy Mal:u:nanl: neoplasm of
conjonctif . . : conneclive tissie. ; 1o | P 2
55.4 198 || Tumenr maltgme dies Secondary  and |mspr:-
ganglions  lymphati- ci malignant nep-
ques. secandaire oy plasm of Ivmph nodes, 2 1 1
non apécifiée : { |r:
55.4 183 || Tumeurs malipnes de !{ahglmnt neoplasm of |
siéges autres ou non ot her .md unqmlﬁwd
spicifia. .. .._.. .. iR gites, ; 28 16 121]. . 1{.
TUMEURS DES TISSUS | NEOPLASMS OF LYMPIA-
LYMPHATIQUES KT Hi- TIC AND  HAEMATO-
MATOPOIETIQUES (200 POTETIC *r:ssmu {EM
BOBY. - T 206) . e a1 53 38 1 I 1| 4 8] & 1f.
Bb.4 200 || Lym come et rél.i Lymphosarcoma and re- “ "
culozarcome. . . . ticulogacoma. .. ... 26 20 [ if. S
6654 | 201 || Maladiede Hodgkin. Hodgkin's disease | 13 91 4 i o ;
58,4 202 || Autres formes de lym- | Other forms of Irm. {
55.4 | 208 Mfr?f'm"l T [ B S ;
. arme multip PR ultiple myeloma . ; 4 1 afnl.
T4 204 || Leucémie et aleacémie. . Lruim-rlinm and aleu-
mia : 45 Ee i
4.4 2056 || Mycosis fongoide., . ., Mycosis fungoides, | " EEI 25 l : 14321
A Reporter. ..., . Carried over .. ... 1.505! s17| 788|| 1| 2| al & 5 3 3 1
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

1519 | 2024 | 25.29 | 8034 | 85.99 | 40-44 | 45.49 | 50-54 | 5559 | 60-84 | 6569 | 70-79 | 80.89 |90 any
Ans ans dns ans Aans ans ans s ans ans ALE ans ans &L D|1.I5
Years years VEears yVears VEAars YiEars YEears YEArs years Years years years vears | B0 yrs Nom.
VEr
s — S ||
M| F|M[F|M|F|M|[F|M|F|{M|F|M|F|M|F|nM{F|M|F|M|FiM|F|M|F|M|F
of 1| 8| 2| 4 8| 1| 12| 11| 19| 11| 52| 26| 68| 45| 76| 72| 79| 99| sal12s| 72|195|141| 55| 65| 1| 8|
) SR I SRR R R\ O S A S R T S e R P e R L S
1| 1 1| 1| 2 ol 1| 8| 1f 4 2| 1| 2| 1| 4 180
1 of 1| 8| 1| 8| 2| e & 5 2 10 3 6 2
1 1| 2| 1| 5. 8 8 2f..| s 410 810l 7 7| 4 5| & & 6 5| 4 1f 1
1 1 1| 1 1 1 1| 1l 190
el 1 Al skl ik sl o
1 192
1 il 2| 1| s|...| 2 8| 1 1 2 o s s...| 2 1 1 2 198
1| S 1} Pl Rl EER PRI plepal tentll g PRl foraied | S 195
| ot e R Y A N I I I B O O 1 O 1 (W | B O
| e [ S O (e N T L L
L o S N 1SR o A W I I O (1 S R e I S T B e VR T
bl sl aloabad bl ol abeml o ab st ab ol calaal oA S
al o s| 2| 2| 1| 2| 1| 5| 8| € s s 8| 2| 2| 7| o] e 2| s| 8 2 s|...| 9
2 bl al al o alsldleeleck al nl-mb ol b L LG 20e
i 2|1 1 I I 1 5 S o e e e B i 1 e R i e LT
202
1 1 = 208
1| 1 1| 4 38| 2 1)...| 8f...| 8 204
o e 1 |15 155 306
_E_-I_E-E_s—ﬁﬁ_liﬁi_sﬁ_zﬁrﬁﬁ_aii"ﬁ?ﬁ 88| 95| 92(122| 94(139| 83[216(167) 66 BHI K
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1950 (suite)

11 1-4 5-8 10-
Sexe maois ans ans a
Nom, |Nom. Classification internationale S Sex mths | years | years | ¥
1939 | 1949 International Classification
M F M|F | M|F
Report. . .c...0cu Carried. .........|| 1,605 817 788[| 1| 2 3] &
TUMEURS BENIGNES BPNlGN NEGPLASM Eﬁlﬂv
R ) et 229)., : e 17 6 11 il 1) Z|.
56.5 210 || Tumeur benigne de la | Benign neoplasm of buc-
cavitd buceale &1 du cal cavity and pha-
PRI, . G Y nx. TR | IER ] PR
hG.5 211 || Tumeur nigm: des | Benign nmpldam of other
autres parties de 1" ap— parts of digestive sys-
pareil digestif. .. ... .. B s e 3 1 211 7 1 B | N |
56.5 212 || Tumeur bénigme d de 1" ap— Benign neoplasm of res-
pareil respiratoire. . . . piratory system . 2 1
56.5 213 || Tumeur bénigne du sein Eu,lmgn umnhsm “of
rensl A )| b
56.2 214 || Fibromyome de 'utérus | Uterine Fibromyoma. . )| [ b |
HE.2 215 Autres tumeunrs bénignes | Other benign :|u-:|plas|m
de I'uterus. . " of uterus. R P oy e 2.
a6.1 216 || Tumeur b-E'mg::t de I'o- Benign neuplnsm of
vaire, : OVATY . e 11} e 1]].
56.3 217 || Tumenr Iléﬁi::m‘ llﬂt au- | Benign neoplasm  of
tres organes génitaux other female genital
de la femme . Bt OTEANS .
565 218 || Tumeur b&lll.,ﬂl.‘l.{“' des or- Benign neaplasm of male
ganecs  génitaux  de genital organs. .. ... .. 1 |
I'homme. .. ...........
56.5 219 || Tumeur bénigne du rein | Benign neopiazm of kid-
el de: autres organes niey and other urimury
urinaires. : Organs. 2 2 1 1
h6.5 220 Mélanome bénin dr la Henign melanoma :;.I
peau. skin, s i || (W TR
5.6 221 || Kyste dermoide. | Pilonidal eyst.
56.5 222 -\-mreﬂumoumbémgm-ﬁ hher benign nenplaum
de la peaw. : of akin . s e | e SR
4 223 || Tumeur h'EnlIIIIE du cer- Benign nmmmm of brain
vean et d'autres par- and other parts of
ties du systdéme ner. mervous system, ... ... | [ 1}}. 1.
VX, e
56.5 224 || Tumeunr bémznt- “des Benign neoplasm  of
glandes endocrines, endocrine glands. . . . | 1 1].
56.56 225 Tumeunr bénigne des oz | Benign  neoplasm  of
et des cartilages. ., | bone and cartilage. . 1 1 1
56.5 | 228 || Lipome.. L [T T s gt | [ T L [ e
56.5 827 || Auwtres tumenrs bénignes | Other benign nr-nplasm
?ﬁ muscles tﬂf du of rnumuiai;;nd con-
issu conjonctif. ... ... nective tage. .. Lo Lol K -
56.56 228 Irlémungmmn et rym— Haemangioma and lvm- H
Angiome . : phangioma . S [ | | | .
56.5 229 || Tumeurs bénignes d'or- | Benign neoplasm  of 1
ganes of Lissis autrea other and unspecified
o non spici organs and tissues. ., f[...... - i
A Reporter.. .. .., Carried over. .. ... 1.622]| 823 mu 1| 8| 4 17| 5 s 8
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

19 | 2024 | 26-29 | 20-34 | 35.29 | 40-44 | 45.49 | 50.54 | 55.50 | 60-64 | 65-69 | 70.79 | 80.89 |90 ans
= ans ans Ans ans A ans At ans ans ars an= ang (18 P]IIS
irs Vears years years yoarsg years years years years years Vears yoars yearg 9“ yra
over
e Eal = s5d b
Flm|Flum|elm|rlmlr{m|rlm|r|m|rim|elv|e(mirlm|rlvlriv|r
4| 8 5 a 8 10| 12| 19| 25| 20| 56| 3| 76l 62| 88 85| s2li22| 94l139] salz16l157| 66| 68| 2| o
1f...] 1. 1. 1| 1l 2| 2| 1 1| 2.
; 1. 1.
= 51
1. 1l
11.
1.
L.
r 1.
. 1]. : 1l
L it E .hl L LI
4 = 8 sl 10 12| 20| 25| 20| 56| a6 77| 63| 88| 95| s4]124| 95/139| sale17/159] 66| 68| 2| 9

Naom,
1949

211
212

213
214

215
216

217
218

219

220
221

az2
223
224
226
226

227
228

229
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1950 (suite)

B I = | 0-11 1-4 5-8
Eexe mois ans ans
Nom. |Mom. Classification internatienale e Sex mths | years | years
1938 | 1049 International Classification 'I =l
M F M|IFIMFIM
Report........ Carried. .. .....-. 1.“‘“‘! gza 9| 1 3r 4 7 5
TUMEURS DE NATURE | NEOPLASM OF UNSPECI- .
wnN SPRCIFIEE (230- FIED NATURE (230-230 “ 2 1 1. .
e e o e {
0 |l Tumesr de nature pon | Meoplazm of unspecified |
LI Ll “sné-:iﬁéc de 'appareil nature of d]::'esl.ive r! f
1 | | e o e etk I T | BRI | B SO Tr
57.5 231 || Tumeur de nature non | Neoplasm of unspecified |
gpécifite de I'appareil nature of respiratory !
resplratoire. .. ... ...| orgama. . . ..oiilleofllaeco e ...1.!.
B7.6 a2 || Tumeur du sein  de | Neoplasm of unspecified
nature non spécifiée. .. nature of breast. ... ... - oo ] ce i afiamae e nn ] B |2 .?'g. |
7.2 238 || Tumeur de U'ntérus de | Neoplasm of unspecified | 1
nature non spécifié, ... nature of uterns, ..ol a el ee e | i Tkl
BT.1 284 || Tumeur de I'ovaire de | Neoplasm of unspecified i
nature non spécified, . .|  nature of ovary. ...l i ffiren e o e J-EN
6573 | 235 || Tumeur de nature non | Neoplasm of unspecified 1
spécifiée d'autres or- nature of other female 8|
gancs génitaux de la genital organs. ...l oo e v el - B
iR v e e oy B e : 1
57.5 286 || Tumeunr de nature non | Neoplasm of unspecified L
spicifite d'autres or- | nature of other genito- i
ganes génito-urinairez., urinary organs. ...... 1 l | e | e S
574 247 || Tumeur de nature non | Neoplasm of unspecified 'I i
apbcifite du cerveau nature of brain and ! H
et «"autres parties du other parts of nervous ¥
Syeme nervenx. .. . . . 71T (PR Re| | | | ) o g
57.56 IR Tumeur de nature non | Neoplazm of unspecificd i
spécifibe de la pesu nature of skin and |
et de I'appareil ostéo- musculo-skeletal sys- E I
muscalaire. .. . ..... . T e b | | e | .......... %
B7.6 289 || Tumeur de mature non | Neoplasm of unspecified |
apicifibe d'organes an- nature of other and {
tres on non précisés, | unspecified organs . .. " 1j]. . - = '}
= B e —
1] | IS 1,624/ s24] sool 1| 8| 4 7| 5 3 ’!I
|| |
111, —Maladies allergigues, endocriniennes, i
du métabolisme ¢t de Ia nutrition (240-28%) . |
Allergic, Endocrine System, Metabolic, |
and Nutritional Diseases l |
MALADIES ALLERGIQUES | ALLERGIC DISORDERS
(T DS T R TRy PR 12 0 3 1]...1=H
66.2 240 || Rhume des foins. . .....| Hay [ever. . ..0vecveens el i (e
112 D41 || Astharie. . ... e | AERIE. e 12 9 3“ 1,,.1.
66,2 242 || Oedtme angio-neuroti- | Angioneurotic oedema. . ||. .. .. ] -« ] .. e | . .
(T e e L e
66.2 o U | L T RS (L5 g SRR | SR A || -
65.2 244 || Eczéma allergique. ... . .| Allergiceceema. . ... e ceenleeen ] n.. ' 4
6.2 245 (| Autres manilestations | Other allergic disorders, ||, .... /... ]-- - - .
allergiques. ... ......
| P [ i
F A reporter,, ... ... Carried over. .. ... 12 a g/l of of o] o 1 1 l

S AR ——
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

20.24 | 25-29 | 30-54 | 36-39 | 40-44 | 456.49 | 50.64 | 65-68 | 60-64 | G5-69 | TO-T9 | 80-89 |90 ans
ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans et plus

Years | Years | years | years | years }rr::m vears | years ].';a_rs years | years | yvears | 90 yrs || Nom.
OVer

e Lo e i |-
MIFIMI{FIM|FIM|FIMFIM|F| M|FIMFIM|FIM|FIM|F/M|F|M|F
B 6] & 9 10| 12| 20| 25| 20] 56| 36| TT| 63| B8 95| 94/124] D5(139| 83|217|159] 66| 68 2| 9

. 1}. 1

i 230

231

232

233

254

235

1 Il oa6

237

238
Bl 6| 8 9| 10| 12| 20| 25| 20| 56| 36| 77| 63| 89| 95| va|124| 95/189| sa218(150| 66| 65| 2| 9

= 1 i1 IS ] 8 2 3

240

1 s [ ] R | (4 - [El 3 241

243

244

245
na_onu_ﬁ_ﬂnl_ﬂuul1ltuuruuliulaﬂnﬂ
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige —année 1950 (suite)

;

S Suwmm——

0-11 1-4 5-8 I.Ciil
Sexe mais &S ans an
MNom. |Mom. Classification internationale e Sex mths | years | years Y;‘
_— a ¥ |
1939 | 1949 International Classification ;._..
M| F ||M|F|[M|F|M|F Fi
Report. . .. .. e T 12l | s 1|. i._
MALARIES DU CORPS | INSEASES OF THYROID
THYROIDE (E50-254)... crasp (250-254)..... 14 7 i B -k
63.1 250 || Goitre simple. . Simple goitre. . . ... | 1 : § | i E.i_
B3.1 251 || Goitre nodulaire non to- | Nontoxic nedular goitre. ||, .. ... ....]..... B i, i
slquet: T
63,2 252 || Thyrotoxicose avec ou | Thyrotoxicosis with or |
sans goitre. ceoo-| without goitre. . . . . A 12 ] 6. B 1
653 253 M}':n’ Bme et critinis- Myxoedema and creti- : i
T e | | RS | | =S =
63.4 264 A.u.tma maladies du l:urﬁr- Othier diseazes of thy- [
thyroide . i 11 01 B4 F o PR e | | SRR | N | T o
61 260 || Diabéte sucré, . Diabetes mellitos. ... .. 176 59| 117 oE |
MALADIES DES AUTRES | [MSEASHES OF OTHER EN- Il .
GLANDES ENDOCRINES DOCRINE GLAMDS
{270.27T) .. BP0 2TT cinens s 14 0 51 9] 4 H
61 270 || Troubles de la sécrétion | Disorders of pancreatic
pancrdatique  aulres internal secretion other
que le diabéte sucré . . . than diabetes millitus. §|. . ... . J.....|..... £
835 271 Maladies de la glande | Diseases of parathyroid
parathyroide. . glaneds o oh s et s G e e e e o E
62 272 || Maladiesde l'h].rpuphyﬁt D:al:dags of pltultar:r |
LT Y | PR T : A R el rtiail = 1
G4 278 || Maladies du thymus. . . .| Diseases ol’ f.!l:. mua gl:md & B 2. |
65 274 Maladies des Ehudea Dizeazes of adrenal |
surrénales _ . glands dll. 41 . 4 . ok
66.2 275 || Dysfonction ovarienne. .| Ovarian ﬂyﬂfunﬂmn ...... o | P ol 1 1
66.2 276 || Dyvsfonction testiculaire. | Testicuiar d}"'ﬂ[lll‘l.ﬂllﬂl‘l ........... : S| 1 1
f6.2 277 || Autres nmlatlles endu— Polyglandular dysfunc-
criniennes . ; tion and other diseases
of endocrine glands. . . 1 e if. "
AVITAMINOSES ET  AU- AVITAMINOSES, AND (l
TRES MALADIES DUT MiE- OTHER METABOLIC DI-
TABOLISME (280.289) _ SEASES (280-289) ... .. 3. all. -1
Eg Eﬂﬂ"i‘ }J‘lélllihéri.- : Beriberi. . e | e ak
ellagre Pellagra. S | et | Lo o e .
67.1 | 282 || Scorbut. .. S |l e e
T0 283 || Rachitisme aigu.. .. ...[ Active rickets, . T | e |Son e et
T0 284 || Stquellesdu mcllltl'«me. .| Late l:l’fectn.ufr:ckel;g B | Ieien | [y [
66.1 285 || Ostéomalacie. ... ...... Cetedmabadda: o 20000 0 Sles S bl L |
71 286 || Autres avitaminoses et | Other avitaminoses and
états de carence. . ... nutritional deficiency
E states, . ., : Bl 2.
66,2 287 || Obksité, non spécifiée | Obesity, not apeﬂﬁed as
comme d'origine en- of endocrine origin . 1f|. 1.
docrinienne. . .., ... .
601 288 Il Goutte................| Gout. S| e | | Wt b s
66,2 289 || Autres troubles du mé- | Other metabolic discases. ||.. ... . 1. ....| . ..
tabolisme. . . ...
Total. ... 219 s4) 185| o 4]...0...] 1.
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—vyear 1950 (continued
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Tableau XXIII

selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

" 0-11
Sexe mois
Nom. |MNom. Classification internationale o Sex mths
N, ola
1989 | 1948 International Classification
M F M|F
IV.—Maladies du sang ¢t des organes
hématopoiétigues (290-299)
DMsenses of the Blood and Blood-
forming Organs (290-299)
" MALADIES DU SANG ET IJNREASES OF BLOODD AND
BES ORGANES HEMATO- BLOOD-FORMING OR-
MMETIQUES (Z290-29%9) GANS TEI02 oL e e e
T3.1&2| 280 || Anémie pernicicuse et | Pernicious and other hy-
autres anémies hyper- perchrome anaemias. . 16 B 1041,
chromes, . ... .c..uox
734 201 || Anémiez hypochromes. | [ron deficiency anaemias
(par carence en fer). .. (hypochromic  anae-
mias) . ,
73.4 292 || Autres anémies de tyvpe | Other anaemias of spo
:?éciﬁﬁ ............. cified type ; B
T84 an3 Anugéel.?ﬁ de type non Anaemu nl' ms‘p-eciﬁed
i ] 1] e R S ype ; 1
76,2 294 || Polvevthémie. . l"ﬂE}'L vtlinemia. . Lk 1
2.2 295 Hémophilic. Haemophilia. ... ..o loosian
T2.283| 296 || Purpura et autres affec- Purpura and other hae-
tions hémorragiques. , . morrhagic conditions. 4
T6.1 287 Aﬂranqln{:ylm, e | Agranulocytozis. .. .. ... o
To.1&2| 298 || Maladies de la rate. . . .. Diseazes of spleen. .. ... 7]
T6.4 299 || Autres maladies du sang | Other diseases of blood
et des organes héma- amnd hlmd Fnrnung -
topoiEtiques. . . ... .. EANns. R |
Fotals Sl o T 34
V.—Troubles mentaux, psychonévroses et
troubles de la personnalité (300-326)
Mental, choneurotic, and Personality
isorders (300-326)
Psvcuoses (300.300) ... | Psvenoses (300-309), . 22
84.1%2| 300 || Troubles schizopliréni- | Schzophrenic disorders. . 8
ques. ... L
843 201 || Accds mama.mm dé::n_-:.— Manic.depressive reacs
sif. . . tion: . ... :
54.3 q02 Mélancolie inv Qllll,l\. e [;m,nl!“um:al mdlandhin
i, i
m." 3“3 FH-I““DiﬂL L i;lw{'huﬁuﬂ Pﬂrﬂ-nﬂlﬂ a!“l paru“n“i 'B
paranoianues, | . States, : - -
162.2 204 || Pavchose sénile..,......| Senile paychosis, . .. ... q
162.2 a0 Paychose pré-sénile. | | Presenile peyvelosis. . . . a
B4.3 06 || Psychose avee artérios- | Pevehosis with cerebral
| . clérose cérébrale. . .. . arterinsclerosis. .. ..., 1
“13 any Pa’,‘ﬂ!lﬂ!ﬂ_‘ illlf_'lﬂ.'l]ll:!“lr ,,,,, _f\.l["{.hu!ju rm}-lpho@is L 1
B4.3 a0\ I'ﬁr_t'!llggnr d ﬂulr':r étiolo- | Psychosizs of other de-
gle démontrable. |
=43 08 (| Psvelioses anirez on non TUBOEECELIS &1

spicifies, | ., ... .

A repotter.. ... ..

olog
Other and unspm‘lil:ed
pEvchnses :

Carried aver......
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

20.24 | 26.29 | 3034 | 3539 | 40.44 | 45-49 | 50-54 | 55.59 | 60-64 | 65-69 | 70-79 | 80-89 [90 ans
ans ansg ans ang ans ans ans ans ans ang ans ans (L DIILS
4 YEars Years Years YVears VEeArs Years YVears Years Years Vears Years Years 20 yrs Maom.
OWET
— _— —_— — - ——|| 1949
Fim|r|Mm|p|Mm|r|M|F|M|r|M|r|M|FiM|FiM|F{M{F|IM|FlM|F|M|F
1. 1] 2| a 1| 3| 2| 2. 260
. 291
h 1. 1. 1| 1 1. 292
1. 293
il 294
295
Fe (ol SN)  (| © 2086
] e e e e Rl 297
< e = [ R Al ol 298
ol 1l o 1| o of o o 2| of of 2| 1| 1| of 1| 8| o 2| 2| 4 3| s| 2| 2| of o
e e e | e == ——— e
Y 1 1. el .| 8 2 4| 4 2| 2 1.
i 1], 1. 300
g 1. 301
1. . | [ (T 302
1i.. 3 a3 1]. 1y, 30d
| et B 51 P s [ 305
L[ [ 306
bos i) e 307
308
ol of of o o 0 il ol ol of 1l o of 2 of 8| 2| o of of of 4 4 2| 2| 1| o
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Tableau XXIII

Classification des déces d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 'ige—année 1950 (suite)

0-11 1-4 59 10-14
Soxe s ans ang LNE
Nom. |Nom Claasification internationale ol Sex mths | years | years | ye iI'
- o
1939 | 1949 International Classification = 3
M MIF|M|F|M|F|[M ?i
T S Carried. ... .. 22fl 12| 10| 0O o of o o o[
I PSYCHONEVROSES PSYCHONEUROTIC |
(RADBEEY. e DISORDERS (ﬂll'l 1 1 I | [N | (| R
24,4 810 || Anxicté sans mention de | Anxiety reaction with- i«
symptomes  somati- out mention of soma-
AL i e T tic symptoms. ... ool - |5
£4.4 311 Eéaction hyvstérique sans | Hysterical reaction witli- §
mention d anxiété out mention of anxie-
[T e T o e ISP NS PR | |PRbeliios | Rt Etiaio + o g
B4.4 312 || Phobies. | Phohierenetion: . .o Al a sl el e + o
B4 a1k Dlﬂe-umnﬂ et. I‘EECIIDIH- Obzeszive-compulzive I E
d cnmpulﬂmnnglleﬁ - reaction. i | | [T | BT ER| AR e o uiji
fd 4 a14 H,Ean:l:.un dépressive mf'— Meurotic- degrt-sa.ue I i
vratigme. . ; reaction, A s e « il
&d4.4 3156 Psychunévrmc avec Psh.hmleurmm with so- i
symptdmes  somati- matic symproms af-
ques affectant "appa- fecting circulatory sys-
reil elreulatoire. oo o e R e | R | bemen) SR | | s B el R m e .-
B4 316 || Psychonévrose :urﬂ: Pﬂ}'t:huneurmﬂ with s0- &
sympidmes  somati- matic svmptoms af- ] |
ques affectant 'appa- fecting digestive uyu-
reil digestif. . b iR e e e | SR | [ et e -]
R4.4 a7 Psyvechonéy rose avee Fi,}rchﬂnmjrusm with so-
symptdmes  somati- matic s¥mptoms af- i
ques afectant « au- fecting other syatems. ..o o ff-aeea] o ounn o fid
res ﬂl}l:lﬂl“f"llﬂ . !:
Rd.4 318 Troukbles r.rﬂrc]mnﬁvmm Psyvchoneurotic disar-
tiquesde types autres, ders, other mixed, and b L
MIXLES Ol NOT Préciss ., umEpeciied s el | e e B
F
TROUBLES DU CARACTE- | DISORDERS OF CHARAC-
RE, DU l'-q“"'““TF-- TER, BEHAYVIOUR, AND
MENT ET DE L INTELLI- INTELLIGCENCE 4
GENCE (320.826). ... .. (320.326) .. ........ 12 9 3: a 1. 1]. s o
#4.4 20 Personnalité pathologi- | Fathological personali-
| e e B e b e S el | ] L e i
sd.4 321 || Arriération affective. .. .| Immature personality .. ], ... |l .o o]oons oIl
77 B2 Il Aleoolieme............ Alcoholism .. .. .. ... £ 4 2 JE
79.2 323 || Autres toxicomanies. .. .| Other deng addiction. . . _J}...... 0| coofovnn- B8
fd.d 324 || Troubles primitifs du | Primary childhood be- i |
comportement au haviour disorders. ... 1. ...l oo oo J4E
cours de l'enfance . . | | I
£d.1 8256 || Défcience mentale. ..., .| Mental deficiency, .. ... 6 b il 3 1]. 1...0. el
Rd.1 426 || Troubles du caractére, | Other and mn:pc-:i:ﬁ:-_d
du comportement et character, behaviour, f
de ['intelligence, au- and |||tn-|1|;:¢n¢¢ dpt
tres ou non précisés, |, orders, wirebarerta | et Eang | N et Kt JE 8
| t
T e Sl SN s 21| ufl 3 1| of 1| of ofl
===l L. == [
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

B0-34 | 35-29 | 40-44 | 4549 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | T0-T9 | 80-89 |90 ans
ans ans ang ans ans nns ans ans ans ans |et plus

. — B T L s e — T .

years | vears | years | vears | years | years | vears | years | years | years | 90 yrs || Nom.
over

e 1948
FIM|FIM|FM|F
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o 1 o of of 1 ol o g 2| 2| 1] o
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1950 (suite)

I 011 | 14 | 59 | 10-14
Sexe mois ang ans ang
Nom. |Nom. Classification internationale = Sex mths | years | years | years|
ota
1935 | 1949 International Classification o
M | F |[M|F|M|F | M|F|M|E
VI.—Maladies du syetéme nerveux et des
organes des sens (330-398)
Diseases of the Nervous System
and Sense Organs (330-398)
LEsioNS VASCULAIRES VASCULAR LESIONS AF-
AFFECTANT LE SYSTR- FECTING CENTRAL NER-
ME NERVEUX CEMTRAL VOUS SYSTEM
(2830-884) ... . (830.384)... 412(| 00| 202||...] 1]. g
&3 830 || Hémorragie méningée, . . | Subarachnoid haemor-
rhage. 4 1 1| (e e w i cim i
Ra.1 331 || Hémorragie cfrébrale. . .|. Cerebral ]wemarrhaua g2aoil 153| 17s8||...1 1. BN D |
s e Embolie et thrombose | Cerebral embolism a.ml
cérébrales . : thrombosis. . . 77 45| 82|]. e
835 333 Spﬁl;:r?n des artéres céré- Sn-a.um of cerebral arte.
ales. B (R - Ear e Thieri R | PSRN | |ESRE! (el
B35 384 || Lésions vastutmre-s af- Dlhfr and ill - defined
fectant le syatdme ner- vascular lesions affect-
velux central, autres ing mutral NErvous
ou mal définies, . .. ... SVELEm . I 2 1 1
MALADIES INFLAMMA- | INFLAMMATORY DISEASES
TOIRES DU SysTEME OF CENTRAL NERVOUS
NERVEUX CENTRAL SYSTEM
H40-348). . .. ov e (340-345).. .. 10 12 IB‘.., 21 21 3 1).
g1.1 340 Méningite, sauf ménin- Mnnmgmu., CXCEpL ME-
gite méningococeique ningococcal and tub-e.;u
et tuberculeuse. J culous . 11 3 Bi{. 21 a1 1f. r
R3.5 341 I"El!ébil‘.ul @ I.I1mmhu-- Fhilebitis :md lhrﬁmbu
phléhite des sinus vei- phlebitis of intracra-
neux intra-criniens. . , nial venous sinuses.. . ). ..o (). ] . + U
A1 342 || Abcdzintracrinien et in- | Imtracranial and int:as
trarachidien. . . ; pinal aboess, . 2 1 1ll. 1] 1 o
/0.2 343 I'n-:véphailte myélite et | Encephalitis, myelitis,
céphalomyélite. . . . . and encephalomyelitis. [ 4 2{l. 1 1j. o
0.2 344 S-équcttu d'abets intra. | Late effects of intracra-
L'rﬁ.mf:n ou d'infection nial abeess or pyngenu:
vogene. . infection . it Bl 3.
BT.4 345 "":tlémﬂ nmltimﬂ : Multiple scelerosis. . . . . . B 4 4].
AUTRES MALADIES DU | OTHER DISEASES OF CEN-
' SYSTEME MERVEUX TRAL MERVOUS SYETEM (l
CENTRAL (360-357) . (350-35T). . = 33 22 11}]. 1].
R7.3 350 || Maladie de Parkinson. . .| Paralysis agitans . 10 '] 4[1.
BT.E 451 Paralysie cérébrale spas- | Cerebral spastic infanti.
maedigque infantile. . le paralysis. .. .. 2 21.
81.56 352 Aur,rt-la pnrnlyﬂlw i'-ﬁrﬁ- Other cerebral paralysia || .. ... e B
85 353 lepsie . . woeev..| Epilepsy. . 156 : =
854 lr;;rmne .............. Migraine . S 105 ) 1
B1.5 865 || Autres maladies du cer- | Other diseases of brain, 8 1 2l
Ve, T
A reporter, .. ..... Carried over. . ... . 472() 281 241) o 8 =2 H_B 2
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Table XXIII

| —————————
15-19 | 20.24 | 25.29 | 30.34 | 8539 | 40-44 | 45.49 | 5054 | 5559 | 60-64 | 65.69 | 70-79 | 8089
ans ans ans ang ans ans ans ans ans ins &g ans an4
m YECars Years Years YEears Years years Vears years years Years years years
M|F|sm|F{Mm|F|M|F|M|p|lmlr|M|r|sm|r|Mm|p|m| ey Flu|F
1...| 1)...| 2| 2| 1| s 3| 4 4f 7| 18| 14| 21| 18| 24| 28| 35| 25| 61 64f 26| 39| 4| 9|
11. 1. ] - 1 5 T 41 8 6| 18] 11| 17| 18] 19 22 30| 230 43| 47| 15| 28 1 A a1
il 1 1| al...| & 1| & 2| 18| 16 11) 10| 3 1| g8z
ol sss
1} 1]. Il A34
al...| 1| 2| 1| 2. ol 1| 2| 1| 1| 1. 2l +
(]
1. 1|. 1l 1. 1. 1/. ‘ 240
S T
: | 442
oA 4] al bl cses
; U T 344
; B (B I e il 345
7 1. 1. 1t 5| el al.l 1] ak IR T L e e AR (R
1].. 1]. 1 1 8l.. 1 BED
1. 51
352
1 1. b 1. R G | | 1 1. 53
o [ B el - 454
£ i il | i Bl | 855
1 sl 2l 3| 1l o s| 2| 2| &l 18| s s| 7| 15| 16| 23 18| 26| 25| 35| 26| 65| ee| 27| 41| 4|
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Tableau XXIII

Classification des déces d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 1’Age—année 1950 (fin)

0-11 1-4 5-9 lu-ll.ll
Sexe miis ans ans ans
Nom. |Nom. Classification internationale Torgl Sex miths | years | years | years )
— ok
1939 | 1949 International Classification === e o |
M F M|IFIMFIM|F M|F®
Repart. . .ocoamas Carrted. . . oo -0 - 472( og1] =241|] o 8} 21 8 2 of 3 1
A2 256 || Maladies des neurones | Motor neurone disease
moteurs ot atrophie and muscular atrophy . 1 1}.
r' musculaire. ... ... !
B2 357 || Autres maladies (]P la | Other diseases of spinal
moelle . : TR o o e T A e R e 2 - R 1].
MALADIES pU SYSTEME | [NSEASES OF NERVES
NERVEUX PERIFHERI- AND PERITHERAL GAN-
! guUE (360-369).... . . GLia (360-369) . .. || B 1j|.
87.2 860 || Paralysie faciale..... ... Facial paralyzis, . . - floaovaillle e ofecees :
RT.2 261 Néu.-raigir: du Lr:'}um-.-au .| Trigeminal neuralgia_ .. | ... J}-... .| -
872 3682 || Mévrite brachiale. . Brachml o g | ey | BRSAIREE | |SE e :
a7.2 a63 "iﬂatnév .| Sciati . B
AT.2 %64 || Polyn rite ot pul].rmdl.— Pu]ynenrl.lis and pu]yra
culite. - (e |1 R RRR s S emn, | URes| | | Snl le et :
7.2 465 | I"r;.rrhmedéme poly ni- Erythroedema polyneu-
vritiq : ritica. o
872 366 Fﬂrnlﬂ"b de névralgie et | Other and unspecified
de névrite, auires ou forms of newralgia and
priecisées nenritis. .
B1.2 36T Auues maladuhl des Other diseases of cranial
nerfs craniens ., | e NEEVes i
AT.2 368 || Autres maladies des Oiher discases of Dﬂﬂ-—
nerfs périphérigues, & pheral nerves E’xl:t.*pl
l'exception dn svaté- autanamic. . o | e ‘i i
me nenro-végetatif. .. .
B7.2 869 || Maladies du svsidme Diseases of peripheral
NErvenx vﬁﬂ{:t&tti r.-é AULOMOMLE Nervous
i riphérigque. . ; g 1T | e 1i]. 1|1, -
MALADIES  INFLAMMA- | INFLAMMATORY DISEASES
TOIRES DE L OKIL oF EYE (BT0.879). ... 1 1j.
{(37T0-378) . :
RE aTn (‘nnlnnctwltc ot :ip]:t al- | Conjunctivitiz and oph-
mie. . : o ehalnnda. AP | (SR P
AR an Iﬂi‘:l:lh:.mm Blepharitiz. . _ ., : el
a8 372 || Crgelet. ... ........... 3 Tl o 1] At | | BERE) | (B
aR a73 Iritiz | TR e | R | e
fata] 374 Kératie. . o] Keratitis e 1 1j.
RR 275 i homldile o i : Lhurn:d:tls I | R | B |
B8 376 || Autres inflammations du | Other inflammation of
| du tractus uveéal. . : uveal tract., 3 S| e | e | M
a8 am Inflammation du neri Inflammation trr np-tm
optigue et de la réiine. nerve and retina. .. ...l . ool i sales e
2E ATH nflammation des glan- | Inflammation of Ian:'h'r:..r-
des et des conduis mal glandsand duets. ], ... . o fe e
lacrymaux. . . .. 2
AR 379 || Autres maladies mﬂama Other mﬂammamr:r di- il
mateires de l'oeil . . ... seased of eye, . .. ouweifls ceneaflenann i =
A reporter.. ... ... Carried over. ..... 47T 2356] 242 O 8 2| 3| 2 o 4
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued

20-24 | 25.20 | 30.34 | 35-30 | 40-44 | 45-48 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | T0-T9 | BO-BO | B0 ans
ana | ans ans ans ans ana ans | ans ans | ans (et plus

— . s — F— — — = — s a— —

years | yYears | years | yYears YVears | years | vears vears | years | wvears | vears | wears | 90 yrs || Nom.

= mc— |
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v W

P — - -1 1949
MIFIMIFIM|FIM|IFIM|IFIM|FIMFIM|FIM|FIMFIM|FMF|M|F
&

231(!-5:2211139 7| 15, 16| 28] 19| 26| 25| 35| 26| 66| 68 27| 41| 4| 9
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Tableau XXIII

selon Ia cause, le sexe et I'ige —année 1950 (suite)

0-11 1-4 59
Sexe mois ans ans
Nom. | Nom. Claszification internationale Total " Sex mths | years | years
Rl ota
1959 | 1949 International Claszsification
M F M|FIM|FIM|F
Repoet. s s Capriedr: - 0. 4771 2385 2421 Of 3 2 B 2
AUTRES MALADIES ET OTHER DISEASES AKD
AFEECTIONS DE L'OEIL CONDITIONS OF EYE
{3R0-359] . . {380-389) . ... [ b | S 1
B8 380 || Vices de péfraction. ... .. Refractive errors, ... ...
88 381 || Ulcfre de la cornée Corpealaloer . . ooonoeaalle v e e
B 382 || Opacité cornfenne. .. .. .| Corneal opacity. . ... ... ;
A8 3R3 Pt-érrgiun. L R 1 = T o T E e S e i i
H8 384 || Strabisme. : .| Strabismus. S | EET &
H2A 385 || Cataracte. Cataract . 1 | | Eeeeay 1]}. E
88 336 || Décollement de ia rétine | Detachment of retina. s | MEUAER) S .
H4 387 || Glancome, Glapcoma. . 2 | B &l
A3 388 || Autres maladies de I'oeil | Other diseases of eye. .|| .. ... b
58 889 || Cécitg, : ] THATS i, PRI et | e | et gt | At =1
MALADIES DE L'OREILLE | [MSEASES OF EAR AND r:
ET BE L' APOPHYSE MASTOID PROCESS
MASTOIDE (390.308).. (390-308)........ I7 51 6l 49] 22)...] 3. LP
A28.1 390 Otite externe. ., .. ... .. Otitis externa. DRIL et At P R B i
i a81 (Mite movenne, sans Otitiz  media w:ﬂwut
mention de mastoidite mention of mastoiditis 26 19 Gj| 18] 5. 1].
49,182 392 Otite movenne avec Otitis media with mas-
mastoldite. toiditis. . i 49 a0 18| 20} 17 1].
0.2 303 || Mastoidite, sans men- | Mastoiditis without
tion d'otite moyenne, . mention of otitiz media 2 2 1 |
89182 394 || Autres maladics inflam- | Other inflamm: m‘}r} di-
matoires de 'oreille. . . seases of ear, 3
89.1&2| 395 || Vertige de Ménmére. ... .| Ménidre g dinease. . ...l ol
89.1&2| 396 || Autres maladies de 1'o- | Other diseases of ear and
redlle et de "apophyae mastoid nrocess . . =
mngtoide. L. oL
297 || Surdi-mutité, . vowao| Deal mutizm. ..., ... e A 7
398 || Awtres surdivéa. ... Other deafness | . : i B L
Total. . ..o |es e seiionsoevaaall Bonjl 2s8| seall asi 26| 2| |72
VII—Maladies de 'apparell circulatoire
(400-448)
Diseases of the Circulatory System (400-468)
RHEUMATISME  ARTICU- | RHEUMATIC FEVER (400-
LAIRE AtGU (400-402). |  402)................ 15 (] LI
5H.4 400 || Rhumatisme articulaire | Rheumatic fever without
aigu, sans mention de mention of heart in-
complication cardiague volvement. ... ...... 3 1
401 Rhumatiame articulaire | Rheumatic fever with
aign avec complica- heart invalvement. . . . 12 b
tion cardiaque. . .
37.1 SIS Chorle . L 5 7 g e e e
A repOTter. . .. .. .. Carried over. . ... 15 (i} sl o o Ell 0 ﬂ! (1]




255

Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

19 | 20-24 | 25-29 | 80-34 | 35-89 | 40-44 | 45-49 | 50-54 || 55-59 | 60.64 | 656-69 | T0.79 | £0.89 |90 ans
15 ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans an: |et plus
- —— LS —_— — — —_— - . - —_— —— —_— e ——
irs | wvears | vears | years | vears | years | wvears | vears | wvears | vears | vears | vears | vears | 90 vrs
OVer
FIMFIMFIMFIM|FIM(FIM|FI M|FIMFIM|F|M|F M|F M|F|M|F
al 2| a8 1| o s 2| 2 s 13 8| 5 7| 16| 16| 23| 20| 26| 25| 85| 26| 65| 66| 28| 41| 4| 9
1.
|
1]. 1].
i 1].
| 2 8 1| of 6 2| 8 s 18| 9 5| 7| 16| 16| 28| 20| 26| 25| 85| 2€| 65| 67| 20| 41| 4| 9
1] 3 2 il. L 1] 1] 2.
1]. 1|.
1l 3 1 1. 2 1 11 1] 1
_t_}_n_nh—ﬂ__n_n_ﬂ_n_ﬁin_l 3 2 o n_a_ui_l_ni_n_z_l_u_l_:_z'—ul_al

Mom.
1945

]
a41
a2
a8

394
895

aa7
298

400
401
402




Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale
selon la cause, le sexe et I’ige—année 1950 (suite)
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Tableau XXIII

0-11 1-4 59
Spxe mais ans ans
Hom. (Mo, Clnssification internationale Fetd Bex mths | years | years
i otal
19849 | 1949 International Classification
M F M| F M|F M
BEpOrt: .. s aies Carried, .. cvvenen 15 [ 8l o 0o o L1}
CARDIOPATHIE RHUMA- | CHRONIC RHEUMATIC
TISMALE CHROMIQUE HEART DISEASE (410-
(AI0-ATEY. .. .. .. 416). . - 77 41 36|
g @ 410 || Maladies de la valvule | [Diseases of mitral valve. 28 15 13||.
mitrale. . .
o222 411 || Maladies de la valvule | Diseases of aortic valve
| aortigue apicifides specified as rheumatic & 4 4l.
comme rhnmatismales - -
L 412 Maladies de la valvele | Diseases of tricuspid
tricuspide . . : valve. . .. o | (| | LT
g o 418 Maladies de In valvule | Diseases of nulmmmr:r
pulmonaire spécifiées valve specified as rheu-
comme rhumatismales T § R P o] | (i | [Sims) b
922 414 || Auptres endocardites apé- | Other cudnmrdltmmrl-
cifites comme rhurma- fied 2z cheumatic, . 12 b T1-
tismales, . :
642 415 | Antres m:.rucafdl.les -tpﬁa Other myocarditis spe-
cifites  comme  rhi- cified a8 rhénmatic. . . B ] &1
tlemelen.. ...
95,2 416 Autres maladics  du | Other heart diseasze spe-
cotur spécifites com- cified az rheamatic. ... 21 12 afi.
me rhamatismales. ., .
ARTERIOSCLEROSE DES | ARTERIDSCLEROTIC AND
CORONAIRES ET MY DEGENERATIVE HEART
CARDITE DEGENERA- DISEASE (420-422) || 2,495 1,531 964|]. 1f.
TIVE (420428}, .. ...
3.3 420 Artériosclérose des co- | Arteriosclerotic  heart
| ronaires. . ...........|  disease, including co-
) ronary disease. . . . ... 1.288)1 940/ 358
92.3 421 || Endocardite chronique, | Chronic endocarditis not
non spicifite comme specified as rheumatic. 179 95  84i]. 1j.
rhumatismale . . ]
533 422 || Autres dégénérescmrw Other mYDE‘ilrdull dnse— “
du myocarde. ; neration. 496 522 |-
; |
AUTRES MALADIES DU | OTHER DISEASES OF
CORUR (430-434) . . _ .. HEART (430.434) Ho 45  44il. 1| 1i.
81.1&2] 430 || Endocirdite aigue ot | Acute and subacute en-
subaigue. . . sl docarditis. . . : an 17 18)].
93.1 431 || Myocardite aipue, non | Acute myocs rditis  mat
spécifife comme rhu- specified as theumatic. 12 g 3. 1.
matizmale . :
0.2 432 || Péricardite aigue spé- | Acute pericarditis spe-
cifiée comme non rhu. cified as nonrhenmatic & al.
matismale . y
95.1 432 || Maladie fonctionnelledu | Functional disease of
TS B B heart. : 12 4 Bll...] 1]..
#5.3 434 || Maladies du coeur. au- | Other and unspecified
tres ou sans précisions diseases of heart . 29 12 [ | S| e (R LS ) 1S
SRR e Rt !
M TEpOTLeT . Carried over. .. ... 2.6'1'&“1.623 1,068 of 1] 1 1| ©
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

-

20.24 | 25.29 | 80.94 | 85.39 | 40.44 | 45.49 | 50.54 | 55.59 | 60.64 | 65.69 | 70.79 | 80-89 |90 ans
AL H§ i E HTHS Ans Ans ins TR ATE ans NS HNE Ans= (L 8 'pl'l.ls
years | vears | vears | years | vears | vears | vears | vears | vears | vears | years | vears | 80 vrs || Nom.
over
el S al) TSERS| NSELO 1SS ) CRETIEN) (90 e bitast || 1949
MIFIm|r M| |M|r|lMiFlu|plvM|rlM|FiM|FiM|rlMmiFlx|rlmlr
of of of of of o of o a s[ 2| of of of o 1| of o 2| 1| of 1| 1| 2| of o
sl 1| 8 1| o] 2| 8| 2| s 4| 7 8| of 2 1| 5| 4 1| 3 2| s s
Y A N O O () G (N T (0 N | S O | S O T
1| 1 il 1 2l 1. 1 411
412
413
14 || |, 1 11...1.. Y 1l.. | [EREE) B 2 1§ LS | 1 i | [E 7 M R S 414
|
1 1| X 1 1 1 2 I 415
" T S TR R R SR G T e ) S ) S R (R R | e R | T
2 5 6] 4| 16] 10f 231 14| 65| 22| 97 25/152| 39179 T3 438 w44 1261371 28111472211 17| 51
oAb 10 2| 1T 6| 41| 11 76| &{119) 18{129] 31j164| 4Ti156| 62(18T(109] 3o 51| 1| 12 420
1] 21 2| 1 8 & 1 B s &5 6 4 7| af 13 a 7| 8 14| 7| 20 22| 13} 18] 1} 2 421
1) 2 al 8| sl 2| s 5| e 6 15 13 26 18 37| 38| 67| 39] 54| sel164l150] s5lise| 15| 37l ae2
2l 2 sl 8 3| 2| 1| 6| s 8 3| 21 7 2 6 7| 8 6 g s 1| 2
) [ | 2l 1 2l 8 2 3 z 8 1| B 2| = 430
- 1 1 1 2 4l 1 Ul oam
1 1 1 432
1 : 1 1 ; 1 1 1 i 1l. 1 433
i) oal o] o2 oaf al.] 2l sl 2l 2| 2l 2 i 1| s| 1 1f] ase
" 5| 6 11| 7l 18| 12| 29] 19| 62 27/104| 37 ﬁ}ﬁ fﬂ?’.‘ﬁﬁﬁ@]aaapmmliﬁ'ﬁlﬁ
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1950 (suite)

0-11 1-4 5-9 10-
Sexe mois ans ang Ana
MNonm. |MNom., Classification internationale Total Scx mths | yvears | years | yearss)
o atal
1989 | 1949 International Classification =)
M F MIFIMF M|FIM|Fq
Beport........... Carried. .. .......]| 2.876(|1, 1,068(| of 1| 2 o 1] O 3] =
HyrerTENTION (440-447)| HYPERTENSIVE DISEASE et
.......... 34|
5438 440 || Hypertension essentielle | Essential benign hy mr-
bénigne avec maladie tension with heart
du coeur . . disease . r 341
102 441 I-I_yperr,emmn essenticlle Easentinl malltnﬂ.nt II:-'-
maligne avec maladie pertension with heart
du coenr . : disease. . ; T
1312 442 Hypﬁ'lnm&.ﬂn ‘avee sclé- Hy ptrttnswe heart dis-
roae rénale artériolaire ease with arteriolar
et maladie du coeur. . . nephro-sclerosis. : 574
a5.2 443 || Hypertension, autre ou | Other and unspecified
non spécifife avec ma- hyueru.-mh e heart dis-
ladie du coeur. o I e e 11
102 444 || Hypertension es-senmllc Eﬁfﬂﬂal benign hyper-
bénigne, sans mention tenslion without men-
e [T T e tion of heart......... 4
102 445 || Hypertension essentielle | Essential malignant liy-
maligne, sans mention pertension  without
du coeur . | .. - mention of heart . . ... it
131.2 446 || Hypertension avec s solé- Hypertension with arte-
rose  rénale  artério- rinlar nephrosclerosis
laire, sans mention du without mention of
| coour. : [ T R 1
a4 447 || Autre forme d'hyperten- | Other hypertensive dis-
I sion, sans mention du ease without mention
cosur . . . of heart e &4
MaLADIES DES ARTERES | INSEASES OF ARTERIES
(450-4686). , - (450-4568)........... 156
o7 450 || Artériosclérose gﬁm':ra- General  arterioscler-
lisde F e oals, . 117
96 451 || Anévrisme de 1'aorte | Aortic aneurum :H'-ew
apécifié comme non fied as non-syphilitic,
syphilitigue et anpé- and dissecting anew-
wriame disséogquant . . g R R e R 4
o6 452 || Autres anfvrismes, sauf | Other ancurysm. except
| i:i.-u.:: du coeur et de of heart and aorta. ... 3 3.
aorte. | ., A
a9 453 || Maladies va.wulalrc:-pth Peripheral vascular dis- |
riphérigues . ; R Sy 13 9
a2 454 Embaliec ot thmmh::w Arterinl embolism and
artérielles............ thrombosis. . . ..., ... [ 4
a8 455 Gaumene de cause non | Gangrene of unspecified
apécifid % ; CAUSE, 1 1].
a8 456 .-huérh :nnla.du'-t des ar- | Other deseases of arteries 12 T
RO e s A T e e |
MALADIES DES VEINES | [MSEASES OF VEINS AND
ET AUTRES MALADIES OTHER DISEASES OF
DE L'AFPAREIL CIRCU- CIRCULATORY SYSTEM
LATOIRE (4B0-488) . | (4604883 .. .. ... ... 1% - - U I A S ) | .
1040, 1 460 Varices des membres | Varicose veins of Il;-wer
Indfériemra. . ......... extremiries, ; 4 1 | | [ ISR (SR [
Areporter........ Carried over. .. .. 1 8.870||2.146(1, 725 of & 3| of 1] 0O 3
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Table XXIII
Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)
5-19 | 20.24 | 2529 | 80-84 | 8539 | 40-44 | 45-49 | 60.54 | 65.59 | 60.64 | 65.69 | 70.79 | B0.89 [90 ans
ans ans ans ans ans ans ans ans ans aAns S ANs ans (et plus
Fears | years | vears | years | yeard | years | vears | vears | yvears | years | vears | years | vears | 90 yrs || Nom.
T
-— —|| 1948
MIFIMIFIM|FIM|F|M|F | M|F|M|F|M|F|M|F|M|F|IM|F|[MIF|M|F|M|F
4| 1| 5| s| 11| 7| 19| 12| 29] 18| 62| 27|104| 37/160| 51/184| 77|250|100|236|134 |382l290|154|285 18] 53 i
3l 1| 2| 1 2| 4 1| 85| 7 8 14 14| 17| 25| 37| 44| 39| 71| 60| 72| 83/130{169| 56139 6| 18
N 12 1) 1| 4| 8] s| 7| 16| 12| 19| 18| 25| 24| 27| 28| 35| 50| 15| 43| 1| 6|| 440
1. 1 1j. 2l 1} 1} 441
2l 11 1] 1. 2l 3| 1| 4| s 3| 9o & 6 8|20 21| 17| 87| 27| 39| 45| 7T7l100| 36| 85| 4] 11| 442
| 1]. 2|. 1 s 1} 1f. 143
i 2], ka2l gl-af ik 444
1. . 2l 2| 3| 2| 1| 4 2| 3| a] 4| 3| 6 6 a 1| s...] 1|] w5
2| 2 446
| 2|. 1 1 3| §... ai 2 a\ 6 2| 8 1] 1f| 447
1. 1 1} 3| 1] 1| g 1| 8| 2| 4/...| 5 2| 4 4| 6 2| 27| 25/ 23] 28] 3] 11
1l 1| 1] 2. 3| 2| 3| 2| 3| 2|18 22| 20| 28| 3| 11)| 460
il 1. | 8 1. 451
If. 1f. E|. 4562
1]. 1l. 1. 1. 5 1 2|. 453
1. 1f.. 3 2] 1 1. ahd
: 1. 4565
: 1. 1]. 1]. 1. 4 1| 1| 1 456
! o (e i | 1 1. 2]. 4 2| 2| 2 1| 1| z..
| I
' SR e [ | [ | 1| 1. 460
Tal sl 7l 7l 12| 10| 24| 14 35| 28] 11| 42121| 56189 soj2aa uniazﬁlulamzmsnsImm!;m 27| &3
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I’age—année 1950 (suite)

MNaom.

1939

1001
100.2

1002

100.2

111.1
100,22
10
101

481
33,2

1949

461
462

463

465
466
467
468

470
471

478
474

475

441

MNam,

e . S e i s

Classification internationale

International Classification

Report. ... oionva

Hémorroides, :
\ldnﬁ.'- rldliln-s sléﬂ&:t

I'hll‘bm: el thrombo-
phlébite des membres
Imfrienrs. .. o.veii-.

Phléhite et  trombao-
phlébite, autres loca-
lisations., . . ... -.....

Emboalic et infarctus-
pulmonaires. . . ......
Autres  embolics et

thrombozes veineuses,
Autres maladies de 1'ap-
pareil cireglatoire. . . ..
Certaines maladies des
ERTEITONS £ Vaissennx
[ymphatiques_ .. .,

Total. .

————

VI —Maladies de: ]“asg?ﬂrell resplratolre

Digeasnes of l:he Hes IJ'-nttlr Syatem
(470-5 51’ e

[NFECTIONS AlGUES DS
VI ES KESPIRATOIRES
SUPERIEURES (4T0-475)

R lino- plmnnqno .tlgm
Sinusite almte X
Plaryngite .:ugut_
Amygdalite aigue,
Laryngite et trac hiite
aignes. ! :
Infection mglm l:in-i violes
respiratoires supbrien-
rie2, A localisation mul-
tiple ou non précisée. .

GripPE (480-483)

Grippe avec pnenmonic. |

Grippe avec dantres
manifestations respi-
ratoires, et grippe sans
précizsions, ;

Grippe avec manifesta-
tions digestives, mais

£ans wmpl&mt-+ rc-l;:ﬂ
ratoires e A

A Teporier. .......

011 1-4 58 10
Sexe mois ans ans @
Sex mths | vears | vears | v
Total
M i M|(FIM|F|M|F|M
" Cardled. . 38.70/2.145(1.725( o 8| 8 o 1| o 3 i
Haemorrhioids . . e | [N = | ETIS | =
Varicose veins of other
apeci gites . : 11. if]. 2
Phlebitis and thrombo-
philebitis of lower ex-
tremities . 1 4 1 3. 4
Phlebitis and thrombo-
plilebitis of other sites. -1 | PR |
Pulmonary embolism wnd
infarction. .. . ... 1 4 1i|- .
Other venous embolism 3
and thrombosiz. . .. .. 1 1}. :
Orher diseazes of circu- |
Iatory syatem. ... ... . 1 11. i
Certain  diseases of '
medes and lymph chan-
(e re e e e |} | [ 1 AL | ee | e 21
Al s.as6il2as1{1734)| o 3| 3| o 1| o 332
|
E |
| | i
1
ACUTE UrPFER RESPIRA- 1
TORY INFECTIONS l |
(470 4Th). . e ‘ L] 4 5(]. 2| 212 2. B
Acute nasopharyngitis. , ||..... B | ot S s ll- o
Mewte sinusieis. o, oL L Pripciir) bl |8 Sy |ERR | e v | b &3
:\.tulEl.'ilLaT?-'nq.ir.is......|- 8 | [P a31. ] S AR et | B g4
Acute tonsillitis., .. ... . 5 3 201 L | | B 28
Acute lnryngiti= and tra- |
cheitis. . . ... ; 1 1f. l- 1f. 1
Acule upper r-:-ap:ra.mrg,
infection of multiple
or unspecified sites. . ., || 4
IxFLUENZA (480-488), . 27| | uel| 4| 6] 1) af...] 1] af Rl
Influenza with pnewmo- [
(1] PR R R i7T (H 11 2] & 1 Tk 1 &
Influenza with other res
piratory  manifesta.
tions, and influenza
ungualified . : -] 4 41 2| 2 2
Influenza with dlg,[-ﬂuu |
manifestations,  but i
without rh’-plraluw
Evmprloms, : 2 1 1. 1f. e
Carried over. ... .. 36 15 21 4 B 3 3 2| 1] 1
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—yvear 1950 (continued)

319 | 20.24 | 25-29 | 30-34 | 36-30 | 40-44 | 4540 | K0-54 | 55-59 | 60-64 | 65-89 | TO-79 | BO-89 (D0 ans
LIE ans HTIES ans A AlE ans ans Ans Ans ans ans ang |et plus
ears | yvears | vears | years | years | vears ].rg_an: vears | vears | vears | vears | years | years | 90 yrs || Nom.
OVEr
- —p—— =—==== — | == e e | = e e | | 1549
IHFIM|FIMF M|IFIMFIMFIMIFIM|FIM|FIM|FIMFIM|FIM|FI|M|F
T OB Tj T 12| 10| 24| 14f 35 28| T1| 42|121| 56189 902331118{325|164(325|220|539 d-ﬂ-l'ﬂ&& 400( 27| 83 [
461
1 5 462
1 1| 2 463
1 1. 1 464
1 " 1] 1 1 465
1 - 466
- - & 1 ‘W
wafs . El . ER 1 468
7l a| 7 7 12| 10| 25| 14| 85| 28| 72| 43{121] 56[189| so|2aal118|325/168/316/221|541}485(2a4|002| 27| 83
|t ——— IO T T e e fm— | = " — f=g—— = ks — | e
1
R x 470
- !' 471
i 478
: 1 " 473
i 474
475
1] 1 1 1 5 1 1] 21 2 18]..
1] 1 A n | ) | B 2. 480
RIS \ e e (TR (S | Ret] WECel oot e oo el | R (RS - [ | I | 481
- 8w CRC) 1 m
uunn_u_ﬁaunurl1naaon1nu1lzzaa_u|
¢ i e [ I
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1950 (suite)

- e 1
I 1 011 1-4 5-9
Sexe mois Ans ans
~om. |[Nom. Classification internationale e Sex mths | years | yeurs
— otal
1939 | 1949 International Classification R p—
M F M|IFIM|F M|F
Report.........c.. Carried. . a6 15 21| 4 B 8 3 2§ 1
an2 483 || Grippe avec manifesta- | Influenza with nervous
LiONS NEervenses mais manifestations, hut
sans sy mptdmes diges- without digestive or
tifs ow respiratoires, , . respiratory symptoms. 1. ... ] ceafee s
PxpumoniE (490-493).. .| PxEusoNia (490-498) . . 333 198 135(| 70) 44| 10| 6| 1) 1
‘m-ﬂ 490 || Pneymonie lobaire. ... . .| Lobar pneomonia. . ... . T0 50 200 8 3| 1| 1f...|.
107 4481 Broncho-pneumonie. . . .. Bronchopneumonis . . . . . 202 118 80| 67| 38 O 4f 1).
105 482 || Ponepmonie prlmir.ivt Primary atypical pheu-
atypique . : ] meni. : B B 3(].
109 493 || Pneumonie, ‘autre ou I’neumunia other and
sang précisions ., | unspcciﬁed .......... a0 1 1}.
Broxcrire (500-502) . . .| Broscaimis (500-502). .. 45 al 14 2 1}.
106.1 500 || Bronchite aigue. .| Acute bronchitis. . . 6 3 3 1 -
106.3 s01 I-'Irnm:hutuunsprﬁt[.aiun Bronchitis unquallﬁud . o [ e ol el 2
1062 502 || Bronchite chronique. . Chronic bronchitis. . . .. . an 26 11| 1f. 1].
AUTRES MALADIES DE OTHER DISEASES OF RES-
L'APPFAREIL RESPIRA- PIRATORY SYSTEM
Teire (B10-B2T). ... .. (510-517)...... 54 a1| 23| 8| 2| i}
115.3 510 || Hy rtmphitdﬁ amyg- | Hypertrophy of tonsils
dpt des véghta- and adenoids . . . i 2 1 1 1i.
tions n.d-énmdea,,.. e |
115.4 511 || Abecds de I'amygdale. .. .| Peritonsiliar abscess. .. [, .. ...
115.3 512 || Pharyngite et rhino-pha- | Chronic pharyngitis and
ryngite chroniques, . . . nasopharyngitis. .. ... S | o
104.4 513 || Sinusite chronigue. .. ... Chronic sinusitiz. . .. ... 1 1. 1l. .
104.1 614 Déviation de la cloison | Deflected nasal septium. . ol | (] b REsE! 1
104.1 615 || Polypedes fossesnasales.| Nasal polyp. .. ... .....
105 616 || Laryngite chronique. . . .| Chronic larvngitis. .. ...
105 517 || Autres maladies des Other diseases of upper
vl m!ip:ml'.mrm El- respiratory tract. . . . i A | (e 1{1.
périeures .
110.1 518 || Pleurésie pu:ru!tntr .| Empyema. . e | [ (SRR (Rl |
110.2 519 || Autres pleurésies. . .. .. leurisy . e : T [ 1] 1] 1
114.6 520 Prepmothorax spontané S[HOIIHI'I'LBD'LLH. pnwmm
M x5 5 505 5 b oma o e Tl B e P e | ||
114.4 621 Abctz du poumon. . ... Ahm of lung. .. ..... T B 1l 1l
111.3 522 || Congestion pulmonaire | Pulmonary congestion
fl. congestion hy posta- and hypostasis. . ... .. 4
ique. ;
114.1 528 || Pneumocomiose dued la | Pneumoconiosis due to
Tt = F atlilm et aux mlma.teﬂ ] -D“li::m lmi'ﬁﬂiﬁlﬁ- R 3 B
: utres pm:ummnmm ther spec PIEL G-
spécififes et fibrose coniosis and pulmona-
pulmonaire, d'origine ry fbrosis of occupa-
professionnelle. . .. ... i PR T A | ISR | [ e
114.5 526 || Autres pneumonies in- | Other chornig mterstlual
terstitielles chronique . pREwmonia . : 4 A 2(].
1064 G286 Dilatation des bronches . | Bronchiectasis b 4 all.
110.2 G627 || Autres maladies du pou- | Other diseases of ]unn;
mon et de la pldvee. | | and pleural cavity . 16 6 10{]. o e b
Eatalis ol e e 4681 275 193 79| 57| 15| 9| 3| 2
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Table XXIII
Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)
_— e e e ——————— ——ad
-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50.54 | 55.59 | 60.64 | 65-69 | T0-79 | £0.8%9 |90 ans
Ing ansg ans ans ans ans ans ans ans ang ans ans ans |et plus
= gl F o e e i il Has s = s oh o
[ArE | ¥ears | years | Years | years | years | years | years | vears | years | years | years | vears | 90 yes || Nom.
aver
-— e e — w——|| 1849
FIM|FIMIFIM|FIM|FIM|FIM|F/M|FIM|FIM|FIM|F|M|FIM|F|MI|F
| of o of &5 of of o o of o 1| 1| o o 2 o o 1| o o 2l 2| 2l 2 s ol o
483
il 2.0 B8 el sl 8l 1| 7 4 8]...] 0] s 6| 14| 10| 33| 21| 19} 27| 1| &
vl L (R Y i | 8., of...] 2 a1 #&...] 4 1| & 1} 7 4|12 3| 1 nl.,..,. 490
1]..0l. 4 11 1l 1. 11 1 8 2f 2/...]1 2| 2 s8] 2| s 3| 14| 27| 8 18] "1} "4 491
1 1.. 1 1f.. 1. . 492
1f. 1.. 1 1. al 1] a| af 2| 3 s 3 9 1 493
1l. 1| 8|. 1 1] a] 21 4] 2| 12 8 2 2z
1]. 1| 8| 1 1] 3| 2| 4 2| of al | 2 2. 502
1 1. I 1] 8l...] 8...1 1 1] H 1 2| 2 8 1| a. 6 6 1 1 g 1
1{. E10
511
512
51%
514
515
516
1. 517
. 518
i 1. . 1|. 1. 519
i 1 1. 1. 1. 521
1{. 1i.. ... 522
: i 2|. 1f. 2. | 523
24
1}.. l.. 1l.. 525
1). | el |6 L0 1l 1f. 21.. 1l.. 526
nalt g Ul i} I | [ 3 2|. 1 527
W 2 8 of sl s s s 4 2| 8| s s 7 1| sl 13| s 18| sl 26| 13| 51 1255&55"
e e T i— = | T — = — 1] —— e e —— P 1 = —
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

0-11 1-4 5-9 1.
Sexe maois | ans ans ans
Mam. | Mom. Classification internationale oy Sex mthe | years | vears | ¥
BT, ota
1939 | 1949 International Classification =
M F M| FIMF M F|M
IX—Maladies de 'appareil digescif (530-587)
Diseases of the Digestive System (530-587)
MALAMES DE LA CAVITE | [MSEASES OF BUCCAL CA-
BUCCALE ET DE 1. OE- VITY AND OESOPHAGUS
SOPHAGE (630-539) ... (5R30-589). ... i 7 [ 1)]. A e 1) L
115.1 530 || Carie dentaire. .| Dental caries. . ... o e | 1 ;
115.1 531 || Abcts d'origine dentaire.| Abscesses of supporting i
strnctures of tecth. .. 1 118,
115.1 532 || Auntres maladies inflam- | Other inflammatory di-
matoires d origine seases of supporting
dentaire : structures of teeth . . 1 1]. ks
116.1 533 Troubles de | ﬂu:'lusmll Digorders of occlusion,
de U'éruption et du dé- eruption and tooth
veloppement des dents development . z Sy | et 3
115.1 584 || Odontalgie de cause non | Toothache from unspe-
précisie . S gifeed CROBE. < . v v auvis
115.1 535 || Autres maladies dea Other dizeases of teeth
dents et des gencives. and su unumna struc-
T - i e PR | PSR | [
115.4 536 || Stomatite, S Stomatitis. o i 1
1164 537 || Maladies des glandes sa- | Diseases of salivary
; [Ty TR e glands . 4 1" i | PR
115.4 538 Autres maladiez de la D:her dp-te:n;qﬂl of 'h-m:n:al
cavité buccale. .. . ... RN - S P 1 1}].
116 539 || Maladies de 'oesophage. | Diseases of oesophagus. 2 Bl
MALADIES DE L'ESTOMAC | [JISEASES OF STOMACH
ET DU DUoDENUM AND DUGDENUM
(540-545). .. .. 1510-5115}............“ 71 50 21 1.
117.1 G40 || Ulcdre de 'estomac. . . .. Uleer of stomach . . .. .. 37'! 25 1211,
117.2 bl Uictre du duodénum, .. .| Uleer of duodemerm. . .. . o 18 41,
117.2 542 || Ulctre gastro-jéjunal. . . . | Gastrojejunal uleer. . .. .||, .... . o) psn e |
117.2 543 Gastrite et duodénite. . .| Gastritis and duodenitiz, L] 1 5
118 544 || Troubles fonctionnelsde | Disorders of function of 4 - | S
I'estomac. . stomach. 5
118 545 || Autres maladics de 'es- Other diseases of sto-
tomac ot du duodénm mach and duodenum. . || 2 L b 11.
APPENDICITE (550-6563). .| ArrExpicrtis (550-553). . i3 15| 18||. 2] 21 1
121 650 || Appendicite aigue. . ....| Acute appendicitia, ... . a2 1 B
121 5§51 ;'ippn:nd'n:m: 5AN3 préci- ﬂj;;iue::dicitis, unguali- s =l -l i i
BIONS . . . : T D e g 1 1 |
121 552 || Appendicite, autres for. Other appendicitis. _, o | e
mes, 3
121 5§53 || Autres maladies de I’ ‘I.:p- Oither diseases of ap;‘rq!u-
pendice. . ... e dix . i | * .
HERRIE ARDOMINALE HERMIA OF ABDOMINAL |
(H60-561)......... cAvITY (GBO.581) . . . .. 44 3 13| 2. =
122.1 | 660 || Hernie abdominale, sans | Hernia of abdominal ca-
mention d’occlusion . vity without mention
obstruction........ 10 5 b 1
A reporter. . ... Carried over . . ... 2| 6 4 sl""n' of o 2 2 1
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

19 [ 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-29 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 556-59 | 60-64 | 65-69 | T0-T9 | RO-BY |90 ans
il ans ans ans ans Ang ans ans ans ans ans ans ans |et plus
arg { vears | years | wears | yvears | years | years | years | vears | years | yvears | vears | yvears | D0 yra || Nom.
aver
—_— - —— e e e —— 1949
FIMIFIMFIM|IFIMFIMFIM|F|M MIFIMFIMFM|IFIMF M|F
1. 1]. 4] 1.
i 530
1. 531
1. b3z
533
i
| i A B 585
. 1]. 536
1}. 547
1f.. a8
2. 49
1. | 21 11 & 3 7 2] s} 1] 8...] & & o9 & 13| 1} 1
r. el 11 4 2 4] 2 B...] 5.. 41 2 B Bk a)
0 11 8 Iy Bt ol A 1 I <) G ] E:?
] s e e 2 s o s b R B
R 1. 545
1 1}. 1 1f 1{ 4 11 1] 2. 1] 1i. 1].. 2l 1
1 1]. 1 1| 4 1] 1] 2|. i 1. 1. 2l 1 Sh0
. - 1} 661
M & b2
waaf s e e 553
1 1. . if. 1] 3|.. 1} 8] 8] 1| i 1] & 1] 9 11 4 3f..
] i e 1f. i | (PO (s 1} 2| 1f... s | I P [ B H60
1 2| 2 1| of 1 1f 2| 210 710 4 #f 3| 8 210 6 15| 7| 8| ¢ of 1




266

Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1950 (suite)

MNom. |Nom. Classification internationale s Sex mths | years | years | yearrs
- ota
1989 | 1949 International Classification -
M F MIFIM|FIM|IF|IM|H
e o RS Carried . 121 T8 45 21 of of 0Of 21 2] 1
122.1 561 Hernie abdominale avec | Hernia of adbominal ca-
occlusion . ; vity with chstruction. 34 27 1. -
AUTRES MALADIES DE | OTHER DISEASES OF IN-
L'INTESTIN ET DU Ff- TESTINES AND PERITO-
RITOINE. (6T0-5T8).. NEUM (BT0-578). ..... 135 66/ 69 40| 25 2] 2} 1/ 1
1222 570 || Occlusion intestinale | Imtestinale obstruction,
gang mention de hernie without mention of
T e e e 27 13 14| 4| 1}.
119 BT1 Gastro-entbrite et colite, | Gastro-enteritis and col-
saul colite wlcéreuse, itis, except ulcerative,
chez des sujets de 4 age 4 weeks and over, | 67 40 27| 86 21] 1} 2| 1] 1
semaines et au-dessus,
120 672 || Entérite chronique et | Chronic enteritis and
colite ulcérense. .. .. .. ulcerative colitis. . 26 10 8. . .[...
123.2 578 || Troublesionctionnelsde | Funetional disorders of
I"intestin. : intestines, ,
123.2 674 FI-'IHIII'E et fistules anales | Anal fissure and fistula_ .
128 2 BT 8 des rég:mnﬂ anale | Abhsress of anal and
elreclnle cectal regione. ', . .cLafl ol asfl. A [
129 676 || Péritonite. . J Peritomitin, . . ....c0on.. Ei 2 4/]. 1{.
129 577 || Adhérences p!rltnnéalua. Peritoneal adhesion. . . .. | | [ 1{f. SalE
123 BTE Autres maladies de 'in- | Other diseases of intes-
testin et du péritoine. . tines and peritoncum. . 1| 1 .
MALADIES DU FOME., DE | DISEASES OF LIVER,
LA VESICULE BILIAIRE GALLELADER; AND PAN-
IE!;!'TI::U PANCREAS (B80- crEAs (5B0O-58T)... 191 B 951 B8] &) 1|. 1|.
i25.1 GRO Atrophie jaune et uul;uu Acute and subacute yel-
gue du foie. SR lovar ntrnf}h}' of liver. . 4 1 a 1 I (ISR (3
1242 % EEMdufm”& ..... Elr:huamu nlr_::r....i... i b6 ST.. .1 25..
1265. atite sSuppur (14 uppurative hepatitis
abots du foie. ... ..... and liver abscess. . ... -t | et 211. .. culls .
126.2 583 || Autres maladies du foie. .| Other diseases of liver. .. 19 9 104 . k.. 1. F
126 584 || Lathiase biliaire. . ...... Chalelithiasls. . ........ a1 8 23l|. i].. e 1 i
127.1 585 || Cholécystite, sans men- | Cholecystitis  without
tion de calculs. : mention of caleuli. . .. 25 & 19(|..
127.2 586 || Autres maladies de la | Other diseases of gall-
végicule et des WJ'['H bladder and bilmy
hiliaires. ducts, : 6 2 "1 | |G S | S
128 587 || Maladies du pancréas. . .| Diseases of pancreas. 21 14 TH 20 1] 1
] B Ol | | Ly PO ) 481} 265| 216)| 48) 81 3| 2| 4 & 1] =
PR | Se—" ) e p— .}
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

e T ———— ——————— |
16-19 | 20.24 | 25-20 | 30-84 | 86-39 | 40-44 | 456-49 | 60-64 | 66-59 | 60-64 | G6-69 | 70-79 | RO-85 |90 ans
&ng ans ans wns ans ans ans ans Ans Ans ans ans ans |et plus
years | years | vedars | years | years | years | years | vears | years | years | years | vears | years | 90 yrs || Nom.
over
— —t—————— ____l 1949
MIFIMIFIMFIMFIMFIMIFIMIFIM{F M|FIMFM|FIMFIMF|M|F
ol 1 1| of 2 2| 1 of 1| 1| 2| 2 10| 7| w| 4| s 8| s 2| 10l 6| 16| 7| 8 4 o 1
b e CRRRE (i | RN (W [| INRRR (SR et (S (W | o A RS (s | S 0 § e [ | S | T A 1 1 | R 561
12 1 3 1 1 1| 3| o 2| 1| 2| 6 2| 2 2 4 4 6 o 6 2| s 1"
1 R (et il... 1 1 1 1 1 s | e 1 1 1{ 3| 8f... - [ [ | [ s 570
1 1 2 1 1 1 1] 1 i 1 1| 1| & 3] 1| 2 1 672
578
Hid
576
1 3 1 1 1]. 1 bT8
il 2 1| 2| 1| 8 1 1| & 4 9 7| 9 10f 10f 11] 9] 17| 12| 13| 14| 16| 16] 6 2|...
1 1 o [ 1]
1] 2 il & 2 = B 2/ 100 % €| 2| 10 6 T 2| 10 4] 3 BR1
2”1 2. i %" 4
| B . 1 [ i 1 1 / ke
1 1 1 2 2|, 1) 8] 1| 8| 2 4 s al il 584
3 1 1 2] 2 5 2] 1 ﬂ:.. 1] 2] 1 GBL
1 1 Li. 2 if. LE6
1‘ i 2 1 1 21 1] 1 4 1 1] 1}. 587
o 3 7| 18! 21| 17| 23l 22| 22| 15| 28] 18] 33| 27| 42| 20| 15| 12)...| 2
—EL_-E!_E 2 4—E! E!*—l__—la_—_35==:====———='===i—_i= T —
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1950 (suite)

0-11 | 14 | 59 | 10.14)
Sexe mois ans ans ang
Nom. |Nom. Classification internationale S Sex mths | years yn:.rs }"ﬁl:ll‘ i
= ata 5
1939 | 1949 International Classification e e | —
M F | M|FIM|FIM|F|M|E?
X-—Maladies des organes génito-urinaires
5%0-63T)
Diseases of the Genlto-Urinary System
(590-63T)
MEFHRITE ET NEPHROSE | NMEPHRITIS AND NEPHRO-
(BO0-BA4). .. .. ... ... 15 (B90-584) .. ... ... 429 08| 221 1 2. 1f.
150 590 || Néphrite aigue. .| Acute nephritis.... ... .. 17 5 12’ e TR I 1]. .
181 581 Néphrite aves I:H:dl‘:mu Mephritis with oedema,
¥ compris [a n&phrowe. including nephrosis . . . ) | I 1
181 592 || Néphrite chronique. . . . .| Chronic nephritis, . o 233|| 104| 129
132 593 || Néphrite, non spécifiée | Nephritis not ﬂp-r'ﬂﬁwd
::Tmmc aigue ou chro- as acute or chronic. 1685 92 T3 1f. -t
niggue :
188 204 &utrﬁ scléroses rénales. .| Other renal sclerosis . . . . 13 7 Gil.
AUTRES MALADIES DE OTHER DISEASES OF URI-
L'APPAREIL URINAIRES HARY SYSTEM (600-
(E00-B09)............ L R T e e 4 3o 16§}...| 1. 1]
133.1 G500 || Infections pyélo-réncles | Infections of kidney o7 iT ]l_'lL S 1 1] |8
133.2 601 || Hydronéphrose. ... . . .| Hydronephrosis. : ] 2 1i. i i
134.1 LI Calculs du rein et de | Calenli of k|d||e}r “and
IFuretére. . ) ; ureter. . - b 4 | | T ] || -
146 L1 Autres maladies du rein Ot ber dlwﬂ of I-cu:[ney
et de 'uretére. . = and ureter, . a3 3 201 )
134.2&3| 604 || Calculs des autres par- Calculi of other parta of
ties de I’ -ul‘Dl‘N'll"('lh.'G uri- urinary system, . 5 2 2. : B
naire., .
135.1 805 || Cystite. . AR o o e e e 3 1 2|l
135.2 806 || Autres maladies de la | Other diseases of bladder ) | R £ | 5
1 T O e e S
136 607 Lrétgm* {non vénérien- | Urethritis (nonvenereal) .|| . ..
med . .. ;
136.1 608 || Rétrécissement de I"urd. | Stricture of urethra. ... .{|... ... A
tre. . 5 |
136.2 G049 j|.L|l;":r|:=!l ||ld!i1.l:||e=5 de I'u- | Other diseases of urethra 1 1].
ritre, : ;
MALADIES DES ORGANES IMSEASES OF MALE GEMNI=
GENITAUX DE 1 HOM- TAL ORGANS (B10-617). 52 A2 a4
ME (G10-81T)...._.... |
137.1 610 || Hypertrophiedela n-r::s— Hyperplasia of prostate. . a5 35| A
1T e P L : |
187.2 | 611 || Prostatite. . .. | Prostatltis.......cocn.. 15 15|, =
137.2 612 || Autres maladies de la | Other diseases of prou- |
prostate. . : tate. : H 2 - S a8
188 613 || Hydroctle. : H}-drm:w.-ln e | LA £ 1
14# 614 || Orchite et épididymite. .| Orchitis and epididymitis|| . ... ...| .. g1
138 615 || Phimosizs et hypertro- | Redundant prepuce and 1
phie du priépues. | | i plifmoads: .o o oonan ol -
1488 618 || Sebrilité masculine, ... .. Stecility, mals: . .ol et L e
A reporter. . . Carried over. .. ... 627|| 290| 237l 1| 8| of 1 l:ll 0 l.'|| 1
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group — year 1950 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-20 | 30.34 | 35-39 | 40-44 | 45.49 | 50.54 | 55.59 | 60-64 | 65-69 | T0.79
ans ans @#nz Hns Ans an= AN ANE ik A ans afg
FEEIE | VEArS | VCATS | VOAFS | Vears | vears | vears | vears | yenrs | vears | years | years
MFMFMIFIMFIMFIM|FIM|F M|FIMF| M|F M F|M|F
. a 2. 2 L} 2| 8 2| & 11) 4] B 8 12| 9| 25 17| 24| 22| 60| &7
afe]ai= 1}. | 1].. dealeetos sl 2Bk oA Iy 1] ea
5 B ST A M T T R A T T T ST T T
. -1 1] 1 i} 5|.. 5 b 2| 13 7} 12] T 29 21
e 3 b g 18 21 ...l iy iy 1A' 1
|
1. 1. 1. 1. 1 2. 4 11 6 1§ 8 2
1i. 1y. 3] 1. 1} 1i: B
5 1}. 1] 1
T 1]. 1f. a..
e 5 e 1. 1].
5 5 (|
1.
|
1l - 2. B|.. 4| 23..
1]. ] 1. 0. 16]. . .
i 1]. 21. 2]. -
1].
| o 3 ol 1l 2| 2| 2| 4| 2| 7 11| 4| 12| 5| 16| 10| 36| 18| 81| 24 92| 70

80-89 |80 ans
ans |et plus
vears | B oyrs
owvar
MI|FIM|F
49| T3 T 7
2 8.
27| 42) 4
18] 26| 3
2] 2.
& 3] 1.
s 3 1.
21.
18)...1 §...
10(...1 &]..
2] 1.
1f.
67| 76| 11| 7

MNaom.
1949

a80

541
Ba2

593
hod

601
L1
LiLH
filhd

L]
GG

60T
LIS
Gl

610
611
612
6135
614

615
616
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1950 (suite)

Ii 0-11 1-4 5-9 10-144
Sexe mais ans ans ang
MNom. |Nom. Claszification internationale Trasl Sex mthe | years | years | yvearsy
- ola
1939 | 1949 International Classification —_——= e |
M F MIFIMFIM|F M|E'
Report. ..o o Carrled. . . ..... 527 290| 237 1] & o 1| 0of 0| 0
138 617 || Autres maladies des or- | Other diseases of male
ganes génitaux de genital organs......o oo oo} nan
Fhomme. ..........:
MALADIES DU SEIN, DE | DISEASES OF BREAST,
L'OVAIRE, DES TROM- OvARY, FaLLOPIAN
PES ET DU PARAMBTRE TUBE, AND PARAME- |
(620.626) .. TRIUM (620.626). .. . .. 10)f.. 10,
139.8 620 || Maladie kystique du sein | Chronic cystic disease of ; ;
(1 N R :
139.8 621 || Autres maladies du sein. .| Other diseases of breast, ||, ..... 0. ....[.....
138.1 H22 Salpingite et ovarite | Acute Hilpll'lgltlli and
#E, 7 oophoritia. . ... i 4l . L |
139.1 628 || Sal nslta ‘et ovarite | Chronic u-'l]pmsltlu ‘and
roniques. . ; horitis . A | it | leeme e et || L [
139.1 624 || Salpingite et " owvarite, Salpingitiz and ﬁnp&m—-
HRNE cisiona. ...... ritis, ungualified... ... 1}{. 1fl. - . 1.
139.1 625 || Autres maladies de 'o- | Other diseases of ovary
vaire et des trompes. . and Fallopian tube. . . . | | B a1|.
189.1 626 I Maladies du [:a.rdm-?'tn‘: Diseases of parametrinm
et du itoine pelvin and pelvic peritoneum
de la femme . : (female) . ........... o | 1S e 1(}.
MALADIES DE L LT:E:M::; IDNsEASES oF UTERUS
ET DES AUTRES ORGA- AND OTHER FEMALE
NEE GENITAUX DE La GENITAL ORGANS {GED-
FEMME (630.637) . ..., ) T Ty 5. 5.
1382 630 || Maladies infectienses de | Infective disease of ute-
I'utérus, du vagin et rus, vagina and vilva. (|| 1]§.
1392 | &M Pdflnww T [ | inal prol
rolapsus génita terovaginal prolapse. . Bl | R e
130.2 6a2 Déviations de "utérus. . Malposition of urerus. . . N | ] S S
1362 {5 ] Aultizrs maladies de I'u- Other diseases of uterus. . 411, dlf.
TELS . . .
188.2 684 || Troubles de menstrua- | Disorders of menstrua-
o tiom . - .
1382 635 Truuhles de la méw:r- Mtnupﬂuml a-rmpwms. .....
159.4 636 StEr:ill.E Téminine. ... | Sterility, female. :
139.4 637 || Autres maladies des or- | Other diseases of female
BAnes génltuux de la genital organs. .. ... ..
femme. :
B | P ) N
TRl s G642 290 252‘ 1] 8 of 11 o] of af Il
=== P |===-] g e | e rah—a fop
Xl—Accouchements et complications de la
5mum. de 'accouchement et des sultes
Dzﬁﬂmuchm mﬂq }Hﬂti of H
A a mp ons '
Childbirth, and the Fuerpu*lum:gx)
COMPLICATIONS DE LA | COMPLICATIONS OF FRE-
GROSSESSE (B40-649) . GHANCY (840.849) . . _, 12)l. 12]. -
145 640 || Pyélite ot pyélonéphrite | Pyelitis and pyelone-
gravidigues. .. ....... phritis of pregnancy. . {|......[1.....].....
A reporter........ Carried over. ., .. ] 0 off of of of o o o o @i
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

16-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35.39 | 40-44 | 45-49 | 6O.54 | B5-58 | 60-64 | 65-68 | T0.T9 | HO-89 (90 ans
ans ans | ans ans ans ang | ans | ans | ans | ane | ane ana | ans |et plus
vears | yemrs | years | years | years | years | yearis | vears | years | years | yvears | years | years | 90 yrs || Nom.
ovieEr
— — 1948
MIFIM|IFIMFIMFMFIMFIMFIM|IFIMFIM|FIM|FIM|FIM|FIMI|F
2{"51212‘2_2-1‘21!1Ilﬂﬂlﬁlﬂﬂﬁlﬂalﬂﬂ?ﬂﬁ'fﬁjllf
[ 617
2 1 1 2]. 2 2|
1 G20
5621
1 1 2 622
G2a
1 624
1 1 1 B25
1 626
1 1 al. 1
1 630
Gal
632
1 1 2 831
Ga4
i 635
636
63T
2ol 3l 3 2 2 2| 4l 2| 5| 2| ol 11| s 12| 10| 16| 10| 86{ 18] 81| 24 02| 73| 67| 76| 11| 7
i [ 4!. 1 1
?-_u‘_ul_utﬁﬁ of o o o o o o o o of o of of of of 0 o o o o o o n"
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1950 (suite)

r A
= — —.r...__“_..-_.—._.-.-.——'—.—..—'—"'—_.—.—:n
“ 011 | 14 | 59 | 10-14,
Il‘l.ﬂ'jB ans ans AnE
MNom. |[Nom. Classification internationale - Sex mtha VOCATE | Vears :ream i
1989 | 1949 International Classification | e | | o — -
M| F |M|FIM|FMFIM|E |
|| BEpeh i L7 oy R 0 I off of of of o of of of we
140.2 Bdl Autres infections de'ap. | Other mfec«tmna of geni-
pareil génito-urinaire to-urinary tract du.nm;
au cours de la gesta- Prégnancy . . R o | M e L
144 642 Fn_ écian'-.ﬁs'ui:"gul-é{ E'nl-‘: 5 Tmam-nma of prennan- | ;
cuie. . o : 4 e : F 3
143.1%2| 643 || Placenta praevia. : E‘Ian:-nl.u praevia. . | i 2l &
143.3 644 || Autres hEmDTrdEll:S p,:ra— Other hal:-mt:rrlidgl: of
vy s it ANCY . of | PR eei] | L st A
142 645 || Grossesse ectopique. . Fctopic pregnancy . ) | 21§- ]
145 odf || Anémie gravidigue...... Anacmia of |1n:|:|mh1.:. 1 1 k
145 847 || Grossesse aver position | Pregnancy with mnlm 3
anormale du foetus sition of foetus in
dians ['utérus. . : [0y U] et e e 1 | e 241 4
145 B48 || Autres états nallmlogi- Other Eﬂm{llltatiﬂm
ques résultant de la arising from pregnan-
RTOSSCESE . | - . o T T b A e e 1 Ll ol
145 849 || Grossesse associte @& | Pregmancy associated
d’autres alfections. . with other condicions. Jl. .. ... - o] -i0s
AvorTeEMENT (B50-652). | Aportiow (650-652). . 2]! e .
141.1 650 || Avortement, sans men- | Abortion without men. |
tion d'infection ni de tion of sepsis or toxae- 1
LaxEm e . ; [ | TR e ) | [t | [ i .
140.1 651 Avortement avec infec- | Ahortion with sepsis. ., . o | [ 20 ]
Lion . . |
140.2 G52 ,-‘wﬁrtr'ml_nt ‘avee Lowé- Abortion  with toxae-
mie, sans mention mia, without mention
d'infection. . S of sepsis. St | wh i || ..
G680 || Accouchement sans Df:!url:u without
complications , . complication, ST | [N -
ACCOUCHEMENT AVEC DELIVERY WITH SPECE-
COMPLICATIONS  SPf- FIED COMPLICATIOMN
ciFiges (BT0-6TR) . . . . {(BTO-BTRY, ... ... ... i | 8.
146.1 670 || Accouchement compli- | Delivery complicated by |
quét de placenta prae- plarenta  pracvia or |
via ou d'hémorragie aniep.-irr.um hasmaor-
ante-partum. . .. ... i R 1]]. L.
146.3 BTL || Accouchement eompli- Deliver} complicated h!.
qué de rétention pla- retained placenta.. ...\ .....J}--en-|-cn--
centaire, .
146.4 672 Ai:n:nurh{-menr_ u;‘nmpu Delivery complicated by
qué d'autres hémorra- other postpartum hae-
gies post-partum ., . ... morrhage, . | 31, .
149 LR Accouchement dyvstoci- | Delivery com [!lll:-l.l:l'_'d |.I-}"
que par anomalie du abu.ﬂrmahtr of bony
hassin osseux . .. ... (1 P S SR 1. 1}{.
149 674 || Accouchement dystoci- | Delivery complicated by
que par disproportion disproportion or mal-
il gt 10N Anormile position of loetus, | .. 1{l. 1{]. = il
du foetus. - . o5 -5 oLE
A reporter. . Carried over .. ... 20“ of 2o o of of of of of of @
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

20-24 | 25.29 | 30-34 | 35-29 | 40-44 | 45-49 | 50.64 | 55-59 | 60-64 | 656.69 | T0-T9 | HO-89 {90 ans
ans Ans ang ans ans Hns ans Ans ans Aans Ans ans et plus
years | years | years | years | years | vears | vears | years | vears | years | years | years | 90 yrs || Nom,
OVer
e R . —_— — | 1949
MIFIM[FIM|F M{FIM(FIM|FIM|FIM|F|M|F| M|F|M|F|M|F|M|F
of o of o of of of o o o of o o o o of of of of o of o of o o of
& 641
1 1 1 1 . 42
1 1 : B3
. 644
1 1 B45
1 i)l ess
Gd5
1f..
i 3 cunfoeddl 8BL
. || G52
i@ E & aa ﬂm
1 4. 1 2 2
1]. aeefenabunsfumafurafonfinfe BT
4 W e i 671
2 1 i 672
| . | L o
1 - e S [ A [ . 674
ol 2 ol 8l ol 5 of 2| of of o 1 of o of of o o o of o o o o o o
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Tableau XXIII

Classification des déceés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 1I'"Age—année 1950 (suite)

0-11 1-4 6-8 10-144
Sexe muois ans ans ans
Nom. |Nom. Classification internationale sl Sex mths | years | years | yearsi
— ota
1938 | 1949 Ioternational Classification e
M F IMIFIMIF M|F|M|F
Baports .5 aaql Carvied':, ......... 20 al  10f of o o of o 0Of 0
148 676 || Accouchement dystoci- | Delivery complicated hy
ﬂu:& par prolongation prolonged labour of
u travail d'antre ori- [T |t o |11 e | [ | [ESRie Ea )
gine . : #
149.1 678 || Accouchement avec dé- Delivery with laceration
chirure du périnée of perineum, without
sans mention d° autn! m!ntlnn of other lace-
déchirure. Thite ration. e | (Rt | [P
149.2 877 || Accouchement avec Delivery ‘with other
d'autres  traumatis- LB e et s s | | P 1i}.
mes. . s
149.3 678 || Accouchement avec Delivery with other
dautres complications complications of child-
1115 ¥ R A T R 1 1i|.
COMPLICATIONS DES 5U]- COMPLICATIONS OF THE
THES DE COUCHES PUERFERIL™M
(BRO-GHG), ; (GEO-6R9) . o | | e
147.1 6RO Infection III!HEIII'"E" r-mt Puerperal urm:u_', mim.-
artum sans autre in- l.ion wuh{-ut ather
ection . : B I | [
147.2 681 || Infection pendant I ac- Srpﬁm qf childbirth :md
couchement on les sui- the puerperinm. ...... 00 ...l ....
tes de couches. :
14T7.52 GEZ Phidbite et thrombo- Puerperal |!-h[Ehil,I:H and
phlébite post-partum . thrombosis ... ... :
149 683 || Pyrexie d'origine incon- | Pyrexia of unknown ori-
nue pendant les suites gin during the puerpe-
de conches.. ... ...... rium. o
147 4 684 || Embolie pulmonaire Pllcrpr.'m] ;:lllmunu.n.r
post-partim . ; embolism. STl et | e
148.1 BE5 Eclampsie post- :mrtum Puerperal ecIﬂmpam -
148.88:4| 686 || Autres formes de toxe- | Other forms of |:uu1:w_ml
rl:m des snites de cou- toxaemia . -
CIes . o
149 68T Hémurragle uiréhratp Cerebral haemorrhage in
pendant les swites de the puerperivum. . .. ..4...... |
couches. . ... " |
145 678 || Complications des suites | Other and unspecified |
de couches, autres ou complications of the l
sans précisions. . . ... puerperium. . .
150 689 || Mastite et autres troun- | Mastitis and other dis. {
bles de la lactation, orders of lactation. . . .j|...... T | SSrR |re (v i [ 1
i | L | [ A e e o 22 {1} 221l of of 0o of o o 0
X1lI—Maladles de la gonru et du tissu cellulaire {
(690-716) il
Diseases of the Skin and Cellular Tissue | l
(690-716) |
INFECTIONS DE LA PEAU | INFECTIONS OF SKIN AND |
ET DU TISSU CELLULAL- SUBCUTANEOUS TISSUE
RE SOUS-CUTANE (E0-BD8).. . ... ... 8 [ 2 1
(690-898) .
151 690 || Furoncie et anthrax. . Boil and carbuncle. ... .. 2 2. al.
154 691 || Panaris des doigts et des | Cellulitis of finger and
Core ) 1 R o e e R R T R 1] | IR 1l s
Arenorter. ....... Carried over. .. ... a|' 2 1‘ 2 of of of of of of |
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

16-19 | 20-24 | 256-29 | 30-84 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | TD-T9 | BO-89 |90 ans
ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans et plog
years | years | years | years | vears | vears | years | years | vears | years | years | years | years | 90 yras || Nom,
over
=g e iy e e e -— —|| 1348
MIFIM|FIM|FIM|F M|FIM|FIM|F|M|F M|F|M|F/M|F|IMF|M|F|M|F
of 1| of 2| o o o 5 of 2 of of o 1| o of o of o o of o o of of of o o
675
e 6T
1 677
1 GTH
: 680
: 81
682
a3
R4
B85
fiHE
87
[
s
ol 2l o/ 10l o 5 of 8 of o a 1| of of o of of of of o of of o of o o
| Ta— fosi— — p——— i 4 pm—f —_— —— |t — — ——
1
il. 1 1| 1
. RO
1 611
emo—unﬁmﬁ'nunomomnn;anu1nunnlun




276

Tableau XXIII

Classitication des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige —année 1950 (suite)

0-11 1-4 5.9 10-144
Sexe mois ans ans &ng
MNom. |Nom. Classification internationale o Sex mthe | years | years | yearss
—_— ola
1939 | 1949 International Classification —
M F M FIM F|M|F |M|F:
BEponba s N ETHERE oo be i e 3 2 1f| 2| of of of O o0 0O
152 692 || Autres phlegmons et ab- | Other cellulitis and abs-
ebz, eans mention de cess without mention
lvmphangite . . : of lymphangitis. . .. .. 3 2 1 1{. 4
52 693 || Autres phlegmuns et ab- | Other cellulitis and
oz, avec lymphangite., abacess with Irmpi:an- |
gitis. | || .
152 694 || Lymphadénite aigue. .. .| Acute I].'mp]mdenltm .....
153 696 || Impétigo . ........ccnn-. ITmpetigo. . Erih| | | ieein (| i) e
153 696 || Verrues. | Infectious warts. ]| [V | et T
153 697 || Molluscum contagiosum | Molluscum contagiosum {|......|1...o o oo
163 698 || Autres infections locales | Other local infections of
de 1a pean et du tizsa gkinand auhcutanmu‘l
cellulaire sous-cutané e e et s 2; 2. . 1].
AUTRES MALADIES DE LA | DTHER DISEASES OF SKIN
PEAL ET DU TISSU CEL- AND SUBCUTANROLS
LULAIRE S0OU5- cum-«:ﬁ TissuUE (T00-T16) 2 1 1 1].
(TOD-T16}. . :
158 T00 || Séhorrhie . Sehorrhoeic dermatitis. ], .. .. .- -] [ | e 1
153 T Eczéma .| Eczema. : 1 1f. 1.
153 T02 DET!:IIIJE.HHN prul’ﬁ&mn- Ucv:ul:lﬁll.i}nal ﬂﬂfmﬂtlttﬂl. U] | [RPOR] IER el i
nelles. |, P e
15% 703 || Autres dF‘t’I!l"lItEl-» Other dermatitis. . . .. .. | | | LR
153 704 || Pemphigus et autres Pemphigus. . - - ... ... .
dermatoses bullenses, |
158 05 || Affections érythéma- Erythematous condi-
feuseEs . . . ... L tions. e st L s men el Il B s et e s e
153 706 || Paoriasis et truub]-:'# Paoriasis and similar
asimilaires. . 57 disordas s e et
153 707 || Lichen plan. : .| Lichen p]a.llui ...........
153 TO8 Prurit ot aﬁ'ectmns ap- Pruritus and remh‘:d
parentées, . : Pl T 1AL 1 [, | ISR | (S| (F ¥
153 709 || Cors et callosités . - .| Corns and caliosities. . ||......[|..... *
153 T10 || Autres affections h} per- | Other hvpertrophic and
trophiques et atrophi- atrophic conditions of
ques de la peaun . . . ... shin: .. .. = ) i
153 711 || Autres dermatoses. . ... .| Other dermatoses . .. i
168 712 Maladies des ongles, ... .| Diseases of nail. . . | S | ] S '
163 13 Maladies des poils et des | Diseases of hair and h‘:‘ur
follicules pilenx. . . . .. L[]0 RG] | | S| | (IR, (S ¥
153 714 || Maladies des glandes Diseases of sweat and
:ggsﬂrinarts el séha. sehaceous glands. . 4 =
153 715 || Ulcfrations chironigues Chronic ulcer of skin. . .. 1. 1
delapeau, . ..., ...
163 716 || Autres maladiez de Ia'u Other dizeases of skin. . .
pean. .. ... :
i
Total . .. .. 10 T all 8] 11 1] of of a] 0
e | | s (e e "_:IE
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes

of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

— e
I5-18 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-89 | 40-44 | 45-49 | 60.64 | 55-69 | 60-64 | 65-69 | TO-T9 | BO-B9 |90 ans
ans ans ans ans Ans ans Ans ans Aans ans ans ans ang |et plus

_ — P = s —ne ——— - ——— L — -

VEears vears | years | years | ycars | vears | years | vears | years | years | years | years | years | S0 yrs
over

——— PR ———

MIFIMIFIMFIMF MFIMIFIMIFIMIFIMIF M F M

M FIM(F M F

F
i

nﬂonnnunumnanuurﬂ_ﬁﬂmn1 o o of o of o

o
]
]
&l
N

Mom.
1549

B Tib
|

6o
Go4
695

697

T

TR
o4

TOE

06
0T

TOE
09
T10
Ti2
18
Ti4

T16
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Tableau XXIII

Classification des décés d’'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1950 (suite)

MNom.

af.4
8.4

58,1
L
58.9
69.8
8.3

156.2
156.2

Tan
TE1

TE2
723
T24
T2h
727

780
731

Ta4
T35
Ta6

T87
Ta8

T40
T4l

=i ——

SENEE = ———————————————— s

0-11 1-4 5-9 10-14
Sexe mois ans angs ans
Classification internationale B Sex mihs | vears | vears | vears)
i Total
international Classification s —_— e
M F M FIM|FIMF| M| F'
XIlI—Maladies des os et des organes du
mouvement(7T20-T49)
Mseases of the Bones and Drgnnl. of
Movement (720-749)
1
ARTHRITE ET RHUMATIS- | ARTHRITIS AND RHEUMA-
ME, SALF RHUMATISME TISM, EXCEPT RHEUMA-
ﬁ%zlru;..um AlGU TiC FEVER (T20-T27). . a1 13| 18{]..
Arthrite aigue prmru-
quée par des microbes | Acute arthritis due to
pyogines. . pyogenic organisms. 1{}. 1
Art rlLEﬂiﬂl}lE‘ prmmluﬁt Acute n:'-n;|-1,|I agenu: ar-
par des mi-.ruheu. non thritis. . 1 1
Progines. ... ........ ) !
Arthrite rhumatmdc et | Rheumatoid arthritis
affections apparentées and allied conditions. . 19 8 11.'I
Ostéo-arthrite ot affec- | Osateo-arthritis and allied
tions apparentées_. . . . conditions . [ 5.
Autres formes apéclﬁéﬂ- Other specified forms of
d'arthrite. . - arthritis, . 3 11 ) |ERR E
Arthrite non précisée . Arthritis, ||narpe¢:iﬁed e o] | el B e
Rhumatisme musculaire.| Muscular rheumatism. ..} .. ... [, ... | 1B 2
Rhumatisme non precisé. | Rheumatism unspecified 1 H R | Sl ] 1S
OsTROMYELITE ET AU- | OSTEOMYELITIS AND
TRES MALADIES DES OTHER DISEASES oOF
05 ET DES ARTICULA- BONE AND JOINT (T30-
TroNs (T80-TERY. .. ... BB 13 5 Bll 1j. 1.
Ostéomyélite et lh*rlus- Osteomyelitis and p&
tite, . - rioatitis. .. .... : 8 1 2if 1. o
Ostéite déformante Osteitis deformans. . ; 5 a 2ll...1. Rl i
Ostéochondrite, . Oateogchondrosis, .. ... .. | 108. . 1].
Auntres matadies des m-': Other dizseases of bone . | 3 i 2l1. . )
Affection intra-articu- | Internal derangement of
laire du genou . knee joint . i |
Affection du disque in. Duap]a-:n.-nmm of inter- r
ten'ErLEhrul ...... vertebral disc, : 1 1i}.
Affection de [ m-t.h:ulaa Affection of ﬂﬂ.ﬂl’ﬂﬂll&f
tion sacro-iliague. . . .. joint.
Ankvlose artucilaire, . | . \nky!mis of jmm‘. ......
Autres rnahdu:lt dFﬂ ar- | Other diseases of joint.
ticulations, . :
AUTRES MALADES DU | OTHEE DISEASES OF MUS-
SYSTEME OSTROMUS- VLOSKELETAL SYSTEM “
CULAIRE (T40-Td9), . . . (T40-749). . sy 3 1 2. 1 | |4
Dignon. . Runmn -
-'-::.rnowtg. bursite et té- Synnvltln. ‘bursitis, and
nosynovite, sans men- tenosynovitis without
tion d° wiginf, pml’rs mention of mumv
sionnelle. . : tional origin. S | SRR | [ (R 4
A reporter. .. Carried over. ..... 44 18 28| 1 IH_ o 1 0f 0of 0
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

15-19 | 20.24 | 25-29 | 80-84 | 35-89 | 40-44 | 45.49 | 50.54 | 55.58 | 60-64 | 65.69 | T0-T9 | 80.89 |90 ans
ans ans Ans A&ns Ans Ans Ang ang ANS ans Ang AN ans et plus
Years | vears | wears || years | years | years | vears | years | years | years | vears | years | veurs | 80 yrs || Nom.
aver
o e e — 18949
MIFIM FIMIFIM|IFIM|FIM|FIM|FIM|FIM|IFIM|FIM|FIM|FIM(FIM|F
1| 2 1 3| 2 1 4 2 1| 4 1] B 8 1
1 Tan
1]. o T21
1] 2 1 3 2 1} 13 1] 2 1 2 TR0
1 1 al. 1 T28
f 2 1. 55 15 TE4
: 1. 727
i 1 1 1] 2| 8 1
1l. Ta0
i B 1| 21 3] 1 731
1 ] 738
Ta4
4 i.. 786
T46
. 7
TaE
1. 1
£ e e Doa e el v B of s T40
- “ " T41
ol ol ol 2 2| 1| o of 2| of of 8 of 2| 1| 1| 4 2 1 5 8 8 4 1 of 0
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

Ze—— L e
1
0-11 1-4 5-9 10-14
Sexe moig ans ang ans
Nom. |Nom. (lazzification internationale % Sex mths | years | yvears | years
e otai
1939 | 1949 International Classification —
M F M|FIMFIM|IFIM|F
Report, Earpied ..o ont 40 180 26) 1 of 0 1 of o of 1
156.2 T42 || Synovite., bursite et | Synovitis, bursitis, and
ténosynovite o origi- tenosynovitis of occu-
ne professionnelle. .. . ?atmnal origin . .
1562 | 748 || Myosite infectieuse et | Infective myositis and
autres maladies in- ather inflammatary
Aammatoires des ten- digeases of tendon and
dons et des aponé- (E-T 0 IR | [P
AN . o nm araie
156.2 744 || Autres maladies des | Other diseases of muscle,
muscles, des tendons tendon, and fascia. . . . a 1 211 2 1 JEE
et des aponévroses. . . .
156.2 745 || Déformation du rachis. .| Curvature of spine. ... .|} ...}l font
158.2 T46 || Pied plat. . Flat foot. : -
156.2 74T Hallux va]gus et vurus Hallux va!g'ms and vn.rus. ..... 3
166.2 TR M PldYat s e Clubfoo F : -
156.2 T49 || Autres aifformités mtéﬁ Other del’crmltll:a ................ ]
museul; ires. . 3
1 o] T | e e 47 19 2afl 1] of 1| 1 of ® of %
XIV—Malformations congénitales (750-759)
Congenital Malformations (750-759)
157.4 750 || Monstruosité, .. ..., ... Monstruosity . .. .. : 8 2 Gl 2 &
157.2 751 || Spina bifida et méningo- | Spina bifida and menin-
céle, gocele. ] ar 1% 184 190 A7) .. ]l
167.1 752 H;dnm&phahc cnngém- Cullgeml.al Iiydrmpha-
5 lus. 22 11 11 11 Bl...| 2]
167.9a | 753 Autre-q malformations | Other cnngflmta] “mal-
congénitales du sys- formations of nervons
téme nerveux et des aystem and  sense
organes dezsens. .. ... RN < oot o e i if. . 1.
157.9c | 764 || Maliormations congéni- | Congenital malform-
tales de 1"appareil cir- ations of circulatory |
culatolre. . . . : ooty e, )| It e e S T 44 31| 37} 29 1] 1). 2. -
157.6 755 F:fisu;edu palais et bec- | Cleft palate and harelip. . 1| | A |y | By I | (R P 1 ok i
L |y e e
157.5 766 || Malformations congéni- | Congenital —malform-
tales de ['appareil atinns digestive
igeatdf o LT AR i e D e 24 11 18 & 13
157.9d | 767 || Maliormations congéni- | Congenital malform-
talezs de 1appareil ations of gnml:ovurinv
génito-urinaire, ... ... ary systeém. 3 2 1l 1jf..
157 9 TaE Malformations congéni- | Congenital malform-
tales des o3 et des ations of bone and
articulations ; joint. . : G 2 By B =2 1). .
158.1 769 || Malformations cnngi}m- Other and un.ap-mlﬁad
tales, autres ou non congenital malform-
lzuﬁttﬁéuﬂ, et non clas- atio not e]sewh-e:e
ailleurs. . ] classi ; : 10| ki 3|l 8 3 1f.
Total. . 187 100 BT 88| T7| 1] 4 o 2| 1
== k ="




281
Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

=19 | 20-24 | 26-29 | 30-834 | 35-39 | 40.44 | 45.49 | 50.54 | 65.59 | 60-64 | 65.69 | T0.TH | B0.BO (90 anal
L] ans ansg ans Ans ans Aans wils ans ans ans ansa ans |et plus

2 | years rears! years | years | years | vears | yvears | years | vears | vears | years | vears | 80 yrs || Nom,
over

—— - — 1949
FIM|FIM|FIM|IFIMFIM|FIMFIM|FIM|IFIM|FIM|F|M|F M|F(M|F

bl of of of of 1| 2| 1| o o 2| of o s o 2 1| 1l 4 2| 1| 5 8| & a 1| o o -

T4z

Tdd

1 1 T44

T4h

T46

- 747

F T48

u T48
B ol of of of 2 2| 1) of of 2| of of s of 2 1 1| 4| a| 1| s s 8| 4 12| of o
I | mw— e e | e s e | e f = = e || e e | e O | T || SR | o | S ) T | ST T pIER | OTE | U |

750

e ales ofesafloninlennfesafa=sfswn ?ﬁl

753

1 1 1 1l 1] 2. 754

T 1 756

1. 1l o R EEeR el (o) Sy B | panees Lt i ey (St i e THG

1| 1 L

Tb8

158
Il
2=l 2 o o] of a| o] a| o] 1| 1| 8 of of of of of 1 of o o o of o o
:I==- ——— — == - -
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature intemqtionale classés
selon la cause, le sexe et 1'dge—année 1950 (suite)

e —— ——— — IS 3
i 0-11 1-4 5-0 10-11'
Sexe mois ans ans ans |
Nom. |Nom. Classification internationale et Sex mths | years | vears | years
e fa] a 1
1949 | 1949 International Classification —_——
M F M|IFIM|IFIM|F|M|HA
XV—Maladies res A la preniére emfance
T60=-T76)
Certain Diseases of Early Infancy
(T60-776)
LEsions ORSTRTRICALES, | BIRTH IMJURIES, AS-
ASFOYXIE ET INFEC- FHYXIA, AND INFEC-
TION DU KOUVEAL- hﬁ TIONS OF HNEWBORN
(TBO-TER) . . R (TEO-TBA).....covnnns 321)| 181) 140)|181)140),..0...].. 1
160.1 760 || Lésions intracrinicnnes | Intracranial and spinal
ou ralch:dnenn:s obsté- | injury at birth. .. 3 54 83| 21y a8 214..
l.rll'.'B L .
160.2&8| 761 || Autres traumatismes | Other birth injury. ..... 110{ 69 B1)| b9 b1]..
obstétricaux de l'en-
T B A e A
161 T62 || Asphyxie el atélectasie | Postnatal asphyxia and
post-natales . . = atelectasis. : 43 24 101 241 190, ..0.. Lowcdov |-l
161.5 Téa Prsumonte du :mul. Ba. Preumonia of ‘newhor. . i) a7 2910 270 201 . 1. et ol
1]
161.5 764 || Diarrhée du nouveau-né | Diarrhoea of newborn . . . 17 11 6f| 11| &f.. |
161.5 T65 Dpigu[mi& du nouveaun- | Ophthalmia neonatorum 1 1 (TR -1 A |
ME. s s vaaazrassasasss
161.3 THE Pen'éphixus du nouveau-| Pemphigus neonatoruam . || . ... |} ..o -0 i
161.3 | 767 || Infection ombilicale. .. ..| Umbilical sepsis... .. ... || il ¥
161.3 T68 || Autres  infections du | Other sepsis of newborn, 1 1!. 1f. i
nON Ve S
1681.2 TEH Intoxication du nou- | Meonatal disorders aris-
veau-né par toxémie ing from maternal
maternelle. . ......_ .. boxaemid. . ... ... 39 26 14)| 26 14]... |
AUTRES MALADIES PAR- | OTHER DISHEASES PECU-
TICULIERES & LA PRE- LIAR TO EARLY INFAN- |
H';E;.E ENFANCE (T70- ¥ (TT0=TTE}. ....... 329’ 183| 146|/183)146).
161.5 770 || Maladie hémolytiquedo | Haemolytic disease of
1101 VEELR - T newhorn : 20 14 6| 14] 6.
161.5 771 || Maladie hémorragique Ha-:murrlmgm disease of
du nouveau-né. R o] | PR Rl o || | [ F
168 772 || Déséquilibre alimentaire Nutrltmnal ma.!a.dqust-
e 46 42 221 24] 221,
161.5 773 || Maladies mal définies | Il.defined disenses pecu-
particulidres i la pre- liar to early infancy ., . & 1 41 1] 4. Sr
miére enfance. .
169 774 || Débilité, avec mention Immaturity with mention
de toute autre affec. of any other subsi- !
tion associée diary condition._. ... .. 1] a2 18]] 82| 18)...0...0 ... ][] !
159 775 || Débilité nasocife A uuti- Immaturity subsidiary
ue autre affection. . to some other canse, . {|......
158 TTE D\‘; l]ItE sans autre indi- Immaturity unqualified . 208| 112] 946[|112] 96|.
bR . 25
Total. ..... 3 650/| 864 286|[acej286] of o of o nl;i
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Table XXIII

of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

Classification of deaths according to the International List of Causes

26-29
ans
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a5-39
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vearsd
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B0-54
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ans
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yisars
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M| F

M|F

M|F
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&0-88
ansg

yoars

G0 ans
et plus

90 yrs
OVeEr

M| F

M

F

MNom.
1849
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés

selon la cause, le sexe et 'ige —année 1950 (suite)

] 0-11 1-4 5-9
Sexe maois ans Ans
Mom. |[Nom. {lassification internationale sl Sex mths | vears | vears
= LEY T Y
1939 | 1949 Interpational Classification T
M F M|FIM|FIM|F|M
il
EVI—Sénilité, symprdmes et érats mal
définls E&I-?‘H}
Symproms, Senilicy and [l-defined
Conditions (780-795)
SYMPTOMES RELATIFS SyMPTOMS REFERABLE
AUX DIFFERENTS Al TO SYSTEMS OR OR-
FAREILS ET ORGANES Gans (TRO-TRO). ... ... 1j. 1 = L
(THO-THD). i
TR0 Certain: symptomes re- | Certain symptoms refer-
latifs au =systéme ner- able to nervous system
veux el aux organes and special senses, | |
des sens, -
781 || Autres sy mpt&mes rela- | Other aymptoms rejer-
tifs au systdme ner- ahle to nervous system
veux et anx ::nraz-.uﬁs and special senses, | . =
des geng. ... s
TR2 || Symptdmez relatifs A Symptoms referable to
I'appareil cardio-vas. cardiovascular and
culaire et an systéme Iymphatic system. . ... T el 1
lymphatigque. ........
TAR || Sympidmes relatifs 4 | Symploms referable to
I'appareil respiratoire. respiratory system. . .. s
TH4 mptbmus relatifs & la | Symptoms referable to
partie =upérieure du upper gu&tm-mtesriml
tube di AR tract. . e o :
T35 || Symptomes relatifz & | Symptoms referable 1o
i'abdomen et 4 la a-dg:)men and lower
partie inférieure du gaztro-intestinal sys-
tube digeatif. ... ..... LefT. . o | [
786 || Symptdmes relatifs a '%:.-'mp':-nmn referable to
I'appareil génito-uri- genito-urinary system. |l . ... . ||.....|-
naITe . 5
787 || Symptbmes relatifs aux Symptoms referable to
membres et an dos. . limbeand back. ......00...... 0. .o )eenns oy
TR || Autres symptdmes n:EIIl.‘.— Other general symptoms. i
raux . :
789 || Contenu urinasre anor- | Abnormal urinary cons-
mil de CAUSRE MO spé- tituents m’ ullsptnﬁl!d
i - cAlsE P || | || (S B
SENILITE ET BTATS MAL | SEMILITY AND ILL-DEFIN-
DEFINIS (THO-THB) . . . ED DISEASES { T90-T95) 51 211 3o 3| 1.
T80 || Nervosité et dibilité. | Nervousness and delnlny P | LS 4
791 || Céphalée. | Headache, . £re iy I B
792 || Urémie sans précisions. | Uraemia unqualified . 1 i} .
T93 Mize en observation, rvation, wi;lmnt !
sans besoin d'autres | need for further med- |
waing médicanx. . .., .. 1 T ¢ Rl e s eoagy | CREReR | (s S a
162.1 T4 SE&TIT? &Ans mention de bﬁ"ll}lllj “'Ilthnllt meEntion il = |
CHase . ol payrciiogls G
200.1 795 || Causes mal définies ou | I11- defined and unknown
inconnues de morbi- causes of morbidity
dité on de mortalité, | | and mortality.. . ..... 24 14 10/ 3] 1.
Total. .. szl 21/ saff 3| 1| of of of of
— e |
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

— --

20-24 | 25-29 | 30.34 | 8539 | 4044 | 45.49 | 50-54 | 55.59 | 60-64 | 65.69 | T0-79 | 80.89 |90 ans
ans ans ans ans @ns ans ATE Ans Aans HTE ans et pl'llB
vears | yvears | yvears | years | years | vears | vears | years | vears | years | vears | vears | 90 yre || Nom.
over
— — e T 1948
FIM[F|M|F|M|F|M|F[M|F|M F/M|F|M|F|M|F | M|F|{M|F|M|F
1. Sl
; : 780
1 TE2
785
784
TRE
786
1
1
787
88
E
.. TRD
18 e 1| 2 1| s 2l af 3| a| 4f 4] 2la4| 8| 7
| A R S R 0
783
SHEE IR 13 8 6 794
Sl P 1}. 11 21 1| 8. 1 'li 2 | Ee 1 4t 2 135 1 Tah
o of of o of 1f o of of o 1l 2 1| 8l o o of 2l 1| 1 2 af 4f 2| 14| 3| 7|
| = — 1 — - —} LT s e e e | o | e | | e e e
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Tableau XXIII

selon la cause, le sexe et 'ige—année 1950 (suite)

0-11 1-4 5-9
Sexe maois ans ans
Nom. |[Nom. Classification internationale sl Sex mths | vears | years
i 0
1939 | 1949 International Classification
M F | M|FIM|IF M
E EXVII—Classement des accidents
empolsonnements et traumatismes
d'aprés leur cause (EB00-E399)
Alternative Classification of Accidents,
Polsonings, and Violence
(external Cause) (ES00-E999)
ACCIDENTS DE CHEMIN | RAILWAY ACCIDENTS
DE FER (ER00-E802) (ERDO-EBOZ)......... . 5 || | s . i
169 800 || Accident de chemin de | Railway accident involv-
fﬁlf in;tﬁ-rma.nt un em- ing railroad employee. 1{1. 1i]. .
ploy .
168 801 || Accident de chemin de Railway accident invlov-
fer intéressant wun ing passenger. . ...... PR | (Rt e o
VOVAEEUF . :
169 802 || Accident de chemin de Railway accident involv-
fer intéressant une mher and UNSPe- ]
PETSONNE AULCE 0N 1o g _________ 7 B || [ = P s
gpbcifibe. .. ... .......
E ACCIDENTS DE LA CIRCU- | MoToR VEHICLE TRARFIC
LATION DUS & DES VE- AccipENTs  (IER10-
HICULES AUTOMOEILES ES285)...... 145 114 3|l... 2 o &2 1%...1 BN
(EBLO0-EB28). ... .....
170.1 B10 || Accident de la eircula- | Motor vehicle traffic ac.
tion par collision entre cident involving colli-
véhicule automobile sion with railvway train 2 1 1|]. 1{. o
- B0yt P e |
170.2 811 || Accident de ia circula- | Motor vehicle traffic ac-
i tion par coilision entre cident invelving colli-
véhicule  antomohile ston with street car. . . . 4 1 3||. 1.
eL tramway. . _
170.8 812 || Accident de la circula- Motor vehicle traffic ac-
tion causé & un pidton cident to pedestrian. . . 84 GH 16|, . # 2 10f...| 1.
par un véhicule auto-
mobile . . .. :
170.8 818 || Accident de la circula- | Motor vehicle traffic ac-
tion causé 4 un cy- | cident to pedal cychst il b 1. -1
cliste par un véhicule
automobile. . ........
170.3 RBl4d ent de la circu'a- | Motor vehicle traffic ac-
tion causé 4 un moto- cident to rider or pas- ||
cycliste par collizion senger of motorcyele
ave:: 1:Li-:'|‘E vﬂﬂ:u*%‘nun in mlllsi?‘r;cr.’ﬁ] non-
motorisé ou un objéet . maotor vehicle of object ). ... ... o] o iun 7
17T0.3 815 || Accident de la cireula- | Motor vehicle traffic ia.c.
tion causé & un moto- cident to rider or pas-
cycliste par collision senger of motorcycle |
m’t‘«c unl;“I““ véhicule in collision with other I
autamobile i ; mator vehicie : 1 11 2. .
170.8 | 816 || Autres accidents de 1a | Other motor vehicle: : '
circulation intéressant traffic accident invalw-
deux ou plusieurs v-él:i ing two or more motor
cules automokbles, ehicles. ........ ; 21 15 6. -
A Reporter. . . cunm:dm“ 187|| 108 81} of 1 s‘ 2| 12 ul 1
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

20-24 | 26-29 | 30-34 | 85-39 | 40-44 | 45-49 | 60-54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | TO-T9 | R0-89 |90 ans
ans ans ans ans ang ans #@ns ans ans ang s angs et D]:“E

Years Years VEars yeara Vears yoars Years | years Years ViaRrs Years Yeara 90 yra Nom.
over

—— — e —|| 1949
MIFIMIFIMFM|FIMFMFMFMFIMF M FIMF|MF| M F|

.. 1 | [ 1|. 2 1 2 s

i 1 - B0

i - . Aol
il

1. 1|. 1|. 21 1 11| [ 1 o 802

13| 4| 8] 2| B 6 1| 4| 6| 5 8 & 1| 9. 6 1| 3| 4] 12| 1| & 1 E

1_ cwmdfloncfarelesaflecslecelleaalesafonafasalliaalanalenalascfass Slu

1. Bll1

1] 4] 1} & 1] 3.. 1]. 1] 8] 2{ 2| aj. 6. 4 1| 8] 4f 10 1] &5).. B12

H eare kN . B3

1

o El4

6. 1. 1 1j. 1f.- i 1i.. 1{. ol i g15

1 1 2| g. | e R R £ (ot i 1 H 816
1{ 10] 38| 8 2 & 0 1] 8] 6 a8 & & 1| 9 1§ & 1| & 4| 11| 2 s 1| 0o O
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Tableau XXIII

Classificaticn des décis d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

— St
" 0-11 1-4 b9
S muois ans ans
»Nom. | Nom. Classification internationale Dotal Sex mths | years | yvears
— Tota
1939 | 1949 International Clazsification —
M F M|FIM|F | M|F
RBOOL:, e Carnled, o sines 187|| 1086 Jif} of 1| 9 2| 12] 0
17003 #17 || Accident «e la circula- | Motor vehicle traffic ac.
tion eausé & 'occupant cident to occupant of
d'un viéhicule automo- motor vehicule in col-
| bile par collizsion avec ligion with pedestrian
| un piéton ou un cycle or pedal cycle. . 4 ...
a pldales. . ; . l
1703 818 || Accident de la circula- | Motor vehicle traffic ac-
tion par coilision entre cident involving cal-
| un véhicule automio- lision with animal or i
| bile et un animal ou un animal-drawn vehicle. || 1 L1 P
| véhicule & traction i
| animale. -
1Tg | R19 Accident de Ia circula- Moror wehicle traffic
| tion par collision entre accident involving col-
| un véhicule automo- lision with fixed or
i bile et un ul;jut fixe unspecified object . . . . 7 5 2 i}.
| o non spéeifie. .. ...
1703 | 820 || Accident de Ia cireula- | Motor  wehicle traffic
tion L'mlsi': A des poer- accident boarding and
sennes  descendant b= [0 141 S R et (4 | | R o
d'un vEhicule automo-
Bile ou ¥ montant, ...
1703 | 821 || Accident de la cireula- | Motor vehicle traffic ac- |
tion survenant & un cident to rider of mo- ||
motocycliste, sans col. torcyele not invelving |
2 | eolliion L l ol
170.3 | 822 || Accident de la circula- | Motor vehicle traffic ac-
tion par capotage, sur cident involving over-
la chaussée, d'un vé. turning in roadway . . . . ] 2 G|
n hicule antomaobile. ., |
170.3 BE23 || Accident de la circula- | Motor vehicle traffic ac- | |
tion  par embardée cident involving run-
d'un véhicule aute- ning of roadway . .. ... {l.. .... R R
mohile -
170.3 824 || Autres accidents de la Other noncollision motor |
circulation diis 4 des vehicle traffic aceldent | 1{| 1L R | o
vithicules antomaobiles {
gans eollision i
170.3 BZ5 r'ﬁ.l.;‘admtdde la circula. Mnr.:i:r vehicle trafﬁqﬁw;
BN & nagera non cident of uns ifuesd
I apécifite, dil & un vé- nature ,w e | |Mfianne | el
| hicule automohile. , |, .
| E AccipExNTs pU=s X DES | MOTOR VEHICLE XOx-
| VEHICULES AUTOMO- TRAFFIC ACCIDENTS
| BILES, HORS DE LA (ER30-EBSE), ... .. 5 4 1 e e
| VOIE PUBLIQUE s
. (EB30-E835) . ... .. .,
= | F
1708 | B30 Accident cansé & un pié- | Motor vehicle noptraf-
ton par un véhicole fic accident to pedes.
antomohile, hnrﬂ de la [ Fi s TR e 1 1
vaie publigue . o e R e B | o R
A reporter. . .. ..., Carried over. . ., 154 119 6| o 2| % 2 12| 0O
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

20.24 | 26.2 | 80.94 | 35.39 | 40.44 | 45.49 | 50.5¢ | 55.69 | 60.84 | 65.89 | 70.79 | 80.89 |90 ans
AT ans ans ans ans FLEE ans ans ans ans ans ans L8 D]'L'I' |
fm.'l.'! i Yyears years Years years years Years Years years years Years years WF"’ Maoam,
over
- A 1949
MiF|M|FlM|F|lMm|FiM|FIM|FiM|FiM|FriM|r|M|F|M|FiM|FiMIF
10| 3 8 2| 6 of 4 1| 8 6 3| s e 1| of 1| 6 12| s « 12| 3| 5 1| of of
| | S S I G L | S T
1[I0 SR =5 SRR [EUR) e R O s W O R | T
|| A | e R S SO | e e | R R ) O (e | T R R 1
A aze
|
21
|1 R | s R el W I R S [ e (Sl o R e e e e T (T
523
1 B T R |
8w ' ‘HEE
1 1 1 1
|
|
|
1. l K30
13452Bﬂﬂllﬁ-ﬁ-ﬂ?211}6134128511‘.‘0!
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internaticmale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

b-9 1/
ans :
MNaom. |Nom. Classification internationale T 5 mihs | vears | vears | ¥
-— otal
1989 | 1949 International Classification | -
M F M|IFIMFIM|F|M
Report. ... ....... Carried . 54 119 35| O 2| 9 2| 12| 0
170,38 a1 Accident causé 4 un cy- | Motor vebicle nontraffic
cliste par un véhicule accident to pedal
automobile, hors de la G| R R | LSRRI | | - | | |
voie publigque . . 5
1703 | 832 || Accident causé 4 un mo- | Motor vehicle nontraffic
tocycliste par un vé- accident to rider or |
hicule automobile, passenger of motor- |
hors de la voie publi- - | R R 1 ;[ (NS | WO MO | e ) O |
R e s R
170.3 £33 || Autres accidents, hors | Other motor vehicle non "
de la wvoie publigue, traffic accident in-
intéressant deux ou volving two or maore
plusieurs véhicules motor vehickes., . ..o oL ) Sreaaieg | || PR |FRIR| ERRS | wett e Bl |
automaohiles. . . . -
170.3 a4 Accident, hors I:Il"' la voie Motor vehicle nontraffic
publique, causé i des accident while board- |
personnes descendant ing and alighting. ... .} ... .. [0 ...].-... w ol P B R L
de vihicules antomao-
hiles ou ¥ montant . . . .
170.3 885 || Accident. de nature au- | Motor vehicle nontraffic i
tre ou non spécifiée, accident other and
ar véhicule automo- unspecified nature, ... 2 | R | P (PR IR PR R S )
ile, hors de la voie
publique. . ..........
ACCIDENTS DOS X D'AU- | OTHER ROAD VEHICLE
TRES ¥EHICULES ROU- ACCINENTS
TiERS (E840-EB45)... .| (ES40-E845)......... 4] 12l 2fl...|. 1. .
169 840 || Accident cansé par un | Street car accident to
tramway A un piéton . T 4 g 1| A L 11 (11| i b | P (e | PR |
170.1 B41 || Autres accidents de Other street car acei-
tramway, 3 ['excep- dent, except collision
tion des collisions avec with motor vehicle. .. |} .. ... Rt [Tty R[S [ e
un viéhicule automo-
hile. . ;
171.2 842 || Accident causé i un pié- | Accident to pedestrian
::‘-:’:-t:l I|:mr un cycle 3 cansed by pedalewele. | ool oo ol oa il e il ilsaclocala a2 o
171.2 843 || Accident causé & un cy- | Accident to rider of pe-
cliste, sanz collizion dal evcle not invalv-
avecun véhicule automao- ing collision with mo-
s, : tor vehicle. . : Al | e || aeai e |Eek s | o] e el (B |0
1712 844 || Accident causé & un plé- Accident to ;pu:-dr_-.!trmn
ton par un autre wi- cansed by other non
hicule routier non mo- maotor road vehicle. ., . 3 2
torisé ;
171.2 845 || Accidents causés Dﬂl’ Other nonmotor road
d*autres véhicules non viehicle accidenta . . . ... .o e
motorisés. . ... ... ..
ACCIDENTS DE TRANS- | WATER TRANSPORT AC-
PORT PAR EAWUF CIDENTS
(EB50-E858).........| (ESG0-E858)......... 5 &l .
172 860 || Submersion d'un occu- | Submersion of occupant
pant d'une pl.r.:tn £In- of small baat__ ., .. ... 3 o1
harcation . & wia e
: A reporter. .. .... Carried over. .. .. 175|] 138
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

ll

15.19 | 20-24 | 2529 | 30.34 | 85.89 | 40-44 | 4549 | 50-54 | 55.59 | 60-64 | 6569 | 70-79 | 80-89 (90 ans
ans ans ans ang ans ans ans ans ans ans ans ana ana [et plus

years years | yearsg | years | years | years | Years | Years | years | vears Years | years | years 80 ¥rs Nom.
over

— — —_ 1949
M{F|M|F|M[F|M|[F|M|F|m|F|M|F|M|F|M|F|M|F Ml M|FiM|F|MlF

e | ey | . | —— — T —

10| 2013 4 9| 2| s o s 1| o 5| s s 7 211 1| | 1| 8| & 12 3| 5 1| of
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832

K38

S84

835

2l 2

2| 1 840

841

842

843

1 844

845

850
0 u ® 5| 6 il ol o
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Nom.
1948
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

Classification internationale

International Classification

Total

172

iT2

iTe

172

172

172

172

172

173

173

178

173

173

174

173

851

252

563

855

BhH6

BT

#568

BED

HE2

263

A4

866

/667

Report. . .

Accident par submer-
sion sur toute autre
embarcation

Chute d'escalier ou d'é.

chelle & bord d'une
embarcation . .

Autres chutes d'un ni-

Vedi & un autre & 1'oc-
casion d'un transport

PTG - e

Chute de plain-pied &
1"occasion d'un trans-

port par &aw.........

récisées &
‘Un trans.

Chutes non
I'occasion
port par ean

Accident de machinerie

I'occasion d'un

transport par ean. ... .

Autres accidents spéci-
fits & 'occasion d'un

transport par eau, ... .

Accident de cause non
précisée A "occasion
d'un transport par eau

ACCIDENTS D'AVIATION
ES66) . . s

(E860-E8

Accident causé au per-
sonnel d'un afronef
militaire .

Accident caum’- AU DO

cupants d'un aéronef
commercial . |, A

Autres accidents surve-
nants dans un adronef
commercial .

Accident causé aux oc-
cupants d'un  autre

type d'aéronef . .
Accident d'aviation sur-
venant sur 'aérodro-
me & une [PErE0Onme ne
e trouvant pas dans
un péronef
Accident d aviation sur-
venant hors de |'aéro-
drome § une personne
ne se trouvant pm:
dans un afronef .
Accidents d' Ewml;mn
autrés ou non préci-

A Reporter.....

Carried. . ...
(ther water transport

injury by submersion .

Fall on stairz and lad-
ders in water tran-

aport .
Other falls from one
level to another in

witer transport. . ... ...

Falls on same level in

water transport. .. ...

Unapecified falls in wa-

ter transport. ... ... ..

Machinery accident in
Waler transport. . .

Oiher specified accidents

in water transport. ...

Water
dent
cause.,

trangport accl-

MAIRCRAFT ACCIDENTS
(ES60. ER686) . .

Accident to p-e:rmnn?l in‘

military aircraft. .

Injury to occupant by
accident to Ccommer-
clal “trasport™ air-

af

Other injury in commer-
cial “‘transport™
aircraft .

Injury to occupant by

accident to other air-
craft. .

Aircrait accident at air- ;
ﬁeld Loy mrw:: not in

aircraft .

Ajrcraft accident else-

where to person not

in afreraft. .. ...

Other and unspecified

aircraft accidents. . ...

Carcled over. .. ...

of unapecilied

m

180 I usl a7
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 190 (continued)

30-34

yeara

ans

G1-54

Mears

80 ans
et plus

40 yrs
OviEeEr
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- |
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al
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ol
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safema
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w
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

0-11 1-4 5-9 10-14
Sexe mois ans ans ans
MNom. |Nom. Classification internationale ey Sex mths | vears | years | vears
— ota
1989 | 1949 International Classification e —
M F MIFIM|FIMF|M|F
Beport i s Carrded. 5.0 i 180/ 143 871 O 2| 10f 2] 12 O 1] 2
E EMPOISONNEMENT ACCI- | ACCIDENTAL POISONING
DENTELS PAR DES BY SOLID AND LIGUID f
SUBSTANCES SOLIDES SURSTANCES (E3T)-
'I:;‘u ll_lIQL'IDH (EBT0- R s [ -IL || IR S| ER O |
i |
179 870 Em-nmmnnemem ‘acci- | Accidental polzoning by
entel par la morphine morphine and other
et autres dérivés de oplum derivatives. ...||......}{.....L
Paplim: ;s oiians o
179 871 Empoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dentel par les harhl- barbituric acid and
turigques. . . derivativea, .. ....... 3 2 1 1.
179 BT2 pmal:mnemt:m. “acci- | Accidental isoning by
dentel par |'aspirine aspin and salicylates. || ... ....[.....
et les salicylates, |
179 873 || Empoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dentel par les bromures bromidest . .. . Tl
179 874 || Empoisonnement acei- | Accidental poisoning by
dentel par d'autres other analgesic and
ﬁquﬁﬂqu!s et mp-::- poporificdrugs. .. ... .J1....../l.....
T es G
178 BT5 Empﬂhﬂnnvm?nt ‘acci- | Accidental |H:l:|mmng h}
dentel par les Hulfa- sulphonamides . . ]| o o] || | s .
mides, 2 [l
179 876 || Empoisonnement acci- | Accidental pu:lmmng hy
dentel par la strych- strychnine., . AlEnnlrs
nine . T
17% BT EmmisunnEmcnt ‘acei- | Accidental poigoning by
dentel par les solandes belladonng, hyoscine
mydriatigques. e and atropine. :
179 BT8R Emmlsnnnemem acei- | Aee idental pmeu:-nlnn: h!.-'
dentel par des médica- other and ump-m Eﬁcd i
ments autrés ou non drugs. . { :
17T 872 || Empoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dentel par des ali- noxtous foodstufs. ... f[. ... f.....].....
mentanocifs. . .......
179 880 || Empoisonnements acci- | Accidental poisoning by
dentel par les alconls. | alcohed. : 1 1j.
178 881 || Empoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dentel er le pétrole petroleum products. . | 1f.
et ges o e
178 882 || Empoizonnement acci- | Aecidental poisoning hg,
dentel par des solvants industrial solvents. . i
industriels. : S
179 888 || Empoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dentel par des subs- corrosive  aromatics, |
LANCES COrrosivies aro- acids, and caustic
matigues des acides et 1 | e S ; ! ...... | R
des alealis caustiques . |
178 884 || Empoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dentel par le mercure mercury and its com- |
ol 288 composts E pounds, , 3 Feal | B s e
173 B85 || Empoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dentel par le DIOmI} lead and ita com-
CL 568 COMpPosts | pounds | 1S i | | il
A reporter. . .. .., Carried over. ..... 186 147 HBI o 2| 10] 8 12 o 1| =2

I e
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

20-24 | 25-29 | 30.34 | 3539 | 40-44 | 4548 | 50-54 | 55-59
ans ans ans ana ans ang | ans | ana

—— e o = = — — —

YEars | years | ¥ears | Years | Vears | years | Years | years

Gi)-64
ans

65-69
ans

years

T0-T9
ans

VEars

B0-82
ans

years

90 ans
el plus

a0 yrs
over

MIFIM|F

M| F

MI|F

Nom.
1949

M{F|M|F|M|F|M|F|M|F|M
T B

18] 4) 12| 2| 7| 0O

Bl 6|

12( 1

[~
&0
[3=]

18| 4| 18| 2 7 o 7 1 8 5 6

16}

16

L=

BT0
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

mEmm e
H 0-11 1-4 5-9 10-1
Sexe mois ans ans Iﬁ
Nom. |Nom. Clagsification internationale I H Sex | mthe | years | vears | ¥
—_ ota
1939 | 1949 International Classification
M F MIFIM|FIM|F | M
| Report........... Carried. ......... | 86| 1470 89| o 2| 10 12 1
179 BE6 || Empoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dente] 1"arsenic, arsenic and antimony,
I'antimoine et leurs and theircompounds. . (. .....[0.....]..... R i
COMpPosEs, .., .,......
179 BAT || Empoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dentel par les luorures flgarides. . .. . ... .... . l i ] | et B o ;
179 BBE Empoizonnement acci- | Accidental poisoning by |
dentel par substances other and unspecified
solides ou liquides, au- golid and hquu:l ml‘l:m-
tres ou non précisfes, | tances ., : H S | [ [ e *
E EMPOISONSNEMENT ACCI- | ACCIDENTAL POISONING
DENTEL PAR GAZ 011 BY GASES AND VAPOURS
VAPEURS ([E890-E&255), (E830-E886)......... 12 14 8. 1. 1 21, 4
178 B90 | Empoisonnement acei- | Accidental poisoning by
dentel par gas uti- utitity gaz......vuor - 21 18 8il. 1]. 1 213
litaires. - :
178 891 Empmsnnn-umunt “acci- | Accidental poisoning by
dentel par les gaz d'é- motor vehicle exhayst
thapgemzntdunm:r- [ T e R R i 1. i :
teur 4 explosion .
178 892 || Empoisonnement acel- | Accidental poisoning by
dentel par d'autres gaz other carbon mono-
de combustion. . .. ... xidegas. ... .........: et | | e o .
178 893 || Empoisonnement acci- | Accidental pmwunmg b-:.r
dentel par Is.rldf' cyanide gas, . LT (B e £
cyanhydrigue . 1
178 894 || Empoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dentel par d'autres gaz other specified gases
o vapeirs spécifiés || and vapours, . i
178 895 mpoisonnement acci- | Accidental poisoning by
dentel par gaz on ump:c:ﬁl‘:d gaa.l‘:s and
vapeurs non précisés, | VRpOUrs m TP | re PR
CHUTE ACCIDENTELLES ACCIDENTAL FALLS
(ES00-904) . ......... (E900-904) . . ... 114 o6 48(1 3|.. 1 S 2.
188 900 || Chute dans un escalier. .| Fall on stairs, 19 B 1nyf... :
186 901 || Chute d'une échelle, ... .| Fall from ladders. . 1 1hrenE | s
186 902 || Autres chutes d'un ni- | Other falls from une!eve:l
veau §i un autre. .. ... to another. . i 43 35 Bl 3. 1 1.
186 903 || Chute de plain-pied.....| Fall on same level. . Bl 22| 29...]. 34| | 1}.
186 804 || Chutes non précisées, . | Unspecified falls, . . SR | R | ) e | B | |
AUTRES ACCIDENTS OTHER ACCIDENTS
(ES10-E988)......... (E910-E886)......... 112 90 22| 8 8 T & 4/
186 810 || Traumatisme causé par | Blow from falling object . [ | | Pee] [t L 3
la chute d'un objet. .
171.2 911 || Accident mu-tf- mr un | Accident caunsed by
wihicule, | ) T PR e ] | PR | EFRRR (i chafen
A reporter, ....... Carried over...... gegl| =233 96|l 8| B| 12| 4] 13 B
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20-24 85-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 TO-T9 | 80-89
ans ans ansg ang ans ans ansg
years years | vears | years | years vears | vears Nom.
e S 1949
M|F MIF|MmlFIMlFIM|FE M|IF|M|F
18| 4 ) 7l 1| 8| s e 3| & 2 16| 4 6 1| o
886
287
BER
... 1 1| 2| 1 al.. .l 1l A
1. 1 2| 1 gl 1] 1 890
1l 891
92
B03
R04
895
1 | S TP (| R S 7| 12| 17| 7| 17
il | 2| 1 1l sl...0 3 800
501
B N B sl 2 2. G02
1 S| e i e s i 6l 10| 4 12 903
el : i I ) B 904
|
al 1 5l & 38| 6].. 2] 1 3. il.
1 1. 910
911
18l 5 EEREREEEEE g0| 21 14| 18| 3| 2
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'age—année 1950 (suite)

0-11 1-4 B9 10-14
Sexe mois ans ans ans
Mom. |Nom. Classification internationale T Sex (| mths | wears | vears | years
o otal
1939 | 1949 International Classification
M F MIFIM|FIM|FIM|F
2TVt | e e Carried .. .o isak | 828|| 233 95 S| 2] 12| 4)13) 2| 5 23
178 912 || Accident causé par des | Accident caused by
machines. . . ... .. machinery........000 (il (i} PR 1.
185 913 (| Accident causé par des | Accident caused by cul-
lnatrument tranchants ting and piercing ins-
i plguants, ........ LTUMEnts , : | Ll
193 914 A-ucldent causé par le ﬂtcidcntmumd hre]ec-
courant &lectrique. tric current. : 4 3 1
916 || Accident causé par I'ex- | Accident caused by ex-
plosion d'un réservair plosion of pressure
oud' une condulte sous e e b | | PR R aRCoces | |REE ol
pEsEstay o T
180 916 || Accident causé parlefeu | Accident caused by fire
ou I'explosion de magé- and explozion of com-
riaux combustibles, .. bustible material. .. .. 14 & 6| 1f. 21 1 2| 1j.
151 917 || Accident causé par une | Accident caused by hot
substance brilante, un substance, corrosive
liguide corrosif ou la liguid, and steam. .. .. T 2 bi|. 1.
A DETIT: i e e L T
181 918 || Accident causé par des | Accident cauzed by
radiations, : radiation. . | o] | [SECI| R
184 919 || Accident causé pnr des | Accident caused I:.t:.-r
armes 3 feu. . T gl e TR R 1 ;| e
186.5 920 || Pénétration accidentelle Foreign body entering
d'un corps é&lranger eveand adnexa._ . ... |f. ... ). ).
dans ' appareil oculnire
195.3 821 Pénétration accitentelle | Inhalation and inges-
de substances alimen- tion of food causing
taires dans les voies obstruction or suffoca-
respiratoires. tion. R A T T 6.
196.4 g2z nétration accidentelle lnhalatmn “and  inges
d'autres corps étran- tion of other obicct
gers dans lez voies res- causing ohstruction or
iratoires, . suffocation. .......... = 2
196.4 923 || Pénétration accidentelle Foreign body entering
d'un corps étranger athierortfice. iR U EN S s e sl e
par un autre orifice
ek s s
182 924 (| Suffocation mécanique | Accidental mechanical
accidentelle dans un suffocation in bed and
| o litouunberceau.....| cradle............... b 1 all I 4.
182 925 r Suffocation mécanigue | Accidental mechanieal
accidentelle dans des auffocation in  other
circonztances  autres and wnapecified cir-
ou non spécififes. 5 CUMStances . Z i 1}|. 1].
195.3 826 || Manque de soins 4 I:If."ll Lack of care of infants
gﬂfﬂntﬂ de moing de under 1 vear of age. . | 5 (e 1i|. 1]. :
an ;
194 927 || Morsures ou pigfires | Accidents caused by
d'animaux ou d in- bites and stings of
SECLES VEnimenx. venomous animals and
insects. . . :
188 928 || Autrez accidents causés | Other nccidents caunsed
par des animaunx...... byatmials. ol e s
183 929 || Novade et submersion Amadenm[drﬂ“nmn and
accidentelles. ... ... .. submersion . : 7] 52 3. 4. 6] 1] 2
A reporter. .. ..... Carried over 4841 817 117|| 11] B| 19| & 21} 12

R R
e - f.m'h.»:mj... i s

o 4
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

15-19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 56.59 | 60.64 | 65.69 | T0-79 | 80-89 |90 ans
ans

ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans |et plus

e - = P R s s - = m=m — —

years | years | years | years | years | vears | years | years | vears | years | years | years | years | 90 yrs || Nom.
PR — S— —|| 1948

e
M|IFIM|FIM|FIM(F|IM|IF|M|FIM|F|M|F

M|IFIM(FIM|FIM|F|M|F M

F
_.._-__.__E_

1w 111 27| 2| 18] 2| 12| 13| 30] 31 14) 18| 3] 2

e |
ol
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u-l
o
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| [FSet] el e (R A el S el R e | W) el e Rl 1§ e [ | g e s 916
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1950 (suite)

|| ﬂ-l} 1-4 5-9 10-1
Sexe mois ans ans ana
MNom, |Mom Classification internationale o Sex mths | yeara | years y;
— ota
1939 | 1949 International Classification
M F M|FIM|FIM|F M
Baport. . e Carried. .. ......: a34| s17| w7l 1| 8l 19 s 21| 8| @
182 930 || Variations de pression | High and low air pres-
atmosphérique. ...... T R e | | PR ey | e b i
191 081 || Chaleur excessive et Excessive heat am:l msni-
Insodation, . .c.cccnnns lation. . i 2| | Py | A, (o e
190 932 || Froid excessif Excessive r:-ull:l ...............
189 833 || Faim, saif et 1m.empér|e Hunger, thirst, and ex-
Trar 17 HeE e e AR || PESRSERRE | RGN (i
187 934 || Cataclysmes. . BT L e o | | [ ) | oo | B
192 935 || Foudre. . Lightning . | | BRI B
1495.4 936 || Accidents autres ou non | Other and unspec:ﬁcd
gpbcifita. ........ d accidents. . . .. < |\ eteem s | R | e {
E CoMPLICATIONS DOES A | COMPLICATIONS DUE TO
DES ACTES MEDICAUX NMONTHERAFPEUTIC ME=-
OU CHIRURGICAUX HON DICAL AND SURGICAL
THERAPEUTIQUES rrROCEDURES (E940-
| (E940-F946.......... T T S 7 5 2|l 1
1956.1 940 || Vaccine généraliste con- | Géneralized vaccinia fol-
gé.:u:we 4 la vaccina- lowing vaccination....}[... ... ff-=-cefeecn
195.1 241 Encé hajiu.- ‘post- vaecl- Poftlunccmal encephal-
n tia | ERal | | | RS
196.1 942 Aur.res r:amrlmatmns de Other cumpiu:atmna of
la vaccination antiva- amallpox vaccination. .. ... ffcceaafooa..
Il riolique. .
196.2 948 || Ictére et hépatltu ‘surve- | Post- immunization Jﬂllﬂ-
nant aprés immunisa- dice and hepatitia. ... J|......J}. ... ...t
tion.
195.2 944 || Autres mmﬂlu:atmhs de | Other complications of
la vaccination pmnlw- prophylactic inocula-
Iar:u.que tion. iflewaaceflisass]linnns
195.2 945 | Complications de I'anes- Campt:c.atmnsof anaes-
sie donndée dans un thesia for nonthera-
hut non thémﬁcu_tutue peutic purpose. o | 20, 1].
195.2 846 || Autres complications Dtlmrmmphr:mmns due "
d'actes médicaux ou o nontherapentic me-
c'mrurgl.“'au:l non th-éra- dical and aurtical J:r'm
peutigues. . cedures. . : 5 Bl
| ACCIDENTS ET COMPLICA- | THERAPEUTIC MISAD-
TIONS TARDIVES I¥ AC- VENTURES AND LATE
TES THERAPEUTIQUES THERAPEUTIC PROCE-
{E950-E959). . pURES ( E950-E959) . . . 1 |
195.2 950 || Accidents d'un traite- | Therapeutic misadven-
ment chirurgical. ..... ture in aurgical treqt-
T e e e | | e
1852 a51 || Accidents de la perfusion Therapeutu: ' misadven-
ou de la transfusion, . . ture in infusion or
transfusion . || el ot iy 8
195.2 252 Ancidemsde traitements | Therapeutic misadven-
locaux ture in locar applica-
T et sl bR R | WA | [ Sl
A Reporter. ... Carried over. .....|| 441|| ssz| 11| 11| 8| 19| 5| 21| 4
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

16-1% | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-69 | 60-64 | 65-69 | T0-79 | 80.89 |90 ans
m ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ansg |et plus

— — = m— = am— — e = = = — m—

years | years | years | years | vears | years | years | years | vears | years | years | years | vears | 90 yrs
oVer
— =il 1548

M|IFIM|IFIMIFM|FIMFIMFM|FIM|FIM|FIMFIM|F|M|F|M|F|M|F

Nom.

26| 3| 21| of 28] 4f 12| 38| 14{ 1] 18

e [ I e—

17| 4 17] 4) 31| 5| 16| 4| 12) 14) 33| 21 15 19| 3| 2

—
-

[ | R SR IR R U IR ERCRH ERCECH CRCEY R PICE ERRH RCRCH ETURCE PRCRY (SRR (R FURe (SR PN PN (SRS S (R e R R g“

L R ESERCE ERC SRR PR RO e F 1,,
S P R e | e R PRISE S || M| S e [DES] RS PATORS! (RN ST D) (SRS PR DoN] S (R (| S Rt e an1

— D e el el S
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1950 (suite)

=

Mom. |Nom. Classification internationale T Sex
—_— ota
1939 | 1949 International Classification
M F
BepOtt. . i Carvied. ... .o 0n 441)] 322 HE‘!‘
1952 a5% Accidents lids A 1"admi- Therapﬁutu: mizadven-
nistration thérapeuti- ture in administration
tique de médicaments of drugs or biologicals || .....|{-.... |- ....
ou de produits biologi-
I R R !
195.2 854 || Accidents del'anesthésie | Therapeutic misadven-
donnée dana un but ture in anacsthesia. . . . 1 1j.
thérapeutique. .
195.2 955 || Accidents de thérapeu- | Other and unspecified
tique, autres ou non therapeutic  misad-
e [ R venture. . .. .. s s v A e e A
195.2 956 || Complications tardives | Late complication oi
d'une opération chi- surglcal operation. .. .l oo |lec e o aan
rurgicale . .
195.2 957 Cnmplh:-ntiuns “tardives | Late complication of
sur un maoignon d'am- amputation stump....
putation . .
195.2 958 Cumptmathns “tardives | Late complication of
d'une irradiation. . ... irradiation. .
195.2 950 || Complication tardives | Late complicationz of
d'aptres  formes de other forms of treat-
traiternent. .. .. 000 mtnt‘ ......
E SEQUELLES R'ACCIDENTS | LATE EFFECTS OF INJURY
ou  p'EMPOISONNE- AND POISONING ( E960.
MENTS (E960-E965) . . . E985)....... S | [ER e | B [
a60 Séquellez d'un accident | Late effect of motor ve-
de véhicule automohile hiche mocbdent ool sl s s
961 || Séquelles d'un empoison- | Late effect of accidental
nement accidentel . . . . polmaming: - sl el e e
962 Séquelles d'une antre | Late 'Il'Flertu:I' utl:ler am:l-
blezsure ac-identelle. . dentalinjury. .. ......[1......
968 || Séquelles d'une blessure | Late effect of seli-in-
faite d sol-méme . 1Tl T LT T e e | [N |
064 S&quelles d'une hlessure Late effect n.m]ur}r [l-l.Lr
faite intentionnelle- posely  inflicted by
ment par une autre another person. . : o | A
PEFSOTIIE . o v vwwae e sns |
8965 || Séquelles de blessures | Late effects of injuries
de guerre. . ; due to war operations.
SUICIDE ET TENTATIVE | SUICIDE AND SELF-IN-
DE SUICIDE (EST0- FLICTED INJURY (E9T0-
Tt el o s BRI et 48 a1
163.1 970 }| Sulcide et tentative de | Suicide and s=if-inflicted
suicide par substances psaning by analgesic
analgéziques ou 2o0po- and soporific subs-
rifiques, . / T e 11 4 7
163.1 a7l Suicide et Iemamc dm: Suicide and seli-inflicted
suicide par d'autres poisoning by other
substances solides on golid and liguid subs-
ligquides. . c:.xvovn s IR ] TR B a -] 1
A Reporter....... Carried over. ... .. 406 429 lETi

011 1-4 5-0 14
mois ans ans 1
mths | years | years | y»
M|FIMIF I M|F|M)
11 19| 5| 21| 4| 18




303

Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

===

6-19 | 20-24 | 25.29 | 80.84 | 85.39 | 40-44
Aang ans ans ans ans ans
rm VERrE years yVears Yeurs yeara
FEFMFMFMFMFMF
8| o 22| ef 23| 4| 12| 3| 14| 1| 19] 10
g

=

o = e 1-.
ﬁ‘i

F‘

e

[ fime L mion

e

o 1| 1| 3| 4] 4 8| 2| 1| 6 5
... 1] 1| 1] 2| 1 1
(RN I 1. " v 1 1
ey

!Fl_' m—— e e e | s |
Jﬁlazz 7| 25| 5| 14| 4| 14| 1| 22| 14

45-49
ans

years

M|F
4

b0-564
ans

yiears

6659
ans

years

60-64
ans

years

65-68
ans

YiEars

T0-T8
ans

years

&0-83
ans

years

90 ang
et plus

80 yrs
over

&

F
4

M|F

M|F

M| F

M|F

Nam.
1949

M|F
1

16

12| 14

16

&n

12| 14

15 18

8 2

954

95b

956

9567

958

269

960
851
962
963

964

966

270

a7l
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1950 (suite)

0-11 1.4 5-9 10--
SeXE maois ans ang ari
MNom. |Nom. Claszification internationaie Sy Sex mths | yvears | vears | vem
— oba
1989 | 1949 International Classification —— —
|| M F MIFIMF M|F M
ReBOCL: ..o rxnon cissi A < o 456)| 329) 136|| 11] 8| 19| G| 21| & 10
163.2 972 || Suicide et tentative de | Suicide and seli-inflicied
syicide par les gaz 4 poizoning by gases in
usage domestique. .. . . domestic use. .. ... ... 9 6 3
163.2 973 || Suicide et tentative de | Suicide and self-inflicted
suicide par d'autres poizoning by other
fa . T e U e A e 2 1 i
164.1 974 || Suicide et tentative de | Suicide and seli-inflicted
! guicide par pendaison injury by hanging and
’ ou strangulation. . : and strangulation.. ... 4 3 1
164.2 975 || Suicide et tentative de | Suicide and self-inficted
suicide par submer- imury by submer-
glon. . ; | P e T A 4 a 1
164 3 876 || Suicide et tcntmiw dr: Suucide and self-inflicted
Euu:lrh': par arme & feu imjury by fircarms and
ou explozif. . ; explosives, . ........ 1 ﬁ‘ 1
164 4 877 Suicide et tentative de S-Lm.ule and self-inflicted
suicide par instru- injury by cutting and
meénts tranchants ou plercing instruments. . | Bl
plQuants. .. .........
164.5 978 Suicide et tentative de | Spicide and zelf-inflicted
suivide par saut d'un imjury by jumping
lieu élevé., . : from high place. . .... 3 2 1
1646 979 Suicide et tcntallu! I:ll: Suicide and zelf-inficted
suicide par procédés injury by other and
autres ou non spécifiés unspecified means. . .. 2 1 1
E HomicipESs ET BLESSU- | HOMICIDE AND INJURY
RES PROVOQUEES IM- PURPOSELY INFLICTED
TENTIONNELLEMENT EY OTHER TPERSONS
PAR UNE AUTRE PER- (xoT tx war) (ES80- |
SONNE (A L'EXCLUSION 2 Tl e Do L 17 13 4ff 1}. Al
DES FAITS DE GUERRE]) |
{EOB0-E88E).. . ... [
168 880 (| Intoxication provoquée | NMonaccidental poisoning g
intentionnellement par by another person. ... ) | S 1
une autre pEFonne, ..
166 881 || Artentats par armed fen | Assault by firearm and
ou exploszif, | . explogive. . .......... 2 | S
167 8982 || Attentat par instruments| Assault by cutting and
tranchants on piguants plercing instruments . | 1 1].. P [
168 983 :\ltenlgﬁé par d'autres | Assault by other means. . 9| [ 8l 1.
procédés . -
168 84 Blessures d,un-q a I'inter- Injury by intervention
vention de la police, . P [ e 2 2], .|
188 885 || Exécution judiciaire. .. .| Execution. ............ 2 Bt i
BLESSURE DE GUERRE | INJURY RESULTING FROM "
(ESS0-908E). . .. ..... OPERATIONS OF WAR
CEa BN s S s e e
196 990 || Blessure de guerre par | Injury due to war oper-
goz ou substances chi- ations by ms and
T I R v o e o chemicals. . : of | (et | B e
A reporter. . ... ... Carried over. . ... 5OT|| 86T 140 12| 8| 19] & 21| 4| 10§
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Table XXIII

Classification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (continued)

f e e ————————— e e S e - =5
15-19 | 20-24 | 25-29 | 80-34 | 85-39 | 40-44 | 45-49 | 50.54 | 65-69 | 60-64 | 65-69 | 70.79 | 80-89 |90 ans
ans ans ARNS ans ans ans Aans Ans AnNE ansg aAns ANnE Ans L pluE
Years years years years years Years Years years YEArs Years YEars years vears | 90 yrs MNom,
OVver
£ s S L e — 1949
M{F|{M|F|M|F|M|F|M{F|M|F|M|F|M|F|M|F[M|[F|M|F|{M|F|M|F|M|F
22| 3| 25| 7| 25 5| 14| 4l 14] 1| 22| 14) 18| 4| 17| 4| 81| 5| 16| 5| 12| 14| 38| 21| 16| 18] 3| 2|
1| 2 1f 1 1 1 .| 2. o e ) (Sl A0 o | LB
. i e 1 1 ' ' aTa
. 1 1 1 1 974
: 1 gl g | e 1. 975
e P L | O IR L N R R [ R O A B ) e (O L e (S (e R R L S e | G
[T T Y S S S (O e I TR | R R O e N [ e
A (S R e R N A N T R (T L S S R | e R ol O [ e O |
- L 1 1 @ L @ | @ gw
Il
1 1| 8 1] s 1| 1 2 1 A ) W T [l i
: 1 ol : 980
a 1 1 981
E. g R e i i 1 983
o e e 1 e it i RS (i s v B e s i i ) S P i | S
C ) & - '9’9‘0
'Hl 8| 24| 8| 29| 9 TEEE 26| 15 23| 4| 21| 5| 87| 6| 18] 1] 13| 14 84| 21 15| 19| 3| 2
!
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et 1'dge—année 1950 (fin)

T S o
0-11 1-4 5-0 10-14|
Sexe mois ansg ana ang
MNam. |Nom. Classification internationale . Sex mihs | years | vears | years)
— otal
1939 | 1949 International Classification — _—
M F |M|F M|F|M|F|M|Fi
Bepoct: .. Carcled . e 60Tl 367 140)| 12| 8| 19| 5 21| 4] 10] =
196 891 Blessure de guerre par | Injury due to war oper-
armeXfew..........- ations by gunshot . . .. (] ... . H.....|[.c.cx.
196 992 || Blessure de guerre par | Injury due to war np-er-
grenade ou mine ter- ations by grenade and
TR e s e St land mine . / | B || [ ) e
196 998 || Blessure de guerre par | Injury d.uctu war urper-
byl . : ations by bamb . | | | | \EREE, P
1896 994 || Blessure de zuerre par Injury due to war m:-er-
explosifs sous-maring. . ations by marine ming,
depth charge and
Lorp S R B BT | [ | 1 B R ) (e
196 9895 Blessure de guerre Injury due to war oper-
projectile d'artillerie ations by explos
actillery ghell. . ... ...|]...... e BT
196 996 || Blessure de guerre par | Imjury due to war ﬂpm‘-
explosion d'origine in- ations by explosion of
déterminée. . ... ..... undetermined ovigin.. I L.l el
196 997 Blessure de guerre par | Injury due to war oper-
attaque afrienne. . . .. ations by aircraft des-
truction. . o | e | | | A
196 998 || Blessure de guerre par | Imjury due to war oper-
pruc{rdia autres ol non ations by other and
spécifiés unapecified means. . . .
196 999 || Blessure de guerre sur- Injury due to war oper-
venant apres la cessga- ations but occurring
tion des hostilités. ... after cessation of hm-
tilitles . : ] R | S
5, PR e | BESERss BOT|| A67T
Total M.... 5,405
Tatnab B s e e e e e e
Grand Tatal. .....|. & R | | R
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Table XXIII

assification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1950 (end)

w19 | 20-24 | 25.29 | 80-84 | 85-89 | 40-44 | 45-49 | 50.54 | 55.59 | 60-64 | 65-69 | 70.79 | #0.89 (90 ans
ns Ins ans ans ans ans ans ans ans ang afs ang ans et ﬂilll
| = = e — J— — - —— e —_— — J— —= L
earg | vears | vears | yvears | years | years | years | years | vears | years | years | years | years | 80 yrs || Nom.
DVER
R e e e — e e p e g e | || 1940
FIM|F|IM|F|IM|FIM|F|M|{F|M|F|M|FIM|FIM|F|M|F|M|F|M|F[M|F]|
| 3l as] s 20l o| 19] 6 17| 8| 26| 15| 28| 4| 21| s| 37| 6| 18| 6| 13 14| 34| 21| 15] 19| 8| 2
i 991
8 992
Blessosn|aneafacefecelarsferaflonelensafnanfinafarealacelaci]eeeflssafosafeosafoeafiaafosasfosa]sasafosafoesslase]lasse 595
of ) N (S ey 1O [t (S R | P
| Y [ R )t S N O T SR | TR (BN ) N 1T ] TS S I G TR |, R ISR
LR (R v N R O N R U O W S N [ S O | ] (R R N e |
o [ G T Y S et W A (S M TR R O S | ot (B R T [ e |
Ll R N R B e N RS M S s el R [ el ) e B () O S [ Lt B |G
998
19 6 17 sl 26 15| 28| ol 21| & 37] 6| 18| 6| 13| 14] 34| 21 15| 19| 8 2
EE?...IHS...IE'E-...E'EE...ESE...-!'EE . |Ed2). . . [631). .. |V105]...|476]...] 6T]...
66l...| 9al...[172|.. . [190]...1251]. . |208|.. |s71|.. |458]. . .|945].. .|es6]. . 126
161 | 201 | 838 | 458 | 639 | %00 | 1.018| 1,084 2050 1,162 | 188
<
&
.
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Service météorologique du Canada, extrait pour I'année 1950

Observations prises & Montréal, Canada, & I'Université McGill (Observatoii
Hauteur au-dessus du niveau marin 187 pieds-Latitude, 45° 30’ Nord —

Longitude, 73° 35’ Ouest

= r e
$ Thermométre—Thermometer " *Baromitre—Barometer
- e —
= w
T |
Z = u
E o £
MOIs = = E L o &
MONTH E 15 £ g/ B
= Elpg B =i
i 228 o = l .E
EES E E |=Se¢ = E £
= =8 = = EE = z = = =
e |SEgHE| E R £ E o
» AT 28] & E |22l £ 2 E
g |H¥Qg| 3 2 sl gl 2 E E &
3 Lt = - - E.I" =
Japvier—January . .. . 21.66 | +T.69 4.6 | —12.0| 18.08 | 80.164 | 80.77 | 29.27
Février—February. ... .. ... 14 68 | —D0._97 8.4 | —16.0 13.60 || 30,1356 a0.74 29.43
Mars—March.......... 28.29 | —3.16 GR.6 | —1T.1 15.51 || 29 938 80,61 28 .27
Avril—April...............| 38.60 | +0D.08 63 .8 17.4 18.48 || 29.978 30,41 29,60
Mai—May . .......... 57.22 | +2.08 83,7 26.6 18,24 || 29.9968 30.34 29,68
Juin—June, ...... 66 .46 | +1.61 6.5 4.2 18.306 || 29.849 30,19 29,46
Juillet—July.......... 69.92 | +0.40 .1 85.6 15.656 || 29.941 30.27 29.58
Aolt—August. . ....... 66.61 | —0, 54 34 48.56 15.50 || 40,000 30,23 29.76
Septembre—September. . . . . .| 66.42 | —2.48 7.8 a6.9 14.15 || 30,053 30,42 29.28
Octobre—October. .........| 49.85 | +E.456 77.0 80.1 | 13.75 || 80.034 | B0.583 | 20,21
Movembre—NMNovember...... 88.68 | +4.85 1.6 18.9 10.64 || 29.929 30.43 29.22
Décembre—December . . . ... 22.96 | +8.17 47.8 | —138.1 9.156 (| 80.020 30,71 29,30
Quantités pour 1950—
Suma for 1950, ... .......
Moyenne pour 1950—
ean for 1960, ...... 43 .98 | +1.28 14 .87 || 80, 004
Moyenne pour 76 ans finissant
le 31 décembre 1950—
Means for T6 vears ending
December 31, 1850, ... ... 42 T8 16.27 || 29 987

*[ecture t'”“'“é"i.fﬁﬁ réduite au nivean de la mer et & 82° F.  tLes moyennes mensoelles du ther
Itat de relevés faits toutes les deux heures sur des enregistreurs automatiques,

s qu'elle est en-dessous de la moyenne des 76 dernidres an

les 4 heures d'aprés un h

&t du barométre sont le

indique gue la température est au-dessus, |
dité relative, le point de saturation étant 100.  Moyenne des relevés faits toutes

automatigue.

La température maxima fut de 89.1
Le plus grand écart de

17.1 au-dessous dz =¢ro le 3 mars,

la plus chaude fut le 10 juillet avec une moyvenne de 7T.7 au-dessus de zéro. La jour
atcembre aves une moyenne de 10,0 en-dessous de zéro.  Humidité relative 35,
28 jours. Orages Electrigues 11 jours,
manidére appréciable le 4 novembre,

neige le 16 février, 11.9 pouces en 12 heures,

La premidre trace de neige apparut |
Maximum de pluie en un jour, 1.88 pouces le 4 novembre.

le 9 mai.

Note:—Les moyennes annuelles sont calculées d'aprds les moyennes mensuelles,

(Fah.) au-dessus de zéro, le 13 juillet, la plus basse température i
température fut donc de 106.2 degrés,  Le plus g
écart de templrature en un senl jour fut de 34,9 le 14 janvier; le moindre fut de 1.8 le 29 novembre.
REE:E p;.rus fro
e

mo

La j
ide fut
jours, B
e 24 septembre.  Elle tomba
Maximu
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Meteorological Service of Canada, abstract for year 1950
| Observations made at McGill University Observatory, Montréal, Canada—
| Height above sea level 187" —Latitude 45° 30’ North—Longitude 73° 35" West

Vent—Wind “ | Précipitation—Precipitation
- o i E E B ﬁ o 4 @ j
5 s = = 5 = |3

2 2 = 82 : 3 e A 123 2 %15 =

$ =l 5 & 35 . ol¥ 2 i 8 s

z 1 a2, E o3| B £2 3 |e =z |8 s3[e :2

4 B e F: o 8,83 | 2 28 . |2 2 |8, Beld. @B

E T = et g itE | Sl gl mglE =g

18 | = | exis 512 || 218 $E37 | 13 [Sgig | 3173 |88 5;%E 50

e =t S - & o - ™

2 8= a|| 25| s |E%Es| g g |ET gy £ 25 Be Bolis i

8| £ |29 Bf 8 E| £ g |5358| & 5 |6y g5\ § 58 |8 fe[gs f%

= =] 2 2 8 & e S - ] (S O e | (- R | S

.08 25 14 19.3 4.71 17 9 22

50 ] 43. 43 .4 4.28 20 0 20

8.71 46. a7 .8 4.67 17 7 18

.23 44. 15 0.1 268 7 B 16

.00 B4. 15 1.84 16

.20 60. 16 s 2 60 16

0. 00 E1. 21 6.06 21

.46 BH. 12 2.78 12

.78 45, 11 TR 2.43 1 1 11

. .36 " HE 15 trace 2.89 3 3 16

.70 17. 14 4.6 5.17 10 4 20

.00 18 5 21.6 388 18 3 21

30,88 146 116.7 | 42.56 a4 82 207
iz 33 42,78

r.u s 43 .54 2996 109 111.8 | 41.67 7 16 170

*Harometer readings reduced to sea level and 82° F. tThe monthly Thermometer and Barometer means

fe from bi-hourly readings from seli-recording Instruments. {(a) " +' indicates that the temperature has been

, "= that it has been lower than the average for 76 vears. {Humidity relative, saturation being 100,
(Means of readings every four hours from recording hygrometer,

The greatest heat was 891 (Fah.) above zero, on July 18th, the greatest cold was 17.1 below zero on March Srd.
The extreme range of temperature was therefore 106.2 degrees. The greatest temperature range in one day was
Il.l on January l4th; the least range was 1.6 on Movember 29th. The warmest day was July 10th when the
t“ﬂ temperature was 77.7 above zero. The coldest day was December 28th when the mean temperature

was 10.0 below zero. The minimum relative humidity observed was 35 on May 9th. Hail on 2 days. Fog
on 28 days, Thunderstorms on 11 days.  First trace of snow on September 24th,  First appreciable snowfall on
November 4th. The greatest rainfall in one day was 1,88 inches on November 4th. The heaviest snowiall was on
February 15th when 11.9 inches fell in 12 hours.

Note:—Yearly means are averages of monthly means.



















